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OBAVESTENJE!

Svi podaci koji su ovde dati i koji se odnose na tehnoloske procese proizvodnje, punjenja i
pakovanja polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi ,,Hemofarm* a.d. Vrsac, pogon Sabac, na kat. parc.
br. 6916/1 KO Sabac u ovom Zahtevu su iskori§éeni u cilju §to blizeg objasnjenja postupaka koji mogu
imati odredenih uticaja na zivotnu sredinu. Zato se ne smeju davati drugim stranama, zloupotrebljavati
1 koristiti u druge svrhe osim one koja je navedena.
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Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

UvoD

Primarnu delatnost kompanije ,,Hemofarm* a.d. VrSac ¢ini proizvodnja kvalitetnih, efikasnih,
bezbednih i1 dostupnih farmaceutskih proizvoda. ,,Hemofarm* je lider na farmaceutskom trzistu Srbije
sa 17,3% vrednosnog udela. Zauzimajuéi 79,1% ukupnog izvoza farmaceutskih proizvoda iz zemlje,
vrsacka kompanija je ujedno 1 najveci srpski izvoznik lekova. Proizvodi vise od Cetiri milijarde tableta
i kapsula godisnje. Posluje na tri kontinenta i ima tim od preko 2500 zaposlenih. Uz podatak da je
prisutan na 38 trzista sveta, ,,Hemofarm® se ubraja i u najvece farmaceutske proizvodace ovog regiona.
Kompanija je posvecena stalnim inovacijama. Posebnu paznju ,,Hemofarm* poklanja odrzivom nacinu
poslovanja.

Objekat broj 12 hemijske industrije-fabrika lekova, se nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske
industrije ,,Hemofarm® a.d. Vr$ac, pogon Sabac, na kat. parc. br. 6916/1, KO Sabac. U cilju optimizacije
proizvodnog procesa ,,Hemofarm™ a.d. je doneo odluku da pakovanje tableta u blistere izmesti u centar
za pakovanje ¢vrstih formi u Vrsac.

Rekonstrukcija dela postojeceg proizvodnog objekta broj 12 ima za cilj stvaranje uslova za
proizvodnju gotovih lekova u formi sirupa (zona rekonstrukcije 1), i za proizvodnju gelova koji se pune
u kertridZze kesice (zona rekonstrukcije 3). Adaptacijom prostorija i rekonstrukcijom instalacija
obezbedice se ispravni tokovi materijala i personala i gotovih proizvoda. Kada se instalira nova oprema
za proizvodnju, punjenje i pakovanje poluévrstih i tecnih farmaceutskih formi, otpadni tokovi novog
proizvodnog programa bi¢e znacajno manji u odnosu na otpadne tokove postojeceg proizvodnog
programa. Novi uredaji i sofisticirana oprema dodatno doprinose manjoj potrosnji vode i manjem
generisanje svih vrsta otpada od dosadasnjih.

Na proizvodnom objektu se nece vrsiti nikakve intervencije na fasadi i nece biti bilo kakvog
prosirivanja i dogradnje proizvodne hale. Predvidene su tri zone rekonstrukcije u delovima prizemlja
postojecg objekta, koje se odnose na promenu rasporeda prostorija unutar zona.

Zona rekonstrukcije 1 - Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena izmeStanjem
4 linije za pakovanje ¢vrstih formi, tj pakovanja tableta u blistere, na kojima je vr$ilo pakovanje 350
raznih proizvoda.

Zona rekonstrukcije 2 — U ovoj zoni koja trenutno sluzi kao zona za skladistenje flasica za
sirupe, izvrSice se preuredenje prostora da bi se omoguéio privremeni smestaj masine za pakovanje
praskova u kesice (radi se o kracem prelaznom periodu).

Zona rekonstrukcije 3 — Pakovanje gelova u kertridze ¢e se organizovati nakon izmestanja
masine za pakovanje praskova u kesice.

Osnov za izradu ovog Zahteva za odlucivanje o potrebi izrade studije o proceni uticaja
predmetnog projekta na zivotnu sredinu je uraden Idejni projekat (IDP) za adaptaciju prostora
masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje
i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi, a uz Zahtev (prilog br. 17.) se prilaze Izvod iz
Idejnog projekta u kom su sumirani svi najvazniji podaci vezani za predmetni projekat.

U cilju realizacije predmetnog projekta Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture,
izdalo je Lokacijskke uslove (broj predmeta: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020, zavodni broj: 350-02-
00501/2020-14, dana 11.02.2021. godine), u skladu sa Planom detaljne regulacije ,,Deo bloka 390 u
Sapcu (Hemofarm) (,,SI. list grada Sapca i opstina Bogati¢, Vladimirci i Koceljeva®, br. 3/17).

Na osnovu navedenog Nosilac projekta podnosi Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja
projekta na Zivotnu sredinu. Sadrzina zahteva za odlu¢ivanje o potrebi procene uticaja je definisana
¢lanom 8. Zakona o proceni uticaja na zivotnu sredinu (,,SI. glasnik RS*, br. 135/04, 36/09) i ¢lanom 2.
Pravilnika o sadrzini zahteva o potrebi procene uticaja i sadrzini zahteva za odredivanje obima i sadrzaja
studije o proceni uticaja na Zivotnu sredinu (,,S1. glasnik RS*, br. 69/05).




Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

1. PODACI O NOSIOCU PROJEKTA

NAZIV:

ADRESA:

MATICNI BROJ:

PIB:

SIFRA DELATNOSTI:

OGRANAK:

MESTO:

ADRESA:

DIREKTOR:

OSOBA ZA KONTAKT:

TELEFON:

MOBILNI:

e-mail:

HEMOFARM AD VRSAC

Beogradski put bb, 26300 Vrsac

08010536

102037788

2120 - Proizvodnja farmaceutskih preparata

HEMOFARM AD VRSAC OGRANAK POGON SABAC

Sabac

Hajduk Veljkova bb, 15000 Sabac

Goran Novakovié¢

Dejan Milosevic¢

015/368595

066/8303515

dejan.milosevic@hemofarm.com

U poglavlju Prilozi podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva, (prilog br. 1.),
prilazen je Izvod o registraciji privrednog subjekata od 26.10.2020. godine, kao dokaz o navedenim
podacima, koji se ticu Nosioca projekta.




Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

2. OPIS LOKACIJE

Sabac se nalazi na 44° 46' severne geografske Sirine i 19° 46' isto¢ne geografske duZine i na
nadmorskoj visini od 80 m. Lociran je na desnoj obali reke Save, 103 km uzvodno od Beograda. Ka
Sapcu gravitiraju tri mikroregije koje ¢ine njegovo poljoprivredno zalede, ka zapadu se prostire Macva,
ka jugu Pocerina i ka istoku Posavina.

Administrativno podru¢je grada Sapca zahvata severni deo severozapadne Srbije. Iako u
geografskom i administrativnom pogledu analizirani prostor obuhvata grani¢ni deo Macvanskog okruga
grad Sabac je sediste Madvanskog okruga i istovremeno administrativni, privredni, kulturni,
zdravstveni, obrazovni i sportski centar regije koja se zove Podrinje.
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Slika 1. — Polozaj Sapca u odnosu na gradove u susedstvu sa ucrtanom granicom administrativne
teritorije (crvena poligonalna linija)

Grad Sabac je administrativni centar ¢ija teritorija obuhvata Ma¢vansku oblast sa Sabackom
Posavinom i Pocerinom povrsine 795 km?. Prema teritorijalnoj podeli Republike Srbije administrativno
pripada Mac¢vanskom okrugu. Severni deo podruéja grada Sapca granici se sa opstinom Bogati¢, prema
Sremu ogranicen je rekom Savom, na zapadu prema Republici Srpskoj rekom Drinom, na jugu se granici
sa podru¢jem grada Loznica, opstinama Krupanj i Koceljeva a na istoku sa opstinom Vladimirci.
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Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

Saobraéajna povezanost grada Sapca je izuzetno povoljna. Od Koridora X je udaljena oko 30 km a na
udaljenosti od 70-80 km se nalaze: Beograd i Novi Sad kao najveci republicki centri, Bijeljina i Tuzla
kao jedni od najvecih centara u Bosni i Hercegovini, kao i Valjevo, Loznica i Sremska Mitrovica koji
su veéi industrijski centri u susedstvu. Aerodrom Suréin je udaljen oko 50 km. Do Sapca vodi savremena
drumska mreza. Zelezni¢kim saobraéajem grad je povezan sa Bosnom i Vojvodinom.

Na administrativnom podrucju grada se nalazi 49 katastarskih opstina 1 52 naselja sa ukupno
122.893 stanovnika. Na podruc¢ju samog grada i pet prigradskih naselja, zivi 75.339 stanovnika.

Makrolokacija

Predmetni projekat se nalazi u okviru kompleksa ,,Hemofarm* a.d. VrSac, koji se u odnosu na
grad Sabac nalazi na rastojanju od 1,95 km jugoisto¢no od centra grada.

T T[S T = A N \\
AT N ORY . e
“*H; 9 NN RPN RN
Kocin Kanalift R, \ 3 RN i\ \
X A P s %g\ N
Z=] = V7 3 LN 3 }i; \/‘;‘\
= 7 (P : ‘} )
Ol ° o \1
v -1 7 ‘ )
PK % "‘
b % ts\
Vo) A\ i
a Yz 1%
3 P62 i

A “Ruidge Livadef \Q
o % A\ )

0} SRe
ALy B

Wk )/ \
%58
‘g BAC®
TN ——p
. ' % 0%:_“ R ‘::4154\,““"»»“ “\:%jﬁﬁ i :“_"'
6P S, A7'@§% e 7 ST

g =~ P %
3 Vl‘b‘rsﬁk S S =
sl Tn e ey | ( )

5/ r/ ‘\ ‘_' .
2 \ R
i ; S
5411 RN E T, Pocerski-ie e -
Jeﬁ}/inoéac"-q é"ﬁﬁggﬁgﬁ% o
-‘:.:/g./ 3 x‘ e A
anj: |
TUEE
(0 21091 ki
= _
94
Slika 2. — Makrolokacija kompleksa ,,Hemofarm*
@) Hemofarm

&lan STADA grupe 7



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

Mikrolokacija

,Hemofarm“ A.D. Vriac pogon u Sapcu nalazi se na katastarskoj parceli broj 6916/1 KO Sabac.
Pristup kompleksu ,,Hemofarm* A.D. omogucen je iz ulice Hajduk Veljka preko postojece pristupne
saobracajnice sa horizontalnom i vertikalnom signalizacijom. Glavni ulaz na kompleks je na
severoistocnoj strani kompleksa. Obezbeden je i parking za zaposlene i goste. Pored glavnog ulaza u
kompleks postoji jo§ jedan ulaz orijentisan na ulicu Hajduk Veljkovu, koji se ne koristi. Kompleks je
ograden i osvetljen.

Sto se ti¢e neposrednog okruZenja lokacije pogona ,,Hemofarm®, sa severne strane (na k.p. br.
6916/3) nalaze se objekti kompleksa ,,Lekovit™ (upravna zgrada, zgrada nekadasnjeg ERC-a ,,Zorka“ i
dr.), sa zapadne strane (na k.p. br. 6916/20) nalaze se objekti fabrike za proizvodnju medicinskih
sredstava i hemikalija ,,Zorka Farma Hemija“. Sa jugjugozapadne strane (na k.p. br 13295/1) nalaze se
stambeni objekti iz ulice Koste Nikoli¢a, od kojih su najblizi na 200 m juzno, od lokacije predmetnog
projekta. Takode u blizini pogona ,,Hemofarm*, nalaze se privredni objekti: isto¢no, preduzece ,,B.M.R.
GROUP“, severoistocno, fabrika boja ,,Zorka Color®, severno, fabrika mineralnih dubriva ,,Elixir
Zorka”. Severozapadno od predmetne lokacije nalazi se Gradski bazen Sabac i Visoka medicinska i
poslovno-tehnoloska $kola strukovnih studija.

Na slici 3. prikazan je ortofoto snimak kompleksa ,,Hemofarm“ A.D. pogon Sabac i blizeg
okruzenja. Parcela kompleksa ,,Hemofarm* je uokvirena crvenom isprekidanom linijom. Predmetnim
projektom planirana je adaptacija prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija za potrebe
prikljucenja nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi
u postojecem objektu (na katastarskoj podlozi obelezen brojem 12). Zona objekta koji je predmet
adaptacije i rekonstrukcije oznacen je narandzastom bojom.

Slika 3. — Ortofoto snimak mikrolokacije i blizeg okruZenja kompleksa ,,Hemofarm* pogon Sabac
(Izvor: www.sabacgis.org)

@) Hemofarm



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

Izgradnjom centra za pakovanje ¢vrstih farmaceutskih formi u ,,Hemofarmu“ A.D. u Vrscu,
prestala je potreba za postojanjem odeljenja za pakovanje ¢vrstih farmaceutskih formi u ,,Hemofarmu®,
ogranak pogon Sabac. S tim u vezi, doneta je odluka da se na upraznjenom prostoru organizuje proizvodnja
i pakovanje te¢nih i polucvrstih farmaceutskih formi. Istovremeno, ukazala se potreba za instaliranjem
jedne manje linije za proizvodnju gelova koji se pakuju u kertridze. Kako bi se oslobodilo mesto za
instalaciju za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze, predvideno je izmestanje postojece masine za
punjenje kesica praskom na drugu lokaciju, koju je potrebno pripremiti za tu namenu. Uzimajuéi sve gore
navedeno u obzir, u proizvodnom smislu ovaj projekat obuhvata 3 zone:

- Zona 1: Proizvodnja rastvora, koji se pakuju u kesice i boce
- Zona 2: Pakovanje prethodno pripremljenih praskova u kesice
- Zona 3: Proizvodnja gelova i njihovo pakovanje u kertridze.

Na slici 4. prikazana je situacija na kojoj je oznacen objekat obelezen brojem 12 i zone u
objektu koje su predmet adaptacije i rekonstrukcije.

K.0.50bac 1:1000  kn. 6916/1
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predmetna parcela
granica parcele

~—————- regulaciona linija
——————— gradevinska linija
78.18  visinska kota postojedeg terena
[ zone objekta koje su predmet rekonstrukcije

Slika 4. — PoloZaj objekta 12 na KTP-u i zone koje su predmet rekonstrukcije

U poglavlju Prilozi podtacka (b) Graficki prilozi data je Situacija preuzeta iz Idejnog reSenja iz
sveske 1 Projekat arhitekture (graficki prilog br. 2).




Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na zivotnu sredinu

Osetljivost zZivotne sredine u datim geografskim oblastima koje mogu biti izlozene
Stetnom uticaju projekta a narocito u pogledu:

(a) postojeceg koris¢enja zemljista

Zemljiste na kom se planira realizacija predmetnog projekta, nalazi na katastarskoj parceli br.
6916/1 KO Sabac, ¢&ija je ukupna povrina 15,0863 ha. Na katastarskoj parceli br. 6916/1 KO Sabac se
nalazi industrijski kompleks ,,Hemofarm* a.d. Vr$ac pogon Sabac. Namena kompleksa je proizvodnja
¢vrstih, teénih i polu¢vrstih farmaceutskih proizvoda. Od ukupne povrSine katastarske parcele,
industrijski kompleks zauzima oko 7,9 ha, dok je ostatak neizgradeno zemljiste (rezervna povrsina).
Izgradeni kompleks je ograden, dok je neizgradeni deo neograden. Pristup izgradenom delu kompleksa
je omogucen iz ulice Hajduk Veljka. U okviru izgradenog dela kompleksa postoje interne peSacke i
saobracajne povrsine i infrastruktura neophodna za funkcionisanje kompleksa.
Katastarska parcela br. 6916/1 KO Sabac se nalazi u obuhvatu Plana detaljne regulacije ,,Deo
bloka 390 u Sapcu (Hemofarm) u Radnoj zini ,,Istok*.
U skladu sa Planom detaljne regulacije ,,Deo bloka 390“ u Sapcu (Hemofarm), k.p. br. 6916/1
KO Sabac je gradsko gradevinsko zemljiste namenjeno za ostale namene - kompleks ,,Hemofarm“ AD
Vrsac, fabrika lekova. Namena kompleksa je proizvodnja ¢vrstih, te¢nih i polucvrstih farmaceutskih
proizvoda.
U poglavlju Prilozi podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva, prilozeni su:
- Kopija katastarskog plana vodova, Republicki geodetski zavod, Sekto r za katastar nepokretn o
sti, Odeljenje za katastar vodova Valjevo, broj 952-04-305-6/2021 od 05.01.2021. godine
(prilog br. 2.);
- Kopija plana R 1:1000, Republika Srbija, Republicki geodetski zavod, Sluzba za katastar
nepokretnosti Sabac, broj 956-1-20/2016 od 14.07.2016. godine (prilog br. 3.);
- Podaci o nepokretnosti, Republicki geodetski zavod, Geodetsko-katastarski informacioni
sistem, od 08.04.2021. godine (prilog br. 4.);
- Lokacijski uslovi, Republika Srbija, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture,
broj predmeta: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020, Zavodni broj: 350-02-00501/2020-14, dana
11.02.2021. godine (prilog br. 4.).

(b) relativnog obima, kvaliteta i regenerativhog kapaciteta prirodnih resursa u
datom podrucju

Prirodni resursi su opste dobro i zajednicko bogatstvo. Njihovo koris¢enje, privredna primena i
ekonomsko vrednovanje treba da budu planski usmereni i namenski konstrolisani. Bez obzira na vrstu,
strukturu i pojedinacne koli¢ine, oni su osnov za predstojeci privredni i ekonomski razvoj svake zemlje,
tako i Srbije. Naravno, postoji i deo prirodnih resursa koji mora ostati izvan ekonomskih i privrednih
tokova i koji treba da bude sacuvan za buduce generacije, a to posebno vazi za one resurse koji se tesko
obnavljaju i neobnovljive prirodne resurse.

Prema trajanju, prirodni resursi mogu biti: neobnovljivi resursi (mineralne sirovine), obnovljivi
resursi (zemljiste, vode, flora i fauna na kopnu i moru, kao i neki nemetali na pr. §ljunak i pesak, kao i
morske soli).

Neobnovljivi resursi su prisutni u ograni¢enim koli¢inama i njihova nalaziSta imaju ogranicen
,.vek trajanja“. Dosada$njim istraZivanjima mineralnih sirovina, na teritoriji grada Sapca otkrivene su
pojave i leZista pretezno nemetali¢nih mineralnih sirovina. Mnoga od tih lezista se odavno eksploatisu,
neka bez ikakve dokumentacije o osnovnim karakteristikama vezano za povrSinu rasprostranjenja,
kapacitete i rezerve. Opsta karakteristika svih potencijalnih lezista na teritoriji Grada je da su njihove
pojave, nalazista, pa i sama lezista, vrlo slabo istrazena, sa mnogobrojnim nedostajué¢im podacima.
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Obnovljivi resursi, iako imaju mo¢ regeneracije, mogu se sasvim iscrpsti, ili unistiti, te spadaju u
grupu iscrpljivih resursa, za razliku od na pr. tokova solarne energije, koji se smatraju neiscrpnim resursima.
Na podrudju grada Sapca zemljiste predstavlja najznadajniji prirodni resurs i potencijal, a poljoprivreda
osnovnu privrednu delatnost. Zemljiste kao prirodni potencijal pretrpelo je u celini izmene, kako u
nacinu koriS¢enja tako i u nacinu degradacije. Uzroci degradacije zemljiSta su raznovrsni- bioloski,
hemijski ili mehanicki, sa razli¢itom duzinom trajanja i intenzitetom degradacije.

Najznacajniji vodotoci na podrucju Grada su velike reke Sava i Drina. Reka Sava sa ovog
podrucja prima manje vodotoke bujicnog karaktera: Jerez, Mutnik, Bela Reka, Dumaca, Dobrava.
Hidrograhska mreZa gravitira prema reci Savi i ima oblik lepeze, sa ¢vorom konvergencije kod Sapca.
Macva i Posavina imaju velike koli¢ine tzv. tranzitnih voda, a male koli¢ine domicilnih voda. Bogatstvo
domicilnih povrSinskih voda karakteristicno je za podrucje Pocerine i Posavine, a podzemnih za
podrucje Macve. Nasipi, mreze kanala, zamocvarene depresije ukazuju da su nizi tereni ugrozeni
poplavama. Povrsinska hidrografija Mac¢ve je znacajno izmenjena melioracijama.

U dosadasnjim istrazivanjima utvrdeno je da Madva, Sabacka Posavina i Pocerina raspolazu
podzemnim vodama izvanrednog kvaliteta. U ovom podrucju postoji vise tipova izdanskih voda, sa
velikim rezervama, u razli¢itim geoloskim sredinama, sa razli¢itim geoloskim karakteristikama, koje se
mogu koristiti za vodosnabdevanje naselja i u poljoprivredi.

U vegetacijskom smislu zastupljene su livade, pasnjaci, oranice sa raznovrsnim zitaricama i
industrijskim biljem kao i sa voénjacima koji zajedno obuhvataju veci deo gradske i prigradske teritorije.

Usled dejstva antropogenog faktora Zivi svet je veoma izmenjen pa raznolikost nije velika.
Podruéju grada Sapca Sumske zajednice su se razvile u zavisnosti od nadmorske visine i klimatogenih
zemljista, od barske ive (Salicetum cinereae), do hrasta luznjaka i graba (Carpino — quercetum roboris).
U skladu sa razvijenoscu flore prisutan je i zivotinjski svet, $to znaci da je malo zastupljen i Cesto se
nalazi u blizini Sumskih kompleksa ili je sa njima Cesto isprepletana.

(v) apsolutnog kapaciteta prirodne sredine, uz obra¢anje posebne paznje na
mocvare, priobalne zone, planinske i Sumske oblasti, posebno zasticena
podrucja (prirodna i kulturna dobra) i gusto naseljene oblasti

Obzirom da se radi o lokaciji koja se nalazi u okviru industrijskog kompleksa ,,Hemofarm* a.d.
Vriac pogon Saback, u kom se odvija proizvodnja &vrstih, teénih i polu¢vrstih farmaceutskih proizvoda,
u radnoj zini ,,Istok*, analiza faune je bezpredmetna.

Na podrucju grada i okoline formiran je raznovrsni biljni svet autohtonog ili introdukovanog
karaktera $to je rezultat odgovarajucih prirodnih uslova. U samom gradu su zastupljene naseljske biljne
vrste dok se u okolini nalaze poljoprivredne povrsine $to je i razumljivo sa obzirom na tradicionalni
karakter ovog kraja. Pored reke Save gde ima dosta vlage u zemljistu, rastu topole, vrbe, Sevar, trska,
bagrenac i slicno. Na samoj lokaciji i u neposrednom okruzenju ne nalaze se zasti¢ena prirodna dobra i
arheoloski lokaliteti.

U prostoru predvidenom za adaptaciju i rekonstrukciju objekta, nema zasti¢enih podrucja za
koje je sproveden ili pokrenut postupak zastite niti ekoloski znacajnih podrucja ekoloske mreze Srbije.
U poglavlju Prilozi podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva (prilog br. 7.) dato je ReSenje
Zavoda za zastitu prirode Srbije, 03 br. 020-22/2 od 04.02.2021. godine.

Opsta ocena je da su kvalitet vazduha, vode i zemljista na Sirem podru¢ju u najvecoj meri
ocuvani. Analizom statistickih podataka, za elemente za koje postoje merodavni podaci, i drugih
dostupnih podataka se dolazi do slede¢ih zakljucaka:

- Rezultati monitoringa vazduha u gradu Sapcu pokazuju da je 2020. godine registrovano
poveéano prisustvo Cadi (broj dana sa prekorac¢enom maksimalno dozvoljenom dnevnim
vrednostima na MM Kasarna iznosi 48, na MM Autobuska stanica 51, a na MM Benska bara
43), ukupne talozne materije (zabelezeno je jedno prekoracdenje mese¢ne maksimalno
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dozvoljene vrednosti (450 mg/m?%*dan) na MM Benska bara i dva prekoracenja mesecne
maksimalno dozvoljene vrednosti (450 mg/m*dan) na MM Autobuska stanica),
fluorovodonika (zabelezeno je jedno prekoracenja dnevne grani¢ne vrednosti na MM Benska
bara (3 pg/m®) tokom meseca marta) dok su ostale ispitivane materije u okviru zakonom
dozvoljenih granica.

- Kovalitet povrsinskih voda je u ve¢em delu podrucja ocuvan. Kvalitet vode reke Save, ne
odgovara po svim kriterijumima zahtevanoj klasi (na prelazu izmedu zahtevane i loSije
klase). Najvise je prisutno zagadenje organskim materijama iz naselja.

- Zemljiste je zauzeto izgradnjom industrijskih objekata i u katastru po vrsti se vodi kao
gradsko gradevinsko zemljista, ugroZzeno je nekontrolisanim odlaganjem otpada, kao i
zagadivanjem u zonama industrijskih objekata koji jos uvek rade, ali u znatno manjem obimu
nego $to je to bilo u periodu do 1992. godine.

- Negativan uticaj buke je lokalnog karaktera, dok uticaji jonizujuceg zraCenja i radioaktivne
kontaminacije, zbog prestanka rada dve fabrike za proizvodnju fosforne kiseline, ne postoje.

Indikatori ,kvaliteta Zivljenja” koji zavise i usko su povezani stepenom socioekonomske
razvijenosti imaju pozitivan predznak (komunalna opremljenost, zdravstvene sluzbe, kultura, Skolstvo,
sport i rekreacija i dr.). Iz svega navedenog se moze izvuéi zakljucak da je: oCuvanost prirodne i Zivotne
sredine proporcionalna stepenu iskoris¢enosti prirodnih resursa, odnosno proisti¢e iz obima koris¢enja
resursa i prostora.
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3. OPIS PROJEKTA
(a) veli€ina projekta

U cilju optimizacije proizvodnog procesa, ,,Hemofarm“ A.D. je doneo odluku o adaptaciji
prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju,
punjenje i pakovanje poluévrstih i te¢nih farmaceutskih formi.

Rekonstrukcija postojece proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju gotovih
lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze. Predvidene su tri zone
rekonstrukcije u prizemlju postoje¢em objektu, koje se odnose na promenu rasporeda prostorija unutar
zona. Na proizvodnom objektu se neée vrsiti nikakve intervencije na fasadi i neée biti bilo kakvog
prosirivanja i dogradnje proizvodne hale.

Zona rekonstrukcije 1 - Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmestanjem 4 linije za pakovanje ¢vrstih formi, tj pakovanja tableta u blistere, na kojima je vrsilo
pakovanje 350 raznih proizvoda.

Zona rekonstrukcije 2 — U ovoj zoni koja trenutno sluzi kao zona za skladiStenje flaSica za
sirupe, izvrSice se preuredenje prostora da bi se omogucio smestaj masine za pakovanje praskova u
kesice (radi se o kra¢em prelaznom periodu)

Zona rekonstrukcije 3 — Pakovanje gelova u kertridze ¢e se organizovati nakon izmestanja
masine za pakovanje praSkova u kesice.

U okviru ove podtacke dati su podaci koji su preuzeti iz Glavne sveske Idejnog projekta, koji je
uradio ,,FORMAPHARM ENGINEERING GROUP* d.o.0. Beograd. Glavna sveska se sastoji iz
slede¢ih projekata:

1 Projekat arhitekture,

2 Projekat konstrukcije,

3 Projekat hidrotehnickih instalacija,

4/1 Projekat elektroenergetskih instalacija,

4/2 Projekat automatike,

5/1 Projekat telekomunikacionih i signalnih instalacija,

5/2 Projekat stabilnog sistema automatske dojave pozara,

6/1 Projekat masinskih instalacija za sisteme KGH,

6/2 Projekat masinskih instalacija za tehnicke fluide,

7 Projekat tehnologije,

Elaborat zastite od poZzara,
Elaborat o zonama opasnosti od eksplozije.

Na prizemlju se nalaze sledec¢i sadrzaji:

- Primarne garderobe za zaposlene koji rade u proizvodnoj zoni prizemlja.

- Odeljenje za proizvodnju te¢nih i polucvrstih formi. U delu ovog odeljenja se formira pros-
tor za izmeStanje postojeCe masine za punjenje praskova u kesice (Zona 2 ovog projekta), a oslobodeni
prostor zauzima linija za proizvodnju i pakovanje gelova u kertridze (Zona 3 ovog projekta).

- Odeljenje za proizvodnju ¢vrstih formi - granulacija.

- Odeljenje za pakovanje ¢vrstih formi. Ovo odeljenje se ukida, a njegovo mesto zauzima novo
odeljenje za proizvodnju i pakovanje rastvora, §to upravo predstavlja Zonu 1 ovog projekta.

Na spratu se nalaze sledeci sadrzaji:

- Administrativni blok.

- Tehnicke prostorije.

- Primarne garderobe za zaposlene koji rade u proizvodnim zonama sprata i prizemlja.
- Odeljenje za proizvodnju ¢vrstih formi — tabletiranje, oblaganje, kapsuliranje.
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Na slici 5. su prikazane zone rekonstrukcije sa postojeéim i novoprojektovanim stanjem
rasporeda prostorija (na osnovu grafickih priloga postojeéeg i novoprojektovanog stanja iz sveske 7 —
Projekat tehnologije).

U poglavlju Prilozi podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva, (prilog br. 17.), dat
je Izvod iz projekta za adaptaciju prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju

prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi.

U tabeli 1. dat je prikaz rekonstruisanih prostorija po nazivu i povrsini.

Tabela 1. - Prikaz rekonstruisanih prostorija po nazivu i povrsini

Oznakg Naziv prostorije Povrima Visina (m) [Zapremina Klasa/hig zona
prostorije (m?) prostorije
1 2 3 4 5 6
ZONA 1
L1 Proizvodni hodnik 149,38 3,00 448,14 ISO 8
L2 Propusnik za materijal 21,16 3,50 74,06 ISO 8
L3 Prolazno skladi§te materijala 28,59 3,00 85,77 ISO 8
L4 Odlaganje Ciste opreme 19,66 3,00 58,98 ISO 8
L5 IKomunikacioni hol 24,05 3,50 84,18 ISO 9
L6 Propusnik za otpadni materijal 4,54 3,00 13,62 ISO 8
L7 Odlaganje upotrebljene opreme 9,60 3,00 28,80 ISO 8
L8 Pranje opreme 26,11 3,50 91,39 ISO 8
L9 Susenje opreme 8,06 3,00 2418 ISO 8
L10 Odlaganje Ciste opreme 16,03 3,00 48,09 ISO 8
L11 Kancelarija 10,67 3,00 32,01 ISO 8
L12 Trokadero 17,36 3,00 52,89 ISO 8
L13 Personalni propusnik 4,99 3,00 14,97 ISO 8
L14A  |Pomoc¢na prostorija 17,91 3,80 68,06 ISO 9
L14B  [Pomo¢na prostorija 3591 3,80 136,46 ISO 9
L15 IPriprema rastvora 3 40,80 |3,00/4,20 148,51 ISO 8
L16 Priprema rastvora 2 35,33 3,00/4,00 123,42 ISO 8
L17 IPriprema rastvora 1 45,82 |3,00/4,20 165,20 ISO 8
L18 IPrimarno pakovanje 1 38,45 3,00 115,35 ISO 8
L19 Sekundarno pakovanje 1 72,23 3,00 216,69 ISO 9
L20 IPrimarno pakovanje 2 89,98 3,00 269,94 ISO 8
L21 Sekundarno pakovanje 2 85,54 3,00 256,62 ISO 9
L22 IPrimarno pakovanje 3 86,51 3,00 259,53 ISO 8
L24 Primarno pakovanje 4 57,47 3,00 172,41 ISO 8
L26 Personalni propusnik 44,24 3,00 132,72 ISO 8
L27 Umivaonik 11,79 3,00 35,37 ISO 8
L28 Personalni propusnik 26,31 3,00 78,93 ISO 8
L29 Odlaganje formatnih delova 17,68 3,00 53,04 ISO 8
ZONA 2
S1 IPakovanje praska u kesice 62,67 13,00/4,00 217,07 ISO 8
S2 IProlazno skladiSte materijala 2247 3,50 78,65 ISO 8
S3 Odlaganje Ciste opreme 34,12 3,00 102,36 ISO 8
P04 Punjenje sirupa 45,26 3,00 135,78 ISO 8
P09 IPranje opreme 22,36 3,00 67,08 ISO 8
P10 Proizvodni hodnik 176,05 3,00 528,15 ISO 8
ZONA3
Cl Priprema gela i punjenje kertridza 31,18 |3,00/3,40 94,56 ISO 8
C2 [Etiketiranje kertridza 14,71 3,00 44,13 ISO 8
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(a 1) Opis objekata

Dimenzije gabarita objekta br.12 su 88,45 x 66,90 m. Predvidena je rekonstrukcija i adaptacija
dela postojece proizvodnje. Na objektu se nece vrsiti nikakve intervencije na fasadi i nece biti bilo
kakvog proSirivanja i dogradnje proizvodne hale. Pristup objektu je sa internih saobracajnica, koje su
dovoljne Sirine za funkcionisanje vatrogasnih vozila u uslovima pozara. Svojom poduznom osom
objekat je u pravcu severoistok — jugozapad.

Funkcionalni opis delova pogona koji su predmet projekta

Funkcionalni opis Odeljenja za proizvodnju i pakovanje rastvora (Zona 1)

Na Odeljenju za proizvodnju i pakovanje rastvora planirane su tri proizvodne linije (prost. L15,
L1611 L17), kao i 4 linije za pakovanje (prost. L18, L19, L20, L21, L22, L.23, L.24 i L25).

Takode, predvidene su i neke pomocne prostorije, kao §to su hodnici (L1, NO5, N06, NO7A,
NO7B), Materijalni propusnici (L2, L5, L6), prolazno skladiSte sirovina i primarne ambalaze (L3),
ostave za Cistu opremu (L4, L10), prostoriju za odlaganje upotrebljene opreme (L7), prostorija za pranje
opreme (L8), prostorije za susenje opreme (L9), kancelarija (L11), prostorije za odlaganje sredstava i
pribora za ¢iS¢enje (L12), personalni propusnici (L13, L26, L27, L28), pomoc¢nih prostorija (L14A,
L14B) i prostorije za ¢uvanje formatnih delova (L29).

Projekat obuhvata prelazna reSenja u zoni bivSeg odeljenja pakovanja, koja ¢e omoguciti kasnije
obezbedivanje prostora za smestanje kompletne 4 linije za pakovanje. U okviru ovog projekta ¢e biti
instalirane samo linije za pripremu 1 i 2, i linije za pakovanje 1 1 2. Linije za pakovanje ¢e u okviru ovog
projekta biti opremljene maSinama zaklju¢no sa pakovanjem u kartonske kutije, a ostale operacije ¢e se
obavljati ru¢no.

Funkcionalni opis odeljenja za punjenje praskova u kesice (Zona 2)

Odeljenje za punjenje praskova u kesice se sastoji od samo jedne prostorije, S1, u kojoj je
predvi- deno smestanje odgovarajuce (postojece) masine za punjenje kesica praskovima.

Medutim, u okviru stvaranja uslova za formiranje prostorije S1, potrebno je da se rekonstruise
i okolni prostor, tako da se u neposrednoj okolini formiraju i prostorija za privremeno odlaganje
primarne ambalaZe (S2) i prostorija za odlaganje Ciste opreme (S3). Povecava se prostorija za punjenje
flasica sirupima (P04), a i prostorija za pranje opreme (P09) menja svoje dimenzije u manjoj meri.

Funkcionalni opis odeljenja za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridZe (Zona 3)
Odeljenja za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze sastoji se od dve prostorije: Prostorije za
pripremu gelova i pakovanje u kertridze (C1), i prostorije za etiketiranje kertridza.

Konstrukcija i funkcionalnost

Postojeca proizvodna hala je radena u sistemu celi¢ne konstrukcije fundirane na armirano
betonskim temeljima. Deo objekta je raden u sistemu AB stubova i greda livenih na licu mesta sa punom
betonskom plo¢om. Predvidena je delimi¢na demontaza i uklanjanje pojedinih pregradnih zidova iz
postojeceg pogona Cvrstih formi. Korisna visina do betonskih plo¢a u proizvodnoj hali je 4.50 m.
Visinska kota +0.00 postojeceg objekta je 78,26. Raspored prostorija u okviru proizvodne hale je
definisan tehnoloskim projektom. Ukupna neto povrsina prostora koji se adaptira je 1.449,17 m?2.

Arhitektonska koncepcija i materijalizacija objekta
Spoljna obrada

Fasadni zidovi - Postojeci fasadni zidovi su ,,sendvic* i sastoje se od slede¢ih slojeva: giter
blok d=19 cm, parna brana sa slojem termoizolacije d = 6 cm i fasadna opeka d =1 2 cm. Deo fasade je
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oblozen fasadnim, prefabrikovanim termoizolacionim panelima sa skrivenom vezom. Na fasadi se ne
vrse nikakve intervencije.

Krovni pokriva¢ - Krov objekta proizvodne hale je projektovan kao dvovodni sa nagibom
krovnih ravni od 8°. Krovni pokriva¢ je na ve¢im povrSinama aluminijumski TR lim. Delovi objekta su
pokriveni krovnim termopanelima ili PVH membranom na termoizolaciji od kamene vune polozenoj
preko TR lima ili betonske ploce u nagibu. Na krovu se ne vr$e nikakvi radovi ili intervencije.

Odvodenje atmosferskih voda sa krova je predvideno preko horizontalnih odvodnih elemenata,
a zatim preko olu¢nih unutrasnjih ili fasadnih vertikala u atmosfersku kanalizaciju.

Unutrasnja obrada

Unutrasnji zidovi - Pregradni zidovi u proizvodnoj hali su projektovani u zavisnosti od namene
prostorija. U nekim prostorijama se zadrzavaju zidani malterisani zidovi koji su delimi¢no oblozeni
panelima cistih soba.

Zidovi od porobetona Ytonga, debljine 20 i 25 cm su predvideni na granicama pozarnih zona i
za zazidivanje otvora. Obostrano se malterisu.

Deo zidova je projektovan kao montazni, sa oblogom od gipskartonskih ploca i nalaze se na
granicama pozarnih sektora. Zavisno od polozaja u objektu, zidovi imaju razliitu karakteristike.
Zahtevana otpornost pregradnih montaznih zidova prema pozaru mora se potvrditi odgovarajué¢im
atestom proizvodaca.

Zidani zidovi se malteriSu, gletuju i boje disperzionom farbom. Gipsakartonske pregrade se
gletuju i boje disperzionom farbom.

U proizvodnom delu su predvidene pregrade od panela Cistih soba ,,sendvi¢* konstrukcije:
unutrasnji aluminijumski ram se sa strana pokriva plastificiranim aluminijumskim limom, izmedju kojih
se postavlja ispuna od mineralne vune. Debljina zida 48 mm. Spajanje panela se vrsi ¢vrstom vezom, a
izmedju povrsinskih slojeva dva panela ostavlja se zazor (cca 4-6 mm) koji se ispunjava silikonom. Sami
paneli, kao i njihovi spojevi moraju biti ravni i glatki i moraju omoguciti lako ¢iS¢enje i dezinfekciju.
Treba predvideti sve prate¢e elemente: podni lucni profili, unutrasnji vertikalni profili, spoljasnji
vertikalni profili, unutra$nji aluminijumski podni ugao, spoljasnji aluminijumski podni ugao, unutrasnji
aluminijumski plafonski ugao, spoljasnji aluminijumski plafonski ugao, eloksirane eventualno
plastificirane po zahtevu Investitora. Svi spojevi panela, zavr$nih elemenata, nosaca cevi, vrata, prozora
itd. treba da su potpuno zaptiveni i glatki (bez udubljenja i izbocina) u boji koja vizuelno odgovarava
elementima koji se spajaju. Spojeve izvesti materijalom dozvoljenim za upotrebu u farmaceutskoj
industriji.

Takode treba predvideti otvore u panelima Cistih soba, cevi za vodjenje elektri¢nih kablova,
vodovodne cevi. Boja panela i vrata u tonu RAL 9002. Pregradni zidovi ISO 9 prostora treba da su od
Al panela sa zastakljenim povrSinama u vidnojh ravni. Zavr$na obrada spoljnih zidova treba da je
uradena od rigips panela.

Svi zidni paneli u hodnicima i delovima gde se manipuliSe opremom/paletama kako u ISO 8
tako i u ISO9 proklasifikovanom prostoru treba da budu opremljeni ogovaraju¢im zastitinim elementima
koji sprecavaju njihovo ostec¢enje usled slucajnog kontakta sa paletama materijala/ru¢nim viljuskarima.

Podovi - Unutrasnje zavrSne obrade podova su prilagodene zahtevima pojedinih prostora i
celina. U proizvodnom delu objekta je zavr$na obrada poda samoliv epoksid.

Plafoni - Unutrasnje zavrsne obrade plafona su prilagodene zahtevima pojedinih prostora i
celina.

Spusteni plafoni u proizvodnoj hali su predvideni kao: paneli Cistih soba-gazivi. Na razli¢itim
su visinama zavisno od zahteva tehnoloSkog procesa i ugradene opreme. Konstrukcija I osobine su im
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iste kao kod pregradnih panela. Citava nose¢a konstrukcija spustenih plafona mora biti takva da izdrzava
planirane razlike pritisaka u sobama i prostora iznad njih.

Spusteni plafoni Cistih soba treba da budu takve konstrukcije 1 tako montirani da omogucavaju
hodanje ljudi po njima. Takodje su predvidjeni i metalni kasetni plafoni od pocinkovanog lima debljine
d= 0.6 mm, dimenzija panela je 600x600mm., tipa AMF-ovog CLIP IN sistema ili sli¢no.

Aluminarija i bravarija - Fasadna aluminarija na objektu se zadrzava. Sva nova unutrasnja
aluminarija je od eloksiranih aluminijumskih profila bez prekinutog termomosta puna ili ostakljena
zavisno od poloZaja u objektu. Vrata na izlazu/ulazu u prostor masinskog pakovanja su ROLO vrata,
opremljena svim neophodnim sigurnosnim elementima. Vrata su tako dizajnirana da omogucavaju
naknadno jednostavno prebacivanje na novu lokaciju.

Na ¢istim sobama su predvidena jednokrilna i dvokrilna vrata koja se postavljaju u ravni sa
pregradnim panelima. Imaju sendvi¢ konstrukciju kao i sami paneli. Sastoje se od aluminijumskog
unutra$njeg rama, izolacionog materijala i plastificiranih aluminijumskih limova sa obe strane. Potrebno
je da imaju odgovarajuce termicke i zvucne izolacione karakteristike. Dizajn i kvalitet treba da bude isti
kao kod pregradnih panela Cistih soba. Vrata kao i njihovi spojevi moraju biti ravni, glatki i da
omogucavaju lako ¢i§¢enje I dezinfekciju. Sva vrata moraju biti opremljena ru¢icama sa klju¢em. Sva
vrata moraju biti opremljena mehanizmom za zaptivanje pri podu kada je krilo vrata zatvoreno.

Prozori na Cistim sobama postavljaju se u ravni sa pregradnim panelima i vratima ¢istih soba.
Izmedu stakala se ubacuje apsorpcioni materijal, koji spreCava kondenzaciju vlage izmedju stakala,
odnosno zamagljivanje stakala.

Opis predvidenih radova rekonstrukcije

Postojeca proizvodna hala je gradena kao ¢eli¢na konstrukcija fundirana na armirano betonskim
temeljima. Deo objekta koji nosi meduspratnu plocu je graden u sistemu AB stubova i greda livenih na
licu mesta sa punom betonskom ploc¢om.

Raspored prostorija u okviru proizvodne hale je definisan tehnoloskim projektom.

Projektom se predvida delimi¢no rusenje postojeceg zida u osi ,,A“, u prizemlju objekta, kako
bi se stvorio prostor za formiranje novih prostorija. Duz istog zida je potrebno formirati kolonu
armiranobetonskih stubova koji bi primili optereéenje dela zida iznad nivoa prizemlja. Raspored stubova
je uskladen sa potrebama organizacije prostorija.

Stubovi ¢e se oslanjati na postojecu temeljnu traku, a nakon rusenja zida i izvodenja ispitnih
radnji, moguce je da e biti potrebna izrada temeljne grede koja bi primila opterecenje sa stubova.

Visina otvora u zidu u osi ,,A“ ¢e biti maksimalno moguca, tj. dno novoprojektovane
armiranobetonske podvlake ¢e biti na visini +4,15m od poda prizemlja, §to je i visina postojecih
susednih AB podvlaka.

Instalacije
Hidrotehnicke instalacije

Vodovod - Postojeéi prikljucci za sanitarne i tehnoloske potrosace se ukidaju na mestima
prikljucenja. Postojeci sanitarni i tehnoloski potrosaci se demontiraju. Dovod sanitarne vode u objekat
sa pritiskom na mestu priklju¢ka je 4 bara. U podrucju rekonstrukcije je predvideno napajanje
sanitarnom hladnom vodom iz prostorije N13, a toplom vodom i povratnim recirkulacionim vodom iz
prostorije za pripremu tople vode.

Tehnoloska kanalizacija - Predvideno je ukidanje postojeceg sistema tehnoloske kanalizacije
1 uspostavljanje novog sistema koje ¢e se voditi ispod poda. Van objekta ¢e se mreza spojiti na postojeci
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sistem tehnoloske kanalizacije. Nove vertikale ¢e se se ovazduSavati ventilima predvidenim za taj
proces, a postojece vertikale ¢e se spojiti na vertikale postojece tehnoloske kanalizacije.

Kanalizacija akcidenta - Predvidena je ugradnja slivnika velikog kapaciteta. Poseban sistem
kanalizacije je predviden da se prikljuci na rezervoar koji ¢e biti u funkciji tokom akcidenta.

Kanalizacija atmosferska - Predvidena je zamena postoje¢ih instalacija sa instalacijama
odgovarajuceg precnika.

Elektroenergetske instalacije

Napajanje posmatranog objekta vrsi se iz glavne distributivne table GRO-AH, koja se napaja
kablom 4xPP00-Y 4x240 m? iz postojeée transformatorske stanice TS 2x1600kVA, 6/0.4kV, smestene
u proizvodnom kompleksu Hemofarm Koncern — ,,Zorka Farma® a.d. Sabac.

Trenutno, glavni distributivni orman GRO-AH napaja devet postojecih razvodnih ormana, koji
obezbeduju elektricnu energiju za sledece instalacije:

- instalacija za napajanje tehnoloskih potrosaca,

- instalacije osvetljenja i priklju¢nica opste namene,
- instalacija za napajanje hidrotehnickih potrosaca i

- instalacija za napajanje sistema GVK i automatike.

Svi izvodi u tabli opremljeni su niskonaponskim viskoucinskim osigurac¢ima i sklopkama
odgovaraju¢ih nominalnih struja.

Tehnoloska oprema, koja se sada koristi, koristi¢e se i nakon rekonstrukcije objekta, te ¢e se
napajanje elektricnom energijom vrsiti iz pomenutog razvodnog tormana. Stoga se predvida demontaZza
1 ponovna montaza posmatrane razvodnog ormana na novu lokaciju.

Napajanje pokretnih potrosaca vrsic¢e se preko monofaznih i trofaznih prikljuénica ugradenih u
pregradne panele, na mestima koja su predvidena tehnoloskim projektom. U slucaju fiksnih potrosaca
kablovi ¢e od kablovskog regala do priklju¢nog ormari¢a masine biti provuceni kroz metalne krute
prohrom cevi.

Instalacioni materijal u zoni ¢istih soba mora biti zaptiven i u ravni pregradnih panela, klase
zastite IP54, kako bi se ostvarila zahtevana klasa Cisto¢e vazduha.

Instalacija gromobrana i uzemljenja

Rekonstruisani deo objekta potpada pod postoje¢u gromobransku zastitu-gromobran sa ranim
startovanjem, Projekat gromobranske instalacije kompleksa DD ,,ZORKA Pharma‘“ u Sapcu, br. 228/96
od 04.07.1996.god. koji je uradio ,,Elektroinzenjering® iz Cacka. U skladu s tim zakljuéujemo da nije
potrebno projektovati prihvatni sistem gromobranske zastite.

U delu objekta, koji je predmet rekonstrukcije, instalacija za izjednacavanje potencijala bice
izvedena postavljanjem jedne glavne §ine za izjednadavanje potencijala (GSIP-a), koja ¢ée
pocinkovanom trakom Fe/Zn 25x4 mm? biti direktno povezana na temeljni uzemljivaé. Na (GSIP)
kablom PP00-Y 1x50 mm? bi¢e spojen odgovarajuéi broj ina za izjedna¢avanje potencijala (SIP-ova)
metalnih masa, koje se u normalnom radnom rezimu ne nalaze pod naponom, tj. tehnoloska oprema,
metalna vrata, metalne cevi, ventilacioni kanali, regali, itd.

(GSIP) i svi (SIP-ovi) postavljeni u zoni &istih soba biée smesteni u prostoru spustenog plafona,
da bi se postigla zahtevana klasa ¢istoce vazduha.

Stabilan sistem automatske dojave poZara

Kako se radi nadogradnja sistema projektom je predvidena oprema koja je tehnic¢ki kompatibilna
se ve¢ postojeCom opremom.
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Masinske instalacije za sisteme KGH

Masinskim projektom predvidene su sledece instalacije:
» Klimatizacija klasiranih prostorija
» Klimatizacija neklasiranih prostorija
» Razvod tople i hladne vode za potrebe klimatizacije
» Razvod filtrirane pare za potrebe ovlazivanja

Spoljni projektni uslovi za Sabac su:

Klimatizacija prostorija klase ¢istoce ,,D*

Za potrebe odrzavanja unutrasnjih projektnih parametara u prostorijama klase ,,D* predvideno
je Cetiri sistema klimatizacije oznake K121, K122, K123 i K114. Klima komora oznake K121 se nalazi
u tehnickoj prostoriji 36, na koti +4,70. Klima komore K122 1 K123 se nalaze na krovu objekta izmedju
osa 1-4/A-C, na koti +4,70. Klima komora oznake K114 se nalazi u tehnickoj prostoriji TS4, na koti
+4,70. Klima komore su birane sa rezervom u kapacitetu.

- Sistem oznake K121/V121

Ovim sistemom su obuhvaéene prostorije L1-L4, L6-L13, L26-1L.29. Sistem je predviden da radi
sa 20% svezeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%. Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha iznosi
25300 m’/h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od slede¢ih elemenata: mesne sekcije,
filterske sekcije klase G4, filtera F7, toplovodnog grejac¢a vazduha, parnog ovlazivaca sa eliminatorom
kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja obrtaja, toplovodnog
dogrejaca vazduha, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste izvlacenje vazduha
predvidena je komora, oznake sistema V121, sa koli¢éinom vazduha od 20755 m*h. Elementi ove
komore su usisna sekcija, prigusivac buke, odsisni ventilator sa moguénoscu regulacije protoka pomocu
frekvetnog regulatora broja obrtaja i mesna sekcija.

Iz prostorija iz kojih nije dozvoljena recirkulacija (Propusnik za otpadni material, Pranje
opreme, Susenje opreme i Trokadero) predvidjen je odsisni ventilator oznake V121.1., sa koli¢inom
vazduha od 3170 m?h. Ventilator je opremljen nepovratnom klapnom da bi se spre¢io nekontrolisan
prodor neprijatnog mirisa u slucaju kada odsisni ventilator ne radi. U prostoriji L8 predvidjen je odsis
sa masSine. Predvidjen je odsisni ventilator sa nepovratnom klapnom, oznake LO1 koji radi povremeno.
Koli¢inom vazduha LO1 je 500 m*/h.

- Sistem oznake K122/V122

Ovim sistemom su obuhvaéene prostorije L16-L18 i L20 (Priprema 1 i 2, Primarno pakovanje
11 2). Sistem je predviden da radi sa 100% svezeg vazduha. Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha
iznosi 17800 m*h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od slede¢ih elemenata: usisne sekcije
za svez vazduh sa motornim demperom, filterske sekcije klase G4, filtera F7, glikolnog rekuperatora
toplote, toplovodnog grejaca vazduha, parnog ovlazivaca sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa
eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja obrtaja, prigusivaca buke i sekcije
finog filtera klase F9. Za opste izvlacenje vazduha predvidena je komora, oznake sistema V122, sa
koli¢inom vazduha od 17895m?/h. Elementi ove komore su usisna sekcija, prigusiva¢ buke, odsisni
ventilator sa moguéno$¢u regulacije protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i recuperator
toplote.

U procesu pripreme se koriste organski rastvaraci izopropil alkohol i etanol. Pare zapaljivih
teCnosti spadaju u eksplozionu grupu IIAT2. Kako su pare rastvaraca teze od vazduha predvideno je
izvlacenje vazduha na 200 mm od poda prostorije. Predvidjeni su regulatori sa pogonom u Ex zastiti.
Odsisni ventilator V122 je od materijala koji ne varnici i sa motorom EX ATEX. Ventilator za izvlac¢enje
vazduha je postavljen u posebnoj tehnickoj prostoriji br. 31.1 koja ¢ini jednu protivpozarnu zonu. Na
mestima prolaska kanala kroz zidove postavljene su protivpozarne klapne sa elektromotorom sa
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oprugom, IP54. Klapne se postavljaju tako da je pokreta¢ u neugrozenom prostoru. Otpadni vazduh
sistema V122 se izbacuje direktno napolje preko krova.

- Sistem oznake K123/V123

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije L15, L22 i L24 (Priprema 3, Primarno pakovanje 3 i
4). Sistem je predviden da radi sa 20% sveZeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%. Ukupna koli¢ina
pripremljenog vazduha iznosi 13900 m*h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od slede¢ih
elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, filtera F7, toplovodnog grejaca vazduha, parnog
ovlazivaca sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim
regulatorom broja obrtaja, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste izvlacenje vazduha
predvidena je komora, oznake sistema V123, sa koli¢inom vazduha od 20755 m’/h. Elementi ove
komore su usisna sekcija, prigusiva¢ buke, odsisni ventilator sa moguc¢noscu regulacije protoka pomocu
frekvetnog regulatora broja obrtaja i mesna sekcija.

U prostoriji L15 predvidena su tri lokalna odsisa. Predvidjeni su odsisni ventilatori sa
nepovratnom klapnom, oznake LO10 i LO11 koji rade povremeno. Koli¢inom vazduha LO10 i LO11
je po 500 m*/h. Treéi lokalni odsis je odsis sa maSine. Ventilator se nalazi u sklopu masine koji radi
povremeno.

- Sistem oznake K114/V114

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije S1-S3 i P09 (Pakovanje praska u kesice, Prolazno
skladiste materijala, Odlaganje Ciste opreme i Pranje opreme). Sistem je predviden da radi sa 64% svezeg
vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%. Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha iznosi 9400 m3/h.
Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od slede¢ih elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije
klase G4, glikolnog rekuperatora toplote, filtera F7, toplovodnog grejac¢a vazduha, parnog ovlazivaca sa
eliminatorom kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja
obrtaja, toplovodnog dogrejaca vazduha, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste
izvlaGenje vazduha predvidena je komora, oznake sistema V114, sa koli¢inom vazduha od 3340 m*/h.
Elementi ove komore su usisna sekcija, prigusiva¢ buke, odsisni ventilator sa moguéno$céu regulacije
protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i meSna sekcija.

1z prostorija iz kojih nije dozvoljena recirkulacija (Pakovanje praska u kesice i Pranje opreme)
predvidena je komora oznake V114.1, sa koli¢inom vazduha od 6290 m?/h. Elementi ove komore su
usisna sekcija, prigusivac buke, odsisni ventilator sa moguénoséu regulacije protoka pomocu frekvetnog
regulatora broja obrtaja i rekuperator toplote.

U prostoriji S1 predvidjen je lokalni odsis, oznake LO16. Odsisni ventilator sa nepovratnom
klapnom, radi povremeno. Koli¢inom vazduha je 800 m*/h.

Pripremljen vazduh se razvodi sistemom kanala izradenim od pocinkovanog lima. Kanali su
termicki izolovani i postavljeni su iznad spustenog plafona. Elementi sa terminalnim HEPA filterom su
povezani sa kanalima pomocu termicki izolovanih fleksibilnih creva, duzine do 1.5 m.

Pripremljen vazduh se ubacuje u prostorije preko elemenata za ubacivanje vazduha sa
terminalnim filterom klase H13 (EN1822), sa perforiranom istrujnom plo¢om i priklju¢kom za dovod
vazduha odozgo ili bo¢no. Zamena samog filterskog uloska je sa donje strane tj. sa strane prostorije.
Resetke za izvlacenje vazduha su postavljene na zidu, na 200 mm od poda omogucéavajuéi na taj nacin
potisno strujanje vazduha odozgo na dole. Vertikalni kanali za izvlacenje vazduha su smeSteni u prostoru
izmedju Cistih zidnih panela.

Da bi se obezbedila potrebna koli¢ina vazduha i Zeljeni nadpritisak u svakoj od prostorija, kanali
za ubacivanje i izvlacenje vazduha su opremljeni motornim regulatorima protoka odnosno pritiska, ¢ime
je omogucen stalni monitoring i odrzavanje parametara sredine ukljucujuci i pritisak u prostoriji.

Kanal potisnog i recirkulacionog vazduha je izolovan toplotnom negorivom izolacijom od
mineralne vune debljine 30 mm sa parnom barijerom, a kanal za dovod svezeg izolacijom od mineralne
vune debljine 100 mm sa parnom barijerom.

21



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na Zivotnu sredinu

Klimatizacija prostorija klase ¢istoce ,,CNC* i ,,NC*

Sistem K124

Ovim sistemom su obuhvacene pomocne prostorije, komunikacioni hol i Sekundarno pakovanje
1 1 2. U buducénosti se planira prosSirenje Sekundarnog pakovanja na racun prostorija koje opsluzuje
sistem K107. Sve prostorije koje opsluzuje sistem K107 ¢e se ukinuti, osim hodnika NOS5 i dela hodnika
NO7. Komora oznake K124 je birana tako da u buducnosti opsluzuje hodnike NO5 i NO7, a Sekundarno
pakovanje 112 ¢e opsluzivati nova klima komorom koja ¢e biti predvidena i za Sekundarno pakovanje
3id

Sistem K124 je predviden da radi sa 20% svezeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%.
Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha iznosi 9100 m*/h. Klima komora je standardnog tipa, a sastoji
se od sledec¢ih elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, filtera F7, toplovodnog grejaca
vazduha, parnog ovlazivaca sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa
frekventnim regulatorom broja obrtaja, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste
izvlaGenje vazduha predvidena je komora, oznake sistema V124, sa koli¢inom vazduha od 7750 m*/h.
Elementi ove komore su usisna sekcija, prigusiva¢ buke, odsisni ventilator sa moguénoscéu regulacije
protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i meSna sekcija.

Klima komore K124 se nalaze na krovu objekta izmedju osa 1-4/A-C, na koti +4,70.

Predvideni su posebni ventilatori za odvod vazduha iz pomo¢nih prostorija L14A i L14B,
oznake V124.1, sa koli¢inom vazduha od 665 m*h. Predvidjeni su lokalni odsisi, oznake LO13, LO14
i LO15 koji rade neprekidno. Koli¢inom vazduha je po 500 m*/h.

Razvod tople i hladne vode
Za potrebe grejanja vazduha u klima komorama predviden je razvod tople vode temperature
90/70°C. Potrebna koli¢ina toplote zimi za sisteme klimatizacije iznosi:
- sistem K121 82.2 kW
- sistem K122 178.9 kW
- sistem K123 45.2 kW
- sistem K124 29.6 kW
- sistem K114 72.4 kW

Za potrebe hladenja vazduha u toplom periodu godine predviden je razvod hladne vode
temperature 7/12°C. Potrebna koli¢ina toplote za hladnjake po sistemima klimatizacije iznosi:

- sistem K121 123.13 kW

- sistem K122 236.74 kW

- sistem K123 67.65 kW

- sistem K124 44.29 kW

- sistem K114 103.09 kW

- odvlaziva¢ 36.4 kW

Za potrebe odrzavanja temperature i relativne vlage vazduha u prostorijama cele godine
predvideni su kanalski grejaci vazduha. Za potrebe dogrejaca vazduha predvidjen je razvod tople vode
temperature 60/40°C.

Razvod meSavine voda/35% etilen glikol za potrebe rekuperatora toplote

Klima komore oznaka sistema K122 i K114 imaju u svom sastavu rekuperator toplote sa ciljem
ustede energije.

Hladnjak otpadnog vazduha i grejac¢ svezeg vazduha su povezani u zatvoreni cirkulacioni krug
mesavine voda/35% etilen glikol. Punjenje instalacije meSavinom se vrsi ru¢nom krilnom pumpom iz
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buradi sa pripremljenom mesavinom voda/35% etilen glikol. Za Sirenje meSavine usled temperaturskih
dilatacija predviden je zatvoreni ekspanzioni sud, zapremine 12 litra sa predpritiskom punjenja 1,5 bar.

Masinske instalacije za tehnicke fluide

Realizacija predmetnog projekta, je povezana sa dugoro¢nijim planovima, koji obuhvataju dalju
reorganizaciju proizvodnog pogona u prizemlju i na spratu, kao i reorganizaciju odeljenja centralnog
razmeravanja. Pomenuti dugoroc¢niji planovi nisu predmet ovog, ve¢ ¢e biti obradeni u posebnom
projektu. Projekti su usko povezani, a projekat reorganizacije proizvodnog pogona prakti¢no predstavlja
prelaznu fazu i pripremu za implementaciju projekta reorganizacije proizvodnog pogona, ¢ijom
realizacijom rekonstrukcija proizvodne zgrade dobija pun smisao.

Predmetnim projektom obuhvaceni su radovi na masinskim instalacijama koje je potrebno
izvesti u cilju povezivanja nove tehnoloske opreme na sve fluide koji su potrebni za rad ove opreme,
kao i radovi na demontazi postojéih instalacija koje vise nisu potrebne. Pored ovoga projektom je
obuhvacena i delimi¢na zamena postoje¢ih cevovoda u delovima gde postojeéi precnici i kapaciteti ne
zadovoljavaju novoprojektovane kapacitete.

Granica projekta je u granicama objekta Projektom se ne predvidaja ukupno povecéanje u
zahtevima za pojedinim primarnim energentima. Primarni energenti su tehnicka para koja se dovodi iz
postojece kotlarnice, komprimovani vazduh koji se dovodi sa postojecih kompresora za vazduh koji su
smesteni u ubjektu, rashladna energija sa postojecih Cilera koji se nalaze na krovu objekta. Postojeci
kapaciteti primarnih energenata u objektu se prerasporeduju na nove potrosace.

Predmetnim projektom se predvida cevni razvod sledeéih instalacija i fluida:

- Komprimovani vazduh,

- PreciS¢ena voda (PW),

- Azot farmaceutskog kvaliteta (N2),

- Ugljen dioksid (CO2),

- Tehnicka para pritiska 3bar(g) i kondenzat,
- Rashladna voda u rezimu 7/12°C.

Komprimovani vazduh

Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju komprimovanog vazduha.

Komprimovani vazduh za potrebe proizvodnih procesa u svim pogonima na lokaciji se
proizvodi u centralizovanoj kompresorskoj stanici koja je smestena u tehni¢kom servisu, prostorija N19.
U ovim prostorijama su smesteni kompresori za vazduh, susaci vazduha, sistem za hladenje kompresora,
razdelnik komrimovanog vazduha i filteri za komprimovanog vazduha. Nakon razdelnika
komprimovanog vazduha isti se distribuira do svih objekata na lokaciji.

U objektu proizvodnog pogona izvedene su cetiri odvojene linije za distribuciju
komprimovanog vazduha do mesta potro$nje. Svaka distributivna linija je izvedena prema potrebama i
mogucénostima prikljucenja novih potrosaca u toku prethodnih rekonstrukcija pogona i izmena i dopuna
tehnolockom opremom. Linije su razgranate i odvojene medusobno. Ovim projektom ¢ée se izvrsiti
manje izmene na linijama PPTCF i PCF-NIVO 0. Rekonstukcijom pogona koja je predmet ovog pogona
ukidaju se sledeca mesta potro$nje komprimovanog vazduha: VP32-1, VT29-1, VT29-2, VT29-3,
VT29-4, VT29-5, VT29-6, VT29-7, VT29-8, VT29-9, VT29-10.

Distribucija komprimovanog vazduha planirana je cevovodom od nerdajuceg celika. Na
mestima gde se postojeci prikljucci opreme demontiraju, ponistavanje prikljucka se vrsi na takav nacin
da se kompletan T-komad demontira, sece, sa postoje¢eg cevovoda i zamenjuje pravim komadom cevi
kako bi se izbegli bilo kakvi dzepovi, hrapavosti na unutrasnjoj povrSini distributivnog cevovoda.
Secenje T-komada se vr$i van postojecih zavarenih spojeva na rastojanju od najmanje 1D od postojeceg
zavarenog spoja.
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PreciS¢ena voda
Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca ovim projektom se predvida nadogradnja postojeceg

sistema za proizvodnju i distribuciju preciSéene vode.

Postojeci sistem za proizvodnju i distribuciju PW je smesten u prostoriji NOS. Sastoji se iz:
- Uredaja za proizvodnju PW (RO+EDI), kapaciteta 2.100 I'h

- Tanka za skladiStenje PW, zapremine 3,0 m? (tank T1)

- Distributivnog prstena DN50 (distributivni prsten DP1)

- Distibutivne pumpe

- Izmenjivaca toplote, kapaciteta 45 kW

- Sistema automstskog upravljanja sistemom

Koncepcija proizvodnje i distribucije precis¢ene vode prema Tehnoloskom projektu planirano

je na sledeci nacin:

ZadrZava se postojeci distributivni prsten, sa svim postojeéim potrosacima, kome se dodaje
jedan novi potrosa¢ (sudopera u prost. Cl). Nabavlja se nova cirkulaciona pumpa,
odgovarajuceg kapaciteta.

Nabavlja se novi distributivni tank (T2). Postoje¢i uredaj za proizvodnju PW snabdeva vodom
ovaj tank.

Formira se novi distributivni prsten (DP2), DN65, koji opsluzuje nove potrosace iz tanka T2.
Nabavlja se odgovarajuca cirkulaciona pumpa.

Dopunjavanje T1 se vrsi sa DP2.

Ovim projektom se planira zadrzavanje postojec¢eg distributivnog prstena koji ¢ée i dalje

snabdevati postojece potrosace, ali na efikasniji na¢in. Da bi se ovo omogucilo bi¢e uéinjeno nekoliko

izmena:

Postojeci tank (T1, 3.000 1) ¢e se zadrzati, ali ¢e se izmeniti nacin njegovog dopunjavanja:
umesto direktnog snabdevanja sa generatora PW, ovaj tank ¢e se snabdevati, ve¢im protokom
sa DP2.

Tank T1 ¢e i dalje snabdevati precis¢enom vodom postojeci distributivni prsten DP1, ali ¢e se
ovo snabdevanje vrSiti novom cirkulacionom pumpom, kapaciteta priblizno 21 m3/h, $to ¢e
omoguciti jednovremenu potrosnju PW na DP1 od oko 14,1 m*h.

Na DP1 se dodaje jedan novi potrosac: Sudopera 3E-SK1 u prostoriji C1 za koju je predviden
maksimalni dotok na prikljuc¢ku od 1.000 1/h.

U kasnijim fazama projekta ¢e biti razjasnjeno da li postojeci izmenjivac toplote na DP1 ima
dovoljan kapacitet za dohladivanje PW pri pove¢anom protoku.

Formiranje novog distributivnog prstena 2 (DP2) DN65 podrazumeva sledece:

Proizvodnja precis¢ene vode ¢e biti iz postojeceg sistema za predtretman i finalni tretman vode,
kapaciteta 2.100 1/h, s tim §to ¢e se proizvedena PW sakupljati u novom tanku T2

Novi tank T2, korisne zapremine 7.000 1

Iz tanka T2 ¢ée se preko nove cirkulacione pumpe i novog distributivnog prstena (DP2) DN65
snabdevati slede¢i potrosaci:

Postojeci tank, T1 (3.000 1) koji ¢e se napajati protokom PW od 7.000 I'h

Neki prikljucci na DP1 ¢e biti izvedeni tek tokom realizacije buduéeg projekta 855.20, nakon
Sto bude nabavljena oprema i bude poznata precizna pozicija prikljucaka. Do tada, bi¢e izveden
distribucioni prsten koji ¢e se prostirati u neposrednoj blizini buduéih prikljucaka.

Prema dinamici potro$nje maksimalna jednovremena potrosnja DP1 iznosi cca 12.4 m*h, a

maksimalna jednovremena potrosnja za DP2 iznosi cca 7.0 m*/h.
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Azot

Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju azota. Azot se u pogonu koristi
za inertizaciju posuda u kojima se nalaze organski rastvaraci. Postojeéi sistem za distribuciju azota se
sastoji od redukcione stanice na koju su priklju¢ene boce azota u prostoriji BOX2, dvostepene filtracije
azota i distributivnog cevovoda do potroSaca u pogonu. Azot sa redukcione stanice u prostoriji BOX2
se koristi samo u ovom proizvodnom pogonu.

Ovim projektom je predvidena zamena redukcione stanice novom vecéeg kapaciteta. Redukciona
stanica ¢e se sastojati iz dvostepenog reduktora. Na prvom stepenu redukcije se pritisak iz boca snizava
na 20-30 bar, a na drugom stepenu redukcije ¢e se pritisak snizavati na radni pritisak u instalaciji od 3
bar(g). Izmedu prvog i drugog stepena redukcije se postavlja presostat koji signalizira nizak pritisak iza
prvog stepena redukcije, 1 na osnovu ovog signala ¢e se vrSiti prebacivanje sa radnih na rezervne boce
pod pritiskom. Prebacivanje ¢e se vrsiti ru¢no.

Postojeca filterska grupa ¢e biti zamenjena novom dvostepenom filtracijom azota veceg
kapaciteta. Filterske grupe ¢e biti smeStene u prostoriji kompresorske stanice N19. Filterska grupa se
sastoji od dve radne linije od kojih svaka ima kapacitet od oko 60% od proracunskog protoka. U periodu
zamene filtera azot se u smanjenom kapacitetu propusta samo kroz jednu radnu liniju, i na taj na¢in se
omogucuje bezprekidno snabdevanje azotom svih potrosaca.

Nakon filtracije azota izraduje se distributivni cevovod do svih potrosaca. Na ovaj distributivni
cevovod se prikljucuju i postojeci potrosaci azota u pogonu. Na pojedinim granama c¢e biti izvrSena
montaza servisnih ventila koji ¢e omoguciti odrzavanje instalacije i kasnije eventualno proSirenje na
nove potrosace.

Ugljen dioksid

Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju gaosvitog ugljen dioksida.

Ugljen dioksid se u pogonu koristi za inertizaciju posuda u kojima se nalaze organski rastvaraci.
Postojeci sistem za distribuciju ugljen dioksida se sastoji od redukcione stanice na koju su prikljuc¢ene
boce azota u prostoriji BOX1, dvostepene filtracije ugljen dioksida i distributivnog cevovoda do
potrosaca u pogonu. Ugljen dioksid sa redukcione stanice u prostoriji BOX1 se koristi samo u ovom
proizvodnom pogonu.

Ovim projektom je predvidena zamena redukcione stanice novom veceg kapaciteta. Redukciona
stanica ¢e se sastojati iz jednostepenog reduktora. Na ovoj redukcionoj stanici ¢e se pritisak sniZzavati na
radni pritisak u instalaciji od 3bar(g). Ispred reduktora pritiska ugljen dioksida predvideno je
postavljanje elektricnog grejaca cevovoda koji spreCava zamrzavanje gasa tokom ekspanzije.
Prebacivanje sa radnih na rezervne boce ¢e se vrsiti ru¢no.

Postojeca filterska grupa ¢e biti zamenjena novom dvostepenom filtracijom ugljen dioksida
vecéeg kapaciteta. Filterske grupe ¢e biti smestene u prostoriji kompresorske stanice N19. Filterska grupa
se sastoji od dve radne linije od kojih svaka ima kapacitet od oko 60% od proracunskog protoka. U
periodu zamene filtera ugljen dioksid se u smanjenom kapacitetu propusta samo kroz jednu radnu liniju,
i na taj na¢in se omogucuje bezprekidno snabdevanje svih potrosaca.

Nakon filtracije azotaugljen dioksida se distributivni cevovod do svih potrosaca. Na ovaj
distributivni cevovod se prikljuéuju i postojec¢i potrosaci ugljen dioksida u pogonu. Na pojedinim
granama ce biti izvrS§ena montaza servisnih ventila koji ¢e omoguciti odrZavanje instalacije 1 kasnije
eventualno proSirenje na nove potrosace.

Tehnicka para

Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca tehnicke pare ovim projektom se predvida nadogradnja
postojeceg ceovovoda tehnicke pare i povrata kondenzata.

Tehnicka para za potrebe grejanja objekta i potrebe tehnolSkih proizvodnih procesa u svim
pogonima na lokaciji se proizvodi u centralnoj kotlarnici. 1z kotlarnice se tehnicka para dovodi do
pogona u kojem se vrsi distribucija pare. PotroSaci tehnicke pare su na razli¢itim pritisnim rezimima, i
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pored centralne redukcione stanice na kojoj se pritisak sniZzava na 3 bar(g) postoje i druge redukcione
stanice u pogonu gde se pritisak snizava sa pritiska u kotlarnici i magistralnom parovodu od 10bar na
odgovarajudi pritisak. U pogonu ne postoji rezervoar kondenzata za prikupljanje kondenzata sa razlicitih
distributivnih krakova, ve¢ se svi cevovodi kondenzata sabiraju u glavnu cev kondenzata kojom se
kondenzat vraca u kotlarnicu.

Redukciona stanica, razdelnik pare, izmenjivac toplote za grejanje i pripremu tople sanitarne
vode se nalaze u prostoriji tehnickog servisa u prizemlju objekta. Na postoje¢em razdelniku ne postoji
slobodno mesto za prikljucenje novog cevovoda tehnicke pare za nove potrosace. Zbog toga se
projektom predvida da se prikljucenje novih potrosaca izvrsi na distributinom ceovodu u tehnickom
servisu. Projekat rekonstrukcije pogona u narednoj fazi predvida izmeStanje gotovo svih tehnic¢kih
servisa u novi objekat, kao i zamenu postojeceg razdelnika pare, ugradnju rezervoara kondenzata, pa je
prikljucenje novih potroSaca na distibutivni cevovod privremeno i iznudeno reSenje.

Novi potrosaci tehni¢ke pare se nalaze u prostorijama L14A i L14B. Cevovod pare i povrata
kondenzata ¢e biti poloZen iznad spustenog plafona prostorije NO5, do fasade objekta, a zatim po fasadi
objekta sa spoljasnje strane do tehni¢kog servisa gde ¢e biti izvreno prikljuenje na distributivni cevovod
i zbirni cevovod povrata kondenzata. Na tehnoloSkim potroSa¢ima ¢e biti postavljeni odvajaci
kondenzata sa neophodnom armaturom. Projektom se predvida da se sa potroSaca pare sav kondenzat
vraca u kotlarnicu, ne predvida se moguénost ispustanja kondenzata u kanalizacione prikljucke.

Rashladna voda

Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca rashladne vode ovim projektom se predvida
nadogradnja postojeceg ceovovoda rashladne vode.

Rashladna energija za potrebe hladenja prostorija i tehnoloske potrosace se dobija sa postojecih
¢ilera koji se nalaze na krovu objekta. Na krovu objeka je instalirano ukupno 4kom ¢ilera ukupne rashladne
snage 2,38 MW. Postojece rashladne masine su starije od 15 godina, osim RA-4 koji je dograden na sistem
2016god. Cirkulacija vode u sistemu reSena je pomocu dva cirkulaciona kruga. Cikulacione pumpe u krugu
¢ilera obezbeduju cirkulaciju kroz Cilere do razdelnika i sabirniha hladne vode. U sekundarnom krugu
cirkulacione pumpe obezbeduju transport vode do potrosaca. Postoji odvojen sistem za hladenje nekih
tehnoloskih potrosaca u pogonu, za koje je namenjen rashladni agregat RA-3.

Projektom masinskih instalacija za sisteme KGH predvidena je demontaza klima komore K205,
¢iji je kapacitet hladnjaka oko 160 kW. Na spratu objekta se predvida priklj¢enje novih cirkulacionih
pumpi na cevovodu rashladne vode koji vodi ka tehnickom servisu TS1. Cirkulacione pumpe ¢e biti
postavljene u tehnickom servisu TS7 na spratu objekta. Odatle ¢e rashladna voda dstributivnim
cevovodom biti dovedena do potrosaca u prostorijama L14A i L14B u prizemlju objekta.

Opis prethodnih radova na izvodenju projekta

Slede¢i postupci odvijaée se u toku rusenja postojecih pregradnih zidova i izmene dela
postojecih instalacija u zonama predvidenim za rekonstrukciju:

- Sav otpadni materijal ¢e na licu mesta biti klasifikovan, posle ¢ega ¢e biti na dnevnom nivou
transportovan [i uskladiSten na za to odredeno mesto (skladiste za materijal koji se reciklira,
privremeno skladiSte za opasan otpad - ukoliko takav postoji).

- Otpadni materijal i Sut od rusenja pregradnih zidova potrebno je pokupiti ru¢no i kolicima voziti
na skladiste koje odredi Investitor.

- Sav materijal od rusenja ¢e se svakodnevno odnositi sa gradilista i neée se skladistiti na istom.

- Na kraju je potrebno pristupiti zavrSnom c¢iscenju.

Tokom svih faza rusenja, redosled i nacin vrSenja radova sprovesti tako da je stabilnost konstrukcije
objekta i njegovih delova obezbedena tokom svih faza radova.
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(a 2) Opis tehnoloskog postupka

Primenjena tehnologija na objektu za proizvodnju punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih
farmaceutskih formi je vlasniStvo Investitora i ovde je iskoriS¢ena u cilju S$to blizeg objasnjenja
postupaka koji mogu imati odredenih uticaja na Zivotnu sredinu. Zato se ne smeju davati drugim
stranama, zloupotrebljavati 1 koristiti u druge svrhe osim one koja je navedena.

Doziranje svake od sirovina za pripremu polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi je precizno
definisano po sekvencama i to se propisuje tehnoloskim uputstvima za proizvodnju. Koli¢ine sirovina u
ovom Zahtevu nisu date, jer je receptura proizvodnje zasticena od strane Nocioca projekta, ali su u ovom
Poglavlju navedene sve sirovine koje se koriste za proizvodnju, kao i njihove karakteristike.

Opis postupka proizvodnje i pakovanja rastvora

Na odeljenju za proizvodnju rastvora planira se izrada gotovih proizvoda u formi rastvora,
sirupa, tonika i Sampona. Definisani su slede¢i proizvodi—predstavnici:

1. Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon, pakovan u kesice,

2. Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon, pakovan u flasice,

3. Erythromycin 1%, rastvor za primenu na kozi, pakovan u flasice,

4. Xylometazolin, kapi pakovane u flaSice,

5. Omnitus sirup, pakovan u flasice,

6. Tilidin 50/4 mg rastvor, pakovan u flasice.

1. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon*

Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17), a
pakuje se na liniji 1 za pakovanje u kesice (prost. L18/L.19) i liniji 2 za pakovanje u flaSice (prost.
L20/L21).

Tabela 2. — Spisak sirovina za proizvodnju ,,Nizoral, 20 mg/g (2%)
R. br. Naziv sirovine

Dietanolamid kokos masne kiseline
Makrogol 120 metil glukoza dioleat
Natrijum hidroksid

Natrijum hlorid

1 Preciséena voda

2 Natrijum lauril etar sulfat

3 Hlorovodoniéna kiselina

4 Ketokonazol mikronizirani

5 Laurdimonium hidrolizovani kolagen Zivotinjskog porekla
6 Dinatrijum monolauril sulfosukcinat
7 Eritrozin ili Alura crvena

8 Imidurea

9 Parfem

10

11

12

13

Specifi¢na tezina Sampona je iznosi 1.040 mg/ml, odnosno priblizno 1.000 mg/ml. Za potrebe
prorac¢una u ovom projektu, radi pojednostavljenja, racunace se sa specifi¢cnom tezinom od 1.000 mg/ml.

Priprema rastvora/Sampona

Priprema rastvora se vrsi na liniji za pripremu 1 (prost. L17).

Velicina sarze: 3.000 kg.

Priprema se obavlja u pripremnim sudovima 1E-1.1 (3.000 1), 1E-3 (150 1) i 1E-4 (150 1).
Pripremni sud 1E-1.1 je glavni pripremni sud, a sudovi 1E-3 i 1E-4 su pomo¢ni pripremni sudovi.
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Sud 1E-1.1 se nalazi na mernim ¢elijama, koje sluze za kontrolu mase u sudu. Za kontrolu mase
u sudovima 1E-3 i 1E-4 Kkoristi se podna vaga 1E-5.

Sve sirovine, izuzev PW, su prethodno odmerene u koli¢inama potrebnim za jednu Sarzu.
Precis¢ena voda se dozira u pripremne sudove iz distribucionog prstena PW, preko uredaja za
merenje/doziranje. Sirovine se usisavaju u pripremne sudove pomocu vakuuma, bilo da su tecne ili
praskaste. Te¢ne sirovine se mogu dodavati i pomoc¢u mobilne pumpe 1E-2. Manje koli¢ine sirovina (do
3 kg) se mogu dodavati u pripremne sudove i ru¢no.

Dodavanje mase, prethodno pripremljene u sudovima 1E-3 i 1E-4 u sud 1E-1.1 se takode vrsi
uz pomo¢ vakuuma, ili mobilne pumpe 1E-2.

Nakon izvrSenih svih proizvodnih koraka i in-procesne kontrole, ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi
u nizu jednog proizvoda, osim poslednje, masa se pomoc¢u pumpe i/ili uz pomo¢ pritiska/vakuuma
prebacuje u prihvatni sud 1E-1.2, iz koga se vrsi doziranje u prihvatni tank maSine za punjenje kesica
rastvorom (Samponom). Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u nizu jednog proizvoda, masa se pomocu
pumpe 1/ili uz pomo¢ pritiska prebacuje u 3 mobilna prihvatna suda 1E-CN1, koji se transportuju do
prostorije za primarno pakovanje te¢nosti (Sampona) u kesice L18, u kojoj se rastvor (Sampon) lokalnom
pumpom prebacuje u prihvatni tank masine za punjenje kesica rastvorom (S§amponom).

Sve operacije pripreme i in-procesne kontrole i prebacivanje u prihvatni sud traje nesto manje
od 8 sati, tako da se u toku jedne smene moze proizvesti jedna Sarza.

Pranje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od jednom nedeljno.

Pakovanje rastvora/Sampona u kesice

Pakovanje ,,Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon‘ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L18
1 prostoriji za sekundarno pakovanje L19.

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje kesica rastvorom/Samponom 1E-31.

U jednu kesicu se dozira 7,5 g odnosno 7,5 ml Sampona. Punjenje kesica se odvija brzinom od
300 - 360 kes./min, tako da se punjenje jedne Sarze obavi u toku 2,5 — 3 smene.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u nizu jednog proizvoda, rastvor/Sampon se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do masine za punjenje rastvora/Sampona u kesice 1E-
31. Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u nizu jednog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L18 u
mobilnim kontejnerima 1E-CN1, odakle se pomocu pumpe ugradene u masinu za punjenje kesica 1E-
31 prebacuje u prihvatni tank ove masine.

Na ovoj masini za punjenje kesica se vrsi formiranje kesice od odgovarajucih folija, punjenje i
zatvaranje kesica i njihovo signiranje.

Kesice se transportnim sistemom dopremaju do masine za kontrolu 1E-41 u prostoriji za
sekundarno pakovanje L19.

Sa ove masSine kesice se dopremaju do masSine za pakovanje kesica u jedini¢ne kutije 1E-42, na
kojoj se pakuje po 8 kesica u jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-43), masini
za zbirno pakovanje (1E-44), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-45) i agregaciji (1E-FP-46).
Medutim, ovi uredaji ¢e se nabaviti u okviru realizacije slede¢eg projekta, i nakon $to bude zavrSen
postupak registracije proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

2. Pakovanje rastvora/Sampona u flasice
Pakovanje ,,Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon‘* obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L20
i prostoriji za sekundarno pakovanje L21.
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Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flasice (1E-51), transportera za
flasice (1E-52), depakera za staklene flasice (1E-53) i maSine za punjenje i zatvaranje flasica (1E-55).
Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom/Samponom 1E-55.

U jednu flasicu se dozira 60 ml i 120 ml Sampona. Punjenje flasica se odvija brzinom od 5.000
f./h bo¢./min, tako da se punjenje jedne Sarze obavi u toku 1,5 - 2 smene.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u nizu jednog proizvoda, rastvor/Sampon se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do maSine za punjenje rastvora/Sampona u bocice 1E-
55. Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u nizu jednog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L20 u
mobilnim kontejnerima 1E-CN1, odakle se pomoé¢u pumpe 1E-55.1 ugradene u masinu za punjenje
flasica 1E-55 prebacuje u prihvatni tank ove masine. Na ovoj masini se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do masine za kontrolu 1E-62 u prostoriji za
sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedinicne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj
masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini
za zbirno pakovanje (1E-66), maSini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-68).
Medutim, ovi uredaji ¢e se nabaviti u okviru realizacije slede¢eg projekta, i nakon $to bude zavrSen
postupak registracije proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

3. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,,Erythromycin 1% rastvor, za primenu na koZi“
Erythromycin 1% rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17), a pakuje se
na liniji 2 za pakovanje u flasice (prost. L20/L21).

Tabela 3. — Spisak sirovina za proizvodnju ,,Erythromycin 1% rastvor*

R. br. Naziv sirovine
1 Erythromicin
2 Cetiol B (Dibutyl adipate)
3 Isopropyl Myristate
4 Isopropyl Alcohol

Specifi¢na tezina rastvora je 813 mg/ml.

Priprema rastvora

Erythromycin 1% rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17) u pripremnom
sudu 1E-1.1, zapremine 3.000 1. Veli¢ina Sarze iznosi 2.439 kg, odnosno 3.000 1.

Prethodno izmeren, Izopropanol se dovozi u prostoriju L17 u buradima zapremine 200 1. Paleta
sa buradima se postavlja na poziciju odredenu za mesto pretakanja. Deo ukupne koli¢ine izopropanola
se prebacuje u pripremni sud 1E-1.1 pomoc¢u vakuuma stvorenog u tom sudu, ili pomo¢u mobilne pumpe
1E-2. Na isti nacin se dodaju sirovine Cetiol B (Dibutyl adipate) i Isopropyl Myristate. Zatim se u
pripremni sud 1E-1.1 vakuumom usisava Erythromycin. Neprekidno se vr§i meSanje sadrzaja suda, uz
odrzavanje sobne temperature u sudu. Nakon §to se rastvor u sudu izbistri, u pripremni sud se dodaje
preostala koli¢ina izopropanola pomocu vakuuma stvorenog u tom sudu, ili pomocéu mobilne pumpe 1E-
2. Nastavlja se mesanje uz odrzavanje sobne temperature proizvoda.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampanji izrade ovog proizvoda, rastvor se
preko filtera prebacuje u prihvatni sud 1E-1.2. Rastvor se iz ovog suda doprema cevovodom do
prihvatnog tanka masSine za punjenje flaSica rastvorom 1E-55 u prostoriji L20.
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Ukoliko je pak re¢ o poslednjoj $arzi u kampanji izrade ovog proizvoda, rastvor preko filtera
prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u prostoriju L20, u kojoj se vrsi
pakovanje proizvoda.

Pakovanje rastvora

Erythromycin 1% rastvor se pakuje u flasice od braon stakla sa polietilenskom kapaljkom, a kao
zatvarac se koristi polipropilenski zatvara¢ sa navojem, sa polipropilenskom kapaljkom. U jednu flasicu
se dozira 50 ml (40,65 g) rastvora.

Pakovanje ,,Erythromycin 1% rastvora“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L20 i
prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flasice (1E-51), transportera
za flasice (1E-52), depakera za staklene flasice (1E-53) i maSine za punjenje i zatvaranje flasica (1E-55).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom/Samponom 1E-55.

U jednu flasicu se dozira 50 ml (40,65 g) rastvora. Punjenje flaSica se odvija brzinom od 5.000
fl./h (osim navedenog proizvoda, planiraju se i doze od 10, 20 1 100 ml).

Ukoliko je rec o bilo kojoj $arzi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se distribuira
cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do maSine za punjenje rastvora u flasice 1E-55.

Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L.20
u mobilnim kontejnerima 1E-CNI1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno za
pretakanje. Pomocu pumpe 1E-55.1 rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u prihvatni masine
za punjenje flaSica rastvorom 1E-55.

Na ovoj masini za punjenje bocCica se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do masine za kontrolu
1E-62 u prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedinicne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj
masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini
za zbirno pakovanje (1E-66), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-68).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

4. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,, Xylometazolin kapi*
Proizvod ,,Proizvod 1 kapi* se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16), a pakuje
se na liniji 3 za pakovanje u kesice (prost. L22/1.23).

Tabela 4. — Spisak sirovina za proizvodnju ,,Xylometazolin kapi

R. br. Naziv sirovine
1 Xylometazolin HCI
2 Limunska kiselina
3 Tri-Natrijumcitrat-Dihidrat
4 Edenor G 86 PH
5 Benzalkonium Chloride LSG PH EUR
6 Precis¢ena voda

Specifi¢na tezina rastvora je iznosi 1.005 — 1.008 mg/ml, odnosno priblizno 1.000 mg/ml. Za
potrebe prora¢una u ovom projektu, radi pojednostavljenja, racunace se sa specificnom teZinom od

1.000 mg/ml.
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Priprema rastvora

Xylometazolin rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16). Veli¢ina Sarze
iznosi 1.000 1, odnosno 1.000 kg.

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L16 u zatvorenim buradima, kontejnerima,
kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.

U pripremni sud 1E-11.1 se dozira cca precis¢ena voda. Voda se zagreva na 50°C.

Sirovine koje se dodaju u manjim koli¢inama (Limunska kiselina, Tri-Natrijumcitrat-Dihidrat,
Benzalkonium Chloride LSG) se dodaju ru¢no, a ,,Edenor G 86 PH* se usisava u sud pomoc¢u vakuuma,
uz mesanje i odrzavanje temperature na 50 oC. Na kraju se ru¢no dodaje Xylometazolin HCI. Nastavlja
se meSanje uz odrzavanje sobne temperature proizvoda.

Rastvor preko filtera prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u
prostoriju L20, u kojoj se vrsi pakovanje proizvoda na liniji za pakovanje 2. Temperatura rastvora se
odrzava na 50 °C do punjenja.

Pakovanje rastvora

Pakuje se u flasice od 10, 20 30, 50 i 100 ml. Staklene, staklena kapaljka i/ili sprej. Plasti¢ni
zatvarag.

Pakovanje ,,Xylometazolin kapi* obavlja se na liniji za pakovanje 3, u prostoriji za primarno
pakovanje L22 i prostoriji za sekundarno pakovanje L23.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flasice (1E-71), transportera
za flasice (1E-72), depakera za staklene flasice (1E-73) i maSine za punjenje i zatvaranje flasica (1E-75).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flaSica rastvorom 1E-75. Punjenje flaSica
se odvija brzinom od 5.000 fl./h.

Ukoliko je rec o bilo kojoj $arzi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se distribuira
cevovodom iz prihvatnog suda 1E-11.2 do masine za punjenje rastvora u bocice 1E-75.

Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L.20
u mobilnim kontejnerima 1E-CN1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno za
pretakanje. Pomoc¢u pumpe 1E-75.1 rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u prihvatni masine
za punjenje flaSica rastvorom 1E-75.

Na ovoj masini se vr$i punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-81 dopremaju do masine za kontrolu
1E-82 u prostoriji za sekundarno pakovanje L23.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-83 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-84, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj
masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-85), masini
za zbirno pakovanje (1E-86), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-87) i agregaciji (1E-88).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

Napomena: Prostorija za sekundarno pakovanje L23 ¢e se formirati, i linija za pakovanje 3 ¢e
se nabaviti u okviru realizacije sledeceg projekta, i nakon §to bude zavrSen postupak registracije
proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

5. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,,Tilidin 50/4 mg, rastvor rastvor
Tilidin 50/4 mg rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16), a pakuje se na
liniji 2 za pakovanje u flasice (prost. L20/L21).
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Tabela 5. — Spisak sirovina za proizvodnju ,, Tilidin 50/4 mg rastvor*

R. br. Naziv sirovine
1 Natriumedetat
2 Tilidin HCI 0,5 H20 BTM
3 Naloxonhydrochlorid 2 H,O
4 Ethanol 96%
5 Hlorovodoni¢na kiselina, 10% rastvor
6 PreciSéena voda

Specifi¢na tezina rastvora je iznosi priblizno 1.045 mg/ml.

Priprema rastvora

Tilidin rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16). Veli¢ina SarZze iznosi
1.000 1, odnosno 1.045 kg.

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L16 u zatvorenim buradima, kontejnerima,
kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.

U pripremni sud 1E-11.1 se dozira cca 845 1 vode. Sirovine koje se dodaju u manjim koli¢inama
(Natriumedetat, Naloxonhydrochlorid) se dodaju ru¢no u sud. Tilidin se usisava u pripremni sud pomocu
vakuuma. Rastvor se mesa, a zatim se u sud 1E-11.1 vakuumom usisava Etanol. Neprekidno se vrsi
mesanje sadrzaja suda, uz odrzavanje sobne temperature u sudu. Dodaje se 10% rastvor hlorovodoniéne
kiseline, radi podesavanja pH vrednosti. U pripremni sud se dozira preostala koli¢ina precis¢ene vode.

Nastavlja se meSanje uz odrzavanje sobne temperature proizvoda.

Rastvor preko filtera prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u
prostoriju L20, u kojoj se vrsi pakovanje proizvoda na liniji za pakovanje 2.

Pakovanje rastvora

Pakovanje ,,Tilidin rastvora“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L20 i prostoriji za
sekundarno pakovanje L21.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasticne flasice (1E-51), transportera za
flasice (1E-52), depakera za staklene flasice (1E-53) i masSine za punjenje i zatvaranje flasica (1E-55).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flaSica rastvorom 1E-55. Punjenje flaSica
se odvija brzinom od 5.000 fI./h. Rastvor se dovozi u prostoriju L20 u mobilnim kontejnerima 1E-CN1.
Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno za pretakanje. Pomocu pumpe 1E-55.1 rastvor
se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u prihvatni masine za punjenje flasica rastvorom 1E-55.

Na ovoj masini za punjenje bocica se visi punjenje i zatvaranje bocica. Napunjene i zatvorene
bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do masSine za kontrolu 1E-62 u prostoriji za
sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj
masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini
za zbirno pakovanje (1E-66), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-68).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

6. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,,Omnitus 4 mg/5 ml, sirup 200 mI*
Omnitus, 0,8 mg/ml sirup se priprema na liniji za pripremu rastvora 3 (prost. L15), a pakuje se
na liniji 4 za pakovanje u flasice (prost. L24/L.25).

32



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na Zivotnu sredinu

Tabela 6. — Spisak sirovina za proizvodnju ,,Omnitus 4 mg/5 ml, sirup 200 ml*

R. br. Naziv sirovine
1 Butamirat citrat
2 Natrijum hidroksid p.a
3 Etarsko ulje anisa
4 Vanilin
5 Etanol koncentrovani
6 Benzojeva kiselina
7 Saharin Natrijum
8 Glicerol koncentrovani
9 Sorbitol 70% nekristalizirajuci
10 Precis¢ena voda

Specifi¢na tezina sirupa je 1.150 mg/ml (1.100 — 1.200 mg/ml).

Priprema sirupa

Omnitus sirup se priprema na liniji za pripremu rastvora 3 (prost. L15) u pripremnom sudu 1E-
21.1, zapremine 3.000 1. U procesu proizvodnje se koriste i dva mobilna pripremna suda (1E-23, 1E-
24), zapremine po 150 1. Veli¢ina Sarze iznosi 3.450 kg, odnosno 3.000 .

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L15 u zatvorenim buradima, kontejnerima,
kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.

Cvrste/pragkaskaste sirovine se suspenduju i rastvaraju u mobilnim pripremnim sudovima 1E-
231 1E-24, a zatim se vakuumom prebacuju u pripremni sud 1E-21.1. U ovaj sud se prethodno doziraju
vece koliCine precisc¢ene vode, sorbitola i glicerola. Rastvor se neprekidno mesa. om sudu se vrsi
neprekidno mesSanje rastvora. Rastvorom natrijum hidroksida se podesava pH vrednost.

Nastavlja se meSanje uz odrZzavanje sobne temperature proizvoda.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampanji izrade ovog proizvoda, rastvor se
preko filtera prebacuje u prihvatni sud 1E-21.2. Rastvor se iz ovog suda doprema cevovodom do
prihvatnog tanka masine za punjenje flasica rastvorom 1E-92 u prostoriji L24.

Ukoliko je pak re¢ o poslednjoj $arzi u kampanji izrade ovog proizvoda, rastvor preko filtera
prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CNI, koji se potom odvozi u prostoriju L24, u kojoj se vrsi
pakovanje proizvoda.

Pakovanje sirupa

Omnitus 0,8 mg/ml sirup se pakuje u flasice, zapremine 250 ml, od braon stakla, a za zatvaranje
se koristi zatvara¢ za bo¢ice CRC beli 28 mm. U jednu flaSicu se dozira 200 ml (230 g) sirupa.

Pakovanje ,,Omnitus 0,8 mg/ml sirupa“ obavlja se na liniji za pakovanje 4, u prostoriji za
primarno pakovanje L.24 i prostoriji za sekundarno pakovanje L25.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za staklene flasice (1E-91) i maSine za
punjenje i zatvaranje flasica (1E-92).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom 1E-92.

U jednu flasicu se dozira 200 ml (230 g) rastvora. Punjenje flasica se odvija brzinom od 5.000
fl./h. Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se distribuira
cevovodom iz prihvatnog suda 1E-21.2 do masine za punjenje rastvora u bocice 1E-92. Ukoliko je re¢ o
poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L20 u mobilnim kontejnerima
1E-CNI1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno za pretakanje. Pomoéu pumpe 1E-92.1
rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u prihvatni masine za punjenje flasica rastvorom 1E-92.

Na ovoj masini se vr§i punjenje i zatvaranje bocica.
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Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-101 dopremaju do masine za
kontrolu 1E-102 u prostoriji za sekundarno pakovanje L.25.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-103 dopremaju do masine za pakovanje u
jedinicne kutije 1E-104, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj
masini se kutijice signiraju. Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu teZine, signiranje i
serijalizaciju (1E-105), maSini za zbirno pakovanje (1E-106), masini za pakovanje u transportne kutije
(1E-107) 1 agregaciji (1E-108). Pranje i preStelavanje opreme se vr$i prilikom prelaska na sledeéi
proizvod, ali ne rede od jednom nedeljno.

Napomena: Prostorija za sekundarno pakovanje ¢e se formirati, i linija za pakovanje 4 ¢e se
nabaviti u okviru realizacije slede¢eg projekta, i nakon Sto bude zavrSen postupak registracije proizvoda
kod nadleznih drzavnih organa.

Opis postupka pakovanja praskova u kesice

Na odeljenju za pakovanje praskova u kesice planira se u prelaznom periodu pakovanje istih
proizvoda koji su se proizvodili i do sada.

Postupak pakovanja praska u Kkesice

Prasak se doprema u prostoriju za pakovanje u kesice (prost. S1) hermeticki zatvoren u burad
od nerdajuceg Celika. Prasak se dozira u prihvatnu posudu masine za punjenje kesica 2E-1.

Masina formira kesicu od odgovarajuéih folija, dozira odgovarajucu koli¢inu praska u kesicu,
zavaruje 1 signira kesicu. Zavarene kesice se skupljaju u plasticne gajbice, 1 zatim odvoze na ru¢no
pakovanje (nije predmet ovog projekta).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slede¢i proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

Opis postupka proizvodnje gelova i pakovanja u kertridze

Na odeljenju za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze planira se proizvodnja sledeceg
proizvoda:
1. Lecigon gel, u kertridzu

Tabela 7. — Spisak sirovina za proizvodnju Lecigon gela

R. br. Naziv sirovine
1 Levodopa
2 Carbidopa Monohydrate
3 Entacapone
4 Sodium Carboxymethylcellulose
5 Hydrochloric Acid
6 Sodium Hydroxide
7 Purified water

Priprema gela

Velicina sarze: 120 kg. Priprema gela se vrsi u pripremnom sudu 3E-1 (prost. C1).

Sve sirovine, izuzev PW, su prethodno odmerene u koli¢inama potrebnim za jednu Sarzu.
Precis¢ena voda se dozira u pripremni sud iz distribucionog prstena PW, preko uredaja za
merenje/doziranje. Sirovine se usisavaju u pripremni sud pomoc¢u vakuuma, bilo da su tecne ili
praskaste. Manje koli¢ine sirovina (do 3 kg) se mogu dodavati u pripremni sudove i ru¢no.

Tokom proizvodnog procesa, kao i tokom procesa prebacivanja gela u prihvatni tank masine za
punjenje kertridza, u pripremnom sudu se strogo kontroliSe temperatura proizvoda, pomocu plasta na
ovom sudu. Plast se zagreva elektriénim grejac¢ima, a hladi rashladnom vodom 7/12 °C.
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Nakon izvrSenih svih proizvodnih koraka i in-procesne kontrole, masa se pomocu pumpe i/ili
uz pomoc¢ pritiska prebacuje u prihvatni tank masine za punjenje kertridza gelom.

Sve operacije pripreme i in-procesne kontrole i pakovanje u kertridze traje oko 14 sati. Pranje
opreme, koje se vrsi nakon svake Sarze, traje oko 2 sata. Jedna Sarza se proizvede i upakuje u toku dve
smene.

Pakovanje gela

Gel se dozira u kertridZze na masini 3E-2 (C1), a zatim se kertridzi zatvaraju na istoj masini.
Tokom procesa punjenja, odrzava se temperatura gela na 12 + oC pomocu rashladne vodoe 7/12 °C.

Transportni sistem 3E-3 doprema kertridze do masine za etiketiranje 3E-11 u prostoriji C2.
Etiketirani kertridzi se pakuju u plasti¢ne kasete, nakon ¢ega se odvoze na ru¢no pakovanje (nije predmet
ovog projekta).

Tokovi personala i materijala

Sav personal ulazi u proizvodnu zgradu kroz ulazni hol NO1, a zatim odlazi do primarnih (CNC)
garderoba u prizemlju (H09, H12) ili na spratu (HO1, HO4).

U ovim garderobama personal se presvlaci/preobuva, pere i dezinfikuje ruke u skladu sa pisanim
procedurama koje izdaje Nosilac projekta, nakon ¢ega je spreman za rad u neklasiranom (CNC) prostoru.
Personal koji se presvukao u CNC garderobama na spratu spusta se u prizemlje stepenicama T30.

Sav polazni materijal ulazi u proizvodni pogon iz aneksa skladista (osa 6”), a gotovi proizvodi
iz proizvodnog pogona se vracaju u isti aneks skladista.

Cis¢enje i dezinfekcija prostorija

Ciscenje i dezinfekcija proizvodnih prostorija ée se obavljati prema planu &idéenja/dezinfekcije,
i u skladu sa pisanim procedurama koje izdaje Nosilac projekta. Generalno, planirano je da se klasirane
prostorije (ISO8) &iste i dezinfikuju, a one koje to nisu, samo se Ciste, ali se ne dezinfikuju. Ciséenje se
vr$i nano$enjem rastvora sredstva za ¢iS¢enje na povrsine podova, zidova i plafona.

Dezinfekcija se vrsi nanosenjem do 20 ml/m? 1 — 3 % rastvorom dezinfekcionog sredstva ,,Cosa
CIP 92 na povrsinu podova, zidova i plafona ¢istih soba, u skladu sa pisanim procedurama Nosioca
projekta. Rastvor dezinfekcionog sredstva se nanosi na povrsine brzinom od priblizno 50 m?/h, a smatra
se da rastvor dezinfekcionog sredstva isparava priblizno istom brzinom (cca 1.000 ml/h).

Pranje i dezinfekcija tehnoloSke opreme

Ciscenje 1 dezinfekcija tehnoloske opreme vrsi se generalno na jedan od dva nacina: rucno ili
automatski. Procesi pranja i dezinfekcije se vr$e u skladu sa pisanim procedurama, koje izdaje Nosilac
projekta.
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(a 3) Proizvodna oprema

U sledecoj tabeli prikazan je spisak opreme preuzet sa crteza novoprojektovano stanje -
dispozicija opreme iz Projekata tehnologije.

Tabela 8. - Tehnoloska oprema u zoni projektovanja
Oznaka Naziv, proizvodac i tip opreme Kgpamtet, Prost. | Zona
opreme brzina, snaga

1E-1 Linija za pripremu 1 3.0001 L17 1
1E-1.1 Pripremni sud linije za pripremu 1 3.0001 L17 1
1E-1.2 Prihvatni sud linije za pripremu 1 3.0001 L17 1
1E-1.3 Platforma linije za pripremu 1 L17 1
1E-1.4 Elektroorman linije za pripremu 1 L14 1
1E-1.5 Termo-skid linije za pripremu 1 L14 1
1E-1.6 Vakuum pumpa linije za pripremu 1 L14 1
1E-1.7 Uredaj za pranje i nije za pripremu 1 L14 1
1E-3 Pripremni sud, mobilni 1501 L17 1
1E-4 Pripremni sud, mobilni 1501 L17 1
1E-5 Podna vaga L17 1
1E-11 Linija za pripremu 2 1.000 1 L16 1
1E-11.1 Pripremni sud linije za pripremu 2 1.000 1 L16 1
1E-11.3 Platforma linije za pripremu 2 L16 1
1E-11.4 Elektroorman linije za pripremu 2 L14 1
1E-11.5 Termo-skid linije za pripremu 2 L14 1
1E-11.6 Vakuum pumpa linije za pripremu 2 L14 1
1E-11.7 Uredaj za pranje i nije za pripremu 2 L14 1
1E-13 Pripremni sud, mobilni 1001 L16 1
1E-14 Pripremni sud, mobilni 1001 L16 1
1E-15 Podna vaga L16 1
1E-21 Linija za pripremu 3 3.0001 L15 1
1E-21.1 Pripremni sud linije za pripremu 3 3.0001 L15 1
1E-21.2 Prihvatni sud linije za pripremu 3 3.0001 L15 1
1E-21.3 Platforma linije za pripremu 3 L15 1
1E-21.4 Elektroorman linije za pripremu 3 L14 1
1E-21.5 Termo-skid linije za pripremu 3 L14 1
1E-21.6 [Vakuum pumpa linije za pripremu 3 L14 1
1E-21.7 [Uredaj za pranje Inije za pripremu 3 L14 1
1E-23 Pripremni sud, mobilni 1501 L15 1
1E-24 Pripremni sud, mobilni 1501 L15 1
1E-25 Podna vaga L15 1
1E-31 Masina za formiranje i punjenje kesica 360 kom./h L18 1
1E-31.1 Transfer sistem masine za punjenje kesica L18 1
1E-41 Uredaj za kontrolu L19 1
1E-42 Masina za pakovanje kesica u kutije L19 1
1E-43 [Uredaj za kontrolu tezine i signiranje L19 1
1E-44 Masina za zbirmo pakovanje L19 1
1E-51 Depaker PET ambalaze L20 1
1E-51.1 Transporter - kolica L20 1
1E-52 Transporter za boce L20 1
1E-53 Depaker staklene ambalaze L20 1
1E-54 Uredaj za CiS¢enje boca L20 1
1E-54.1 Usisivac L20 1
1E-55 Masina za punjenje i zatvaranje boca L20 1
1E-55.1 Elektroorman masina za punjenje i zatvaranje boca L20 1
1E-55.2 Pumpa za pretakanje proizvoda L20 1
1E-61 Transporter za boce L21 1
1E-62 Masina za etiketiranje L21 1
1E-63 Transporter za boce L21 1
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Oznaka Naziv, proizvodac i tip opreme Kgpamtet, Prost. | Zona
opreme brzina, snaga
1E-64 Masina za pakovanje boca u kutije L21 1
1E-71 Depaker PET ambalaze L22 1
1E-71.1 Transporter - kolica L22 1
1E-72 Transporter za boce L22 1
1E-73 Depaker staklene ambalaze L22 1
1E-74 Uredaj za CiS¢enje boca L22 1
1E-74.1 Usisivac L22 1
1E-75 Masina za punjenje i zatvaranje boca L22 1
1E-75.1 Elektroorman masina za punjenje i zatvaranje boca L22 1
1E-75.2 Pumpa za pretakanje proizvoda L22 1
1E-91 Depaker staklene ambalaze L24 1
1E-92 Masina za punjenje i zatvaranje boca L24 1
1E-92.1 Elektroorman masina za punjenje i zatvaranje boca L24 1
1E-92.2 Pumpa za pretakanje proizvoda L24 1
2E-1 Masina za pakovanje praskova u kesice S1 2
3E-1 Sud za pripremu gela 1201 Cl 3
3E-2 Masina za punjenje kertridza 40 1/min. Cl 3
3E-11 Masina za etiketiranje kertridza C2 3

(a 4) Proizvodni program, obim proizvodnje i kapacitet odeljenja

Na odeljenju koje je predmet ovog projekta, proizvodice se sledeci proizvodi:
U zoni 1:

- Nizoral Sampon, pakovan u kesice, 1.400.000 pak/god.

- Nizoral sampon, pakovan u flasice, 7.000.000 pak/god.

- Erythromycin cutaneous solution, 780.000 pak/god.

- Xylometazolin kapi, 20.000.000 pak/god.

- Omnitus sirup, 2.500.000 pak/god.

- Tilidin 50/4 mg, rastvor, 300.000 pak./god.

U zoni 2:
- Prasak pakovan u kesice, kapacitet nepromenjen u odnosu na postojeci.

U zoni 3:
- Lecigon, gel pakovan u kertridze, 375 Sarzi/god.

Kapacitet odeljenja

Zona 1: Na odeljenju za pripremu rastvora je planirano instaliranje 3 linije za pripremu rastvora
14 linije za pakovanje:

- Linija za pripremu rastvora 1. Kapacitet linije je 3.000 1. Planirana je izrada 2 Sarze u smeni,
odnosno 6 Sarzi dnevno, 5 dana u nedelji.

- Linija za pripremu rastvora 2. Kapacitet linije je 1.000 1. Planirana je izrada 1 Sarze dnevno, 5
dana u nedelji.

- Linija za pripremu rastvora 3. Kapacitet linije je 3.000 1. Planirana je izrada 1 Sarze u smeni,
odnosno 3 sarze dnevno, 5 dana u nedelji.

- Linija 1, za pakovanje rastvora u kesice. Planirano je punjenje u kesice zapremine 7,5 ml (300
- 360 kesica/min., odnosno 37 — 45 pak./min.).

- Linija 2, za pakovanje rastvora u plasti¢ne i staklene flasice. Planirano je punjenje u plasti- ¢ne
flasice zapremine 60 ml i 120 ml, i u staklene flasice zapremine 10, 20, 50 ml, 100 ml. Mehanicki
kapacitet linije je 6.000 fl./h, a realni je 5.000 fl./h, bez obzira na vrstu i zapre- minu flaSica.
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- Linija 3, za pakovanje rastvora u staklene flasice. Planirano je punjenje u staklene flasice
zapremine 10 ml, 20 ml, 30 ml, 50 ml i 100 ml. Mehanicki kapacitet linije je 6.000 fl./h, a realni je 5.000
fl./h, bez obzira na zapreminu flasica.

- Linija 4, za pakovanje rastvora u staklene flasice. Planirano je punjenje u staklene flasice
zapremine 250 ml. Mehanicki kapacitet linije je 6.000 fl./h, a realni je 5.000 fl./h, bez obzira na vrstu i
zapreminu flaSica.

Zona 2: Na odeljenju za punjenje praSkova u kesice planirano je instaliranje postoje¢e masine
za punjenje kesica praskovima:

- Planirana je proizvodnja istog proizvodnog programa koji se i sada proizvodi, bez promene
kapaciteta.

Zona 3: Na odeljenju za pripremu gelova planirano instaliranje jedne linije za pripremu i
pakovanje gela:

- Sud za pripremu gela, zapremine 120 1. Planirana je izrada jedne Sarze u dve smene, odno-
sno, odnosno 1,5 Sarzi dnevno, 5 dana u nedelji. Na ovoj liniji ¢e se pripremati Lecigon gel.

- Linija za punjenje i etiketiranje kertridza. Planirano je punjenje u kertridze. Na ovoj liniji ¢e
se pakovati Lecigon gel.

(b) mogucée kumuliranje sa efektima drugih projekata

U neposrednom okruzenju lokacije predmetnog projekta nalaze se objekti fabrike za
proizvodnju medicinskih sredstava i hemikalija ,,Zorka Farma Hemija“, i budu¢i objekti ,,Lekovit“, za
koje se moze re¢i da su kompatibilne delatnosti, jer su slicne sa delatno$¢u predmetnog projekta.

(v) koriSc¢enje prirodnih resursa i energije

U toku rada predmetnog projekta koristice se: komprimovani vazduh, preciséena voda (PW), azot
farmaceutskog kvaliteta (N2), ugljen dioksid (CO2), tehnicka para pritiska 3 bar(g) i kondenzat, rashladna
voda u rezimu 7/12°C. Predmetnim projektom se predvida cevni razvod navedenih instalacija i fluida.

Fabrika lekova ,,Hemofarm* A.D. Vr$ac, Ogranak pogon Sabac, snabdeva se vodom za tehni¢ke
potrebe iz izvorista u krugu kompleksa fabrike, putem buSenog bunara B-15/91, kojim se kaptira voda
prve izdani, a koja se prostire na dubini od 10 - 60 m.

Bunar B-15/91 je izbusen 1991. godine, dubine 60 m, pre¢nika busenja - 820 mm, na kat. parceli
br. 6916/1, KO Sabac, za koji su overene ukupne bilansne rezerve podzemnih voda, (kategorija C1), na
5,5 1/s, sa namenom za tehnicke 1 sanitarne potrebe. Za bunar je izdato ReSenje o upotrebi i sprovedena
detaljna hidrogeoloska istrazivanja, ¢iji su rezultati prikazani u Elaboratu o rezervama podzemnih voda.
Ha osnovu navedenog Elaborata, resorno ministarstvo za geoloska istraZivanja izdalo je ReSenje o
rezervama podzemnih voda.

,Hemofarm “ A.D. Vrsac, Ogranak pogon Sabac poseduje Resenje o izdavanju vodne dozvola
za koriS¢enje podzemnih voda iz bunara B-15/91, izgradenom na katastarskoj parceli br. 6916/1 KO
Sabac, izdato od strane JVP »drbijavode — VPC ,Sava — Dunav®, Novi Beograd, broj 10548/1sa
rokom vaznosti do 30.09.2023. godine. Navedeno Resenje o izdavanju vodne dozvole dato je u poglavlju
Prilozi, podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahtev (prilog br. 8.).

Napajanje elektricnom energijom vrsi iz postojece TS 2x1600kV A, 6/0.4kV, smestene u okviru
proizvodnog kompleksa Hemofarm. Elektri¢na energija se koristi za napajanje instalacija za napajanje
tehnoloskih potrosaca, osvetljenja i priklju¢nica opste namene, hidrotehnickih potrosaca i sistema GVK
1 automatike.
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(g) stvaranje otpada

Nosilac projekta, ,,Hemofarm* a.d. Vrac, Ogranak pogon Sabac, upravljanje otpadom vrsi u
skladu sa Planom upravljanja otpadom, shodno zakonskim regulativama i dokumentima definisanih po
ISO 9001:2008 i ISO 14001:2004 (Operativni postupci i Radna Uputstva). Na predmetnoj lokaciji sa
odvijanjem tehnoloskih procesa proizvodnje i procesa podrske proizvodnji nastaju sledece vrste otpada:
industrijski, komercijalni i komunalni otpad, a u zavisnosti od opasnih karakteristika: neopasan i opasan

otpad.

Farmaceutski otpad je otpad koji vodi poreklo iz farmaceutske industrije, apoteka i zdravstvenih

ustanova a koji obuhvata:

Farmaceutske proizvode, lekove i hemikalije iz farmaceutske industrije (ukljucujuéi i
primarnu ambalazu i pribor za primenu takvih proizvoda), sa isteklim rokom upotrebe i /ili
koje se moraju odbaciti iz bilo kog razloga (oste¢ena ambalaza, neispravni lekovi u pogledu
propisanog kvaliteta i sl.),

Otpadna kontaminirana ambalaZza 1 otpadni filteri iz farmaceutske industrije.

U opasan otpad spadaju:

Sirovine koje se iz bilo kog razloga ne mogu koristiti a imaju osobine opasnih materija,
Poluproizvodi i gotovi proizvodi koji se iz bilo kog razloga ne mogu koristiti a u sebi sadrze
opasne materije u koncentracijama definisanim prethodnom stavu,

Ambalaza koja je bila u neposrednom kontaktu sa sirovinom okarakterisanom kao opasan
otpad,

Kontra uzorci sirovina, gotovih proizvoda u balku i pakovanih gotovih proizvoda kojima je
istekao rok, ostaci sirovina, granulata i gotovih proizvoda, ostaci hemikalija i reagenasa,
Fluorescentne cevi i drugi otpad koji sadrzi zivu,

Kontaminirane krpe od ¢iS¢enja i masne krpe,

Zasi¢ene jonoizmenjivacke smole 1 istroSeni aktivni ugalj na odeljenju HPV,

Zamenjeni HEPA filteri,

Rukavice i maske koje su kori§¢ene prilikom razmeravanje opasnih materija

U neopasan otpad spada sledeca vrsta otpada.

Skart sirovina koje nemaju osobine opasnih materija,

Skart poluproizvoda i gotovih proizvoda koji se vise ne mogu koristiti iz bilo kog razloga, a
koji u sebi ne sadrze opasne materije,

Ambalaza koja nije bila u dodiru sa opasnim materijama ili ambalaza je bila u kontaktu sa
opasnom materijom, ali je pre toga dekontaminirana,

Transportne kutije i kartonska burad u kojima se nalazila sirovina karakterisana kao opasna
materija ali nije bila u direktnom kontaku sa opasnom materijom,

Ambalaza od stakla (bocice koje ne odgovaraju specifikacijama kao i izlomljene bocice),
Prazni blisteri (kori$¢eni ili neiskoris¢eni),

PVC vrece i folije,

Al-tube, plasti¢ni kanisteri, plasti¢ne boce, plasti¢ne tube koje ne odgovaraju specifikacijama
Neupotrebljive oStecene drvene palete,

Metalni otpad iz radionica nastao obradom metala,

Rukavice, kape, nazuvci i maske koji su koriS¢eni tokom izrade preparata ili tokom
ispitivanja preparata osim onih koje su kori§¢ene u procesu razmeravanja,

Otpad iz administracije, papirna ambalaza (etikete, uputstva), kartonska ambalaza (osnovne
kutije, transportne kutije) koje ne odgovaraju specifikacijama,

Otpad iz kancelarija i otpad nastao nakon uredenja prostora,

Otpad iz restorana drustvene ishrane
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Otpadni materijal, koji nastaje u zoni 1, u prostorijama klase ISO 8 se otprema u aneks skladista
kroz materijalni propusnik za otpadni materijal L6. Otpadni materijal koji nastaje u prostorijama za
sekundarno pakovanje, se transportuje na paletama kroz hodnike NO7A, N06 i NO5 do materijalnog
propusnika L5, odakle se otprema u aneks skladista. Sluzba, koja se bavi manipulacijom otpadom,
preuzima otpad i odvozi ga na odgovarajucu lokaciju.

Otpadni materijal, koji nastaje u zoni 2, prostoriji S1 se transportuje kroz hodnik P10 do
materijalnog propusnika P27, a zatim kroz hodnike NO7B, NO7A, N06 i NO5 do materijalnog propusnika
L5, odakle se otprema u aneks skladista. Sluzba koja se bavi manipulacijom otpadom, preuzima otpad i
odvozi ga na odgovarajuc¢u lokaciju.

Otpadni materijal, koji nastaje u zoni 3, u prostorijama C1 i C2 se transportuje kroz hodnik P10
do materijalnog propusnika P27, a zatim kroz hodnike NO7B, NO7A, N06 i NO5 do materijalnog
propusnika L5, odakle se otprema u aneks skladista. Sluzba koja se bavi manipulacijom otpadom,
preuzima otpad i odvozi ga na odgovarajuéu lokaciju.

Komunalni otpad se odlaze u kontejnere na lokaciji koje prazni nadlezno komunalno preduzece
JKP ,.Stari Grad“ Sabac.

(d) zagadivanje i izazivanje neugodnosti
(d 1) zagadivanje u toku pripremnih radova

Pre pocetka redovnog rada projekta izvrSice se rusenje pregradnih zidova dela prizemlja
proizvodnog objekta 12, u okviru prostora predvidenih zona za rekonstrukciju. Rusenjem objekta nastaje
otpadni materijal i to usled demontaze stolarije, bravarije, demontaze elektri¢ne instalacije, demontaze
instalacije vodovoda i kanalizacije sa pripadaju¢im sanitarijama, demontaze masinske instalacije itd.
Otpad nastaje i ruSenjem zidova i eventualno temelja postojeéih proizvodnih linija i opreme.

Otpad koji nastaje u toku ruSenja objekata je metalni otpad, otpadna keramika, otpadna plastika,
otpadno staklo, otpadni kablovi, drveni otpad, komunalni otpad. U toku rusenja zidova i temelja nastaje
otpadni materijali od kojih su izgradeni postojeci zidovi i otpadni beton, gradevinski Sut i sl.

U toku rusSenja i adaptacije moze do¢i do stvaranja i prostiranja prasine u okolinu. Emisija
prasine je prostorno ogranicena, jer je prostor koji je planiran za adaptaciju i rekonstrukciju unutar
prizemlja proizvodnog objekta 12. Pri radu transportnih sredstava koji odvoze otpadne materijale od
ruSenja neminovno dolazi i do emisije izduvnih gasova u zavisnosti od kvaliteta goriva, rezima rada i
opterecenja motora.

Za rusenje i adaptaciju karakteristi¢na je pojava povecanog nivoa buke. Nivo buke koji ¢e se
emitovati zavisi od karakteristika koriS¢ene mehanizacije. Procena je da ¢e u ovoj fazi dolaziti do
prekoracenja nivoa buke na samoj lokaciji. Emisija buke ovog tipa je kratkotrajna, lokalnog karaktera i
prestaje po zavrSetku gradevinskih radova.

Radovi na rusenju i adaptaciji odvijaju se u ograni¢enom, relativno kratkom vremenu, pa emisija
zagadujucih materija nece imati bitne negativne posledice po zivotnu sredinu

(d 2) zagadivanje u toku redovnog rada

Zagadenje voda - U toku samog procesa proizvodnje, punjenja i pakovanja teCnih i
polucvrstih farmaceutskih formi ne nastaju tehnoloske otpadne vode, jer se sve komponente koje
ulaze u sastav proizvoda umesavaju i pune u bocice i kertridze bez gubitaka.

Otpadne te¢nosti mogu nastati u slucaju akcidentne situacije, kada bi eventualno doslo do
curenja ili prolivanja neke od materija koje ucestvuju u tehnoloskom procesu na pod u kom slucaju
se slivnicima velikog kapaciteta odvode u rezervoar za prihvat akcidentno iscurelih tecnosti.
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Ispiranje linija, opreme i pranje prostorija zbog izuzetno znaCajnog smanjenja broja
proizvoda vrsi¢e se jednom u dve nedelje u odnosu na postojece stanje kada se ispiranje i pranje
moralo vrsiti bar dva puta nedeljno. Ovo ¢e imati pozitivan efekat u smislu smanjenja kolic¢ina
navedenih otpadnih voda, pri ¢emu ¢e koli¢ina tecnosti od ispiranja i pranja biti manja nego u
predasnjem periodu. Predmetnim projektom predvideno je spajanje na ovaj nacin generisanih otpadnih
voda na postojeéi sistem tehnoloske kanalizacije zatvorenog tipa koji vodi do sopstvenog postrojenja za
tretman otpadnih voda (PPOV).

Otpadne vode dovode se u bazen za egalizaciju i nakon ujednacavanja kvaliteta odvode se na
PPOV gde se preciscavaju fizicko hemijskim postupcima flokulacije i flotacije. Nakon fizicko hemiskog
tretmana otpadne vode odlaze na dvostepeni bioloski tretman tzv. SBR tehnologijom (sequential batch
reactor) i nakon tog tretmana presi¢ene otpadne vode odvode se u gradski kanalizacioni kolektor pa se
nakon toga preraduju na centralnom gradskom postrojenju za preradu otpadnih voda (CPPOV).

Postrojenje SBR reaktor Zgusnjivac

Slika 6. — PPOV ,,Hemofarm* a.d. Vrac, Ogranak pogon Sabac u Sapcu

Mulj generisan fizicko hemijskim i bioloSkim procesom prerade tehnoloskih otpadnih voda se
gravitaciono koncentri$e u statickom zgusnjivacu mulja a nakon toga se koncentriSe i centrifugisanjem
pa se posle toga predaje operateru koji ima dozvolu za prihvat i odlaganje takve vrste otpada.

Sanitarne otpadne vode se bez precis¢avanja ispustaju u gradsku kanalizaciju i1 odlaze na
gradsko centralno postrojenje za preradu otpadnih voda.

Navedenim tehnickim reSenjima zastite i na¢inima postupanja spreceno je ispustanja tecnih
zagadujuc¢ih materija u vodu i tlo, tako da su eliminisani negativni uticaji na povrsinske i podzemne
vode.

JVP ,.Srbijavode”, Vodoprivredni centar ,,Sava-Dunav* izdalo je vodnu dozvolu nosiocu
projekta, ,,Hemofarm* a.d. Vriac, Ogranak pogon Sabac, za postrojenje za pre¢i¢avanje otpadnih voda,
koje je izgradeno na kat. parceli 6916/1 KO Sabac. Resenje o izdavanju vodne dozvole, broj 7088/1,
upisano je u Upisnik vodnih dozvola za vodno podrué¢je Sava pod rednim brojem 94 od 11.09.2018.
godine. Navedeno ReSenje o izdavanju vodne dozvole dato je u poglavlju Prilozi, podtacka
Dokumentacioni izvori predmetnog Zahtev (prilog br. 9.).

Gradska uprava Grada Sapca, Odeljenje za inspekcijske i komunalno-stambene poslove je izdala
je Resenje o saglasnosti na Studiju o proceni uticaja na zivotnu sredinu projekta ,,Sistem za preciS¢avanje
otpadnih voda u Hemofarmu doo Sabac* na kat. parc. br. 6916/1 KOSabac, Grad Sabac, broj 501-3-
4/2014-8 od 26.08.2014. godine. Navedeno ReSenje je dato u poglavlju Prilozi, podtacka
Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva (prilog br. 10.).

™ 1y -
@TF) Hemofarm
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Zagadenje vazduha - U toku redovnog rada predmetnog projekta, ne ocekuje se zagadenje
suspendovanim Cesticama jer se kompletan otpadni vazduh filtrira HEPA filterima kao $to je to i do sada
radeno.

Dizajniranje Cistih soba je vodeno zahtevima koji su dati dizajnom tehnoloSkog procesa.

Za potrebe odrzavanja unutrasnjih projektnih parametara u prostorijama klase ,,D* predvideno
je Cetiri sistema klimatizacije oznake K121, K122, K123 i K114. Klima komora oznake K121 se nalazi
u tehnickoj prostoriji 36, na koti +4,70. Klima komore K122 1 K123 se nalaze na krovu objekta izmedju
osa 1-4/A-C, na koti +4,70. Klima komora oznake K114 se nalazi u tehni¢koj prostoriji TS4, na koti
+4,70. Klima komore su birane sa rezervom u kapacitetu.

Idejnim projektom su prikazani tehnicki opisi kao i Seme povezivanja postojecih gore navedenih
instalacija i novoprojektovano stanje cevovoda. Na crtezima osnova su prikazani polozaji prikljucenja i
trase novih cevovoda.

Pod ¢istim sobama (Clean Room) podrazumevaju se ne samo zidovi i plafoni nego tu ulaze i svi
elementi neophodni za postizanje zahtevane klase — podovi, sistemi za klimatizaciju (HVAC) i ostale
instalacije.

Koncept ¢istih soba moze se najbolje prikazati na primeru jedne prostorije. Ulaz u prostoriju
koja je u klasi ISO-08 je iz proizvodnog hodnika koji je u istoj klasi. Proizvodna prostorija nalazi se u
nadpritisku u odnosu na atmosferki (pritisak koji je u tehnickom koridoru) u iznosu od 15 Pa a
istovremeno se nalazi u podpritisku u odnosu na proizvodni hodnik u iznosu od 15 Pa. Nadpritisak u
hodniku obezbeduje da se ne dozvoli da eventualne Cestice iz proizvodnih prostorija napuste prostoriju i
predu u drugu proizvodnu prostoriju i na taj nacin dode do unakrsne kontaminacije. Vrata proizvodne
prostorije prema proizvodnom hodniku otvaraju se prema ve¢em pritisku da bi uvek postojala tendencija
da nadpritisak zatvori vrata.

Novi uredaji koji se uvode u proces proizvodnje u tehnoloSkom smislu imaju i svoje pratece
klima uredaje koji omogucéavaju pravilan rad sa unapred zadatim parametrima u pogledu broja izmena
vazduha, odredivanja klase Cistoce i potrebnih nadpritisaka odnosno podpritisaka kako isporucilac
opreme zahteva.

Zagadenje zemljiSta - U toku redovnog rada predmetnog projekta, ne ocekuje se zagadenje
zemljista jer se zbrinjavanje ¢vrstog otpada vrsi po postojecoj proceduri a proizvodnja je istog tipa kao
i pre adaptacije i rekonstrukcije.

U toku redovnog rada predmetnog projekta nastajace opasan otpad, neopasan otpad, otpad od
odrzavanja i komunalni otpad. Neopasan i opasan otpad ¢e se razvrstavati i privremeno skladistiti u
zatvorenim privremenim skladiStima ili pod nadstreSicama zastiCen od atmosferskih voda do predaje
ovlas¢enom operateru. Za opasan otpad predviden je poseban zatvoreni objekat, obezbeden od pristupa
neovlaséenim licima u kome ¢ée se isti privremeno skladistiti do izvoza u zemlje EU na tretman i kona¢no
zbrinjavanje.

Buka - U toku rada predmetnog projekta ne dolazi do pojave buke koja bi imala negativan uticaj
na zivotnu sredinu, odnosno van radne sredine.

(@) rizik nastanka udesa, posebno u pogledu supstanci koje se koriste ili tehnika
koja se primenjuje, u skladu sa propisima.

Udes, po definiciji Evropske unije, predstavlja iznenadnu pojavu velikih emisija zagadujuéih
materija, pozara ili eksplozije, kao rezultat neplanskih dogadaja u okviru odredene industrijske
aktivnosti koja nastaje u okviru ili van industrije uklju¢ujuci jednu ili vise hemikalija. Obim svakog
udesa se moze posmatrati sa viSe aspekata: prema ugrozenosti Zivotne sredine, kao i prema trajanju
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Stetnih efekata i obima sanacionih mera. Ovde je prihvacena podela udesa prema obimu u zavisnosti od
procenjenog nivoa udesa, mesta udesa i nacina upravljanja. Mogu¢i nivoi udesa su:

1 - nivo (nivo postrojenja) - Negativne posledice udesa su ograni¢ene na postrojenje i mogu se
kontrolisati od strane procesnog osoblja. Za organizovanje mera i suzbijanje Stetnih i opasnih uticaja
dovoljna su sredstva preduzeca, jer se ne ocekuju posledice po zajednicu.

II - nivo (nivo preduzeca) - Negativne posledice udesa su zahvatile celo postrojenje, ili Citav
proizvodni kompleks postrojenja. Mogu se ocekivati posledice po okolinu. Za odgovor na ovaj nivo
udesa, pored sredstava preduzeca, potrebna je i pomo¢ zajednice.

111 - nivo (komunalni nivo) - Odnosi se na udese kod kojih se negativne posledice prenose na
javni sektor — komunu, i za odgovor na udes zahtevaju se sredstva Sire zajednice (opstine ili grada).

1V - nivo (regionalni nivo) - Radi se o Sirem i ozbiljnijem udesu koji ima regionalni znacaj, jer
se negativne posledice udesa mogu prosiriti na teritoriju viSe opstina. U odgovoru na udes moraju se
koristiti snage i sredstva regionalnog ili republi¢kog nivoa.

Iz navedenog proizilazi da je jedini realni nivo ocekivanog udesa I mnivo, odnosno nivo
postrojenja i eventualno Il - nivo (nivo preduzeéa). I nivo udesa podrazumeva pozar u odeljenju
proizvodnje, punjenja i pakovanja polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi ili delu kompleksa, a I nivo
udesa podrazumeva pozar na nivou kompleksa koji ima malu verovatno¢u deSavanja.

Udesi koji se ogledaju u pozarima (I nive) su srednje verovatnoce nastanka koje se kre¢u u
opsegu od 10" do 107, Moguée udesne situacije su:

e Nastajanje poZzara i eksplozije;

e Ispustanje opasnih materija u vode i zemljista;

e Nekontrolisane emisije u atmosferu;

e Opasnost od opasnog napona dodira elektri¢nih instalacija i uredaja kao i udara groma.

Ministarstvo unutrasnjih poslova, Sektor za vanredne situacije Odeljenje za vanredne situacije
u Sapcu izdalo je uslove u pogledu mera zastite od pozara za rekonstrukciju instalacija prostora
masinskog pakovanja za potrebe prikljucenja nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih 1 te¢nih farmaceutskih formi u postojeCem objektu obelezenom brojem 12 u okviru
kompleksa hemijske industrije ,,Hemofarm” a.d, na k.p. br. 6916/1 KO Sabac, prema dostavljenom
Idejnom resenju, izradenom od strane ,, FORMAPHARM ENGINEERING GROUP” d.o.0. iz Beograda.
U poglavlju Prilozi podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva (prilog br. 6.) dati su navedeni
Uslovi u pogledu mera zastite od pozara 09.33 6poj 217-438/21-1 09.02.2021. godine (ROP-MSGI-
38139-LOC-1 -HPAP-7/2021).

,Hemofarm* a.d. Vrsac, pogon Sabac uradio je Elaborat o zonama opasnosti od eksplozije i
Elaborat zastite od pozara koji su sastavni delovi Idejnog projekta, za adaptaciju prostora masinskog
pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u
krugu farmaceutsko-hemijske industrije ,,Hemofarm* a.d. Vr3ac, pogon Sabac, na kat. parc. br. 6916/1
KO Sabac.

Zone opasnosti od eksplozije definisane su Elaboratom o zonama opasnosti od eksplozije koji
je uradio ,,POWER QUALITY COMPANY* d.o.0. u martu 2021. godine.

U predmetnim prostorijama L16 1 L17 ¢e i pored ventilacije postojati moguénost pojave jednog
dela isparenja u pojedinim delovima prostora u kojem se nalazi tehnoloSka oprema. Zbog toga je
usvojena ¢injenica da je u kompletnom zatvorenom prostoru u kojem se nalazi tehnoloska oprema,
moguca pojava isparenja. Prostiranje zone 1 predvideno je 1 m mereno horizontalno od izvora ispustanja
i 1 miznad izvora ispustanja oko primarnih izvora opasnosti, dok je sekundarni izvor opasnosti radijusa
2 mod zone 111 miznad nivoa poda. Raspored tehnoloske opreme i primarnih izvora opasnosti je takav
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da se prostiranje zone 2 Sire u celim prostorijama pa i tehnic¢koj prostoriji L14B. 1z navedenih razloga
se prostorijeL.16 i L17, kao i tehnicka prostorija L14B, deklarise kao zona opasnosti 2.

U prostoriji L20 se nalazi linija za pakovanje koja ima hermeti¢nu tehnolosku liniju u kojoj
moze doc¢i do ispustanja isparenja koja mogu u dodiru sa vazduhom ¢initi eksplozivnu smesu. Uslad
zaptivenosti nema §irenja zone 2 van gabarita linije za punjenje. Pored linije za punjenje moze se u
retkim slucajevima desiti da se dopremi posuda sa smeCom zapaljivih te¢nosti iz koje ¢e se direktno
prebacivati sme$a za punjenje pumpom i crevom gde moze do¢i do povremenog ispustanja isparenja.
Prostiranje zone 1 predvideno je 1 m mereno horizontalno od izvora ispustanja i 1 m iznad izvora
ispustanja oko primarnih izvora opasnosti, dok je sekundarni izvor opasnosti radijusa 2 m od zone 11 1
m iznad nivoa poda.

Elaboratom o zonama opasnosti od eksplozije su odredene zone opasnosti i one imaju validnost
ako stoje podaci na kojima se zasnivaju i uz prihvatanje preporuka datih u tekstu elaborata. One su
osnova za projekte svih instalacija u eksplozivno ugrozenim prostorima, ali i za izradu dokumenata koji
se na njima baziraju.

Rukovodioci proizvodnje, rukovodioci odrzavanja i njihovi saradnici treba da su detaljno
upoznati sa rasprostiranjem eksplozivno ugrozenih prostora i njihovom klasifikacijom, kao i
dozvoljenim vrstama protiveksplozivne zaSltite elektriénih uredaja i mreza u tim prostorima, te
potrebnim i elaboriranim merama primarne, sekundarne i tercijarne protiveksplozivne zastite.

U Elaborau zastite od pozara koji je uradio ,,POWER QUALITY COMPANY* d.0.0. u martu
2021. Godine celokupna zastita objekta od poZara reSena je na osnovu procene kao $to je:

- pozarno opterecenje i karakteristike materijala u objektu

- ugrozenost ljudi u pozaru (temperatura vazduha iznad 70°C, koncetracija CO,, CO i bilo kog
toksicnog gasa koji se javlja u pozaru iznad MDK, koncentrcija kiseonika ispod 17% i vidljivost manja
od 5m u pravcu evakuacije).

- vaznost opreme i uredaja za normalno funkcionisanje celine

- uslovi za stvaranje dima i opasnost od Sirenja pozara.

Kako se radi nadogradnja sistema projektom je predvidena oprema koja je tehni¢ki kompatibilna
se ve¢ postojeCom opremom.

Pre pocetka adaptacije potrebno je obavestiti menadzment o radima na sistemu za automatsku
dojavu pozara. Nakon zavrSetka radova potrebno je izvSriti proveru adresabilne petlje i inicijalizacija
alarmne centrale PPC i obelezavanje elemenata sistema u polju.

Radove poveriti firmi koja odrzava postojeci sistem, strucna je i poseduje licencu za rad sa
opremom tipa Securiton.
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4. PRIKAZ GLAVNIH ALTERNATIVA koje je nosilac projekta razmotrio i
najvaznijih razloga za odlucCivanje, vodeci pri tom raCuna o uticaju na
zivotnu sredinu.

(a) alternativna lokacija ili trasa

Izgradnjom centra za pakovanje ¢vrstih farmaceutskih formi u Hemofarmu AD u VrScu, prestala
je potreba za postojanjem odeljenja za pakovanje ¢vrstih farmaceutskih formi u Hemofarmu, Ogranak
Pogon Sabac. S tim u vezi, doneta je odluka da se na upraznjenom prostoru organizuje proizvodnja i
pakovanje te¢nih i1 polucvrstih farmaceutskih formi. Istovremeno, ukazala se potreba za instaliranjem
jedne manje linije za proizvodnju gelova koji se pakuju u kertridze. Kako bi se oslobodilo mesto za
instalaciju za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze, projektni zadatak je predvideo izmestanje
postojec¢e maSine za punjenje kesica praskom na drugu lokaciju, koju je potrebno pripremiti za tu
namenu.

U toku izrade projektne dokumentacije, Nosilac projekta nije razmatrao alternativna reSenja u
pogledu lokacije.

Predvidena je rekonstrukcija i adaptacija dela postoje¢e proizvodnje. Ukupna neto povrSina
prostora koji se adaptira je 1.449,17 m?. Na objektu se nece vriiti nikakve intervencije na fasadi i neée
biti bilo kakvog prosirivanja i dogradnje proizvodne hale.

Pristup objektu je sa internih saobracajnica, koje su dovoljne S$irine za funkcionisanje
vatrogasnih vozila u uslovima pozara.

Nosilac projekta se za lokaciju opredelio i zbog sledeé¢ih razloga:

- Nosilac Projekta je vlasnik predmetne katastarske parcele;

- Analizirana lokacija je u okviru radne zone istok (Rzl);

- Postojanje razvijene pratece infrastrukture;

- Prakti¢no neposredna veza sa drzavnim putem prvog reda broj 21 Novi Sad-Ruma-Sabac-

Valjevo.

Na osnovu prethodnih €injenica namece se zakljucak da odabrana lokacija i trasa nije imala
alternativnih reSenja s obzirom na to da se vrsi rekonstrukcija unutar gabarita postoje¢eg pogona, a u
skladu sa principima dobre proizvodacke prakse.

(b) alternativni tehnoloSki postupak

U toku izrade projektne dokumentacije, Nosilac projekta nije razmatrao altrenativni tehnoloski
postupak. Standardi kvaliteta su propisani internim dokumentima Hemofarma AD i Stada AG (u ¢ijem
sastavu se nalazi Hemofarm AD). Ovi, interni dokumenti moraju biti bazirani na zakonskoj regulativi,
farmakopejama, i drugim dokumentima koji tretiraju farmaceutsku industriju, a koji veze u Republici
Stbiji a takode 1 na trziStima na kojima se prodaju lekovi proizvedeni u ovom pogonu.
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5. OPIS CINILACA ZIVOTNE SREDINE za koje postoji moguénost da
budu znatno izloZeni riziku usled realizacije projekta

Osnovu za svako istrazivanje problematike zastite Zivotne sredine na odredenom prostoru mora
predstavljati detaljna analiza postojeceg stanja Cinilaca zivotne sredine. Samo detaljno poznavanje
postojeceg stanja moze posluziti kao osnova na koju se mogu realno preslikavati svi budu¢i odnosi i
doneti ispravni zakljucci u pogledu negativnih posledica i potrebnih mera zastite.

Opis ¢inilaca zivotne sredine mora biti definisan na zadovoljavajuci na¢in kako bi se stvorila
realna osnova za istrazivanje mogucih uticaja na iste, kao posledice adaptacije prostora masinskog
pakovanja i rekonstrukcija instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi.

(a) stanovnistvo

Jednu od bitnih odlika prostora u okviru kojeg se nalazi lokacija predmetnog projekta, u smislu
odredivanja mogucih uticaja na zivotnu sredinu, predstavlja karakteristika naseljenosti i ljudske
populacije. Ove cCinjenice svoj puni smisao imaju prvenstveno zbog potrebe da se detaljno istraze
mogudi negativni uticaji na stanovnike koji naseljavaju predmetno podrudje.

Na administrativnoj teritoriji Grada Sapca nalazi se 49 katastarskih opstina i 52 naselja sa ukupno
115.884 stanovnika (prema popisu iz 2011.). Lokacija predmetnog projekta katastarski pripada
gradskom podrugju teritorije Grada Sapca u kom Zivi 53.919 stanovnika (prema popisu iz 2011.). U
naselju Sabac Zivi 44.704 punoletna stanovnika, a proseéna starost stanovnistva iznosi 39,0 godina (37,7
kod muskaraca i 40,2 kod Zena). U naselju ima 19.585 domacinstava, a prosecan broj ¢lanova po
domacinstvu je 2,82.

Na sledecoj slici graficki je prikazana promena broja stanovnika od 1948. do 2011. godine, dok
je u tabeli data demografija naselja Jevremovac po godinama.

57000 Tabela 9. - Demografija

m /!/’_-—\- Godina Stanovnika
20500 ok 1948. 16.243
1200 1953. 19.894
s o 1961, 30.352
2800 1971. 42.075
7100 fp= 1981. 52.177
11400 1991. 54.637
5700 2002. 55.163
01528 1953 1851 1871 1981 1851 2002 2011 2011. 53.919

Slika 7. — Grafik promene broja stanovnika

Lokacija predmetnog projekta nalazi se u isto¢noj radnoj zoni (RzI). U neposrednom okruzenju
ne nalaze se objekti individualnog stanovanja, pa se lokacija sa ekoloSko-urbanisti¢kog aspekta u odnosu
na Grad Sabac moze oceniti kao povoljna.

(b) flora

Na podrucju grada i okoline formiran je raznovrsni biljni svet autohtonog i introdukovanog
karaktera $to je rezultat odgovarajucih prirodnih uslova. U samom gradu su zastupljene naseljske biljne
vrste dok se u okolini nalaze poljoprivredne povrsine §to je i razumljivo s obzirom na tradicionalni
karakter ovog kraja. U vegetacijskom smislu zastupljene su livade, pasnjaci, oranice sa raznovrsnim
zitaricama 1 industrijskim biljem kao i sa voénjacima koji zajedno obuhvataju veci deo gradske i
prigradske teritorije.
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U priobalnom delu gde se grad naslanja na desnu obalu reke Save zastupljene su mocvarne
biljne zajednice jer je teren Cesto bio poplavljen vodotokom Save kao i podzemnim vodama. Ova
situacija se dosta izmenila izgradnjom Cerskog obodnog kanala i obaloutvrdom grada. Veéi kompleksi
koji se danas nalaze pod uticajem voda a na kojima se razvija mocvarna vegetacija nalaze se
severozapadno u odnosu na grad. Pored reke Save gde ima dosta vlage u zemljistu, rastu topole, vrbe,
Sevar, trska, bagrenac i sli¢no. Stanista pripadaju biljnim zajednicama (fitocenoznim) iz sveze Salicion
albas Soo, a obuhvataju proplanke, aluvijalne Sume mekih li§¢ara, u prvom redu topola. Idu¢i juznije
od ovih biljnih zajednica nailazi se na suvlja staniSta na kojima se razvijaju druge biljne vrste i njihove
zajednice. Dok je za asocijacije vrba i topola znacajno stalno plavljenje terena na kojima rastu, u
podru¢jima povremenih plavljenja razvijaju se asocijacije hrasta luznjaka (Quercus roburvl) i poljskog
jasena (Fraxinus oxycarpa Willd). Pored ovih dominantnih vrsta pojavljuju se i druge vrste kao $to su
klen (Acer camepestre), brest (ulmus campestris Will), a od zbunastih vrsta kalina (ligustrum vulgare
L), glog (Crategus sp.), svib (Cornus sanguinea), udika (Viburnim lantana h.). Pored navedenih nalazi
se vedi broj vrsta prizemne flore.

U uZem i Sirem okruZenju lokacije predmetnog Projekta ne nalazi se ni jedna biljna vrsta niti
staniSta zasti¢ene flore.

(v) fauna

Jedna od znacajnih komponenti prirodne sredine jeste fauna, a prirodni uslovi za njen razvoj su
dobri zahvaljujuéi prostranstvu, sastavu i bogatstvu vegetacije, razvijenom reljefu i dovoljnim
koli¢inama vode.

Na teritoriji Sapca i prigradskih naselja ne Zivi ni jedna Zivotinjska vrsta koja moze biti od
znacaja za zaStitu faune.

Fauna podrugja Grada Sapca pripada panonskim faunisti¢kom regionu u kome Zive srednjoevropske
i stepske zivotinje. Sa smanjenjem Sumskog pokrivaca opada i broj zivotinjskih vrsta.

Karakteristi¢ne vrste ptica su: vrabac (Passer domesticus), velika senica (Parus major), siva
senica (Poecile palustris), vrana (Corvus cornix), gavran (Corvus corax), bela roda (Ciconia ciconia),
detli¢ (Dendrocopus syriacus), misar (Buteo buteo), svraka (Pica pica), Cavka (Corvus monedula), siva
zuna (Picus canus), ¢vorak (Sturnus vulgaris), crni kos (Turdus merula), galeb (Larus ridibundus),
gugutka (Streptopelia decaocto), poljska Seva (4lauda arvensis), kukavica (Cuculus canorus), prepelica
(Coturnix coturnix), poljska jarebica (Perdix perdix), fazan (Phasianus colchicus), kpeja (Garrulus
glandarius), kobac (Accipiter nisus) i druge. Riblju faunu predstavljaju: Saran (Cyprinus carpio), Stuka
(Esox lucius), karas (Carassius carassius), smud (Sander lucioperca), keCiga (Acipenser ruthenus), som
(Silurus glanis) i druge.

Svet insekata je veoma raznovrstan, iako je proreden usled primene agrohemijskih sredstava. Stalno
suzavanje i menjanje prirodnih stanista usled kréenja Suma, melioracija i isuSivanja mocvara i sli¢no, zatim
hemizacija poljoprivrede, kao neracionalni lov i ribolov, jako su proredili neke vrste zivotinja.

Neka od ustaljenih kretanja na ovom prostoru pretrpela su odavno promene, kao posledica stalnog
prisustva ljudi i transportnih sredstva i fragmentacije prostora izgradnjom objekata i saobracajnica.

Govoriti 0 uticajima analiziranog projekta na floru nema posebnog opravdanja buduci da na samoj
lokaciji nisu uoceni floristicki elementi koji bi mogli predstavljati predmet analize. U uzem i Sirem okruZenju
lokacije predmetnog projekta ne nalazi se ni jedna vrsta niti staniSta zasticene faune.

(9) zemljiste

Realizacija predmetnog projekta podrazumeva koriséenje zemljista koje je prema Planu detaljne
regulacije ,,)Deo bloka 390“ u Sapcu (Hemofarm), gradsko gradevinsko zemljiite namenjeno za ostale
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namene - kompleks ,,Hemofarm* a.d. Vrsac, fabrika lekova. Namena kompleksa je proizvodnja ¢vrstih,
teCnih 1 polucévrstih farmaceutskih proizvoda.

Realizacija projekta ne podrazumeva gubitak zelenih povrsina. Prema listu nepokretnosti broj
13526 KO Sabac, katastarska parcela na kojoj se nalazi predmetni projekat, prema nadinu koridéenja i
katastarskoj klasi vodi se kao zemljiste pod zgradama i drugim objektima, a prema vrsti kao gradsko
gradevinsko zemljiste.

O zagadenosti zemljiSta na predmetnoj lokaciji nema egzaktnih podataka jer nisu vrSena
ispitivanja kvaliteta zemljiSta. Pedoloski sloj terena na predmetnoj lokaciji je izmenjen izgradnjom
postojecih objekata.

(d) voda

Najzna¢ajniji vodotok na podru&ju Grada Sapca je reka Sava. Monitoring kvaliteta voda reke
Save se obavlja na mernoj stanici Sabac od strane RHMZ Srbije do 2011. Na osnovu ¢lana 36. Zakona
0 ministarstvima, u toku marta i aprila 2011. godine, poslovi monitoringa kvaliteta voda preneti su u
nadleznost Agencije za zastitu zivotne sredine. Prema Uredbi o kategorizaciji vodotoka (,,S1. glasnik.
SRS*, br. 5/68), reka Sava je razvrstana u Il kategoriju. Na osnovu ¢lana 6. stava 2. Zakona o vodama
(,,S1. glasnik RS*, broj 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 1 95/18 - dr. zakon) i odluke o utvrdivanju popisa
voda I reda, reka Sava pripada medudrzavnim vodama I reda.

Rezultati kvaliteta vode reke Save na mernoj stanici Sabac u 2019. godini dati su u sledeéoj
tabeli.

Tabela 10. — Rezultati kvaliteta vode Save kod Sapca u 2019. godini'

Stanica/profil Sabac
pH -1V
Suspendovane materije (mg/1) I-11
Rastvoreni kiseonik (mg/l) I
Zasi¢enost kiseonikom (%) I
BPK;s (mg/l) I
HPK (permanganatna metoda) (mg/1) I
Ukupni organski ugljenik (mg/l) 11
Ukupni azot (mg/1) il
Nitriti (mg/1) I
Nitrati (mg/1) I
Amonijum jon (mg/1) 11
Ukupan fosfor (mg/l) 11
Ortofosfati (mg/1) 11
Hloridi (mg/1) I
Sulfati (mg/1) I
Ukupna mineralizacija (mg/1) 1
Elektroprovodljivost na 200°C (uS/cm) I
Arsen (pg/l) 1
Bor (pg/l) I
Bakar (ug/l) [-11
Cink (ug/) 1
Hrom (ukupni) (pg/l) I
Gvozde (ukupno) (ug/l) 111
Mangan (ug/l) 11
Prioritetne i prioritetne hazardne supstance P%:igsixgggjlzwcig?i;£f(ﬁl(/{/)l/)

'Rezultati ispitivanja kvaliteta povrsinskih i podzemnih voda za 2019. godinu, Agencija za zastitu Zivotne sredine, Beograd 2020.
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Nosilac projekta ,,Hemofarm® a.d. vrsi periodi¢na merenja kvaliteta pre¢is¢enih otpadnih voda
i utvrdivanje emisije zagadujuéih materija u vode.

Ispitivanja i merenja vrse se na osnovu: Zakona o zastiti Zivotne sredine (,,Sluzbeni glasnik RS,
br. 135/04, 36/09, 72/09, 43/11-odluka US, 14/16, 76/18 i 95/2018 - dr. zakon); Zakona o vodama
(;»Sluzbeni glasnik RS*, broj 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 i 95/18 - dr. zakon); Uredbe o grani¢nim
vrednostima emisije zagadujucih materija u vodama i rokovima za njihovo dostizanje (,,SI. glasnik RS,
br. 67/11, 48/12 1 1/16) i Odluke o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje otpadnih voda u javnu
kanalizaciju (,,S1. list grada Sapca“ br. 29/07, 28/10 i 5/14).

Uzorkovanje i analize otpadne vode se rade prema zahtevima:

— SRPS ENISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode — Uzimanje uzoraka — Deo 1: Smernice za izradu
programa uzimanje uzoraka i postupke uzoraka —tacke 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8.1, 8.2, 8.3, 8.4, 8.6, 9.7.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15;

— SRPS EN ISO 5667 — 3:2018 — Kvalitet vode — Uzimanje uzoraka — Deo 10: Smernice za
uzimanje uzoraka otpadnih voda, tacke 1, 2, 3, 4.1,4.2.1,5, 6

— Pravilnika o nacinu i uslovima za merenje koli¢ine i ispitivanje kvaliteta otpadnih voda i
sadrzini izvestaja o izvrSenim merenjima (,,Sl. Glasnik RS, broj 33/16).

Ispitivanje kvaliteta otpadnih voda izvrSeno je 4 puta u 2020 godini. Ispitivanje je izvrSio Institut
za bezbednost 1 preventivni inZenjering d.o.0. Novi Sad. Uzimanje uzorka izvrSeno je na slede¢im
mernim mestima (slika 12.):

— M1 - sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju;

— M2 —sabirna jama na ulasku u PPOV.

Predmetni
objekat

Legenda )

M1 — Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju ;

M2 — I,(fbjma jama na ulasku u PPOV o
\jovna isprava =

Slika 8. — Polozaj mernih mesta za uzorkovanje otpadnih voda

Zauzorak br. 2209NS20V01, ustanovljeno je da su izmerene vrednosti koncentracije ispitivanih
parametara neusaglasene za parametar masti i ulja sa grani¢nim vrednostima emisije koje su propisane
Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagaduju¢ih materija u vode i rokovima za njihovo
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dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16). Ostale izmerene vrednosti koncentracija
ispitivanih parametara su usaglasene sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama koje su propisane
u Odluci o sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu kanalizaciju (,,SI. list
opétine Sabac*, br. 29/07 i ,,S1. list grada Sapca“, br. 28/10 i 5/14) i graniénim vrednostima emisije koje
su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagaduju¢ih materija u vode i rokovima za
njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 67/11, 48/12 1 1/16).

Prilikom ispitivanja otpadne vode u septembru 2020., uzet je uzorak neposredno pre radi
izraCunavanja efikasnosti preci$¢avanja. Tom prilikom dobijeni su rezultati prikazani u narednoj tabeli.

Tabela 11. — Efikasnost pre¢iséavanja otpadnih voda na lokaciji ,,Hemofarm“ AD ogranak Sabac

Ispitivani parametar | Stepen redukcije (%)
HPK 80,7
BPK;s 92,5
Suspendovane materije 64,7
Gubitak Zarenjem 94,4
Ukupne suve materije 76,4
Ukupni azot 78,1
Detergenti 96,0
Masti i ulja 97,6
Gvozde 57,4
Fenoli 93,3

U skladu sa gore navedenim rezultatima potvrdeno je da predmetno postrojenje funkcionipe sa
efikasnosc¢u koja omogucava usaglaSenost sa Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujucih
materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,,Sl. glasnik RS”, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2,
Glava III, Tabela 1. Grani¢ne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije zagadujucih materija za
tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju

U poglavlju Prilozi, podtacka Dokumentacioni izvori predmetnog Zahteva dati su:

- Resenje o izdavanju vodne dozvole, Javno vodovodno preduzeée ,,Srbijavode®,
Vodoprivredni centar ,,Sava-Dunav®, broj 7088/1, upisano u Upisnik vodnih dozvola za
vodno podrucje Sava pod rednim brojem 94 od 11.09.2018. godine (prilog br. 9.);

- Izvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inzenjering d.o.o.
Novi Sad, broj 08-1057/NS od 08.04.2020. godine (prilog br. 11.);

- Izvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inzenjering d.o.o.
Novi Sad, broj 08-2424/NS od 30.07.2020. godine (prilog br. 12.);

- Izvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o.
Novi Sad, broj 08-2424/NS od 30.09.2020. godine (prilog br. 13.);

- Potvrda o efikasnosti precis¢avanja, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o.
Novi Sad, broj 08-3454-1/NS od 12.10.2018. godine (prilog br. 14.);

- Izvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o.
Novi Sad, broj 08-4501/NS od 24.12.2020. godine (prilog br. 15.).

(d) vazduh

Za ocenu kvaliteta vazduha koris¢eni su podaci iz GodiSnjeg izvestaja o stanju kvaliteta vazduha
u Republici Srbiji 2019. godine, izdatog od strane Agencije za zastitu Zivotne sredine. Ocena kvaliteta
vazduha u 2019. godini izvrSena je na osnovu godiSnjih koncentracija zagaduju¢ih materija dobijenih
automatskim monitoringom kvaliteta vazduha u drzavnoj mrezi.
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U skladu sa ¢lanom 21 zakona o zastiti vazduha, za ocenjivanje su koriSéeni rezultati
monitoringa nivoa zagadujuc¢ih materija koji ispunjavaju uslov raspolozivosti i validnosti satnih
vrednosti od najmanje 90%. Tako izvrSena kategorizacija predstavlja zvani¢nu ocenu kvaliteta vazduha
za 2019. godinu. Sabac je, prema podacima iz navedenog Godisnjeg izvestaja o stanju kvaliteta vazduha
u republici Srbiji za 2019. godinu razvrstan u I-kategoriju, ¢ist vazduh ili neznatno zagaden vazduh
(slika 9).
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Slika 9. — Kategorije kvaliteta vazduha 2019. - ocena u skladu sa Zakona o zastiti vazduha

Na teritoriji Sapca sprovodi se visegodisnji kontinuirani monitoring kvaliteta vazduha od strane
akreditovane i ovla$éene laboratorije Zavoda za javno zdravlje Sabac. U toku 2020. godine Zavod za
javno zdravlje Sabac je vriio kontrolu kvaliteta vazduha na tri merna mesta. U narednim tabelama
prikazani su vrednosti parametara prema GodiSnjem izvestaju o kvalitetu vazdukana na teritoriji grada
Sapca u 2020. godini.

Cad: Srednja godi$nja vrednost za &ad na sva tri merna mesta se krece u intervalu od 35.1pg/m?
do 38.8 pug/m? $to je ispod maksimalno dozvoljene vrednosti za kalendarsku godinu (50 pg/m?). Broj
dana sa prekora¢enom maksimalno dozvoljenom dnevnom vredno$éu na mernom mestu Kasarna iznosi
48, na mernom mestu Autobuska stanica 51, a na mernom mestu Benska bara 43.

Sumpor-dioksid: Srednja godiSnja vrednost sumpor-dioksida na sva tri merna mesta se krece
u intervalu od 27.4 pg/m? do 35.7 ug/m? $to je ispod grani¢ne vrednosti za kalendarsku godinu (50
pg/m3). Prema Uredbi (,,S1. glasnik RS* broj 11/10, 75/10, 63/13) tolerantna vrednost za sumpor-
dioksid jednaka je grani¢noj vrednosti. Nije zabeleZeno ni jedno prekorac¢enje dnevne grani¢ne vrednosti
ni na jednom mernom mestu.

Azot dioksid: Srednja godi$nja vrednost azot-dioksida na sva tri merna mesta se krec¢e u
intervalu od 12.5 pg/m? do 17.4 ng/m? $to je ispod grani¢ne vrednosti za kalendarsku godinu (40 pg/m3).
Nije zabeleZeno ni jedno prekoracenje dnevne grani¢ne vrednosti ni na jednom mernom mestu.
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Tabela 12. — Osnovne i specifiéne zagadujuce materije na teritoriji grada Sapca u 2020. godini

Kasana Autobuska stanica Toplana Benska bara
5 Azot 5 Azot 5 Azot
Statistika / parametri | SO, | Cad | NHs | dioksid | PM10 |PM2.5| TSP | SO, | Cad | NH3 | dioksid | HF | SO, | Cad | NHs | dioksid | HF
24 asa 24 casa 24 casa
jedinice ug/ m?|ug/ mPlug/ mY pg/m® |pg/ m?| pg/ m? jug/ mpg/ m?|lug/ m?lug/ m*| pug/m? |pg/ m?|ug/ m?lug/ m*lug/ m?| pg/m? |ug/m?
Srednja godisnja | 57 4 | 393 |/ | 125 | 412 | 300 | / | 357|388 385 | 174 | 062|309 | 351|331 | 137 | 069
vrednost
Broj merenja 354 | 354 / 356 90 64 / 42 | 354 | 354 356 311 42 342 | 345 346 300
Medijana (C50) 26,2 | 337 / 11,6 39,8 | 28,8 / / 37,3 | 36,8 16,6 0,57 / 343 | 31,8 12,6 0,64
Frekvenca visokih 1 635\ 205 |/ | 523 | 906 | 1198 | / | / | 676|949 | 428 |212| / | 624|767 | 442 | 321
koncetracija (C98)
Min. vrednost 6,0 | 7,0 / 2,3 6,2 9,6 / 228 | 7,0 5,0 3,9 0,08 | 244 | 7,0 5,4 2,4 0.11
Max. vrednost 654 | 73,1 / 53,1 92,7 | 121,2 | / 52,9 |1 69,2 | 96,1 43,8 2,54 | 38,1 | 63,2 | 79,8 45,8 3,58
Broj dana > GV/24h 0 48 / 0 29 / / 0 51 0 0 0 0 43 0 0 1
GV 50 / / 40 40 25 70 50 / / 40 / 50 / / 40 /
TV 50 / / 60 48 30 / 50 / / 60 / 50 / / 60 /
MDV / 50 / / / / 50 / / / / 50 / / /
Tabela 13. — Analiza taloznih materija na teritoriji grada Sapca u 2020. godini
Autobuska stanica Toplana Benska bara
Statistika / parametri Ukupne tal. materije | Olovo (Pb) | Kadmijum (Cd) | Zink (Zn) | Ukupne tal. materije | Olovo (Pb) | Kadmijum (Cd) | Zink (Zn)
jedinice mg/m?/dan ug/m?/dan ng/m?/dan pg/m?/dan mg/m?%/dan pg/m?/dan ng/m?/dan pg/m?/dan
Srednja godisnja vrednost 365,6 24,23 0,56 608,45 2623 19,29 0,54 167,55
Broj merenja 12 12 12 12 12 12 12 12
Medijana(C50) / / / / / / / /
Frekvenca visokih konce.(C98) / / / / / / / /
Min. vrednost 170 9,79 0,35 107 135 9,52 0,40 47
Max. vrednost 1065 40,08 1,02 1258,8 628 36,10 0,74 383
Broj meseci > MDV/mesec dana 2 / / / 1 / / /
Max. dozvoljena vrednost 200 / / / 200 / / /

52




Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na Zivotnu sredinu

Ukupne talozne materije: Prose¢na godi$nja vrednost je 365,6 mg/m?/dan na mernom mestu
Autobuska stanica, a 262,3 mg/m*dan na mernom mestu Benska bara, §to je vise od maksimalno
dozvoljene vrednosti za kalendarsku godinu (200 mg/m?/dan). ZabeleZeno je jedno prekoracenje
mese¢ne maksimalno dozvoljene vrednosti (450 mg/m*dan) na mernom mestu Benska bara i dva
prekoracenja meseéne maksimalno dozvoljene vrednosti (450 mg/m?/dan) na mernom mestu Autobuska
stanica.

Metali u ukupnim taloZnim materijama: Srednje godi$nje vrednosti iznose: za olovo 24,23
pg/m*dan na Autobuskoj stanici i 19,29 pg/m?dan u Benskoj bari; kadmijum 0.56 pg/m?/dan na
Autobuskoj stanici i 0.54 pg/m?%dan u Benskoj bari; zink 167,55 pg/m?*/dan u Benskoj bari i 608,45
pg/m?/dan na Autobuskoj stanici. Zakonska regulativa ne defini$e grani¢ne vrednosti za metale.

Amonijak: Srednja godiSnja vrednost amonijaka na dva merna mesta se kre¢e u intervalu od
33,1 pg/m? do 38,5 ug/m?. Nije zabeleZeno ni jedno prekoraenje dnevne grani¢ne vrednosti ni na
jednom mernom mestu (100 pg/m?). Pravilnikom nije definisana grani¢na vrednost za kalendarsku
godinu.

Fluorovodonik: Srednja godi$nja vrednost fluorovodonika na dva merna mesta se krece u
intervalu od 0.62 pg/m? do 0.69 ug/m?. ZabeleZeno je jedno prekoradenja dnevne graniéne vrednosti na
mernom mestu Benska bara (3 pg/m?) tokom meseca marta.

Stalni razvoj grada vodi povecanju proizvodnih delatnosti, broja stanovnika, pojac¢anom
saobracaju, masovnijoj upotrebi sirovina i goriva §to znaci i porastu Stetnih materija u atmosferi.

,Hemofarm*“ AD vrsi periodi¢na merenja emisije zagadujuc¢ih materija u vazduh na osnovu:
Zakona o zastiti vazduha (,,S1. glasnik RS*, br. 36/09 1 10/13), Uredbe o merenima emisija zagadujuéih
materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja (,,S1. glasnik RS, br. 5/16) i Uredbe o grani¢nim
vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje (,,S1. glasnik RS*, br.
6/16.).

Merenje emisije zagadujuéih materija u vazduh izvrSio je Institut za bezbednost i preventivni
inzenjering d.o.o. Novi Sad. Uzimanje uzorka izvrSeno je na mernom mestu emitera kotlovskog
postrojenja E1.

-

’.

Predmetni
[ objekat

™

Legenda
E1- ETiter kotlovskog postrojenja

Slika 10. - PoloZaj mernog mesta E1
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Rezultati merenja od 22.12.2020. godine i poredenje u odnosu na GVE (grani¢ne vrednosti
emisije) iz Izvestaji o merenju emisije zagadujucih materija u vazduh broj 03-858/SM od 29.12.2020.
godine, Instituta za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0. Novi Sad, prikazani su u sledecoj tabeli.

Tabela 14. — Rezultati merenja emisije za E1 - emiter kotlovskog postrojenja

Zavaduiuca materiia Br. Rezultat merenja GVE Metoda Status
gty ! merenja | mg/m’ g/h mg/m’ akreditacije*
1 <2 <17,0
Ugljen monoksid CO 2 <2 <17,5 100 SRPS EN A
15058
3 <2 <15,8
1 92,1 £3,1 646.,3
Azotni oksidi izrazeni kao NO; 2 94,5 +3,1 812,1 200 Slﬁ’7S9l§N A
3 96,4+ 3,1 7464
1 <4 <33,9
Oksidi sumpora izrazeni kao SO, 2 <4 <35,0 35 SRPS ISO A
7935
3 <4 <31,5
Br. Rezultat merenja Status
Parametar merenja % Metoda akreditacije*
1 3,3£0,2
Kiseonik 2 3,7£0,2 Slﬁ’?gl;N A
3 3,1£0,2
Parametar Br. . Rezultat merenja Metoda St:.atus“
merenja °C akreditacije*
1 119,74+ 0,53
Temperatura 2 119,8 £ 0,53 SRE;;S 0 A
3 130,8 £ 0,53
Parametar Br. . Rezultat merenja Metoda St:'atus” .
merenja m/s akreditacije
1 1,9+ 0,09
Brzina 2 2,0+0,09 SRll())gglgO A
3 1,8+ 0,08
Br. Rezultat merenja Status
Parametar merenja m’/h Metoda akreditacije*
1 8481,9 &+ 449,85 SRPS ISO
Zapreminski protok (STP, suv gas) 2 8745,4 £ 464,31 10780 A
3 78844 +£ 418,16

*A — akreditovana metoda

Na osnovu izvrSenog merenja emisije zagaduju¢ih materija u vazduh i poredenja najvecih
vrednosti rezultatat merenja emisije u odnosu na GVE propisanu Uredbom o grani¢nim vrednostima
emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje (,,S1. Glasnik RS®, br. 6/16) moze
se zakljuciti sledece:

E1- Emiter kotlovskog postrojenja
Ugljen monoksid Azotni oksidi izraZeni kao NO; Oksidi sumpora izrazeni kao SO»
Zadovoljava Zadovoljavaju Zadovoljavaju

Izvestaj o merenju emisije zagadujucih materija u vazduh, Institut za bezbednost i preventivni
inzenjering d.o.o. Novi Sad, broj 03-858/SM od 29.12.2020. godine dat je u poglavlju Prilozi, podtacka
Dokumentacioni izvori (prilog br. 16.) predmetnog Zahteva.

(e) klimatski Cinioci

Teritoriju grada Sapca karakterise umereno kontinentalna klima. Opste klimatske prilike
modifikuju specificni lokalni uticaji, pre svega morfoloske odlike (amfiteatralna otvorenost prema
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severu, male visine i dr.). Sa juga iz planinskog podrué¢ja prodiru uticaji vlaznije visinske klime, tj.
planinskog varijeteta umereno kontinentalne klime, a sa severa preko sremske ravnice prodiru uticaji
suvlje panonske kontinentalne klime. U Macvi preovladuje umereno kontinentalna klima sli¢na klimi
Vojvodine, dok je na talasastom terenu Posavine i Pocerine ova klima nesto vlaznija zbog orografskih
uticaja.

Temperatura vazduha je jedan od najvaznijih pokaztelja klimatskih karkteristika od kojih zavise
i ostali elementi klime. Leti su temperature uglavnom ujednacene u celom podrucju, dok su zimske
temperature nesto blaze u Posavini 1 Pocerini, $to se objasnjava nesto slabijim uticajima iz Panonske
nizije i eventualno slabim prodorom toplijih vazdusnih masa iz Mediterana.

Srednja godisnja vrednost temperature vazduha, u periodu od 1990 do 2017. godine, iznosila je
11,7°C. Najvisa srednja mese¢na vrednost je u julu 22,5°C, a najniza u januaru 0,8°C, tako da amplituda
izmedu najvise i najnize srednje mesecne temperature iznosi 21,7° C.

Padavine su uglavnom ravnomerno rasporedene tokom godine sa maksimumom krajem prole¢a
i pocetkom leta. U ravnicarskoj Macvi zbog vece brzine vetra i brzeg prelazenja oblaka, izlu¢i se manja
koli¢ina padavina nego u brdsko-brezuljkastoj Pocerini. Prema agroklimatskom rejoniranju uslova
vlaZzenja za potrebe poljoprivrede, Macva spada u nedovoljno vlazna podruc¢ja. U pogledu prosec¢nih
mesecnih vrednosti u Sapcu (1990-2017.), maksimum padavina se javlja u julu, sa srednjom mese&nom
vredno$¢u 68,5 mm i oktobru 62,9 mm. Minimum padavina se javlja u februaru 43,1 mm i januaru 46,5
mm.

Snezni pokriva¢ ima ulogu termoizolatora koji $titi ozime useve od mrazeva. On je znacajan
akumulator vlage, koji koristi biljkama u suvim proleénim danima. Sabac ima proseéno godisnje 11,4
dana sa sneznim pokrivaéem posmatrajuéi period od 1990-2017. godine. Sneg se u Sapcu javlja u
periodu oktobar-april. Zimi ga ima najvise, ali nije retkost ni u proleénim mesecima, u martu prosecno
0,2 dana i aprilu prose¢no 1,5 dana. U Sapcu je prose¢no najvie dana sa sneznim padavinama u januaru
4 dana i decembru 2,9 dana.

Vlaznost vazduha je veoma vazan klimatski element. Na osnovu sadrzaja vodene pare u
vazduhu i stepena zasi¢enosti vazduha vodenom parom, moze se zakljuciti o kondenzaciji vodene pare
tj. o stvaranju magle, oblaka, kisSe i snega.

Srednja godisnja relativna vlaznost u Sapcu iznosi 81,1%. Godisnje kolebanje iznosi 15,1%.
Relativna vlaznost raste od maja do decembra. Najvece srednje vrednosti su u decembru 88,9% i januaru
88,0%). Visoka relativna vlaznost u ovim mesecima se javlja kao posledica padavina koje se izlu¢uju u
vidu kiSe 1 snega, i niskih temperatura. Najnize vrednosti relativne vlaznosti su u aprilu 73,8% 1 maju
76,3%.

Oblacnost tj. pokrivenost neba oblacima je drugi vazan faktor koji pored visine sunca odreduje
duzinu trajanja suncevog sjaja. Ona je znacajan regulator toplotnih odnosa i direktno utice na
osuncavanje i radijaciju. Izrazava se u desetinama vidljivog neba ili procentima.

Srednja godisnja vrednost oblacnosti iznosi 5,0 §to znaci da je u posmatranom periodu, prose¢no
vise od ' neba bilo pokriveno oblacima. Najvedriji mesec je avgust prosecna oblacnost 2,9, a
najtmurniji decembar prose¢na oblacnost 7,2. Razlika izmedu prosecno najvedrijeg i najobla¢nijeg
meseca iznosi 4,3.

Vetrovi su odredeni polozajem i kretanjem ciklona i anticiklona, karakteristikama reljefa, kao i
zagrevanjem i hladenjem tla. Teritorija grada Sapca je otvorena prema severu, zapadu i istoku, te su
vetrovi iz tih pravaca najées¢i. U godi$njem proseku, najzastupljeniji vetrovi u Sapcu su iz
severozapadnog (309%o) i jugoistocnog (183,5%o) pravca. Najmanju Cestinu ima vetar iz juznog (8,7%o)
i severnog (20,4%o) pravca. Cestina tigina iznosi 327,12%o. Na teritoriji Grada su zastupljeni pretezno
vetrovi slabe jaCine ali se povremeno javljaju i jaki i olujni vetrovi.
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Slika 11. — Ruza vetrova u Sapcu za period 1990 — 2017 (levo) i brzine verova (m/s) (desno)

Konfiguracija terena i reka Sava (pravac pruzanja njenog korita u zoni gusto naseljenog urbanog
jezgra) znacajno uti¢u na pojavu dominantnih strujanja vazduha. U zimskom periodu za vreme sezone
grejanja, vazduh gradskog jezgra je topliji u odnosu na vazduh iznad vodotoka, §to utice na stvaranje
lokalnog strujanja koje unosi zagadujuce materije generisane u isto¢noj industrijskoj zoni, u sam centar
grada. Naime, stambeni objekti grejani tokom dana uvece emituju akumuliranu toplotu i podsticu
cirkulaciju toplog vazduha i ulazak hladnijeg vazduha sa reke Save.

(2) gradevine

Gradevine obuhvataju sve postojece vestacke objekte na predmetnoj lokaciji. U konkretnom
slu¢aju o ovim elementima se moze govoriti. Na samoj katastarskoj parceli broj 6916/1 izgradeno je 18
objekata razli¢ite namene.

Na slici 12. prikazan je poloZaj analiziranog projekta u odnosu gradevine u blizoj okolini
lokacije.

Parcela kompleksa ,,Hemofarm* a.d. je uokvirena isprekidanon crvenom linijom, dok je lokacija
objekata hemijske industrije-fabrika lekova obeleZzenog brojem 12 koji su predmet ovog zahteva, u
krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm obojeni narandzastom bojom.

Sa zapadne strane predmetne lokacije nalazi se objekat istrazivacko-razvojnog centra IRC
»Zorka® - u stecaju (broj 5 na slici 12.), sa severozapadne strane predmetne lokacije nalazi se objekat za
proizvodnju PA hemikalija i medicinskih sredstava ,,Zorka — Pharma - Hemija* (broj 6 na slici 12.), sa
severne strane nalaze se objekti ,,Lekovita“ (broj 1 na slici 12.). Sa istone strane se nalaze objekti
preduzeca BMR (broj 2 na slici 12.) sa juzne strane nalaze se visokoregalno skladiste objekat fabrike
lekova ,,Hemofarm® (broj 3 na slici 12.).

Od radom stvorenih vrednosti u blizoj okolini lokacije moZe se evidentirati deonica drzavnog
puta IB reda broj 21, Novi Sad — Ruma — Sabac — Valjevo i interne fabri¢ke saobraéajnice.
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Slika 12. — Polozaj analiziranog projekta u odnosu gradevine u blizoj okolini lokacije

(z) nepokretna kulturna dobra i arheolo$ka nalaziSta

Najblize nepokretno kulturno dobro, Jevrejsko groblje u Sapcu, nalazi se na udaljenosti od 1 km
vazdusne linije od lokacije predmetnog projekta. Groblje je smeSteno pored Sabackog DonjoSorskog
groblja, od koga je odvojeno jednom asfaltnom trakom. Osnovano je u 19. veku i bilo aktivno do letnjih
meseci 1941. godine. U groblju ima samo 36 spomenika, ali tu lezi, imenom i prezimenom, ispisanim
na plo¢ama kamenim i mermernim, 130 Jevreja.
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Najstariji spomenik arhitekture je stari Sabacki grad podignut 1470. godine od strane Turaka.
Godine 1739. na staroj podlozi u pribliznom gabaritu Austrougari su podigli nov objekat ¢iji ostaci
postoje i danas. Lokacija predmetnog projekta je na rastojanju od oko 2 km od ovog nepokretnog
kulturnog dobra.

-~
pokretno kultumno dobro od izuzetnog znataja &
Nepokretno kulturno dobro od velikog znataja poig o e®
"=J Nepokretno kulturno dobro 5

T T i,

Slika 13. - Polozaj predmetne lokacije u odnosu na zasti¢ena kulturna dobra

(H360p: www.geosrbija.rs)

Prema izvodu iz Plana generalne regulacije ,,.Sabac* u okolini lokacije projekta nalaze se:

— Kompleks HI Zorka. Znacajni primer industrijske arhitekture su objekti u okviru industrijske
zone ,,Zorka*“ A.D. Praska kompanija ,,Spolek™ pocinje radove 1936 -1937. godine. Ono $§to je do
danasnjih dana sacuvano od tih prvobitnih objekata su: zgrada ,plavog kamena®, sa jedinstvenom
reSetkastom krovnom konstrukcijom, upravne zgrada i Zorkina kula sa satom.

— Donjosorsko groblje Na lokalitetu Donjosorskog groblja otkriveno je 6 nekropola iz starijeg
gvozdenog doba (1300-300 pre n.e.) i prostor za spaljivanje posmrtnih ostataka. Interesantna je ¢injenica
da je namena groblja zadrzana do danas. Na groblju se nalazi i Crkva Velikomucenika Georgija. 14.
juna 1931. godine na Donjosorskom groblju otkriven je spomenik Robertu Tolingeru.

(i) pejzaz

Pejzazne karakteristike analizirane prostorne celine predstavljaju bitan element za sagledavanje
ukupnih odnosa na relaciji planirani projekat-zivotna sredina. Pri tome svakako treba imati u vidu da se
radi o specifiénoj psiholosko afektivnoj kategoriji koja se izrazava kroz ukupno sinergi¢no delovanje
celokupnog okruzenja na posmatraca pri cemu su neizbezno prisutne kulturoloske, socioloske i subjektivne
implikacije. Pri tome treba uvek imati u vidu da subjektivna ocena o vrednostima pejzaza jednako zavisi
od njegovih karakteristika kao i od karakteristika posmatraca.

Izgradenost kao elemenat postojeeg pejzaza obuhvata sve postojece vesStacke objekte na
analiziranoj lokaciji. Na predmetnoj lokaciji o ovim elementima se moze govoriti.
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Realizacija predmetnog projekta neée izmeniti postojeci pejzaz, tako Sto ¢e u postojeem
objektu hemijske industrije fabrike lekova u krugu farmaceutsko-hemijske industrije ,,Hemofarm* a.d.
Vrsac izvrsiti adaptacija prostora masinskog pakovanja i rekonstrukcija instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi.

(j) medusobni odnosi navedenih Cinilaca

Na katastarskoj parceli br. 6916/1 KO Sabac se nalazi industrijski kompleks ,,Hemofarm* a.d.
Vr$ac pogon Sabac. Namena kompleksa je proizvodnja &vrstih, teénih i poluévrstih farmaceutskih
proizvoda.

Realizacija predmetnog projekta podrazumeva koriséenje zemljista koje je prema Planu detaljne
regulacije ,,)Deo bloka 390“ u Sapcu (Hemofarm), gradsko gradevinsko zemljiite namenjeno za ostale
namene - kompleks ,,Hemofarm* a.d. VrSac, fabrika lekova. Namena kompleksa je proizvodnja ¢vrstih,
tenih 1 polucvrstih farmaceutskih proizvoda. Na predmetnoj lokaciji nece biti novog zauzimanja
kvalitetnog zemljista niti promene namene zemljista.

U neposrednom okruzenju ne nalaze se objekti individualnog stanovanja. Najblizi objekti
stanovanje nalaze se na udaljenosti od 150 m juzno od granica kompleksa Hemofarm* a.d. Vr§ac pogon
Sabac.

Na predmetnoj lokaciji i u neposrednoj okolini lokacije nisu identifikovane retke biljne i
zivotinjske vrste.

Prema ReSenju Zavoda za zaStitu prirode Srbije, 03 br. 020-22/2 od 04.02.2021. godine
predmetna lokacija se ne nalazi unutar zasticenog podrucja za koje je sproveden ili pokrenut postupak
zaStite, niti u obuhvatu ekoloske mrese Repzblike Srbije.

Na predmetnoj lokaciji nisu vrSena ispitivanja kvaliteta zemljista.

Nosilac projekta ,,Hemofarm® a.d. vr$i periodi¢na merenja kvaliteta pre¢is¢enih otpadnih voda
i utvrdivanje emisije zagadujucih materija u vode. U 2020. godini izvrSena su 4 ispitivanje kvaliteta
otpadnih voda. Za uzorak br. 2209NS20V01, ustanovljeno je da su izmerene vrednosti koncentracije
ispitivanih parametara neusaglasene za parametar masti i ulja sa grani¢nim vrednostima emisije koje su
propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo
dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16). Ostale izmerene vrednosti koncentracija
ispitivanih parametara su usaglasene sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama koje su propisane
u Odluci o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu kanalizaciju (,,SI. list
opstine Sabac*, br. 29/07 i ,,S1. list grada Sapca“, br. 28/10 i 5/14) i grani¢nim vrednostima emisije koje
su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagaduju¢ih materija u vode i rokovima za
njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS*, br. 67/11, 48/12 1 1/16).

»,Hemofarm* AD vrsi periodi¢na merenja emisije zagadujuc¢ih materija u vazduh. U 2020. godini
izvr§ena su 2 merenja emisije zagadujucih materija u vazduh. Na osnovu izvrSenih merenja emisije
zagadujuc¢ih materija u vazduh i poredenja najveéih vrednosti rezultata merenja emisije u odnosu na
GVE propisanu Uredbom o grani¢nim vrednostima emisija zagadujuéih materija u vazduh iz postrojenja
za sagorevanje 8SI. gl. RS br. 6/2016) moze se zakljuciti sledece:

- naEl - emiter kotlovskog postrojenja:
* emisija zagadujucih materija ne prelazi grani¢ne vrednosti emisije (GVE)
» stacionarni izvor zagadivanja je uskladen sa propisima koji utvrduju grani¢nu vrednost emisije

Postojeci klimatski potencijali su odredeni klimatskim karakteristikama predmetnog podrucja.

Na osnovu predvidenog tehnoloskog procesa moze se konstatovati da predmetni Projekat nece
znacajnije uticati na ¢inioce zivotne sredine ¢ak i u akcidentnim situacijama, ukoliko se prethodno
pribave sve neophodne saglasnosti nadleznih organa a radovi izvode prema odobrenoj tehnickoj
dokumentaciji.
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6. OPIS MOGUCIH ZNACAJNIH UTICAJA PROJEKTA NA ZIVOTNU
SREDINU (neposrednih, sekundarnih, kumulativnih, kratkorocnih,
srednjoroCnih i dugoro€nih, stalnih, privremenih, pozitivnih i negativnih)
do kojih moze doci usled:

(a) obim uticaja (geografsko podrucje i brojnost stanovnistva izloZzenog riziku)

Lokacija predmetnog projekta realizovana je u skladu sa planskom dokumentacijom, uslovima
i saglasnostima nadleznih organa. Objekti stanovanja nalaze se na takvoj udaljenosti da u toku
eksploatacije predmetni projekat ne moze imati uticaja na okolno stanovnistvo tako da se ne moraju
predvidati dodatne mere zastite.

(b) priroda preko-grani¢nog uticaja

Obzirom na kapacitet, odnosno veli¢inu i sloZenost uticaja, kao i udaljenost od drzavne granice,
predmetni projekat u toku eksploatacije nema uticaja na preko-grani¢na zagadenja.

(v) veli¢ina i slozenost uticaja;

Za ocenu procene veli¢ine i sloZzenosti uticaja u toku eksploatacije predmetnog projekta,
sagledavajuc¢i tehnologiju predmetnog projekta, obim radova i karakteristike uticaja, neophodno je
naglasiti sledece:

ZemljiSte: Realizacija predmetnog projekta podrazumeva koriSéenje zemljista koje je prema
Planu detaljne regulacije ,,Deo bloka 390 u Sapcu (Hemofarm), gradsko gradevinsko zemljiste
namenjeno za ostale namene - kompleks ,,Hemofarm™ a.d. VrSac, fabrika lekova. Prema listu
nepokretnosti broj 13526 KO Sabac, katastarska parcela na kojoj se nalazi predmetni projekat, prema
nacinu korisc¢enja i katastarskoj klasi vodi se kao zemljiste pod zgradama i drugim objektima, a prema
vrsti kao gradsko gradevinsko zemljiste.

Na predmetnoj lokaciji nece biti novog zauzimanja kvalitetnog zemljiSta niti promene namene
zemljista. Takode, realizacija predmetnog projekta ne podrazumeva promenu fizickih karakteristika
terena niti trajno i privremenog odlaganja sirovina na zemljistu. Takode, u tehnoloskom postupku ne
nastaju otpadi koji se odlazu direktno na zemljiste.

Primenom mera zastite, realizacija predmetnog projekta nece generisati Stetne uticaje u smislu
zagadenja zemljiSta. Na osnovu prethodno navedenih Cinjenica, moZe se proceniti da je uticaj na
zemljiste nizak.

Vazduh: Pod pojmom zagadenja vazduha podrazumeva se emisija zagaduju¢ih materija u
okolnu atmosferu, koje nosene vetrom mogu ugroziti ljudsko zdravlje, naneti Stetu Zivotinjama, biljkama
1 drugim prirodnim i radom stvorenim vrednostima.

Zagadenja suspendovanim cCesticama nema jer se kompletan otpadni vazduh filtrira
odgovaraju¢im filterima. Dizajniranje Cistih soba je vodeno zahtevima koji su dati dizajnom tehnoloskog
procesa. Novi uredaji koji se uvode u proces proizvodnje u tehnoloskom smislu imaju i svoje pratece
klima uredaje koji omogucavaju pravilan rad u pogonu sa unapred zadatim parametrima u pogledu broja
izmena vazduha, odredivanja klase Cisto¢e i potrebnih nadpritisaka odnosno podpritisaka kako
isporucilac opreme zahteva.

Na osnovu prethodno navedenih ¢injenica, moze se proceniti da je uticaj na vazduh nizak.

60



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na Zivotnu sredinu

Vode: Istrazivanje problematike voda u cilju odredivanja mogucéih uticaja predmetnog projekta
ogleda se prvenstveno kroz kvantifikaciju uticaja u domenu moguéih promena rezima povrsinskih i
podzemnih voda i njihovog zagadenja.

Predmetnim projektom predvidena je instalacija nove opreme za proizvodnju, punjenje i
pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi kapaciteti novog proizvodnog programa bice znacajno
manji od postojeceg. Ispiranje linija, opreme i pranje prostorija zbog izuzetno znacajnog smanjenja broja
proizvoda vrsice se jednom u dve nedelje u odnosu na postojece stanje kada se ispiranje i pranje, zbog
velikog broja razliitih ptoizvoda na istoj opremi, moralo vrSiti bar dva puta nedeljno. Ovo ¢e imati
pozitivan efekat u smislu smanjenja koli¢ina otpadnih voda, pri ¢emu ¢ée kolicina te¢nosti od ispiranja i
pranja biti manja nego u predasnjem periodu.

Kompleks ,,Hemofarm“ A.D. pogon Sabac poseduje sistem za pre¢iséavanje otpadnih
tehnoloskih voda. Predmetnim projektom predvideno je spajanje na postojeci sistem tehnoloske
kanalizacije. Nove vertikale ¢e se se ovazdusavati ventilima predvidenim za taj proces, a postojece
vertikale ¢e se spojiti na vertikale postojeée tehnoloske kanalizacije koja vodi do postrojenja za
precis¢avanje otpadnih voda gde se vrsi tretman pre ispustanja u prijemnik.

Na osnovu prethodnih ¢injenica moze se zakljuciti da je uticaj predmetnog projekta u toku
eksploatacije na povrSinske i podzemne vode neznatan.

Biljni i Zivotinjski svet: Na lokaciji i u neposrednom okruzenju ne borave retke divlje Zivotinje
1 ptice, nema posebno zastic¢enih biljnih vrsta. Uticaj predmetnog projekta na ove kategorije procenjuje
se kao neznatan.

Stanovnistvo: Objekat je lociran u zoni privrednih delatnosti, objekti stanovanja nalaze se na
takvoj udaljenosti da se procenjuje da je uticaj projekta na okolno stanovnistvo nizak.

(g) verovatnoca uticaja;

Negativni uticaji projekta na ¢inioce zivotne sredine mogu se minimizirati doslednim
insistiranjem da se tokom realizacije a i kasnije u eksploataciji Nosilac projekta pridrzava uslova i
saglasnosti nadleznih organa kako u izboru opreme, izvodenja radova, tako i odrzavanja uredaja i
opreme u toku eksploatacije projekta.

(d) trajanje, uCestalost i verovatnoc¢a ponavljanja uticaja.

Predmetni projekat je trajnog karaktera i u toku eksploatacije nema znacajnijih negativnih
uticaja na ¢inioce zivotne sredine.

Analize koje su se odnosile, kako na postojece stanje i karakteristike postojecih objekata sa
pripadaju¢im tehnoloskim postupcima tako i na moguce uticaje na zivotnu sredinu, pokazuju da
karakteristike lokacije i predmetni projekat ne stvaraju uslove za negativne uticaje na Zivotnu
sredinu, osim u sluc¢aju akcidentnih situacija o cemu se mora voditi racuna.
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7. OPIS MERA PREDVIDPENIH U CILJU SPRECAVANJA, SMANJENJA
ILI OTKLANJANJA svakog znacajnog Stetnog uticaja na zivotnu
sredinu

Planskom i tehnickom dokumentacijom su predvidene i izvedene brojne mere zastite u cilju

smanjenja i otklanjanja Stetnih uticaja na Zivotnu sredinu. Mere zastite Zivotne sredine predstavljaju

sintezu svih mera koje se kao ,,steCene obaveze* moraju primenjivati.

(a) mere koje su predvidene Zakonom i drugim propisima, normativima i
standardima i rokovima za njihovo sprovodenje

Regulativne mere predvidene su zakonima i drugim propisima, normativima, standardima i

odgovaraju¢om regulativom kojima se ova problematika definiSe.

Specifi¢na problematika odnosa predmetnog projekta i zastite zivotne sredine obuhvacena je

posebnom regulativom i to su:

Zakon o zastiti zivotne sredine (,,S1. glasnik RS*, br. 35/04, 36/09, 36/09 - dr. zakon, 72/09 - dr.
zakon, 43/11 — odluka US, 14/16, 76/18, 95/18 - dr. zakon i 95/18 - dr. zakon);

Zakon o proceni uticaja na zivotnu sredinu (,,S1. glasnik RS*, br. 135/04 1 36/09);

Zakon o zastiti vazduha (,,SI. glasnik RS*, br. 36/09, 10/13 1 26/21 - dr. zakon);

Zakon o vodama (,,S1. glasnik RS*, br. 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 1 95/18 - dr. zakon);

Zakon o upravljanju otpadom (,,S1. glasnik RS, br. 36/09, 88/10, 14/16 1 95/18 - dr. zakon);
Zakon o zastiti od buke u zivotnoj sredini (,,S1. gl. RS”, br. 36/09 i 88/10);

Zakon o zastiti od pozara (,,SI. glasnik RS*, br. 111/09, 20/15, 87/18 i 87/18 - dr. zakoni);
Zakon o eksplozivnim materijama, zapaljivim te¢nostima i gasovima (,,SI. glasnik SRS*, br.
44/77,45/85 1 18/89 1 ,,SI. glasnik RS*, br. 53/93, 67/93, 48/94, 101/05 - dr. zakon i 54/15 - dr.
zakon);

Zakon o bezbednosti i zdravlju na radu (,,S1. glasnik RS*, 101/05, 91/151 113/17 - dr. zakon)

(b) mere u toku adaptacije prostorija i rekonstrukcija instalacija

Opste mere
Tokom izvodenja radova na adaptaciji prostorija i rekonstrukcije instalacija potrebno je planirati

1 primeniti sledece mere zastite:

Nosilac projekta je duzan da postuje Zakon o planiranju i izgradnji (,,S1. glasnik RS*, br. 72/09,
81/09 - ispr., 64/10 - odluka US, 24/11, 121/12, 42/13 - odluka US, 50/13 - odluka US, 98/13 -
odluka US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19, 37/19 - dr. zakon i 9/20), kao i podzakonska akta
doneta na osnovu ovog Zakona.

Za potrebe adaptacije i rekonstrukcije predvideti takva reSenja i mere kojima ce se spreciti,
odnosno onemoguciti zagadenje vazduha, zemljista i podzemnih voda.

Primeniti opste 1 posebne mere zastite Zivotne sredine i zdravlja ljudi, tokom izvodenja i rada
projekta, u skladu sa EUGMP? standardima, preporukama Svetske zdravstvene organizacije i
vaze¢im propisima koji se primenjuju pri izgradnji i koriS¢enju ove vrste objekata (glatke i
neporozne povrsine zidova i podova otporne na antiseptike, odgovarajuci materijali za ugradnju
sa sertifikatima o pogodnosti upotrebe i atestirani uredaji, aparati, oprema i sl.).

Postovati Standard ISO 14644-1-1999 (E) Cleanroom and associated controlled environments,
Part-1 Classification of Air cleanliness i Standard ISO 14644-4-2001 (E) Clean room and
associated controlled environments, Part-4 Design, construction and Start-Up.

2 (EUGMP - ,Good manufacturing practice — ,Dobra proizvodacka praksa“ - sistem &ija primena obezbeduje
dobijanje i kontrolu proizvoda u skladu sa standradima kvaliteta EU)
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- Predvideti prikljucenje na postojecu i planiranu infrastrukturu (vodovod, toplovod i gasovod -
ukoliko ima uslova, elektricna mreza).

- Planirati opremanje objekta odgovaraju¢im sistemom klimatizacije (po potrebi sa klima
komorom, sistemom centralne prinudne ventilacije, potrebnim brojem usisnih otvora i
apsolutnih HEPA filtera, pre¢is¢avanjem celokupne koli¢ine vazduha na svim izlaznim mestima
ventilacionog sistema, pre upustanja u atmosferu).

- Zapostavljanje opreme, uredaja i instalacija planirati i izvesti odgovarajuce prikljucke.

- Isprojektovati odvodenje tehnoloskih otpadnih voda od pranja tehnoloske opreme, cije
instalacije treba da budu izvedene od odgovaraju¢ih materijala otpornih na koncentracije
aktivnih supstanci, do postojece kanalizacije tehnoloskih otpadnih voda, kojima se ove vode
odvode na preci§¢avanje u postojecem postrojenju za precisc¢avanje otpadnih voda sa kompleksa
,.Hemofarm®, pre ispustanja u krajnji recepijent.

- Otpadni materijal koji nastane u procesu adaptacije (komunalni otpad, gradevinski materijal,
metalni otpad, plastika, papir, stare gume i sl.) propisno sakupiti, razvrstati i privremeno
skladistiti na za to predvidenu i odobrenu lokaciju do predaje ovlaséenom operateru.

Za sve oblike zagadenja za koje nisu istaknuti posebni zahtevi vaze opsti normativi koji tu
materiju reguliSu. Sve definisane preporuke ne oslobadaju odgovornosti postovanja i svih drugih opstih
propisa iz domena urbanizma uredenja prostora, zastite prirodnih celina, prirodnog ambijenta kao i
ocuvanja zemljiSta, vode i vazduha.

(v) mere u toku redovnog rada projekta

Mere zastite vazduha
Nosilac projekta duzan je da:

- Postuje Zakon o zastiti vazduha (,,S1. glasnik RS*, br. 36/09, 10/13 i 26/21 - dr. zakon), kao i
podzakonska akta doneta na osnovu ovog Zakona.

- Predvidi odgovaraju¢u opremu, tehnic¢ka i tehnoloska resenja, kojima se obezbeduje da emisija
zagadujucih materija u vazduh zadovoljava propisane grani¢ne vrednosti emisije.

- Dostavi nadleznom organu podatke o svim stacionarnim izvorima zagadivanja i svakoj promeni.

- Predvidi odgovaraju¢u opremu, tehnicka i tehnoloska resenja, kojima se obezbeduje da emisija
zagadujuc¢ih materija u vazduh zadovoljava propisane grani¢ne vrednosti.

- Odsis vazduha vrsiti preko filterskog kucista sa filterom kako bi se sprecila emisija Cestica u
okolinu (HEPA filter).

- Obezbediti uslove za obavljanje kontinualnog i/ili diskontinualnog prac¢enja kvaliteta vazduha
u radnoj sredini odnosno kvaliteta efluenata (vazduh koji napusta uredaj za filtriranje, otpadne
vode na izlazu iz uredaja za precis¢avanje).

- Odrzavanje i ¢is¢enje sistema komora vr$iti prema uputstvu proizvodaca opreme.

- Zasvu ugradenu opremu obezbediti odgovarajuce ateste o primenjenim propisima zastite na radu.

- Ukoliko dode do kvara uredaja kojim se obezbeduje sprovodenje propisanih mera zastite ili do
poremecaja tehnoloskog procesa zbog Cega dolazi do prekoracenja grani¢nih vrednosti emisije,
nosilac projekta je duzan da kvar ili poremecaj otkloni ili prilagodi rad novonastaloj situaciji ili
obustavi tehnoloski proces kako bi se emisija svela u dozvoljene granice u najkraéem roku.

- Izvrsi garancijsko merenje nakon izgradnje ili rekonstrukcije objekta, radi dobijanja dozvole za
rad. Garancijsko merenje mora se obaviti pri neometanom radu i punom kapacitetu krecne peci,
u periodu izmedu treCeg i Sestog meseca od pocetka rada. Nije dozvoljeno bilo kakvo
razblaZzenje u cilju smanjenja koncentracije zagadujuéih materija u otpadnom gasu.

- Redovno vr$i merenje emisije zagadujucih materija u vazduh na svim emiterima prema Uredbi
o merenjima emisija zagadujuc¢ih materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja (,,SI.

63



Zahtev za odlucivanje o potrebi procene uticaja projekta na Zivotnu sredinu

glasnik RS“, br. 5/16) i1 poredi rezultate merenja i ispitivanja sa odgovaraju¢im GVE prema
Uredbi o grani¢nim vrednostima emisija zagadujucih materija u vazduh iz stacionarnih izvora
zagadivanja, osim postrojenja za sagorevanje (,,SI. glasnik RS, br. 111/15) i Uredbom o
grani¢nim vrednostima emisija zagadujuc¢ih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje
(,,SL glasnik RS*, br. 6/16).

- U slucaju prekoracenja grani¢nih vrednosti nivoa zagadujuc¢ih materija u vazduhu, da preduzme
tehnicko-tehnoloske mere ili da obustavi tehnoloski proces, kako bi se koncentracije
zagadujucih materija svele u propisane vrednosti.

- Izradi Pravilnik o obavezama, nac¢inu postupanja i sprovodenju mera zastite u toku redovnog
rada, kao i za slucaj udesa.

Mere zaStite voda

Nosilac projekta je duzan da postuje Zakon o vodama (,,Sl. glasnik RS”, br. 30/10, 93/12 i
101/16), kao 1 podzakonska akta doneta na osnovu ovog Zakona.

Nosilac projekta, ,,Hemofarm* A.D. iz Vrica, ogranak pogon Sabac obezbedio je Resenje o
izdavanju vodne dozvole, kojim su dati uslovi i ogranienja za postrojenje za preciS¢avanje otpadnih
voda, koje je izgradeno na kat. parceli br. 6916/1 KO Sabac, grad Sabac. Resenje o izdavanju vodne
dozvole, Javno vodovodno preduzece ,,Srbijavode®, broj 7088/1, izdao je Vodoprivredni centar ,,Sava-
Dunav®. Navedeno resenje je uvedeno u Upisnik vodnih dozvola za vodno podrucje Sava pod rednim
brojem 94 od 11.09.2018. godine. Prema dobijenom ResSenju moraju da se ispune sledeci uslovi:

- Da se svi izgradeni objekti u sistemu zahvatanja i kori§¢enja voda, kao i ispustanja precis¢enih
otpadnih voda, koriste u svemu prema postojecoj tehni¢koj dokumentaciji.

- Da se postrojenje za precis¢avanje tehnoloskih otpadnih voda, kao i vodovodna i kanalizaciona
mreza odrzavaju u funkcionalnom stanju i redovno osmatraju, kako bi se obezbedio pouzdan
rad i zastita povrSinskih i podzemnih voda od eventualnog zagadenja.

- Da se nastavi sa redovnim odrzavanjem postrojenja za precis¢avanje tehnoloskih otpadnih voda,
kako bi se odrzao zahtevani kapacitet prec¢i§¢avanja i obezbedilo da se preciséene otpadne vode
evakui$u u recipijent a natalozene materije transportuju i finalno odlazu na zakonom predviden
nacin od strane ovla$¢enog lica, uz urednu evidenciju izvrSenih aktivnosti.

- U slucaju da dode do negativnih posledica po povrsinske i podzemne vode zbog nestru¢nog
rukovanja objektom i uredajima ili usled havarije, podnosilac zahteva je u obavezi da obustavi
rad, preduzme hitne mere i sanira sve nastale Stete.

- Za normalne i vanredne havarijske situacije moraju se preduzeti posebne mere zastite i pratiti
Uputstvo za vodenje tehnolodkog procesa i pre¢iséavanja otpadnih voda ,,Hemofarm*, pogon Sabac.

- Da se redovno vrsi kontrola i ispitivanje kvaliteta preci§¢enih tehnoloskih i zauljenih otpadnik
voda, tako da se zadovolje propisani uslovi. Obezbediti uslove da ovlaséeno pravno lice koje
vr$i uzorkovanje i analizu otpadnih voda, radi u skladu sa Pravilnikom o nac¢inu i uslovima za
merenje koli¢ine i ispitivanje kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izvestaj o izvrSenim merenjima
(,,S1, glasnik RS*, broj 33/16).

- U slucaju da se tokom ispitivanja kvaliteta precis¢enih tehnoloskih i zauljenih otpadnih voda
utvrdi da kvalitet ovih voda ne odgovara propisanom kvalitetu za upuStanje u recipijent,
podnosilac zahteva je u obavezi da putem dodatnog tretmana kvalitet ispustene vode dovede na
zadovoljavajuéi stepen, u skladu sa Odlukom o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanje
otpadnih voda u javnu kanalizaciju (,,Sl. list grada Sapca“ br. 29/07, 28/10 i 5/14).

- Pre isteka ove vodne dozvole pribaviti izveStaj o ispitivanju mulja iz postrojenja za
precis¢avanje tehnoloskih otpadnih voda, kojim se dokazuje postignuti stepen precis¢avanja
postrojenja i dostaviti ga u postupku pribavljanja vodne dozvole sa novim rokom vaznosti.
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Da se u slu¢aju izmenjene prirode i kvaliteta ispuStenih voda, kao i promene vrste prijemnika,
pribavi nova vodna dozvola.

Primenjivati Uputstvo za rukovanje, bezbedan rad, ¢iSéenje i odrZzavanje Postrojenja za preradu
otpadnih voda (PPOV) od 04.07.2016. godine.

Da se najkasnije dva meseca pre isteka roka vaznosti ove vodne dozvole blagovremeno podnese
zahtev za izdavanje vodne dozvole sa novim rokom vaznosti (uz dokaz da su ispunjeni svi uslovi
iz ove vodne dozvole).

Mere zastite od buke

Nosilac projekta je duzan da:

Postuje Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini (,,SI. gl. RS”, br. 36/09 i 88/10), kao i
podzakonska akta doneta na osnovu ovog Zakona.

Projektuje 1 izvede odgovarajucu zvuénu zastitu, kojom se obezbeduje da buka koja se emituje
iz tehnickih 1 drugih delova objekata pri propisanim uslovima kori$é¢enja i odrzavanja uredaja i
opreme, odnosno tokom obavljanja planiranih aktivnosti, ne prekoracuje propisane granicne
vrednosti.

Opremu koja bi mogla biti izvor buke i vibracija postavi na odgovarajuce oslonce koji ¢e spreciti
Sirenje vibracija u Zivotnu sredinu.

Obavezno je redovno odrzavanje opreme koja emituje povecanu buku.

Za servisiranje opreme koristiti originalne delove.

Prac¢enje buke treba sprovoditi u odgovaraju¢im intervalima na radnim mestima, kako bi se
procenila izlozenost radnika buci odredenog intenziteta, tako i na karakteristicnim tackama u
okolini predmetnog projekta. Cilj pra¢enja buke je predvidanje i prevencija rizika po zdravlje
zaposlenih a takode i1 prevencija uticaja buke na lokalnu zajednicu, preduzimanjem
odgovaraju¢ih mera za njihovo ublazavanje.

Merenje nivoa buke vrSiti na osnovu Uredbe o indikatorima buke, grani¢énim vrednostima,
metodama za ocenjivanje indikatora buke, uznemiravanja i Stetnih efekata buke u Zivotnoj
sredini (,,SI. glasnik RS 75/10).

Ako se u toku merenja pojavi slucaj prekoracenja dozvoljenih vrednosti nivoa buke, rad u
proizvodom objektu se mora obustaviti i sprovesti mere za smanjenje nivoa buke u dozvoljene
granice.

Otpadne materije

Nosilac projekta je duzan da:

Postuje Zakon o upravljanju otpadom (,,SI. glasnik RS®, br. 36/09, 88/10, 14/16 i 95/18 - dr.
zakon), Zakon o ambalazi i ambalaznom otpadu (,,S1. glasnik RS”, br. 36/09 1 95/18 - dr. zakon),
kao 1 podzakonska akta doneta na osnovu ovih zakona.

Vrsiti razvrstavanje otpada na mestu nastanka prema Pravilniku o kategorijama, ispitivanju i
klasifikaciji otpada (,,SI. glasnik RS”, broj 56/10 1 93/19).

Da obezbedi poseban prostor i potrebne uslove i opremu za sakupljanje, razvrstavanje i
privremeno ¢uvanje otpadnih materija koje nastaju u toku redovnog rada predmetnog projekta.
Da izvrsi ispitivanje opasnog otpada, kao i otpada koji prema poreklu, sastavu i karakteristikama
moze biti opasan otpad.

Da sve vrste otpada, predaje ovlas¢enim operaterima koji imaju odgovaraju¢u dozvolu za
upravljanje otpadom (sakupljanje, transport, skladiStenje, tretman, odlaganje).

Da vodi dnevnu evidenciju otpada, shodno Pravilniku o obrascu dnevne evidencije i godiSnjeg
izvestaja o otpadu sa uputstvom za njegovo popunjavanje (,,S1. glasnik RS, br. 7/20).
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Da prilikom predaje neopasnog otpada popuni Dokument o kretanju otpada, shodno Pravilniku
o dokumentu o kretanju otpada (,,S1. glasnik RS, broj 114/13) i isti ¢uva najmanje dve godine,
odnosno da prilikom predaje opasnog otpada popuni Dokument o kretanju opasnog otpada,
shodno Pravilniku o obrascu Dokumenta o kretanju opasnog otpada, obrascu prethodnog
obavestenja, na¢inu njegovog dostavljanja i uputstvu za njihovo popunjavanje (,,S1. glasnik RS,
broj 17/17) i isti ¢uva trajno.

Da postavi kontejnere za sakupljanje komunalnog otpada koji poti¢e od boravka zaposlenih a
koji ima karkter ¢vrstog komunalnog otpada, u granicama predmetne lokacije sa obezbedenim
direktnim pristupom za komunalna vozila i radnike JKP. Evakuaciju i praznjenje sadrzaja
kontejnera organizovati preko nadleznog komunalnog preduzeca.

Da praznu ambalazu u kojoj su bile upakovane sirovine, cuva na za to odredenom mestu do
preuzimanja od strane ovlaséenog operatera. U tu svrhu saciniti ugovor o preuzimanju i trajnom
zbrinjavanju opasnog ambalaznog otpada, sa ovlas¢enim operaterima.

Apsorbente, krpe, rukavice operatera, zaprljane filtere, ispraznjene vrece koje su kontaminirani
opasnim supstancima Cuvati u specijalnim hermeticki zatvorenim posudama, i predavati
ovlas¢enom operateru.

Mere zastite prirode
U prostoru predvidenom za adaptaciju i rekonstrukciju objekta, nema zasti¢enih podrucja za

koje je sproveden ili pokrenut postupak zastite niti ekoloski znacajnih podrucja ekoloske mreze Srbije.
Shodno tome Zavod za zastitu prirode Srbije izdao je Resenje 03 br. 020-22/2 od 04.02.2021. godine. U
navedenom ResSenju navedeni su sledeéi uslovi zastite prirode:

Adaptacija i rekonstrukcija objekta moZe se izvriiti na katastarskoj parceli br. 6916/1 KO Sabac,
u krugu farmaceutsko-hemijske industrije ,, HEMOFARM® A.D., Vr3ac, pogon Sabac, §to je i
predvideno dostavljenim Idejnim reSenjem (FP-854.20-IDR-0, Beograd, decembar 2020.,
,FORMAPHARM ENGINEERING GROUP* d.0.0., 11060 Beograd, ul. Carli Caplina br.36).
Adaptaciju i rekonstrukciju objekta treba izvrsiti u skladu sa dostavljenim Idejnim reSenjem,
svim vaze¢im planskim dokumentima za predmetni objekat.

Kompleks predviden za adaptaciju i rekonstrukciju objekta treba tokom izgradnje maksimalno
iskoristiti za pristup, dovoz i skladiStenje potrebnog gradevinskog materijala, kako bi se u §to
manjoj meri eventualno zauzimalo okolno zemljiste, izvan samog kompleksa.

Visak materijala nastalog u toku izvodenja radova obavezno ukloniti sa lokacije. Deponovanje
otpada mora se obaviti pod uslovima i na mesto koje odredi nadlezna opstinska komunalna
sluzba, izvan kruga fabrike.

Nakon zavrSenih radova predvideti sanaciju prostora oko objekta i po moguénosti ga
hortikulturno urediti uz upotrebu autohtonih vrsta i vrsta koje lakSe i bolje podnose zagadenost
vazduha i zemljista.

Za objekte za skladiStenje opasnih, Stetnih i zapaljivih i eksplozivnih materija predvideti sve
mere propisane vazecom zakonskom legislativom.

Preduzeti sve neophodne mere zaStite prirode u akcidentnim situacijama (poZar, paljenje
eksplozivnih i1 gorivih materijala...), uz obavezu obavestavanja nadleznih inspekcijskih sluzbi.
U objektima za skladiStenje hemikalija i dr. spreciti pojavu curenja, postavljanjem prihvatnih
kada na potencijalnim mestima curenja, izradom nepropusnog dna i sl. Za ove objekte planirati
posebnu kanalsku mrezu za otpadnu vodu.

Definisati moguce posledice i procedure za postupanje u slucaju havarijskog udesa, kao i
sanaciju negativnih posledica po okruZenje u skladu sa vazecom legislativom.

Ukoliko se tokom radova naide na geolosko-paleontoloska dokumenta ili mineralosko-
petroloske objekte, za koje se pretpostavlja da imaju svojstvo prirodnog dobra, izvodac¢ radova
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je duzan da obavesti Ministarstvo zastite Zivotne sredine, u roku od 8 (osam) dana, kao i da
preduzme sve mere zastite od uniStenja, oStecenja ili krade do dolaska ovlaséenog lica.

(g) mere zastite koje su preduzete ili ¢e se preduzeti za spre¢avanje udesnih
situacija

,Hemofarm*“ a.d. Vriac, pogon Sabac uradio je Elaborat o zonama opasnosti od eksplozije i
Elaborat zastite od pozara koji su sastavni delovi Idejnog projekta, za adaptaciju prostora masinskog
pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u
krugu farmaceutsko-hemijske industrije ,,Hemofarm* a.d. Vr$ac, pogon Sabac.

U Elaboratu o zonama opasnosti od eksplozije su definisane zone i prostori u kojima moze doci
do eksplozije, kao i mere za sprecavanje ovakvog dogadaja. Sve mere zastite koje su iznesene kao
potrebne u Elaboratu o zonama opasnosti od eksplozije, moraju se provesti, u suprotnom odredene zone
u Elaboratu nisu validne.

Ministarstvo unutrasnjih poslova, Sektor za vanredne situacije Odeljenje za vanredne situacije
u Sapcu izdalo je uslove u pogledu mera zastite od pozara za rekonstrukciju instalacija prostora
masinskog pakovanja za potrebe prikljuenja nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih 1 te¢nih farmaceutskih formi u postojeCem objektu obelezenom brojem 12 u okviru
kompleksa hemijske industrije ,,Hemofarm” a.d, na k.p. br. 6916/1 KO Sabac, prema dostavljenom
Idejnom resenju, izradenom od strane ,, FORMAPHARM ENGINEERING GROUP” d.o.0. iz Beograda.

U fazi projektovanja i izgradnje predmetnih objekata sa svim pripadajuéim instalacijama,
opremom i uredajima potrebno je primeniti mere zaStite od pozara utvrdene zakonima, tehnickim
propisima, standardima i drugim aktima kojima je uredena oblast zastite od poZzara.

(d) druge mere koje mogu uticati na spre€avanje ili smanjenje Stetnih uticaja na
Zivotnu sredinu

Pored mera zastite definisanih tehni¢kom dokumentacijom Nosilac projekta mora da sprovodi i
druge mere zaStite iz domena upravljanja projektom proizasle iz izvrSene analize projektne
dokumentacije i procene uticaja.

- Nosilac projekta treba da pazljivo prouc¢i MSDS-ove za svaki od materijala koji ¢e se koristiti i
da u skladu sa njima propise koris¢enje li¢nih zastitnih sredstava.

- Ukoliko se u buduénosti, tokom eksploatacije pogona, budu koristili i drugi materijali, osim
onih navedenih u Prilogu, Nosilac projekta ¢e biti u obavezi da proveri da li je koris¢enje tih
materijala bezbedno, uzimajuci u obzir inZenjerske i druge mere zastite i prevencije, primenjene
u ovom projektu.

- U proizvodnom pogonu nisu predvidene posebne prostorije za Cuvanje materija koje spadaju u
grupu opijata, te stoga Nosilac projekta mora, pisanim procedurama da obezbedi da se ove
materije iz skladista dopremaju direktno, bez zadrzavanja do proizvodnih prostorija, osim
eventualnog kratkotrajnog zadrzavanja u prolaznom skladistu L3, koja ima moguénost
zakljucavanja, a opremljena je kontrolom pristupa i video nadzorom.

- Nosilac projekta mora da pisanim procedurama obezbedi da se proizvod, nakon proizvodnje i
pakovanja, bez zadrzavanja odveze u skladiste.

- Treba obezbediti moguénost zakljucavana prostorija u kojima se ¢uvaju i u kojima se radi sa
opijatima (prost. L.2, L3, L6, L16, L20, L21, NOS).

- Treba obezbediti video nadzor u prostorijama kroz koje se transportuju, u kojima se ¢uvajuiu
kojima se radi sa opijatima (prost. L1, L2, L3, L5, L6, L16, L22, L.23, N06, NO5, NO7A).
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Rezime i karakteristika projekta i njegove lokacije sa indikacijom potrebe
za izradom studije o proceni uticaja na zivotnu sredinu

Nosilac projekta, ,,Hemofarm“ AD Vr$ac ogranak pogon Sabac, planira da realizuje projekat
adaptacije prostora masinskog pakovanja i rekonstrukcije instalacija u cilju prijema nove opreme za
proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi u objektu hemijske
industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-hemijske industrije ,,Hemofarm* a.d.
Vriac, pogon Sabac, na kat. parc. br. 6916/1 KO Sabac. Zbog optimizacije proizvodnog procesa
,Hemofarm* a.d. je doneo odluku da pakovanje tableta u blistere izmesti iz Sapca u centar za pakovanje
¢vrstih formi u Vrsac.

Dimenzije gabarita objekta br. 12 su 88,45 x 66,90 m. Predvidena je rekonstrukcija i adaptacija
dela postojece proizvodnje. Ukupna neto povrsina prostora koji se adaptira je 1.449,17 m?. Na objektu
se nece vrsiti nikakve intervencije na fasadi i nece biti bilo kakvog prosirivanja i dogradnje proizvodne
hale. Rekonstrukcija postojece proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju gotovih
lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze. Predvidene su tri zone
rekonstrukcije u prizemlju postojecem objektu, koje se odnose na promenu rasporeda prostorija unutar
zona. Na proizvodnom objektu se neée vrsiti nikakve intervencije na fasadi i neée biti bilo kakvog
prosirivanja i dogradnje proizvodne hale.

Zona rekonstrukcije 1 - Proizvodnja sirupa (samo Sest razlicitih proizvoda) se organizuje u
zoni koja je oslobodena izmesStanjem 4 linije za pakovanje ¢vrstih formi, tj pakovanja tableta u blistere,
na kojima je vrsilo pakovanje 350 raznih proizvoda.

Zona rekonstrukcije 2 — U ovoj zoni koja trenutno sluzi kao zona za skladistenje flasica za
sirupe, izvrSic¢e se preuredenje prostora da bi se omogucio smestaj masine za pakovanje praskova u
kesice (radi se o kraéem prelaznom periodu, posle kojeg ¢e se ova zona koristiti za privremeni smestaj
Ciste opreme).

Zona rekonstrukcije 3 — Pakovanje gelova u kertridze ¢e se organizovati nakon izmestanja
masine za pakovanje praskova u kesice.

Na odeljenju koje je predmet ovog projekta, proizvodice se sledeci proizvodi:
Uzoni 1: - Nizoral Sampon, pakovan u kesice, 1.400.000 pak/god.
- Nizoral sampon, pakovan u flasice, 7.000.000 pak/god.
- Erythromycin cutaneous solution, 780.000 pak/god.
- Xylometazolin kapi, 20.000.000 pak/god.
- Omnitus sirup, 2.500.000 pak/god.
- Tilidin 50/4 mg, rastvor, 300.000 pak./god.
Uzoni2: - Prasak pakovan u kesice, kapacitet nepromenjen u odnosu na postojeci.
Uzoni 3: - Lecigon, gel pakovan u kertridze, 375 Sarzi/god.

Planirano je da proizvodni pogon radi u 3 smene na dan, 5 dana u nedelji, 250 dana u godini.

Cinioci Zivotne sredine (zemljiste, voda, vazduh, flora, fauna i dr.) grade nekoliko osnovnih
potencijala o ¢ijim se funkcionalnim karakteristikama mora voditi racuna kod valorizacije uticaja
projekta na Zivotnu sredinu. Medusobni odnos pojedinih €inilaca Zivotne sredine kao i njihov uticaj na
formiranje ekoloskih potencijala i njihove osnovne funkcije su bitni zbog ocene mogucih uticaja koji bi
bili posledica planirane adaptacije i rekonstrukcije a kasnije i redovnog rada predmetnog projekta.

Analizom C¢inilaca Zivotne sredine na predmetnoj lokaciji, moze se zakljuciti sledece:

ZemljisSte: Na predmetnoj lokaciji nece biti novog zauzimanja kvalitetnog zemljiSta niti
promene namene zemljiSta. Realizacija predmetnog projekta nece generisati Stetne uticaje u smislu
zagadenja zemljiSta, moze se proceniti da je uticaj na zemljiste nizak.
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Vazduh: U proizvodnim prostorijama, primenjuje se filtracija vazduha pomocu sistema komora
koji je dizajniran sa efikasnos¢u 99,995% tako da sprec¢ava emisiju praskastih materija koje se koriste u
proizvodnom procesu u vazduh zivotne sredine. Moze se proceniti da je uticaj na vazduh nizak.

Vode: Kada se instalira nova oprema za proizvodnju, punjenje i pakovanje polu¢vrstih i te¢nih
farmaceutskih formi kapaciteti novog proizvodnog programa bic¢e znacajno manji od postojeceg. Ispiranje
linija, opreme i pranje prostorija zbog izuzetno znacajnog smanjenja broja proizvoda vrsice se jednom u
dve nedelje u odnosu na postojece stanje kada se ispiranje i pranje, zbog velikog broja razli¢itih ptoizvoda
na istoj opremi, moralo vrsiti bar dva puta nedeljno. Ovo ¢e imati pozitivan efekat u smislu smanjenja
koli¢ina otpadnih voda, pri ¢emu ¢e koli¢ina te¢nosti od ispiranja i pranja biti manja nego u predasnjem
periodu. Kompleks ,,Hemofarma“ u Sapcu poseduje sistem za pre¢iséavanje otpadnih tehnoloskih voda.
Ne postoji mogucnost ispustanja otpadnih tehnoloskih voda u tlo podzemne i povrSinske vode, ¢ak i u
akcidentnim slucajevima. Na osnovu prethodnih Cinjenica moze se zakljuciti da je uticaj predmetnog
projekta u toku eksploatacije na povrsinske i podzemne vode — neznatan.

Biljni i Zivotinjski svet: U uzem i Sirem okruzenju lokacije predmetnog projekta ne nalazi se ni
jedna zaSticena zivotinjska ili biljna vrsta niti se nalaze staniSta zastienih fauna i flore. Uticaj
predmetnog projekta na ove kategorije procenjuje se kao neznatan.

StanovniStve: Objekti individualnog stanovanja nalaze se na takvoj udaljenosti da u toku
eksploatacije predmetni projekat nece imati znacajnijeg uticaja na iste kao ni na stanovni$tvo. Objekat je
lociran u zoni privrednih delatnosti, uticaj projekta na okolno stanovnistvo je — nizak.

Takode, u uzem okruzenju predmetnog Projekta ne nalaze se istorijska, kulturna dobra i
arheoloska nalazista.

U toku eksploatacije pridrzavanjem mera zastite zZivotne sredine projekat nece imati znacajnijih
negativnih uticaja na ¢inioce Zivotne sredine.

Nivo pouzdanosti predmetnog projekta u smislu mogucih uticaja na Zivotnu sredinu podignut je
visi nivo primenom tehnickih sistema i tehnickih reSenja zastite Zivotne sredine. Mere zastite zivotne
sredine su propisane u poglavlju 7 ovog Zahteva..

Na osnovu Uredbe o utvrdivanju Liste projekata za koje je obavezna procena uticaja i Liste
projekata za koje se moze zahtevati procena uticaja na zivotnu sredinu (,,S1. glasnik RS*, broj 114/08)
predmetni projekat se ne nalazi na listi 1 za koje se obavezna procena uticaja, ali se nalazi na listi II,
projekata pod tackom 8 — Hemijska industrija, za koje se moze zahtevati izrada studije o proceni uticaja
na zivotnu sredinu.

Za planiranu adaptaciju prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju
prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi,
uraden je Idejni projekat kojim su data tehniCka reSenja zastite zivotne sredine, sa ciljem spreCavanja i
smanjenja Stetnih uticaja na zivotnu sredinu.

Adaptacijom prostorija i rekonstrukcijom instalacija obezbedrni su ispravni tokovi personala,
sirovina i gotovih proizvoda. Novi proizvodni program, sam po sebi, dodatno doprinosi manjoj
potrosnji vode za pranje proizvodnih linija i prostorija i samim tim generiSe se manja koli¢ina
tehnoloskih otpadnih voda, ¢ime se smanjuje optereéenje PPOV. Takode, nakon kraceg prelaznog
perioda prestace se sa proizvodnjom praskastih lekova i samim tim eliminisaée se potpuno
mogucnost emisije praskastih ¢estica u Zivotnu sredinu.

Generalno, instaliranjem nove sofisticirane opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi, bilans otpadnih tokova novog proizvodnog programa, u
smislu emisija u vazduh, vode i tlo bi¢e znacajno manji u odnosu na otpadne tokove svih vrsta
zagadujuc¢ih materija postojeceg proizvodnog programa.

Uzimajuéi u obzir sve prethodno navedeno i da su uticaji na ¢inioce Zivotne sredine mogu
kvantifikovati od neznatanih do niskih NEMA INDIKACIJA za izradu Studije o proceni uticaja.
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PRILOG 1.

UPITNIK uz zahtev za odluCivanje o potrebi procene uticaja na zZivotnu

sredinu
KRATAK OPIS PROJEKTA
Red. o DA/NE Dali ée to imati
broj Pitanje Kratak opis projekta ? znacajne posledice ?
) DA/NE zasto?
1 2 3 4
Ne — realizovace se u
Da li izvodenje, rad ili prestanak rada skladu sa Planskom
podrazumeva aktivnosti koje ¢e prouzrokovati dokumentacijom,
1. oy . Ne o
fizicke promene na lokaciji (topografije, saglasnostima i
koris¢enja zemljista, izmenu vodnih tela ? uslovima nadleznih
organa
Da li izvodenje ili rad projekta podrazumeva
koriS¢enje prirodnih resursa kao sto su
2. | zemljiste, vode, materijali ili energija, Ne Ne
posebno resursa koji nisu obnovljivi ili koji se
tesko obezbeduju?
Da li projekat podrazumeva koriséenje,
skladistenje, transport, rukovanje ili
proizvodnju materija ili materijala koji mogu
3. | biti Stetni po ljudsko zdravlje ili zivotnu Ne Ne
sredinu ili koji mogu izazvati zabrinutost zbog
postojecih ili potencijalnih rizika po ljudsko
zdravlje?
Ne — postupace se u
skladu sa Zakonom o
4 Da li ¢e na projektu tokom izvodenja, rada ili Da upravljanju otpadom
" | po prestanku rada nastajati ¢vrsti otpad? (;,SL. glasnik RS”, br.
36/09, 88/10, 14/16 i
95/18 - dr. zakon)
Da li ¢e na projektu dolaziti do ispustanja
5. | zagadujuc¢ih materija ili bilo kakvih opasnih, Ne Ne
otrovnih ili neprijatnih materija u vazduh?
Da li ¢e projekat prouzrokovati buku i vibracije, Ne — preduzete su
6. | ispustanje svetlosti, toplotne energije ili Da - buka adekvatne mere zastite
elektromagnetnih zracenja? od buke
Da li projekat dovodi do rizika od
I R N Ne — preduzete su
kontaminacije zemljista ili vode ispustenim v
7. . o e - Da adekvatne mere zastite
zagaduju¢im materijama na tlo ili povrSinske . ey -
o i zemljista i voda
ili podzemne vode?
Da li ¢e tokom izvodenja ili rada projekta .
Lo s c L Ne — posledice su
8. | postojati bilo kakav rizik od udesa koji moze Da — mali rizik 1 Karakt
ugroziti ljudsko zdravlje ili zivotnu sredinu? profaznog karakiera
9 Dalice projekgt dovesti do socijalnih . Ne — mali projekat Ne
promena, na primer u demografskom smislu
Da li postoje bilo koji drugi faktori koje treba
analizirati, kao §to je razvoj koji ¢e uslediti,
10 koji bi mogli dovesi do posledica po Zivotnu Ne Ne
" | sredinu ili do kumulativnih uticaja sa drugim,
postojecim ili planiranim aktivnostima na
lokaciji?
1 Da li podrucja na lokaciji ili u blizini lokacije, N
. v o i e Ne
zaSti¢enih po medunarodnim ili domacim
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Da li ¢e to imati

Red. . . DA/NE - 9
broj Pitanje Kratak opis projekta ? znacajne posledice ?
) DA/NE zasto?
1 2 3 4
propisima zbog svojih ekoloskih, pejzaznih,
kulturnih ili drugih vrednosti, koja mogu biti
zahvacena uticajem projekta?
Da li ima podrucja na lokaciji ili u blizini
lokacije, vaznih ili osetljivih zbog ekoloskih
12. | razloga, na primer mocvare, vodotoci ili druga Ne Ne
vodna tela, planinska ili Sumska podrucja, koja
mogu biti zagadena izvodenjem projekta?
Da li ima podrucja na lokaciji ili u blizini
lokacije koja koriste zasti¢ene, vazne ili
osetljive vrste faune ili flore, na primer za
13. . . . . . . Ne Ne
naseljavanje, lezenje, odrastanje, odmaranje,
prezimljavanje ili migraciju, a koja mogu biti
zagadene realizacijom projekta?
Da li na lokaciji ili u blizini lokacije postoje
” .. . . Ne — preduzete su
14. | povrsinske ili podzemne vode koje mogu biti Da s
. L . adekvatne mere zastite
zahvacene uticajem projekta?
Da li na lokaciji ili u blizini lokacije postoje
podrucja ili prirodni oblici visoke
5. ambijentalne vrednosti koji mogu biti Ne Ne
zahvaceni uticajem projekta?
Da li na lokaciji ili u blizini lokacije postoje
16 putni pravci ili objekti koji se koriste za Ne Ne
" | rekreaciju ili drugi objekti koji mogu biti
zahvaceni uticajem projekta?
Da li na lokaciji ili u blizini lokacije postoje
transportni pravci koji mogu biti zaguseni ili
17. . . v . Ne Ne
koji prouzrokuju probleme po zivotnu sredinu,
a koji mogu biti zahvaéeni uticajem projekta?
18 Da li se projekat nalazi na lokaciji na kojoj ¢e Ne Ne
" | verovatno biti vidljiv velikom broju ljudi?
Da li na lokaciji ili u blizini lokacije ima
podrucja ili mesta od istorijskog ili kulturnog
19. . . o P L Ne Ne
znacaja koja mogu biti zahvacena uticajem
projekta?
Da li se projekat nalazi na lokaciji u
20. | prethodnom nerazvijenom podrucju koje ¢e Ne Ne
zbog toga pretrpeti gubitak zelenih povrSina?
Da li se na lokaciji ili u blizini lokacije
projekta koristi zemljiste, na primer za kuce, Ne - realizovace se u
vrtove, druge privatne namene, industrijske ili .. skladu sa Planskom
% ; . .. S Da — Industrijske .
trgovacke aktivnosti, rekreaciju, kao javni . . dokumentacijom,
21. . ; . aktivnosti - radna o
otvoreni prostor, za javne objekte, zona Istok saglasnostima i
poljoprivrednu proizvodnju, za Sume, turizam, uslovima nadleznih
rudarske ili druge aktivnosti koje mogu biti organa
zahvacéene uticajem projekta?
Ne — realizovaée se u
Da li za lokaciju i za okolinu lokacije postoje Sl;?fﬁrsznﬁi?%( r(r)lm
22. | planovi za buduce koris¢enje zemljista koje Da saclasnosti Iil’l a i,
moze biti zahvaceno uticajem projekta? g .
uslovima nadleznih
organa
23 Da li na lokaciji ili u blizini lokacije postoje Ne Ne

podrudja sa velikom gustinom naseljenosti ili
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broj

Red.

Pitanje

Dali ¢e to imati
znacajne posledice ?
DA/NE zasto?

DA/NE
Kratak opis projekta ?

2

3 4

izgradenosti koja mogu biti zahvacena
uticajem projekta?

24.

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije ima
podrucja zauzetih specificnim (osetljivim)
koris¢enjem zemljista, na primer bolnice,
Skole, verski objekti, javni objekti koji mogu
biti zahvadeni uticajem projekta?

Ne Ne

25.

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije ima
podrucja sa vaznim, visoko kvalitetnim ili
retkim resursima (na primer, podzemne vode,
povrsinske vode, Sume, poljoprivredna,
ribolovna , lovna ili druga podrucja, zasticena
prirodna dobra, mineralne sirovine i dr. ) koja
mogu biti zahvacéena uticajem projekta?

26.

Da li na lokaciji ili u blizini lokacije ima
podrucja koja ve¢ trpe zagadenje, ili Stetu na
zivotnoj sredini (na primer, gde su postojeci
pravni normativi zivotne sredine predeni) koji
mogu biti zahvaceni uticajem projekta?

Ne Ne

27.

Da li je lokacija projekta ugrozena
zemljotresima, sleganjem zemljista, kliziStima,
erozijom, poplavama ili povratnim klimatskim
uslovima (na primer temperaturnim razlikama,
maglom, jakim vetrovima) koje mogu dovesti
do prouzrokovanja problema u zivotnoj sredini
od strane projekta?

Sabac, april 2021. godine

Upitnik popunjen od strane Nosioca projekta:
~HEMOFARM*“ AD Vrsac
OGRANAK POGON SABAC
Direktor

Goran Novakovié¢
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PRILOZI
(a) Graficki prilozi

1. Makrolokacija projekta;
2. Mikrolokacija projekta-Situacioni plan R=1:500.

(b) Dokumentacioni izvori
Napomena: Dokumentacioni izvori dati su na CD-u, i sastavni su deo Zahteva.

1. Izvod o registraciji privrednog subjekta, Agencija za privredne registre, od 26.10.2020. godine;

2. Kopija katastarskog plana vodova, Republi¢ki geodetski zavod, Sekto r za katastar nepokretnosti,
Odeljenje za katastar vodova Valjevo, broj 952-04-305-6/2021 od 05.01.2021. godine;

3. Kopija plana R 1:1000, Republika Srbija, Republicki geodetski zavod, Sluzba za katastar nepokretnosti
Sabac, broj 956-1-20/2016 od 14.07.2016. godine;

4. Podaci o nepokretnosti, Republicki geodetski zavod, Geodetsko-katastarski informacioni sistem, od
08.04.2021. godine;

5. Lokacijski uslovi, Republika Srbija, Ministarstvo gradevinarstva, saobracaja i infrastrukture, broj
predmeta: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020, broj: 350-02-00501/2020-14, od 11.02.2021. godine;

6. Uslovi u pogledu mera zastite od pozara, Republika Srbija, Ministarstvo unutrasnjih poslova, Sektor za
vanredne situacije, Odeljenje za vanredne situacije u Sapcu, 09.33 6poj 217-438/21-1 09.02.2021. godine
(ROP-MSGI-38139-LOC-1 -HPAP-7/2021);

7. ReSenje Zavoda za zastitu prirode Srbije, pod 03 br. 020-22/2 od 04.02.2021. godine;

8. Resenje o izdavanju vodne dozvola za koriS¢enje podzemnih voda iz bunara B-15/91, izgradenom na
katastarskoj parceli br. 6916/1 KO Sabac, izdato od strane JVP »Srbijavode — VPC ,,Sava — Dunav®,
Novi Beograd, broj 10548/1, sa rokom vaznosti do 30.09.2023. godine;

9. Resenje o izdavanju vodne dozvole za postrojenje za precis¢avanje otpadnih voda izgradenom na kat.
parceli br. 6916/1 KO Sabac, izdato od strane JVP »rbijavode - VPC ,,Sava — Dunav*, Novi Beograd,
broj 7088/1, sa rokom vaznosti do 30.09.2023. godine;

10.Resenje o saglasnosti na Studiju o proceni uticaja na zivotnu sredinu projekta ,,Sistem za precis¢avanje
otpadnih voda u Hemofarmu doo Sabac* na kat. parc. br. 6916/1 KOSabac, Grad Sabac, Gradska uprava
Grada Sapca, Odeljenje za inspekcijske i komunalno-stambene poslove, broj 501-3-4/2014-8 od
26.08.2014. godine;

11.1zvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. Novi Sad, broj
08-1057/NS od 08.04.2020. godine;

12.1zvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0. Novi Sad, broj
08-2424/NS od 30.07.2020. godine;

13.1zvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0. Novi Sad, broj
08-2424/NS od 30.09.2020. godine;

14.Potvrda o efikasnosti preci§¢avanja, Institut za bezbednost i preventivni inzenjering d.o.o. Novi Sad, broj
08-3454-1/NS od 12.10.2018. godine;

15.1zvestaj o ispitivanju otpadne vode, Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. Novi Sad, broj
08-4501/NS od 24.12.2020. godine;

16.1zvestaj o merenju emisije zagadujucih materija u vazduh, Institut za bezbednost i preventivni inzenjering
d.o.o. Novi Sad, broj 03-858/SM od 29.12.2020. godine;

17.1zvod iz projekta za adaptaciju prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju prijema
nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polu¢vrstih i te¢nih farmaceutskih formi, objekat
hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm
a.d. Vriac, pogon Sabac, kat. parc. br. 6916/1, KO Sabac, ,,FORMAPHARM ENGINEERING GROUP*
d.o.o. Beograd, mart 2021. godine.
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"Adaptacija prostora masinskog pakovanja i rekonstrukcija instalacija“
u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje poluévrstih i te€nih farmaceutskih
formi ,Hemofarm* a.d. Vrac, pogon Sabac, na kat. parc. br. 6916/1 KO Sabac
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DRUSTVO ZA INZENJERING | PROJEKTOVANJE
EXPERT INZENJERING DOO SABAC
15000 Sabac, Stojana Novakovica 27/11

tel 015/341-349, e-mail:expertinzenjering@gmail.com

Investitor: ,HEMOFARM“ AD Vr3ac, Ogranak pogon Sabac, Hajduk Veljkova bb Sabac

Projekat: Adaptacija prostora masinskog pakovanja i rekonstrukcija instalacija

Direktor:

Titomir Obradovi¢, dipl.mas.inz.

Naziv projekta:

Odgovorno lice:

ZAHTEV ZA ODLUCIVANJE O POTREBI PROCENE UTICAJA

Titomir Obradovi¢, dipl.mas.inz. NA ZIVOTNU SREDINU
.. i x RPTP 5. Datum:
Projektant: Dragana Jelesi¢, master analitiar zastite Ziv. sre. Crtez: MAKROLOKACIJA April 2021.
Saradnik: Violeta Eri¢, master inz. zastite Zivotne sredine PROJ EKTA Prilog: 1




KATASTARSKO—TOPOGRAFSKI PLAN
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Revizija broj: | Osnov izmene: | Datum izrade crteza:
Projekat izradio Naziv investitora:
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FormaPharm Engineering Group d.o.o. Hemofarm AD
Carli Caplina 36, 11060 Beograd-Palilula, Republika Srbija Beogradski put bb, 26300 Vr3ac, Republika Srbija
Odgovorni projekta Naziv objekta:
\ . / Adaptacija prostora masinskog pakovan ja i rekonstrukcija instalacija u cilju

- Goran Grozdi¢, dipl.inz.arh. v/ prijlema nove opreme za proizvodn ju, punjenje i pakovanje poluévrstih i

Lic. br. 300 2023 03 teénih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova,
obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d.

Vriac, pogon Sabac, kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac

Projektant: Oznaka vrste tehnicke dokumentacije:
Stelian Albu, in.arh. IDEJNO RESENJE (IDR)
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Broj crteza: Nabiv crteza: Razmera:| Oznaka i naziv dela projekta:
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Prilog 1.

8000065873467

HU3BOJA O
PEI'CTPALINJU
HOI' CYBJEKTA

1 B Penytmm Cplinia
)/ Averuumja aa npuspenue perucrpe

OCHOBHU NJEHTUO®UKAIIUOHU ITOJATAK

Maruunu / Perucrapcku 6poj 08010536

CTATYC

Craryc npuBpenHor cybjexta |AKTHBaH

{ITIPABHA ®OPMA

[IpaBHa popma AKLIMOHAPCKO JIPYIITBO

IMOCJIOBHO UME

HEMOFARM AKCIONARSKO DRUSTVO FARMACEUTSKO-

HocnosHo ume HEMIJSKA INDUSTRIJA VRSAC

Ckpaheno nocnosso ume |HEMOFARM AD VRSAC

MNOJALIA O AAIPECAMA

Anpeca ceaumra

Ontuaa Bpian i

Mecto Bpuan "

Yiuua beorpancku nyt

bpoj u cioBo 66

{Crnpar, 6poj craHa u cloBo / /
Ajpeca 3a npujeM eJIeKTPOHCKE MOIITe

E- nomra edoc@hemofarm.com

MMOCJIOBHHU MMTOJALIA

IMoganu ocHuBama

Hatym ocHUBama 28. aBryct 1998

Bpeme Tpajama

Bpewme Tpajama npupenHor cybjexkra Heorpanuyeno

HpeTemna ACJTATHOCT

Iudpa nenarnoctn 2120

HazuB nenarnoctu [TpousBoma apmaneyTcKux mpenapara

OcTanm naeHTHNKANMOHH MO ALH

Hana 26.10.2020. ronune y 10:40:35 vacosa

Crpana 1 on 8




- - %=._'_—_4
[Nopecku Unentudurxaunonu bpoj (ITKMB) (102037788 ,a‘.’?

ITonanu o 3Ha4aja 3a npaBHU poMeT o
Texyhu pauynn i g P

170-0000300741596-65
160-0053400043147-57
160-0000000157379-38
325-9602700000018-19
160-0053400033702-68
170-0000300741014-65
265-1100310002848-41
275-0000220012379-84
170-0000300741056-36
160-0053400051573-96
160-0000000002848-68
170-0000300741030-17
265-1000000069558-24
275-0000220012386-63
275-0000220012394-39
325-9601900015095-91
160-0053400051581-72
275-0020225126602-96
275-0000220012363-35
170-0000300741618-96
265-1000000000211-97
160-0053400033699-77
170-0000300741320-20
170-0000300741020-47
160-0050100002474-18
325-9604700000018-09
160-0000000376060-06

IToganum o cTaTyTy / OCHUBAYKOM AKTY

Hatym Baxceher craryta 25. pebpyap 2020

HaT}/M Bakeher OCHUBAYKOT aKTa

3aKkoHCKH (cTAaTyTapHH) 3aCTYMHHIH

Dusnyka Jsmna

1. Nme [Ronald | Tpesume [Seeliger |

i Nemacka, muunu Opoj 3a cTpanua:
bpoj nacoma [C3HZG14LH ~| Hp>kaBa u3naBama 1205967660210

Gynkuuja [reHepastam peKTop 1

BacTyna ApyIITBO y CBUM IIPABHMM IIOCIOBUMA M APYTUM IIPABHUM pajibaMa

y IPaBHOM IIPOMETY y3 CYHOTIIMC JEIHOT O] OCTAIIMX 3aCTYIHHUKA, Oe3 063upa)l
Ha BpEeIHOCT T10CIa.

Orpannuemne
CYNOTIIHCOM

Ocranu 3acTynHuIM

Duzuuka Juua

Hana 26.10.2020. romune y 10:40:35 yacosa Crpana2 ox 8



CynoTIIHCOM

Ume

JMBI’

Orpannuemme
CYNOTIIHCOM

Hme
JMBI’

Orpanuueme
CYIOTIIHCOM

Nme

JIMBI’

Orpannyeme
CYNOTIIHCOM

Nme

JMBI’

Orpanuueme
CYTOTITHCOM

Ume
JMBI’

Orpanuueme
CYIOTIIHCOM

IHI/IKOIIa | [Tpe3ume [TypKaH

0308978870036 |

lieHor 01 ocTaNNX 3aCTYIHMKA M IPOKYPHCTE APYIITBA. |

Plejan |

0212971752014 |

Ipesume [iBarosuh I

@) y IPaBHUM IOCJIOBHMA U IPYTHM IIPaBHUM pajbaMa y IpaBHOM IPOMETY
unja BpeaHoct He npeasu 250.000,00 eBpa, 3acTynHuk 3actyna IpymTso y3
CYIIOTIHC ca OMJIO0 KOJUM APYTUM 3aCTyITHHKOM; 0) Y TpaBHUM IIOCJIOBUMA U
JIPyTHM IIPAaBHUM paJhaMa y IPaBHOM IIPOMETY 4Hja BPEAHOCT Ipenasy
250.000,00 eBpa, 3acTynHUK 3acTyna J[pymTBo y3 CYHOTIIUC Ca jeJHHM OJ1
cnenehux sactynuuka: 'enepannum qupextopom win Typkan Hukosowm.

[AnexcaHILap —|
0712970870016 |

IMpesume [Hemuh

@A) y IPAaBHUM TIOCJIOBUMA U JAPYTHM IPaBHUM pajiibaMa y IPaBHOM IIPOMETY
4rja BpenHocT He mpenasu 250.000,00 eBpa, 3aCTymHuK 3acTyma JIpymTBo y3
CYNOTIHC ca OMJI0 KOJUM JPYTHM 3aCTYITHHKOM; 0) Y IpaBHUM ITOCIIOBHMA H
JIPYIMM IIPaBHUM pajilbaMa y IPaBHOM IIPOMETY YHja BPEAHOCT Ipesia3u
250.000,00 eBpa, 3acTynHHK 3acTyma J[pymITBO y3 CYMOTIIUC Ca JEIHHM O
cinenehnx 3acrynuuka: I'eHepanaum qupektopom win Typkan Hukomom.

[Cama il

0502985715144 |

IMpe3ume [ManacujeBckn |

d) Y IPaBHUM I10CJIOBHMA M APYTUM IIPaBHUM pajiibaMa y PaBHOM MPOMETY
arja BpeqHOCT He mpesazu 250.000,00 eBpa, 3acTynHuK 3acTyna J[pymTBo y3
CYNOTIIHC ca OMJI0 KOJUM APYTUM 3aCTYITHUKOM; 0) y TIpaBHUM ITOCJIOBHMA U
NIPYTrUM [IPaBHUM paJibaMa y IPaBHOM IIPOMETY YHja BPEIHOCT IpeJia3u
250.000,00 eBpa, 3acTymHuK 3acTyna JIpymTBo y3 CYIOTIIHC ca jeTHUM O]
cienehux 3actynHuka: I'eHepanaum gupextopom win Typkan Hukomom.

[Besbko |

(1904978710255 |

Ipesume [[Temmuh

Q) y IpaBHUM II0CJIOBUMA M APYTUM [PaBHUM paJbama y IPaBHOM ITPOMETY
urja BpeJHOCT He npenaszu 250.000,00 espa, 3acTynHukK 3acTyna JpymTso y3
CYNOTIHUC ca OMI0 KOJUM APYTUM 3aCTYITHHKOM; 0) y IpaBHUM IOCJIOBHMA U
NIPYTUM IIPABHUM pajhaMa y IIPABHOM IIPOMETY YHja BPeIHOCT Iperna3u
250.000,00 eBpa, 3acTynHuK 3acTyna JIpyImrBo y3 CYIOTIIHC ca jeTHUM OJL
nenehux sacrynuuka: I'enepanaumM qupekropoM uiu Typkan Hukosom,

Mapxo I [Ipe3nume [JankoBCcKH

[1907979751027 |

la) Y IpaBHEM NOCTOBHMA U APYTHM NPABHHM Pa/iHhaMa y TIPaBHOM IPOMETY |

Jana 26.10.2020. rogune y 10:40:35 yacosa
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10.

11.

12.

Unme

JMBI'

OrpaHuueme
CYNOTIIHCOM

Nwme

bpoj nacoua

Orpanuueme
CYMOTIHCOM

Nme

bpoj nacoa

OrpaHuyewe
CYMOTIIICOM

Nme
IMBI’

Orpannyemne
CYNOTIHCOM

Nme

JMBI'

Orpanndeme
CYIOTIIMCOM

Ume

unja BpenHoct He npeitasu 250.000,00 eBpa, 3acTyMHHUK 3aCTynafIPYIITBO Y3
CYTMOTIIHC ca GUII0 KOJUM JIPYTUM 3aCTYIIHUKOM; 0) y NPaBHUM nocn&sﬁ% u
(pYTHM TIPABHUM PalEama y [PaBHOM IPOMETY 4Hja BPEIHOCT npg_ﬂ}znij &
250.000,00 espa, 3acTymHuK 3actyna J[pymrso y3 cynoTnuc ca jenﬁﬁ@g}“

_.;.%'___

cinegehnx 3actynnuka: lenepanaum fupexkropom wid Typkan Hukomom.

[Bpancriasa | ITpesume [Tackanosuh I

[1812975715165 |

) y IpaBHUM ITOCIOBHMA H JPYTHM IIPABHAM pajibaMa y MPABHOM IIPOMETY
unja BpeaHocT He mpenasu 250.000,00 eBpa, 3acTynHuK 3acTyna JpymTso y3
CYNOTIHC ca GUII0 KOjUM APYTUM 3aCTyIHUKOM; 0) Y IIpaBHAM I10CIOBUMA 1
{pyrHM IIpaBHUM pajirbama y IPaBHOM IIPOMETY YMja BPEIHOCT IIpesiasu
250.000,00 eBpa, 3aCTYNMHUK 3acTyma JIpyITBO y3 CYNOTIMC Ca JEHUM O/1
cnenehux 3acrynnuka: ['enepananm aupekropom uin Typkan Hukoom.

[Lejla |

Tpesume [Osmanovié |

[BO484489

| HpxaBa u3nasama ﬁBosna 1 Hercegovina |

BacTyna ApymITBO y IPABHUM MI0CIOBHMA U IPYTUM [IPABHUM pajibama y
paBHOM mpoMmeTy 4uja BpeaHoct He npenasu 25.000,00 EVP, camo u
ICK/bYUMBO Y3 CYNOTIHC 3acTynHuka Came VYpoiuesuha.

[Teodora | [Tpe3ume [Pasic |

[B2026754

| Jpxapa usnaeara [Bosna i Hercegovina I

Bacrylia JApyLWTBO y IPAaBHUM IOCIOBUMA M APYTUM IIPAaBHUM pajiibaMa y
[paBHOM ITPOMETY 4Hja BpeaHocT He npenasu 25.000,00 EVP, camo u
MCKJbYUMBO y3 CYNOTIHUC 3acTynHuka Camle Yporuesnha.

Doan ]

3007976805017 |

[Ipesume lﬂypy [Toruh l

Q) y IIpaBHUM IOCJIOBEMA U IPYTUM IIPaBHUM pabaMa y IPaBHOM IIPOMETY
unja BpenHoct He mpenasu EUR 250.000,00, 3actynnuk 3actyna pymrso y3
CYIIOTITHC ca OMJI0 KOJUM JPYTHM 3aCTyITHMKOM; 0) y IPaBHUM IIOCJIOBUMA U
PYTUM [IPaBHUM pajibaMa y IPaBHOM IPOMETY YMja BPEAHOCT Ipesa3u
EUR 250.000,00, 3acTynHUK 3acTyIa APYIITBO Y3 CYIIOTIIUC Ca JEHUM 01
cnenehux 3acrynyuka: ['enepasnum aupekropom win Typkan Hukoom.

Uenena I

[2312976875019 |

Tpesuwme [Pankos

a) y TIPAaBHUM MOCJIOBUMA U JAPYTUM IIPaBHUM pPajilbaMa y IPaBHOM IIPOMETY
urja BpenHoct He npenazu EYP 250.000,00, 3actynnuk 3actyna [{pyimuTso y3
CYNIOTIIMC ca OMJIO KOJUM JPYTUM 3aCTYIHUKOM; 0) y IIpaBHUM NOCI0BUMA U
IpyriM IIPaBHUM pajiibama y IIPaBHOM MPOMETY udja BpeaHocT npenasu EYP
250.000,00, 3acTymHKK 3acTyma JIpymTBo y3 CYIOTIINC ca jeJHUM O
ciienehux 3actynHuka: I'enepannum aupexropoM ui Typkan Hukomowm.

[Hena l

Tpesume [Pysxuh |

Jana 26.10.2020. rogune y 10:40:35 gacosa
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13.

14.

15.

16.

17,

Orpannuerse
CYIOTITHCOM

HNme
JMBI’

Orpannueme
CYIIOTIIHCOM

Nme

JMBI’

Orpannuemne
CYNOTIHCOM

Ume

bpoj nacoma

Orpannueme
CYTOTITHCOM

Ume
JMBI’

Orpannyeme
CYHOTITHCOM

Hme

2903972752018 |

@) y IIPaBHAM II0CJIOBUMA U IPYTUM IIPAaBHUM pajibaMa y IPaBHOM MPOMETY
unja BpenHocT He npenasu EYP 250.000,00, 3actymHuk 3actyra JpymTso y3
CYNOTIHC ca OMI0 KOJUM APYTUM 3aCTYITHHKOM; 0) Y IPaBHUM IOCJIOBUMA U
[IPYTUM [IPaBHUM paJmhaMa y paBHOM IPOMETY Ydja BpeaHocT npena3u EYP
250.000,00, 3acTymHuK 3acTyna JIpymTBo y3 CYINOTIIAC Ca jeTHAM OJ1
cinenehux sactynnuka: ['eHepanauM nupekropoM mwin Typkan Hukomnowm.

ICopuia |

2906973778214 |

Ipesume [Cpranosuh

Y mpaBHHM ITOC/IOBUMA U APYTHM [PABHUM pajibaMa Y PaBHOM IIPOMETY
uija BpeqHocT He mpenasu 50.000,00 EVP, sacTynHuk 3acTyma ApyInTBo y3
cynoTnuc 3actynauka HoBakosuh ['opana.

[Copas |
0608971772024 |

IMpesume [Hopakopuh |

) Y IPaBHUM I0CJI0BMMA U IPYTHUM IIPaBHUM pajiibaMa y IpaBHOM IPOMETY
ja BpeaHocT He npesaszi EUR 50.000,00, 3actynuuk 3actyna J[pymTso y3
ynotiuc ca 3actynHukom Cpaanosuh ["opuriom uiam 6uito KojuM Apyrum
MEHOBAHHMM 3aCTYITHUKOM; 0) y IIpaBHUM IOCJIOBUMA U APYTUM IPaBHUM
aJbaMa y IpaBHOM IIpoMeTy uHja BpeaHoct mpenasu EUR 50.000,00, a ae
penasu u3noc ox EUR 250.000,00 3acTymHuK 3acTymna JpyIITBO Y3
YIIOTIIHC ca JeIHUM O]l IMEHOBAHHUX 3aCTyIHHKaA OCHM ca [ opuiiom

CpaatoBuh; 1) y paBAMM TIOCTOBAMA U APYTMM [IPAaBHHM pafrbaMa y
paBHOM NpoMeTy uhja Bpeanoct npenaszu EUR 250.000,00, sacTynnuk
acTymna JpyIITBO y3 CYNOTIIHC Ca JeAHUM OJl cleAehnX 3acTylHuKa:
eHepanHuM aupekropom win Typkan Huxomowm.

[Vesna |

[172701094

Tpesume [Jungié |

| Jpxasa usnasama [Hrvatska l

@) Y IPABHUM [10CJIOBMMA M APYTUM IPaBHUM pajbaMa y MpaBHOM [TPOMETY
urja BpenHocT He npenasu 250.000,00 espa, 3acTynHuk 3actymna Jpymrso y3
CYNOTIIHC ca OUII0 KOjUM APYTUM 3aCTYITHHKOM; 0) Y IPaBHUM IOCJIOBHMA U
[IPYTUM [IPaBHUM paJibaMa y IIPaBHOM [IPOMETY YHja BPEIHOCT Mpea3u
250.000,00 eBpa, 3acTyIHUK 3acTyna J[pymTBo y3 CymoTIIHC ca jeHAM 01
cinenehux sactynuuka: I'enepanaum nupexropom mwin Typkan Hukosom.

[Bopucnas | Tpesume [laxuh

0804977710504

) Y IpaBHUM II0CJIOBMMA U IPYTHM MPaBHUM pajiibaMa Y IPaBHOM IIPOMETY
uja BpegHocT He mpenasd EUR 250.000,00, 3actymauk 3actyna J[pymTso y3
YIIOTIIHC ca OUII0 KOjUM APYTHM 3aCTYIHHKOM; 0) Y TPaBHAM II0CJIOBHAMA U
PyTMM MPaBHUM pajiibaMa y IPaBHOM IPOMETY 4YHja BPEJHOCT TIpesiasu

UR 250.000,00, 3acTynnux 3actyna JApymTBo y3 CYIOTITHC Ca jeIHHM O
nenehux 3actynuuka: I'enepamnum aupexkropom win Typkan Hukosowm.

[Cunpma | Tpe3nme [Yankosuh |
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18.

19.

20.

21.

IMBTI'

OrpaHuueme
CYNIOTIIHCOM

Ume
JMBI!

Orpanuueme
CYIOTIIUCOM

Nme
IMBI

Orpanunueme
CYINOTIIUCOM

Nme
JMBTI’

Orpanuyemne
CYHOTIIUCOM

Ume
JMBI’

Orpanuueme
CYHOTIIHCOM

0510970870014 | «k

2) y IPaBHUM [10CJIOBHMA M IPYTUM [IPAaBHUM patbaMa y IPaBHON npreb?ay
arja BpeaHoct He rnpenasd EUR 250.000,00, 3acTynHuk 3acTymna Apys
CYTIOTIIMC ca OMJI0 KOJUM JPYTHM 3aCTylTHUKOM; 0) y IpaBHUM [IOCIOBUMA U
[(pYTUM [IPaBHUM patbaMa y IIpaBHOM MPOMETY YHja BPEIHOCT Mpesia3u
EUR 250.000,00, 2acTymHHK 3acTynia JpYIITBO Y3 CYHOTIIMC Ca J€AHUM O
creniehux 3acTynHuKa: reHepalHuM aupekropom i Typkan Hukosowm.

[Camra |

(1111973773410

TTpesume [Ypomesuh

) Y IpaBHUM I10CJIOBAMA U APYTUM MPABHUM pajibaMa Yy IPaBHOM IIPOMETY
uija BpeqHocT He npesiazd EYP 25.000,00, 3acTynmHuk 3actyna JIpyurso y3
CYIOTIIMC Ca jeJIHUM 0/ ocTanux 3acTynHuka Teodorom Pasi¢ unu Lejlom
Osmanovi¢; 0) y mpaBHUM T10CJIOBUMA H APYTUM MIPABHUM pajbama y
[IpaBHOM IIPOMETY 4Hja BpeaHocT npenazd EYP 25.000,00, 3actynHuk
BacTyna J[pyluTBo y3 CYNOTIUC ca JeJHUM OJf OCTATUX 3acTylHUKa JlpyiiTBa,
3yseB Teodore Pasi¢ u Lejle Osmanovic.

Manujena B

0111975875020 |

TTpesume |[Crannmmh-Cpauh |

@) y IIPaBHUM I10CJIOBMMA M IPYTUM MPAaBHUM pajbamMa y TPaBHOM IIPOMETY
uija BpeaHocT He mpenasu EYP 250.000,00, 3actynuuk 3actyna JIpymrTso y3
CYTOTIIUC Ca OMIIO KOJUM JIPYI'MM 3acTyHUKOM; 0) y IPaBHUM MOCIOBHMA U
UIpY UM [IPAaBHUM pajihamMa y PaBHOM NPOMETY uuja BpeIHOCT npenasu EVP
250.000,00, 3acTynHuk 3actyna JIpymTBo y3 CyrnoTIuc ca jeIHuM 0.1
crenehux sacrynuuka: I'enepaanum aupexktopom win Typkan Hukomom.

[Tamapa | [Ipe3ume [EMI/Ih

0411977715253 |

@) y IPaBHUM II0CJIOBUMA U JIPYTUM NPABHUM pajibaMa y MpaBHOM IIPOMETY
uMja BpeaHoCT He npenasu EYP 250.000,00, 3actynauk 3actyna JIpymreo y3
CYIOTITMC €a OMJIO0 KOJUM APYTHUM 3aCTYHUKOM; 0) y IIPaBHUM [OCTIOBAMA K
NIPYTUM [IPAaBHUM paibama y PaBHOM IIPOMETY YMja BpeHOCT mpenasu EVP
250.000,00, 3acTynnuk 3actyna J{pymTBo y3 CYHOTIIHC €& jeIHUM O
creaehnx sacrynuuka; I'enepannum aupexropom win Typkan Hukonowm.

[Tatjana | [Tpesume [Josarosuh

0408971885067 |

@) y IPABHUM I10CJI0BUMA M APYTUM TIPaBHUM pajifbamMa y IIPaBHOM TIPOMETY
unja BpetHoCT He nipenasu EVP 250.000,00, 3actymuuk 3actymna Jpymteo y3
CYNOTIIHC Ca OUII0 KOjUM APYTHM 3aCTYIHHKOM; 0) y IPaBHUM [1OCIOBUMA U
NIPYyTUM IIPaBHUM pajiihama y IPaBHOM IIPOMETY YHja BPeJHOCT npenasu EYP
250.000,00, 3acTynHux 3actyna JIpymrso y3 CynoTnuc ca jeIHuM O
crenehnx sacrynuuka: I'enepannum gupexropom win Typkan Hukomom.

Hana 26.10.2020. rogune y 10:40:35 yacosa
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Ynanosu / CyRjaacHunu

AKIIMjCKH KamuTal

Ilogaum o kanuraxy

HoBuann

M3HOC JaTyM

Ymucan: 11.292.537.400,00 RSD

U3HOC JlaTyM

VYmnahen: 10.230.000.000,00 RSD 1. pebpyap
2012

M3HOC JaTtyM

Vnnahen: 1.062.537.400,00 RSD 18. nenembap
2015

OCHOBHM KanuTaJ ApymTBa

HoBuann

U3HOC JIaTyM

Viucan: 11.292.537.400,00 RSD "

U3HOC JaTyM

Ymnnahen: 10.230.000.000,00 RSD 1. bebpyap
2012

U3HOC JlaTyM

Ymahen: 1.062.537.400,00 RSD

18. nenembap
2015

OrpaHun

1. Ha3us HEMOFARM AD - POSLOVNI CENTAR BEOGRAD
ludpa nenarHoctn K618 |
Hasus nenatnoctu Criennjain30BaHO MOCPENOBAE Y MPOIAjH MOCCOHUX MPOU3BO/IA
Anpeca
OnmtuHa beorpan (rpam) -
Mecro beorpan (rpan) T
Ynuua [Ipote Mateje
Bpoj u crnoso 70

Cnpar, 6poj ctaHa u ClIOBO

Jana 26.10.2020. rogune y 10:40:35 yacosa
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3acTynHunm

®Ouznuka auna

1. Hme IRonald B [pesume [Seeliger |
bpoj macorma C3HZGI4LH | [lpxasa u3napama Nemacka j
3acTyna IpyITRO y CBUM NPABHUM TOCTOBMMA H JPYTHM IIPABHUM pajilbama
DIpsmiess Y IPaBHOM IIPOMETY y'3 CYNOTIIMC JeAHOT O] OCTATHX 3aCTYIHUKa, 6e3 063upal
CYIOTIIHCOM ' ’
[Ha BPEAHOCT 110CJIA.
2. Hasus HEMOFARM AD VRSAC OGRANAK POGON SABAC
HIndpa nenarnoctu 2120 |
Hasus nenaruocru IIpoussoama dapmanieyrckux npenapata
Anpeca
Onutuna [laban
Mecro ITabarg
Ynuua Xajnyx BespkoBa
bpoj u croBo 60
Crpart, 6poj crana u cioBo / /
3actynHuum
Duznyka Juua
1.  Uwue [Copan ] [Ipesnme [Hosaxosnh |
JMBI 0608971772024 |
o — IPaBHUM HOCHOBI/IM‘a W APYTHM NPaBHUM Pa/iibaMa y MPaBHOM TIPOMETY,
BACTYNHAUK 3acTyna Orpanak y3 cynormuc ca [enepantum JHPEKTOPOM
CYNOTIIHCOM
JlpymTBa
3abesexoe
1 Tun = m—
Harym 5. jamyap 2015
Ymucyje ce y Perucrap npuspennux cyjexara CTaTyCHa MpoMeHa -
TNpUIajarbe npuspeanor apymtsa DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA PROIZVODNJU FARMACEUTSKIH
Texer PROIZVODA HEMOFARM, SABAC, Matuunu Opoj 07199821, xao

JIpyUITBA KOj€ IpecTaje MpUIiajameM yeie) Yera ce Opuine u3 Perucrpa
npuBpeHuX cybjekara, apymrsy HEMOFARM AKCIONARSKO
DRUSTVO FARMACEUTSKO-HEMIJSKA INDUSTRIJA VRSAC,
MaTH4YHHU Opoj 08010536.

Hana 26.10.2020. rogune y 10:40:35 yacoga
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PEIVEIIKA CPBIJA

PEIVEIIYKI PEOIETCKII 3ABOJ

CeKTop 3a KaTacTap HerloKpeTHOCTH - OJIe berbe 3 KaTacTap Boona Barmero
Bpoj: __952-04-305-6/2021

Tpax/ Onurrima IUABALL

KOITNJA KATACTAPCKOT I/TAHA BOTOBA

Prilog 2.
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Prilog 2.


8.4.2021.

Peny6nuxa Cp6uja
Peny6smMuKku reoseTcku 3aBog,

Moaaum 0 HeNoKPETHOCTY Prilog 4.

leopeTciko-KaTacTapcku KHGOPMALUMOHM CUCTEM

katastar.rgz.gov.rs/eKatastar | 08.04.2021. 12:46:21

Moaaun kKaTacTpa HEMNOKPETHOCTH

Moaaun o HeNOKPETHOCTH

28055470-d38e-415¢c-9eif-c676f3760292

Martuuxu 6poj onwTtHHe: 71269

OnwrKnHa: LHABAL

MaTnusn 6poj kaTtacTapcke ONwWTHUHE: 745014
KaTacrapcka onwrtuHa: LWABAL

daTtym axkypHocTH: 07.04.2021, 13:50
“nyx6a: LABAL

/A3Bop nogarka: LWABAL|, JE

1. Mopgaun o napuenwu - A amcr

NMortec / Yauua:

XAJOYK BEJbKOBA

bpoj napuene: 6916

Moa6poj napuene: 1

MoBpwnHa m2: 76149

Bpoj nucTa HenoKpeTHoOCT!: 13526

Mogaum o peny napuyene

Bpoj aena: 12

Bpcra 3emmuwura: PAACKO FPABEBUHCKO 3EM/BULLTE

Kyntypa: 3EM/BULITE NO4 3rPAAOM U [IPYTUM OBIEKTOM

MospwuHa m2:

4606

Wmaoum npasa Ha napuenwu - B nncr

Haswuas:

Apnpeca:

Bpcra npasa:

O6nMK CBOjUHE:
neo:

Hasus:

Appeca:

Maruunn 6poj nuua:

Bpcra npasa:

06nuk cBojuHe:

PEMYBJ/INKA CPBUIA

BEOIPAL,

CBOJUHA

APXABHA PC

1/1

XEMO®APM AKUNOHAPCKO APYWWTBO ®APMALIEYTCKO - XEMUICKE WHAYCTPUIE
BPLAL{, BEOTPAACKM NYT

0000008010536

MPABO KOPULLIREHA

Yneo: 1/1

Tepetn Ha napuenu - I’ anucr
*** HeMma Tepera ***
llocTojn peluerve Ha napyenn Koje Huje KOHaqyHo.

Hanomena (Tepert napuena)

Aartym: 04,09.2020.

Bpoj npeamera: 952-02-9-808/2016

Onuc: 3ABENEXBA JA NMPBOCTEMEHA OAJTYKA BPOJ 952-02-9-808/2016 HUIE KOHAYHA.,

2. Mopaum o srpanama W ApyruMm rpaflesmHcknM o6jekTuma - B1 ancr

bpoj o6jekra:

Hazus ynuuye:

KyhHu 6poj:

KyhHuun noa6poj:

floBpwinHa m2:

KopucHa nospwuHa m2:
FpahesuHcka nosplumMHa m2:
HauuH kopnwhersa u Hasue o6jexra:
MpasHyn cratyc o6jexTa:
Bpoj eraxca nopa 3eMibOM:
Bpoj eta)xa y npusemsby:
bpoj etaxka Hap 3eM/bLOM:

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastar/NepokretnostProperties.aspx?neplD=gR|di4 AFzRw1PdWeCvRIY Q==

12
XAJOYK BEJbKOBA

4606

0

0

OBJEKAT XEMWICKE NHAOYCTPUIE-®ABPUKA NEKOBA
OBJEKAT MPEY3ET M3 3EM/bULLHE KHUME

1
1
1/2



8.4.2021. Mopauy o HENOKPETHOCTH

Bpoj eTa)ka y NOTKPOBILY:

Vmaouyu npaBa Ha o6jekty

XEMO®APM AKLINOHAPCKO APYLWITBO ®APMALIEYTCKO - XEMWICKE MHAYCTPUIE

Hazwus:

Appeca: BPLUAL|, BEOrPALCKU MYT
MaTtnuHu 6poj nuua: 0000008010536

BpcTta npasa: CBOJUHA

06nuk cBOjuHE: NPUBATHA

ypaeo: 1/1

Tepetn Ha 06jekTy - I nucr
*** Hema TepeTa ***

HanomeHna (Teper o6jekra)
*** Hema HanoMmeHe ***
* N3eoa 13 6a3e noaaraka KaTacTpa HEMoKPETHOCTY.

https://katastar.rgz.gov.rs/eKatastar/NepokretnostProperties.aspx?neplD=gRIdi4AFzZRw1PdWeCvRIY Q== 2/2



Prilog 5.

Peny6uxa Cpouja
MUHHCTAPCTBO I'PABEBUHAPCTBA,
CAOBPARAJA U UH®PACTPYKTYPE
bpoj npenmera: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020
3aBoanm 6poj: 350-02-00501/2020-14
Hatym: 11.02.2021.
beorpan, Hemawnna 22 — 26

MunucrapcTBo rpaheBuHapcTBa, caoOpahaja W WHPACTPYKType, HOCTymajyhu 1mo 3axTeBy
»Xemohapm™ a.n. dapmaneyTcko - XeMHjcka WHAycTpHja Bprmam, yi. beorpaacku nyt 60, 3a
U3/1aBarbe JIOKAIMjCKUX YCIIOBa, HA OCHOBY wiaHa 7. 3akoHa 0 MUHUCTAapcTBUMA (,,CII. TITacHUK
PC*, 6poj 128/20), uwnana 23. 3akoHa o apkaBHOj yrpasu (,,Ci. rimacauk PC*, 6p. 79/05, 101/07,
95/10, 66/14, 47/18 u 30/18 — np. 3akon), uwrana 53a. u 133. craB 2. Tauka 4. 3akoHa O
IUTaHupamy U u3rpaamu (,,Cir. rimacauk PC*, 6p. 72/09, 81/09 — ucnpaska, 64/10 — oryka YC,
24/11, 121/12, 42/13-omnyka YC, 50/13-omnyka YC, 98/13-omnyka YC, 132/14, 145/14-
ucripaBka u 83/18), Ypenbe o mnokamujckum ycioBuma (,,Ci. rmacauk PC* 6p. 115/20) un
[IpaBuaHMKa O TOCTYNKY crHpoBohema oOjefnbeHe TpOIeaype eJNeKTPOHCKAM ITyTeM
(,,Cn.rmacauk PC* 6p. 68/19), y cknany ca [lmanom neraseHe perynamnuje ,.Jleo 6moka 390 y
[Mamty (Xemogapm) (,,Ci. Jluer rpama Illamma w ommrmaa boratwh, Brmagumuprun wn
Komnemesa®“, Op. 3/17) m oBnamhemeMm caapxkaHuMm Yy peliewy MuUHUCTpa Opoj 119-01-
1071/2020-02 oz 16.12.2020. roxune, u3aaje:

JJOKAIIMJCKE YCJIOBE

3a aganTanmjy mpocTopa MAMMHCKOI MAKOBAKA W PEKOHCTPYKIHjYy HMHCTAJALMja 3a
norpede MNpHK/bYYeHa HOBe oOIpeMe 3a MPOU3BOAKBY, IMyHheme H IaKOBambe
MOJy4YBPCTUX U TeuHHX ¢GapmaneyTckux ¢opmu y mocrojeheMm o00jekTy obOesnexeHOM
Opojem 12 y okBHpY KOMILIEKCAa XeMHjcKe HMHAycTpHje ,,Xemopapm* a.n, Ha K.II. Op.
6916/1 K.O. Illabarn, Ha Teputopuju rpana [llamma, morpedHe 3a U3paay HUICjHOT MPOjeKTa, ¥
cknany ca [lnanom nerasphe perynanwje ,.J{eo 61o0ka 390 y Ilammy (Xemodapm) (,,Ci. Jluer
rpana [llamma u onmtuHa boratuh, Bnagumupnu u Konessesa®, 6p. 3/17).

Kareropuja o0jexta b, k1acupuxkanuonn opoj 125221.

Omnuc mocrojeher crama:

Ha xaractapckoj mapmenu Op. 6916/1 KO Illabar ce Hama3uw WHAYCTPUJCKH KOMILIEKC
LXemopapM™ m.o0.0. Bprran. Hamena KoMimiekca je TpPOW3BOAA YBPCTHX, TEYHHX H
noiy4yBpcTux (apmaneyrckux mpomsBoga. O yKylHE NOBpIIMHE KaracTapcke Tapliene,
WHIYCTPH]CKU KOMILIEKC 3ay3uMa OKO 7,9 Xa, JIOK je ocTaTak Hem3rpal)eHo 3eMJbHIITe (pe3epBHA
noBpiuHa). M3rpahenn kommiekc je orpaheH, 1ok je Heuwsrpahenu neo Heorpahen. [Ipuctyn
n3rpaheHoM ety KoMIuiekcea je oMoryhen u3 yimie Xajayk Bespka.



VY oxBupy m3rpaheHor gena komiuiekca u3rpaljeHu cy 00jekTd, HHTepHe nerayke u caoOpahajue
MOBPIIHHE U HHPPACTPYKTYypa HEOMXOIHA 3a PYHKIIMOHUCAE KOMILIEKCA.

II IINIAHUPAHA HAMEHA HA ITAPIIEJIN:

Karacrapcka maprena 6p. 6916/1 KO Illabar ce Haasu y oOyxBary Ilnana neraspHe perynanuje
»Jleo 6moka 390 y Illammy (Xemodapm) y Pagnoj 30uu ,,McToK™.

VY ckiany ca [Imanom nmeraspHe perynanyje .,Jleo 6moka 390 y Ilammy (Xemodapm), K.I. Op.
6916/1 KO HlaGar je rpaacko rpal)eBUHCKO 3eMJBUINTE HAMEHEHO 3a OCTajlleé HaMeHEe —
KOMILIEKC ,,Xemohapm* 11.0.0. Bpmarr.

Hamena xomiuiekca je TpOW3BOJMA YBPCTUX, TEYHMX M IMOJYYBPCTUX (hapMarleyTCKUX
MIPOM3BOJIA.

III TIPABWIA YPEBEIBA U TPABEIbA:

Komrutekce ,,Xemodapm™ he ce norpahmBat 10 MakcHMaIHO Je(GUHHCAHUX ITapaMmeTapa 3a Ieo
KOMILIEKC YKJbYUYjyhu U pe3epBHY TOBPIIUHY.

VYV oxBHupy KoMmIniekca «Xemodapm» TUIAHUpAaHA je M3TPpajiiba, PEKOHCTPYKIHja U JIOTpaIma
o0jekata y (YHKIMjU OCHOBHE HaMEHE - WHIYCTPHjCKA IPOU3BOJa (IIPOU3BOIHA
(apMarieyTCKuX MPOU3BOJA) U TO: MaralliHCKH MPOCTOP, KAHIICJIAPUjCKU MPOCTOP, CEPBUCH,
paJMOHUIIC, CHEPIeTCKM W KOMYHAJHH OOjeKTH W HHCTalanuje, caodOpahajHe MOBpINWHE, H
KOMITATUOMITHE HAMEHE Ca OIIINTE JICPUHHCAHOM.

VY OKBHpY KOMIUIEKCA C€ MOTY TPAJUTH WIA PEKOHCTPYHCATH U JorpahuBatu U Ipyru 00jeKTH
y QyHKIMj1 OCHOBHE HAMEHE KOMILJIEKCa.

HNuTepBenunje Ha nmocTtojehum oGjexkTma

Jlo3BosbaBa ce Ham3uhuBame, W JOTpaama Nocrojehnx objexaTa YKOJIHMKO TO HE JOBOAH JO
IpeMaIluBamka IOCTaBJbeHUX YPOAHUCTHUYKUX IapaMerapa. Y3 HajsuhuBame 00jekTa oOaBesa
WHBECTUTOPA j€ Jla U3BPIIHN PEKOHCTPYKIIH]Y (acaga 00jeKTa HaJl KOjUM ce BPIIH HaJIOTpalba.

M3rpaama apyrux odjexara Ha mapuean

Mory ce rpajiuTi Apyru 00jeKTH UCTE WM KOMIIATUOUIIHE HaMeHe npeMa ojapeheHnM yciaoBuma
3a 30Hy y K0jOj ce Hayia3u rpah)eBHHCKa HapIiea.

OIIC UAEJHOI' PEHIEIHA:

Nnejaum  permemeM je npeaBuljeHa aganTan@ja IMPOCTOpa MAIMWHCKOT —IAKOBamka M
PEKOHCTPYKIMja WHCTAJalKja 3a MoTpede NpUK/byueHa HOBE OIpPEMe 3a MPOU3BO/IIbY, MYHECHE
1 TIaKOBaIbe TMOJYUBPCTHX U T€UHUX (papmarieyTckux GopMu y moctojehem 00jexTy oOeekeHOM
OpojeM 12 y okBUpY KOMIUIEKCAa XeMHUjCKe HHAYCTpH]je ,,Xemohapm™ a.1, Ha K.1. 6p. 6916/1 K.O.
[Ta6ar, Ha Teputopuju rpaga Illamira.

YV mwwpy yHampehewma UM TpolnMpera KamaluTeTa, IUIAaHMpaHa je ajanTanuja IMpocTopa
MAaIIMHCKOT MaKoBamba M PEKOHCTPYKIIMja WHCTANANWja y by MpHjeMa W MPHUKJbYYeHha HOBE
oIIpeMe 3a MPOU3BOY, MYyHEHE U MaKOBabhe MOTYUBPCTHX U T€UHHUX (apMalieyTcKux Gpopmu y



0o0jekTy Xemmujcke WMHAycTpuje - (abpuka JiekoBa, obenexkeHUM OpojeM 12 Ha KaTacTapckoj
OJIJIO3H.

Jumensuje rabaputa objekra Op. 12 cy 88,45 x 66,90m. Ilpensuljena je pekoHCTpyKIUja |
ajanranuja nena mocrojehe nmpomsBoame. Ha o0jekty ce Hehe BpmmTH HUKaKBe WHTEPBEHIIH]E
Ha ¢acaau u Hehe 6uTH OMITO KAaKBOT MPOITUPHUBAHA U JOTPAIIHE TPOU3BOIHE Xalle.

[Ipuctyn 00jeKkTy je ca HHTepHHUX caoOpahajHUIlA, KOje Cy JIOBOJbHE IMHPHHE 3a () YHKIIMOHHCAHE
BaTPOTacHUX BO3WIAa y ycioBMMa moxapa. CBOjOM TOMY)KHOM OcoM o0jekar je y TNpaBIly
CEBEPOUCTOK — jyro3amna.

PexoncTpykuuja mocrojehe mpon3BoHe 3rpaje uMa 3a IiJb CTBapame yCJIoBa 3a MPOU3BOIY
TOTOBHX JIeKOBa y (hopMu cupyTa, a Takohe 1 3a MPOU3BOIHY I'ejloBa KOJH e TIYHE Y KepTpHIe.
[IpenBuhene cy Tpu 30HE peKOHCTPYKITHje y TocTojeheM 00jeKTy.

3oHa pexoHcTpyknuje 1 - MpOM3BOJA CHpYIIa ce OpraHu3yje y 30HH Koja je ocioOohena
H3MeINTamkeM JINHU]a 32 MTAaKOBakhe YBPCTHX (OPMHU.

30Ha peKOHCTPYKIHje 2 - POU3BOJIHA KEPTPHIIA Ce OpraHu3yje Y 30HH KOja y OBOM TPEHYTKY
CIIy’>KHM 32 TTaKOBakb€ TPAIIKOBA Y KECHIIE U 32 MIAKOBAE CYIO3UTOPHja.

3oHa pexoHcTpyKIHje 3 - paay W3MENITama MAIMHE 3a TMAKOBamke IPAIIKOBa y KECHIIE,
noTpeOHO je MpeypeIuTH MPOCTOp KOjU TPEHYTHO CIYKH Kao 30Ha 3a YHOC (Iallnia 3a cCupyIe
y MPOU3BOJHH MOTOH.

IV  ITIOCEBHH YCJIOBHU:

YcJ10BH 3aITHTE IIPUPO/E:

[Ipu mpojekroBamy W HW3BOheHmY IUTAHMpAHHX OOjeKaTa y CBEMY ce TPHIpIKaBaTH yCioBa Y
MorJiely Mepa 3allTuTe mpupoje natux Pememem 3aBona 3a 3amruty npupoae Cpbuje, 6poj y
cucremy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-5/2021 ox 04.02.2021. roauxe.

HNudopmanuja o norpedu cnipoBohema npoueaype npoueHe yrumnaja u3rpaime:

VY cknany ca Madopmanujom MmuHHCTapCcTBa 3aIlITUTE XUBOTHE cpeauHe, 6poj 011-00-
00023/2021-03 onx 28.01.2021. romune (mocraBibeno 10.02.2021. roauue), mHOCTOjU
3aKOHCKa o0aBe3a TOKpeTama Ipoleaype MNpoIlleHe yTHUIllaja Ha KUBOTHY CpPEAWHY 3a
HaBeJIEeHH IpojeKar.

,Ha ocHOBy 3akoHa O NpOICHH YTHIaja HA >XUBOTHY CpeIUHYy, WI. 3. cTaB 1. W craB 2.
(,,Cnyx0enu rnacuuk Pemybnmuke Cpb6uje, 6poj 135/04, 36/09), mpeamer mpoliieHe yTHiiaja cy
MIPOjEeKTH KOjU Ce IUIAHUPAj)y W U3BOJIE, NMPOMEHE TEXHOJIOTHje, PEKOHCTPYKIIH|e, MPOITUPEHE
KamarureTa, MpecTaHaK pajla W yKJIamame IMpojeKTa KOju MOTYy MMaTd 3HauyajaH yTUIa] Ha
KUBOTHY CpPEJIHY, 2 HEMajy 0JI00pemhe 3a 3rpaiiby WK ce KOpUCTe Oe3 yrmoTpeOHe J03BoJIe.

Takobe, y ckiamy ca KpurepujyMuMa 3a OJUIyuuBame o notpedbu m3pane CTyamje o mpoleHH
yTHIIaja HA )XABOTHY CPEJIMHY, a Ha OCHOBY Ypenoe o utBphuBamy Jlucte mpojekara 3a xoje je
obaBe3Ha IpolieHa yTuilaja u Jlucte nmpojekara 3a Koje ce MOXKe 3aXTeBaTh MpOIleHa yTHUIaja Ha
XHUBOTHY cpenuny (,,CiayxOenu riacHuk PemyOmuke CpoOuje, 6poj 114/08) kojom cy yrBpheHH
MPOjeKTH 3a Koje ce obame3Ho m3palyje mpoieHa ytunaja — Jlucra [ u mpojextu 3a koje ce
IpoIiebyje 3HauajaH wid Moryh yTumaj Ha XHBOTHY cpeawny - Jlucra II, nedurmcanm cy
NPOjeKTH 3a KOj€ j& HEOMXOHO OTHOYETH MPOIIEe Y Py MPOICHE YTHIAja.



VY mpenMeTHOM cilydajy paay ce moTpeOu crpoBolhema npoleaype IpoleHe yTHIaja 3a moTpede
NPUKJbYYEHha HOBE OINPEME 3a IMPOW3BOIBY, IYHCHEe W MaKOBAWke MOJYYBPCTUX W TEUHUX
dapmaneytckux popmu y moctojehem oOjexTy obenexerHom Opojem 12 y OKBHpPY KOMILIEKCa
XeMHjcKe HHAycTpHje ,,Xemopapm™ a.J1. Ha K.11. Op. 6916/1 K.O. I1laban n wctu ce Hanasm Ha
Jluctu Il mox 3aukom 8 — Xemujcka HHAyCTpH]ja.

VYV ckiagy ca W3HETHM, HOCHIIAIl Mpojekta ,,.XemodapMm™ a.1. PDapmameyTcko - XeMHujcka
uHayctpuja Bpmarn, yn. beorpaacku myt 00, y o6aBe3u je ma 3a HaBeJeHW MpOjeKaT MOKpeHe
IpoIeAYPY OJUTyUYHBamka O MOTPEO MpOIeHe YTHIAja Ha )KUBOTHY CPEJIMHY KOJI HaJIC)KHOT
MuHncTapcTBa 3alITHTE )KUBOTHE CPEIMHE U OBOM OpraHy IMOJHECe 3aXTEB 3a OJTYyUYHBabE
0 TOTpebu MpoIlleHe yTHIlaja, a Ha OCHOBY ujaHa 8. 3aKoHa O MPOIEHU yTHIIAja HA KUBOTHY
cpenuny (,,CrnyxxO6enu rimacuuk Pemmyomuke Cpouje™, 6poj 135/04, 36/09).

Yeci0Bu 3amTUTE 011 MOKApA:

[Ipu mpojekToBamy W H3BOhemY IUTAHMpAHHUX OOjeKkaTa y CBeMYy ce MpHUIpKaBaTH yCJIOBa Y
morJiely Mepa 3alTuTe oJ] nmoxapa uznatux of og MVYII-a, Cekropa 3a BaHpeeqHe cutyarje,
Opnespema 3a Baupeane curyanuje y [llammy, 6poj y cuctemy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-
7/2021 01 09.02.2021. roausne.

V  YCJIOBU NIPUBAB/BEHU 3A IIOTPEBE U3PAJIE JIOKAITMJCKHUX YCJIIOBA:

3a moTpeOe wW3laBama JOKAIMjCKUX YCJIoBa MUHHUCTPCTBO je MO CIyXkO€HO] Iy>KHOCTH
npubasuio cieaehe ycnose:

- 3aBoja 3a 3amtuty npupoge Cpbuje, O6poj y cuctemy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-
5/2021 ox 04.02.2021. rogune;

- MuHHuCTapCcTBA 3alITATE XKUBOTHE cpenmue, Opoj 011-00-00023/2021-03 ox 28.01.2021.
rogune (nocraBbeHo 10.02.2021. rogune);

-  MVIlI-a, Cextopa 3a Banpeeane cutyanuje, Onaesbema 3a Banpeane cutyanuje y [lamiy, 6poj
y cuctemy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-7/2021 o1 09.02.2021. roaune.

CacraBHU JIeO OBHX JIOKAITHjCKHUX YCJIOBa je VMejHO pelnermbe 3a peKOHCTPYKIN]Y W aTalTaIln]jy
naboparopuje U Jiena MPOU3BOJIHOT MOTOHA y MPU3EMJbY yIpaBHE 3rpajie U 3rpajie TEXHUUKHUX
racoBa y OKBHPY KOMILIEKCa XeMHjCKe HHIycTpHje ,,Xemodapm™ a.n, Ha k.11. Op. 6916/1 K.O.
[Ta6ar, na Teputopuju rpaga lllamna, uzpaheno ox crpane FORMAPHARM ENGINEERING
GROUP 1.0.0. Yapau Yarmna 36, beorpan u rpaduuku npwtor u3 [ltana gerabHe perynanuje
»Jleo 6moka 390 y Illammy (Xemodapm) (,,Cn. Jluct rpaga Illanma u ommtuHa boratuh,
Brnagumupim u KonesseBa®, 6p. 3/17).

VI Pememe 0 ogo0pemy 3a M3BOheme pagoBa M3/aje ce MHBECTUTOPY KOjU MMa oJroBapajyhe
MIPaBO Ha 3eMJBHINTY WM O0jEKTy WM KOjU je JOCTaBHO MOTPEOHY TEXHHUYKY JOKYMEHTAIH]Y,
JIOKa3e O YIUIaTH OJAroBapajyhux TakcW W HaKHAga W JIpyre JoKase y CKIaay ca MPOIHCOM
KojuM ce Omke ypelyje moctymak crpoBolerma 00jeIMbeHe IPOoIeaype.

VII  OaroBopHHM NpOjeKTaHT IyXKaH je Ja HJEJHU HpojeKaT ypaau y CKJIaay ca MpaBHIAMa
rpahema 1 CBIM OCTAJIUM yCJIOBUMA CaJIPKAHUM Yy JIOKAIH]CKAM YCIIOBAMA.



VIII  Osu Jlokanujcku ycnoBH Bake 2 ToJIMHE O] JJaHa U3/aBamba.

Iloyka o mpaBHoM Jeky: Ha nokamujcke ycioBe ce Moke MOJHETH MpUToBOp Bragm
Peny6nke CpOuje, mpexo oBOI MUHHCTAPCTBA, Y POKY OJ1 TPH JIaHa O] JJaHa JOCTaBJbaba.

AP KABHU CEKPETAP

ANEKCAH/IPA IAMEAHOBUT  Digially signed by ATEKCARIPA LAMHAHOBUT:
961715124-1906961715124

1906961715124-1906961715124 b g0 0213 123436 0100

Anekcanapa lammanoBuh
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Prilog 6.

Penybnuka Cpbuja

MUHUCTAPCTBO YHYTPALLHMX MOCTIOBA MAPVIHK o o
CekTop 3a BaHpeaHe cutyauuje 0 g
1 CAHIWT 010951130 Sign
Operserse 3a BaHpeaHe cutyauuje y Lanuy 00511 B
09.33 6poj 217-438/21-1 305ign R0

09.02.2021. roguHe
ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-7/2021
WABALU

lNocnopap Jeepemoea 6p. 4

MWUHUCTAPCTBO N'PAHEBUHAPCTBA,
CAOBPARAJA U UHOPACTPYKTYPE

BEOIPA, Hemar-uHa 6p. 22 — 26

MuHucTapcTBo yHyTpalkux nocriosa Peny6nuke Cp6uje, CexTtop 3a BaHpenHe
cutyauuje, Operserse 3a BaHpefHe cuTyauvje y Lanuy, Ha ocHoBy un. 54 3akoHa o
nnasvpamwy n nsrpagku (,Cn. rmacHuk PCY, 6p. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13,
50/13, 98/13, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 n 37/19), un. 20 cras 2 Ypenbe o
nokauujckum ycnosuma (,Cn. rmaciuk PC*, 6p. 115/2020), peluasajyhu no 3axresy
6poj 350-02-00501/2020-14 opn 04.01.2021. rogwue nogHeToM ©0f CTpaHe
MvHucTapcTea rpafesnHapcTea, caoBpahaja u  uHbpacTpykyType, Beorpag,
HemarsuHa 6p. 22 — 26, a y ume uxsectutopa ,HEMOFARM® an, us Bpwua, Yn.
Georpagcku nyt 66, koju je npumrbeH 13.01.2021. roguHe, v MOCTYNKY u3naBara

NoKaLujcKux ycriosa y okeupy objeaureHe npouenype eneKTpoHCKUM nytem ROP-
MSGI-38139-LOC-1-HPAP-7/2021, nspaje:

YCIOBE Y NOIMEQY MEPA 3ALUTUTE O[] MOXAPA

338 PEeKOHCTPYKUM]y WHCTanauuja npocTopa MalUMHCKOr fakoBaka 3a notpebe
MpUKIbyYet-a HOBE OMpeme 3a MpOoW3BOAMY, NYHEHE U MaKoBake MNOMyYBPCTUX U
TeYHUX hapmaLieyTckux dopmu y noctojehem o6jexTy obenexeHom Bpojem 12 y okBupy
komnrekca xemujcke uMHAycTpuje ,Xemodapm“ a.g, Ha k.n. 6p. 6916/1 K.O. Labau,
npema aoctaerbeHom WaejHom peluetby, uspaheHom of ctpaHe ,FORMAPHARM
ENGINEERING GROUP* f.0.0., 3 Beorpaaa, yn. Yapnuja Yannu+a 6p. 36.

Y BE3W ca nsgaearbeM YCrioBa y norneay Mepa 3alutute og noXapa u ekcnnosuja 3a
PEKOHCTPYKLMY MHCTanauumja npocTopa MaLLMHCKOT NakoBakka 3a noTpede Npukrbyyeta
HOBE OMpeme 3a MpOU3BOAMKY, Mykehe W NakoBawe MOMYYBPCTUX M TEYHUX
dapmaueyTckux dopmu y noctojehem objekty obenexeHom OpojeM 12 y oksupy
KOMnnekca xemujcke WHAyctpuje ,Xemodbapm* a.n, Ha k.n. 6p. 6916/1 K.O. LWabay,
obaBewrasamo Bac pa je, y nornmegy Mmepa sawTuTe o noxapa, y ddasmu
MpojeKkToBawa W W3rpafe NpPeaMETHUX objekata ca cBuM npunagajyhum
WHCTanauujama, onpemMom u ypefajuma noTpebHO NMPUMEHUTH Mepe 3alTUTe of
noxapa ytepfeHe 3akoHMMa, TEXHUYKUM NpPONUCUMA, cTaHpapauMma u gpyrum
aKTUMa kojuma je ypehieHa o6nacT 2awTuTe of, noxapa.



Wspatn ycrioen 3a 6e3benHo nocTaBrbamwe Cy CacTaBHU [0 MOKaLMjCKMX YCrioBa,
Ha OCHOBY Kojux Cce u3sfaje pellewe O rpafeBUMHCKO] AO3BOMU, Koje je MoTpebHo
AoctasuTy oBoM Oferbewy y cknagy ca 4un.138. 3akoHa 0 nnaHupawsy U Marpairbi
(-Cn. rmachuk PC", 6p. 72/09, 81/09, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 98/13, 132/14,
145/14, 83/18, 31/19 n 37/19).

CxogHo 4n.123 3akoHa O nnaHuparwy U W3rpagmwk, a y cknagy ca oapenbama
[NpaBunHuka o NocTynky cnposofera objeanbeHe NpoLeaype eneKTPOHCKAM nyTem
(-Cn. rmacHuk PC®, 6p. 68/2019) u un. 33 3akoHa o 3alwTuTK of noxapa (,Cn.
MacHuk PC* 6p. 111/09, 20/15 1 87/18) noTpebHo je, npe oTNounH-atba MocCTyrnKa 3a
yTBphuBake nogobHocTn objekaTta 3a ynoTpeby, opraHy HaAMEXHOM 3a MOC/OBe
3alTnTe Oof noxapa JOCTaBUTU Ha CarnacHoCT npojekTe 3a u3Bofewe objekara,
4Mju je cactasHu Aeo 1 [MaBHU NpojekaT salTuTe of noxapa.

Takca y nsHocy og 17.370,00 auHapa HannaheHa je cxopHo TapudHom Bpojy 46a
3akoHa o penybnuykumM agMUHUCTPaTUBHUM Takcama (,Ch. rnacHuk PCY, Bp. 43/03,
.., 144/20).

lNo oBnawheky MUHUCTPA YHYTPALLHUX NOCHOBa
6p. 01-7913/20-26 ox 30.11.2020. roguHe

WHcnekTop 3a uaeHTuduKaumjy v aHanusy puamka
#mnahu L'_T_jﬁm\;mumjcm CaBeTHUK
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Prilog 7.

Peny6onaukaCpOuja

3ABO/I 3A BALITUTY ITPUPOJAE CPBUJE
Hosu beorpan, [Ip MBana PuGapa 6p. 91

Ten: +381 11/2093-802; 2093-803

®akc: + 381 11/2093-867

3aBo 3a 3amrtuty npupoae Cpouje, beorpan, Y. np Usana Pubapa Op. 91, Ha ocHOBY 4. 9.
3akona o 3amTuTH npuponae (,,Cmyxbenu rmacauk PC*, 6p. 36/2009, 88/2010, 91/2010 —
ucrnpaska, 14/2016 u 95/2018-apyru 3akoH), a y Be3u ca wi. 86. 3akoHa O TUIAHUpamy U
mrpaamu (,,Cin. rmacauk PC*, 6p. 72/2009, 81/2009, 64/2010 - Omnyka YC PC, 24/2011,
121/2012, 42/2013 - Oanyka YC PC, 50/2013 - Omnyka YC PC, 98/2013 - Onnyka YC PC,
132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 — ap. 3akon u 9/2020), IlpaBunHEKOM O
MOCTYIKY crpoBolema 00jequmbeHe mpoleaype eneKTpoHckuM myTeM (,,CirykOeHu TIacHUK
PC*, op. 68/2019), Ypenoom o nokammjckum ycioBuma (,,CiyxOenm riacHuk PC™, Op.
115/2020) u utanom 136. 3akoHa o ommITeM yrnpaBHOM HOCTYIKY (,,Ciryx0enu riaacuuk PC*,
Op. 18/2016 m 95/2018 - ayTeHTHYHO TyMademe), mocTymajyhu o 3axteBy ROP-MSGI-38139-
LOC-1/2021, omx 05.01.2021. rommne MunncrapcTBa rpaljeBuHapcTBa, caoOpahaja u
uHppacTpykType, Y. Hemamuna 22-26, beorpaj, 3a n3iaBame yciioBa 3allTATE MIPUPOJIEC 3a
u3pajay JIOKAlMjCKUX YCJIOBa 3a aJanTalujy MOpocTopa MAalIMHCKOI I[aKoBamba U
PEKOHCTPYKIM]Y WHCTaNalMja y IHJbY TpHjeMa HOBE ONpPEeMe 3a MPOU3BOMIY, IMYHECHE U
MaKOBake MOJYYBPCTUX U TEUHHMX (apMarieyTcKux (popMmH, 00jeKaT XeMHjCKe HHIYCTPHje —
(dabpuka JekoBa, oOenexxeH Op. 12, y Kkpyry dapMarneyTcko-xeMHujcKe WHIYCTpHje
-HEMOFARM® A.D., Bpman, noron [llabam, KO Illa6arn, nana 04.02.2021. rogune mox 03
6p. 020-22/2, nonocu

PEHIEILE

1. Y upocropy mnpenpuheHOM 3a aaanTandjy W PEKOHCTPYKIH]y O0jeKTa, Hema
3amTuhieHnX mojpydja 3a Koje je CIpOBECH MM MOKPEHYT MOCTYIAK 3alliTUTe HUTH
€KOJIOIIKH 3HAaYajHUX MoJipydja ekojomke mpexe Cpouje. CXOomaHO TOMe, U3/ajy ce
cienehu yciioBH 3alTHTe IPUPOE:

1) Apanranyja ¥ peKOHCTPYKITHja 00jeKTa MOXe Ce U3BPIIMTH Ha KaTacTapcKoj
mapraenma  Op. 6916/1, K.O. Illabdan, y xpyry ¢apmameyTcKo-XeMHujcKe
unaycrpuje ,HEMOFARM®™ A.D., Bpman, noron [labGan, mTo je u
npeasuhero noctaBbennM Maejaum pememem (FP-854.20-IDR-0, beorpan,
nenembap 2020., “FORMAPHARM ENGINEERING GROUP” d.o.0., 11060
beorpan, yn. Yapan Yannuna 6p.36);

2) Apnanrtanujy ¥ pPEeKOHCTPYKIHM]y oOjekra Tpeba W3BpUIMTH Yy CKIaay ca
JocTaB/beHUM M IejHUM periereM, CBUM BaxkehiM IIIaHCKUM JOKYMEHTHAMA 3a
MpeIMETHU 00jeKarT;

3) Kowmmreke (kpyr (apmarieyTcke HWHIyCTpHje) MpeaBUleH 3a ajanTtanujy
PEKOHCTPYKIH]y 00jexTa Tpeba TOKOM U3rpail-e MAaKCHMAITHO UCKOPHCTHTH 32
MIPHUCTYII, JOBO3 ¥ CKIAJHINTEeHE MOTPeOHOTr Tpal)eBHHCKOT MaTepujana, Kako
0u ce y IITO Mamk0j] MEPU €BEHTYaJIHO 3ay3UMa0 OKOJHO 3eMJBUINITE, U3BaH
caMoT KOMILIIEKCa;

4) Bumak marepujajia HacTauor y TOKy M3Boherma pajgoBa 00aBe3HO YKIOHUTH ca
nokaruje. JlemoHoBame OTIaga Mopa ce 00AaBUTH IO/ YCIIOBHMA W HAa MECTO
KOje 0/ipe/ii HaJIeXKHa ONIITHHCKA KOMYHaIHa ClTy»k0a, U3BaH Kpyra ¢adbpuke;



5) HaxoH 3aBpireHNX pajoBa IPEJIBHICTH CaHAIH]y MPOCTOpa OKO 00jeKTa W MO
MOTYNHOCTH Ta XOPTHKYJITYPHO YPEIUTH y3 YHOTpeOdy ayTOXTOHUX BpCTa U
BpCTa Koje JaKie u 60Jbe MmogHoce 3aral)eHoCT Ba3yxa U 3eMJBHINTA;

6) 3a o0jeKTe 3a CKJIUINTEHE ONIACHUX, IITETHUX U 3ala/bUBHUX M €KCIIJIO3UBHUX
MaTepHja TIPEABHIIETH CBE Mepe TMpomucaHe Bakehom 3akoHCKOM
JIETUCIIaTUBOM;

7) Ilpemy3etn cBe HEONXOJIHE Mepe 3allTHTE NPHUPOAE Y aKIHUJICHTHUM
cuTyanujama (Tmoxap, najbembe eKCIUIO3MBHHX M TOPUBUX Marepujaia...), y3
o0aBe3y oOaBelTaBama HAJIC)KHAX WHCIICKITH]CKUX CITY)KOH;

8) VY ofjekTuMa 3a CKJIAUINTEHE XEeMHUKalIUja U JIp. CIIPEUUTH I0jaBy I[ypema,
MOCTaBJbabeM NPUXBATHUX Kaja Ha TMOTCHIHjAIHUM MeECTHMa Iypema,
U3pajioM HENpPOILYCHOT JHA U ¢J1. 3a 0Be 00jeKTe MIaHUpaT NOoceOHY KaHAJICKY
MpEXy 3a OTIAIHY BOIY;

9) Jedunucatn Mmoryhe mocneauue u TpoLEIype 3a IMOCTYNAWmE Yy CIydajy
XaBapHjCKOT yJeca, Kao W CaHalldjy HETaTUBHUX TIOCIIEINIIA 10 OKPYKEHe Y
CKJIay ca BakehoM JieruciaTuBoM;

10) YKOIMKO ce TOKOM pajioBa Hamhe Ha reoJIONIKO-MajIeOHTOJIOMKa JOKYMEHTA
WM MUHEPAIOIIKO-TIeTPOJIOKe 00jeKTe, 3a KOje ce MPETIOCTaBba Jla UMajy
CBOJCTBO TPHUPOJTHOr J00pa, H3Bohau pajgoBa je gaykaH Jga oOaBecTd
MuHHCTapCTBO 3aIITUTE KUBOTHE CPEIMHE, Y POKY 01 8 (ocam) aHa, Kao U Ja
Ipey3Me CBe Mepe 3allTHTe 01 YHHINTeHma, omTehema nimm kpahe 1o momacka
OBJIAITheHOT JIHIIA.

2. OBo pememwe He ocioOaha MoJHOCHOIA 3aXTeBa Ja NpubaBH U JIpyre ycjoBe, J03BOJIe U
cariIacHOCTH Tipe/iBul)eHe TTO3UTUBHUM MTPOMTUCHMA.

3. 3a cBe Jpyre pajoBe/aKTUBHOCTH Ha MPEIMETHOM MOJIPYy4djy WM MPOMEHE IMPOjeKTHE
JIOKYMEHTAIT’je, IIOTPEOHO je MOJHETH HOBH 3aXTeR.

4. YKOJIMKO MOJHOCHJIAIl 3aXTeBa y POKY O]l IB€ OJIMHE O] JaHa JI0OCTaBJbamba OBOT pellleHa
HE OTIIOYHE PaJIOBE W aKTHBHOCTH 3a KOJ€ je€ OBO peIlere M37aTo, Ty)KaH je Ja TMOoJIHece
3axXTeB 3a U3JlaBambe HOBOT pellerha.

5. Takca 3a n3naBame oBor Pemema y nznocy ox 25.000,00 nurapa je oapehena y ckiamy ca
yinanoM 2. ctaB 4. Tauka 4. [IpaBunHuKa 0 BUCUHN ¥ HAYUHY oOpadyHa M HarlaTe Takce 3a

W3/1aBabe aKTa o ycioBmMa 3amTute npupoie (,,Ciyxoenu rimacauk PC*, 6p. 73/2011,
106/2013).

Obpasznoxneme

Hannexxau opran, MunuctapctBo rpaljeBuHapcTBa, caodbpahaja u uHPpacTpyKType 0OpaTuio
ce 3axTeBoM 3aBeaeHMM Tojx 03 6p. 020-22/1 ox 06.01.2021. roauHe 3a W37aBarke yclioBa
3alITUTE TPUPOJAE 3a M3pajay JIOKAIMJCKUX YCJIOBa 3a aJalTaldjy MpOCTOopa MAaIIMHCKOT
MaKkoBama W PEKOHCTPYKIH]y WHCTaJaNdja y IUJbY MpHjeMa HOBE OIpPEMe 3a MPOU3BOIHY,
MyHEHhEe U MaKOBamkbe MOMYyUBPCTHX M TEYHHX (apMmarieyTckux ¢opmu, oOjekaT XeMHjcKe
uHIycTpHje — ¢abpuka JekoBa, obenexeH Op. 12, y Kpyry dapMmaneyTcKo-xeMHjcKe
unaycrpuje ,,HEMOFARM® A.D., Bpman, noron Illa6an, KO Iabam. 3axTeB 3a u3iaBame
JOKAlMjCKUX YCIIOBa 3a TPEIMETHY aJanTandjy ¥ PpeKOHCTPYKIHjy MUHHCTapCTBY
rpaheBuHapcTBa, caobpahaja u mHPpacTpyKkType je mogHeo uHBecTHTOp, ,,HEMOFARM®
A.D., beorpancku myt 60, 26300 Bpmar.



Ha ocHOBY nocraBibeHOT 3axTeBa U mparehe TOKyMeHTaluje MOJHOCHONA 3aXTeBa, YTBPHEeHO
je nma ce objekar IUIAaHWpaH 3a aJanTaldjy W PEeKOHCTPYKuWjy Beh Hamasu y Kpyry
WH/TyCTPHjCKOT KOMIIJIEKCA, BaH HEMTOCPETHOT PUPOTHOT OKPYKEHba.

YBugom y llenTpanau perucrap 3amTtuheHuX MpUPOJHUX Jo0apa, JOKyMEHTAIH]y 3aBoja,
YCTAHOBJBEHO je Ja y MpOCTOpy IpeABHNEHOM 3a pealu3alyjy MpojekTa Hema 3allTHheHuX
oJIpydja 3a Koje je CIpOBE/CH MM OKPEHYT IMOCTYIAK 3aIlTATES, HUTHA €KOJIOIIKH 3HAYajHIX
nojpydyja exonotke Mpexe Cpouje.

Y ca0BH 3aITUTE IPUPOJIC U3 JUCIIO3UTHBA OBOT pellieha YTBPHEHHU Cy y CKIIaay ca MponucuMa
KOjU peryJMILy 00JIacT 3allTHTE TPUPOJIE.

3aKOHCKH OCHOB 3a JIOHOIIEHE Pelierha: 3aKoH 0 3amTuTu npupoe (,,Ciayxoenu rimacauk PC*,
op. 36/2009, 88/2010, 91/2010 — wucnpaska, 14/2016 u 95/2018-npyru 3akoH); 3aKoH O
3aIITUTH )KUBOTHE cpeaune (,,CoyxOenu rnacauk PC“, 6p. 135/2004; 36/09, 36/09 — npyru
3akoH; 72/2009 — npyru 3akoH; 43/2011 — omnyka; 14/2016; 76/2018, 95/2018 — apyru 3aKoH
u 95/2018 — npyru 3aKoH).

[Tnanupanu nmpojexaT ce MOKe peaTrn30BaTH MOJ1 YCIOBUMA JIe(DUHUCAHUM OBUM PEIICHEM, jep
je TmporemkeHo J1a Hehe yTUIaTu Ha MPUPOIHE BPEAHOCTH MOApYyYja.

Ha ocHOBY cBera HaBeieHOT, OJIITyUYEHO j€ Kao Y AUCIIO3UTUBY OBOT pelllekbha.

YruyrcTtBo 0 mpaBHOM cpeacTtBY: [IpoTuB OBOT pemiema MOXE ce HW3jaBUTH JKayida
MuHucTapcTBy 3allITUTE XUBOTHE CpeJMHE y POKYy of 15 maHa on naHa mpujeMa pelerma.
Kanba ce mpenaje muCMEHO WM W3jaBJbyj€ YCMEHO Ha 3alTUCHUK 3aBOY 3a 3aIITHTY IPUPOJIC
Cpbwuje, y3 noka3 o ymiatu PenyOnuuke aqMuHUCTpaTHBHE Takce y u3Hocy o 480,00 nunapa
Ha Tekyhu paayn 6p. 840-742221843-57, mo3uB Ha 6poj 59013 mo moeny 97.

JTUPEKTOP

Anexcannap Jparumuh

HAYEJIHUK OJJEJbEHbA
I'opan [IpmanoBuh, macT.npaBHUK

. , Digitally signed by Goran
Goran DrmanovVic€ prmanovic 411431

Date: 2021.02.04 09:36:03
411431 Dete:2

no Oanyuu aupexkropa
04 6p. 035-784/1 01,29.03.2017. rogune u
04 6p. 035-953/1 op, 08.04.2020. roanHe
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Ja4BHO Bononpuepenno peaysehe ,,Cp6ujasoge® beorpan
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Hamencru pauyn tpesopa: 840-78723-57: JBKIC: 81448; Tenedion: 011/201-81-00. 311-43-25:
haxc: 011/311-29-27

Epoj: 10548/1 Hatym:

J

Ha ocHoBy wiana 136. 3akona o OHuITeM ynpasHoM noctynxy ("CityxGenu rnachux PC, 6poj
18/2016), unanosa 122. — 126, 3akona o Boaama ("CnyxGenn rmacnux PC" 6poj 30/2010, 93/2012 u
101/2016), unanosa 11., 12. u 14. IlpaBrinuka o cagpxubm u obpacily 3axTepa 32 H3gaBaibe BOIHHX
akaTa U CAnpKMHH MHUULEHA ¥ MOCTYNKY H3ABAMA BOIHUX yenosa ("CnyxGenn riachux. PC", 6poj
72/2017) w Mpasminuka o oJipehuBamy cinyuajera y kojuma Jje nmotpebuo npuGarutu Boxmy [O3BOIY
("CayxGenn rnacuux PC", 6poj 30/2017), pewasajyhu o 3axTeBy 6poj 599 ox 19.11.2018. rojnue,
HOOHETHM On cTpaHe "XemodapMm" a.n. u3 Bpuma, Orpanak noron Hlaban, (MB: 08010536, ITHB:
102037788), JBIT "Cp6ujasoze" — BIIL] "Caea — Jynas", Hobu Beorpan (Haw 6p.10548 on 22.11.2018,
rovHE) n3gaje

PEIIIERE
O U3JABABY BOJHE J0O3BOJIE

1. Hsnaje ce BoaHa no3pona foaHocHoLy 3axTeBa "Xemotapm” a.n. u3 Bpmua, OrpaHak noron
[Habar, 3a kopumhewe riogzemunx Bona us OyHapa B5-15/91, usrpalienom ua KaTacTapcKoj napuenu op.
6916/1, x.o. IlaGau, TepUTOpPHja rpaja lamma;

2, Osa Boana mo3gona ce U37aje ¢a POKOM BaXHOCTH 0 30.09.2023. TOJIHHE;

. ,OBo Peluerse je yBemeno y Vmmcuux BOIHKX 1103BONIA 32 BONHO noapydje Casa, N0a peaHuyM op.
Py HIeInE Je ¥ y g
[ - _on_ <5 12.2018. ropuue;

4. Boana posBona ce wsnaje wa OCHOBY N0CTAaB/bEHE AOKYMEHTAllHje. YTRPHEHOT UiIbeHUYHOr
Crawba Ha TepeHy W y3 crieiehe yenose M orpaHiuema:

4.1. Hsrpaljene o6jexre Y onCTeMy saxeaTama M kopunihema NomzeMHuX Boja KODHCTHTH V
CBEMY MpeMa noctojelio] TeXHHUKO] A0KyMEHTALH]k;

4.2. TIpaBo CTe4eHO Ha OCHOBY OBe BOAHE 4O3BOJIE He MOJKE Ce NPEHETH Ha APYro j1uile Ges
carnachoctd JBIT "Cpbujasone";

4.3. 3axBaTaie MOO3EMHAX BONA BPIIKTH 32 noTpebe npeasulieHe TeXHUYKOM JIOKY MEHTALIH OM
1y rpaHHLIaMa OBEpEHHX pe3cpBu;

4.4. TloaseMHe BoJe KOPHCTHTH PALHOHATHO ¥ EKOHOMHYHO, HAa HAYHH KOJHM ce He vckpahyje
npago kopuuihiema BoAa APYrHM JIHLMMA U He YTPOKaBajy yCIOBH XHBOTHE CPEANHE;

4.5. O6e36e11TH CTATHO H CHCTEMATCKO PETHCTPOBar€ KOJNIMYKHE 3axBalicHe BOJE, Kao 1 HUBO
NOA3EMHE BOJC,

4.6. MspewTaje o MepewMMa  KOMHUMHe 3axpafieHe Boge noOCTaB/BATH MumnncTapeTey
NOLONPHUBPENIE, IYMApeTBa U BoAonpuspene u JBIT ‘Cpbujasone” — BIIL] "Caea — [lynas". HajMathe
JenamiIyT roguume;

4.7. HactaBHTu peaosHo npaheme eKCIUIoaTakje MOJI3eMHE BOAE U3 GyHapa, XHAPOreomouKy
MOHWTOPUHT, y [HJbY npalieiba NPOMEHA KBANMTATHBHUX M KBAHTHTATHBHHX napaMeTapa NOI3eMHUX
BOI2 y ONHOCY Ha nojaTke Koju ¢y yTphenu y EnaGopary o Pe3epraMa noaseMHHX Boaa. ¥ caywajy aa
Jole 10 NpoMeHe KBATUTATHEHHMX M KBAHTHTATHBHIX napameTapa MOA3EMHHMX Boja yTspheHHX
Enaboparom o pesepsama nomsemunx Boaa, Heomxono Je oGesbenuth m3pany Hosor enaGopara, y UHBY
NpuGaB/bakba HOBOY Pellieha 0/f MHHHCTAPCTBA HAMIENKHOT 3 NOCIOBE FEONOIUKHX HCTPAKABAILA;

4.8. Bpwutu penosHo riahame HakHazge 3a BOAE;




5. Ma ce HajkacHHje ABa Mecemna npe HeTeKa poKxa BaKHOCTH 0OBE BOJHE N03BOJNIC OAaroBpeMeHo
HOAHECE 3aXTEB 33 M3ABALE BOJHE HO3BOJIE CA HOBHM POKOM BaXKHOCTH (Y3 J0Ka3 ja CY MCIIYHEHH CRH
- YCIIOBH H3 OBE BOAHE A03BOJE),

O6pazroxeme

Y3 3aXTeB, MOJHET o/t cTpane "Xemobapm” a.n. u3 Bpmua, Orpanak norox [1laGau, 3a u3napame
BOAHE /103801 3a KopHilfierwe MOA3eMHMX Boma w3 GyHapa 5-15/91 ua H3BOPHINTY HA KaTacTapckoj
napuenu 6p. 6916/1, k.o. Illa6ar, Ba Teputopuju rpana [llanua, nocTapsvena je cmeneha noxymenTawuuja,
Y Kojy je cTpyuHa ciyx6a HMana yBua NpHiMKoM o0paze, kao M ACKYMeHTaluja KOpHIheHa U3 apxyBe
JBI1 "Cpbujasone” — BITL] "Capa — qyHas™ : rtes o

- Honymwen obpasan O-5: 3axTes 3a u3gapare BoIHE H03BONE 3a o6jexTe, 0AHOCHO pajioBe 3a Koje
CY H3IaTH BOJHH YCJIOBH, BO/IHA CAMIACHOCT WIIH BOMHA JI03BOJIA;

- Hs3BewrTaju 0 UCIIHTHBaKY KBAIMTETA MOA3EMHMX BOJA W3 Gynapa B-1 (B-15/91) Ha ussopuiTy
"Xemodapm" — Hlabaw, ypahenu ox crpane "Teo Hikerwepunr BI'TI" 1.0.0. u3 Beorpana, 3amnamcka
84E/6, Op. I 367/10 on 29.07.2010. romune; 6p. I 520/10 ox 22.12.2010. rogune; 6p. I 116/11 on
18.04.2011. rogume; 6p. [ 308/11 ox 07.10.2011. TOJHHE;

~ Enabopar o peszepBaMa noazeMHMX Boxa Ha uzsopHmTy llpenyseha "Xemodapm" mo.o. y
Wamuy, ypalien on ctpare "I'eo Unkewepuur BITI" 1.0.0. u3 Beorpaga, Samiamcka 84E/6, 2012.
rOJIHHE;

- Pemwreme o yrBphennM M OBepeHHM pPasBPCTAaHMM pesepBAMa TON3EMHHX BOJA IIpenyseha
"Xemodapm” y Llamuy, 3a Synap B-1 (B-15/91) ca cramem na nan 25.04.2012. POAMHE, JOHETO OO
CTpaHe MHHUCTAapCTBA KMBOTHE CpeAMHe, PYAapcTBa M NpOCTOPHOT MjiaHupama Op. 310-02-
00480/2012-03 on 07.05.2012. roause;

- Tlpojexar mspesenor ofjexra Gynapa 5-15/91 y kpyry dabpuke sekosa "XemodapM" n.0.0. y
IHarmty, ypaben on ctpame [pywrea 3a mpomer u yenyre "Hupecr Ilpojext” m.o.0. w3 Hlamma,
Kapaliophega 37, mapra 2014. romune;

- Peweme kojuM ce u3naje rpalieBmHCKa B ynotpebHa nosBona 3a Gywenu Gynap B-15/91 ca
XHAPO(OPCKOM CTAHHLOM Ha KaT napuenu 6p. 6916/1, k.o, Illa6arn, goHeTo of cTpaHe ['pancke ynpase
rpaza lanua — Onembemse 3a ypGanmsam, 6p. 351-2-3874/14-11 ox 28.04.2014. FOJTHHE;

- ['naBnu npojexar aganraumje u caHauwmje 6ymapa B-15/91 y KpyTy dabprke nekosa "Xemopapm"
a.0.0. y [Hanuy, ypaheu oa crpaue Jipymrsa 3a npoMer u yenyre "MupecT Ipojext" a.0.0. u3 Ilanua,
Kapahophera 37, maja 2014. rogume;

- H3BewTaju © roJMLIKBEM MOHMTOPHMHTY 3aXBaTama BOJE 3a 2015., 2016. u 2017. roauny,
ypalieny on cTpane HOIHOCHOLA 3aXTEBa;

- Masson us ATlP-a o permcrpaumju nmpuspenHor cy6jexta, 6p. 8000052787678 oxm 02.07.2018.
rojluHe;

- llpennc nucta HemokperHoctn Gp. 13526, x.0. 1lla6an, 3a Kar. napueny 6p. 6916/1, u3nat ox
ctpane Penybnmakor reoperckor zasona ~ Cryx6a 3a kKaracTap HenokperHoctw llaGan, 6p. 952-
1/2018-6364 on 10.07.2018. rogune;

- Pemweme o msnasamy Boame pmosBone 3a TocTpOjeme 3a npeunwhaBame OTHALHHX BOJIA
usrpalieno ma kar. mapuems Gp. 6916/1, k.0. lllaGay, rpan llaGan, wm3zato on ctpade JBIT
"Cp6ujasone” — BITL] "Caga ~ lynas”, Beorpan, 6p. 7088/1 ox 11.09.2018. TOOMHE;

- HasjaBa oArosopHOr NMIa MOAHOCHOLA 3aXTeRA Ja HUje BpLISHA JOTPajitba WIH PeKOHCTPYKILja
OyHapa HakoH foGHjama Pelera o u3napamy ynorpebre nozeone, 6p. 669 oz 17.12.2018. roguse.

Ha ocHoBy focTaB/LeHe IOKYMEHTALHjE€ KOHCTATOBAHO je cnexnehe:

®abpuka nexosa "Xemodapm”, Orpanak moron llafan, cuHabmesa ce BonoM 3a TeXHUYKE
notpeGe M3 M3BODUINTA y KPYTY KOMILiekca (abpuke, myTeM Oywenor Gynapa B-15/91, kojuM ce
KanTHpa BoJa NpBe H3aHy, a Koja ce pocTHpe Ha Ay6uHM on 10 — 60 m.

Bynap B-15/91 je usbywen 1991. ronune, nybune 60 m, npeudnka Oywema ~ 820 mm, Ha kar.
napuenu Op. 6916/1, k.o. lilaban, 3a koju cy osepene YKYNHe OunancHe pesepBe NMOAZEMHHX BOJA,
(xareropuja I11), Ha 5,5 /s, ca HaMeHOM 3a TEXHHUYKE H CAHHTAPHE notpe6e. Bynap B-15/91 ce Hanasu Ha
YAa/eHoCTH o 0ko 550 m ox Llepckor oSonror kaHama u oko 800 m of peke Cage.




3a Gymap je manaro Pememe o ynoTpe6u 1 chpoBeneHa feTabHa XHAPOTeOIOHIKA HCTPayKHBAhE,
YHjH Cy Pe3yNTaTH NpHKasahu y EnmaGopaTy o pesepBama nogzeMuux Boaa. Ha OCHOBY HaRedeHOr
EnaGopara, pecopHo MHHHCTapCTBO 33 reo/MOIIKA HCTPAKHBARHA M3JATO je Pewewe o pesepsama
NCOA3EMHHX BOAA.

“Xemoapm" a.a. us Bpuua, Orpanak noron IllaGan, nocegyje Pememe o H31ABAKY BOJHE
103BOJIE 32 IOCTPOjetbe 3a Mpeunmhasame OTHAAHMX BOIA, Ca POKOM BaxkHooTH 10 30.09.2023. roanne.

Koopaunare Gynapa nare cy y caenehoj TaGenu:

byHap X Y
b-115/91 4 956 608,35 7 398 829,67

Y Toky 2015. roausne u3 Gynapa B-15/91 saxeaheno je 23.744 m® (mpoceuno 0,8 Vs), 2016.
roause 19.679 m?® soze {npoceuno 0,6 1/s) u 2017. roaune 25.044 m?* (npoceuno 0,8 1/s), wTo je 3HATHO
Mame 0/1 KOJIMYKHA Koje ¢y of00peHe Pememem o yTBpheHuM pesepsama. [ofauu cy maTu Ha ocHoBY
H3Beluraja 0 XuApOreoNoWKOM MOHHTOPHHTY, KOjH penosHo Bpmu CrpyyHa ciyx6a "Xemodapm" a.a.,
Orpanak norou I1a6au.

3axsahene Bonte u3 GyHapa B-15/91 kopucte ce 3a TexHuuke morpebe — Kao HallOjHa BOAa 34
KOTIOBCKO [IOCTPOjerbe, a y JIETHEM MepHOAY W 3a 3aiMBaibe 3€JICHMX [OBPIIHHA TaKO A3, CXOAHO
3AKOHCKO] PerynaTuB d [IpaBHIHHKY O 30HAMA CAHHTAPHE 3ALITHTE, nmpopumte b-15/91 ne moanexke
YTBphHBay 30Ha CAHUTAPHE 3AUITHTE H3IBOPHILTA.

C' 063upom Ha HameHy xopumhera 3axealieHe Moj3eMHe Boge M3 yHapa, He BpLLUH Ce pEAOBHO
HCIUTHBARC BbEHOT KBAJTHTETA.

Ha ocHoBy IMpaBunnuxa o onpehumamy ciyuajeBa y kojuma je noTpebHo mpuSaBMTH BOIHY
A03BONY, MpeAMETHH objekaT npunaga ofjexTMMa HaBenmeHuM y umady 2., cTaB 1. Tauka 18),
TIPOM3BOAHU 1 IPYTH O0jCKAT 32 KOjH Ce 3aXBaTa U JOBOAH BOJA M3 MOBPIIMHCKHX WM HOA3EMHUX BOJIA
# uije ce OTIANHE BOAE WCMYWITAjY Y NIOBPLIMHCKE BOJE WM jaBHY KaHAIHM3ALM]y, 3a Koje rpaljeBHHCKY
AO03BOJIY M3/1aj€ HAIEKHH OPraH jeAMHHLE JTOKaNHe caMoylipase. Y cKiady ca wiaHoM 43., cTaB 2. Tayka
2) 3axona o Boziama, yTBplieHa je BonHa AenaTHOCT — ypeliemwe 1t Kopuimherwe BOJa.

Haj6mwku BoaoToun Gysapy B-15/91 cy Llepcku ofoaHn kaman, jecHa MpHTOKa pexe Case i
pexa Cara. Hasenenn BOROTOLM, Ha OCHOBY 4iaHa 27., ctaB 1.. Taukal) v cTaB 2. 3akOoHa O BOIama.
npunajajy BogHoM noapydjy Capa.

Cxontio unany 122., crar 5. 3akoHa 0 BOJlama, [aT je POK BaKHOCTH OBE BOJHE JI03BOJIE YCIIOBOM
6p. 2. AUCNIO3UTHBA.

YeioB 4.2, IMCIIO3UTHBA, JAT je vV CKIady ca wiaHoM 125., ctae 1. 3akoHa o BogaMa.

Yenoeu 4.3. — 4.7. 1ucrio3sMTHBA JIATH CY V¥ CKJady ca ullaHoBHMa 66. — 74. 3akoHa o BojgaMa.
Kojuma je oOyxsaheHo ypeleme U kopumherme Boaa.

VYenos 4.8, nMco3UTHBA OAT je HA OCHOBY M Y peZiGH © BHCHHH HaKHAIC 3a BOJE.

VYenoB 5. AMCNO3NTHBA AaT je Aa 6u ce 61aroppeMeHo MOKpeHyaa NpoLeaypa NpHOaBbamha BOHE
AO3BONE €3 HOBMM POKOM BXKHOCTH (Y3 A0KA3 Ja Cy HCIYHhEHH CBH YCIOBH NMPOTIHCAHH OBOM BOJHOM
AO3BOIOM), Kako OM NpecTAHKOM BaXeia OBE CTYIITA Ha CHAaly HOBA BOAHA J03BONA, ¥ CKialy ca
unaHoM 122. 3akoHa o BomaMa M unaHoeuMa 11. — 14, [IpaBHIHHKa O CaapKHHH M 00pacily 3axTera 3a
M3[1aBalbe BOAHMX aKaTa M CaApHHH MHULLBEHA Y MIOCTYNIKY M3JaBamka BOJHMX YCNoBa,

Pewarajyhu no npeaMeTHOM 3axTeBy, Ha OCHOBY YBHIA Y MPHIOKEHY TOKYMEHTALH]Y H
y3uMajyhu y oO3up crame Ha TepeHy, cTpy4uHa cayxGa JBII "Cpdujasome” — BIIL] "Capa — [IyvHas"
HpeAnaKe U3aBame BOMAHE J03B0OJIE, NO YCIOBAMA JATHM ¥ NHCIO3HTHBY pelleiha.

Ha ocnoBy ITpaBunHHka 0 cappxuuy, HayuHy | 00pacuy rogHe krHre ("CiyxGenn riacauk PC",
Opoj 86/10), oBo Peierme je yeeneHo y VIIMCHHK BOIHHX [03BoMa 3a BOAHO nofpydje Caga, kao W7o je
AaTo Y TauykH 3, HCTIO3HWTHRA.




IlpaBHa moyka: 1IpoTuB oBor pemera MoXe ce H3jaBUTH xanba MunscrapeTBy noJkonpuspese,
lyMapcTea u BOAONpHBpene — PemyOiamdka nupekudja 3a Boae, mpeko Jarwor BOJOIIPHBPEAHOT
- npenyseha "Cpbujasone” — Bosonpuspenan uentap "Casa — Jlynas”, 11070 Hou beorpan, Bponapcka
3, ¥ poKy oa 15 1aHa o 1aHa npHjeMa pemema.

Kanba ce Takcupa ca 460,00 anHapa ajMHHHCTPAaTHBHE TeKCe M yrnahiyje Ha pauyH Gp. 840-
742221843-57 PAT ca nosusoM Ha 6poj 97-77-007.

. PYKOBOOWIAL
/(// BIT] "Casa — JlyHag"

LN I

P

Hocrasuru:
- "Xemodapm" a.i., Orpaunax morou Lladam,
15000 Llabau, Xajayk Bemkora 6.6.,
- 0/1e/b. 34 Kopuinh, ¥ raza. pogama (x2),
- Pen. mupeku. 3a sone, Georpan, Hemameuna 22 - 26 (x2),
- aDXUBH.




Prilog 9.

JaBuo BOoAGNpuBpeano Tpeaysehe .Cpéujapoye~ Beorpan
BG.IIOII]JHBPE.I[HH UenTap ,,Capa - Jynag~

11070 Hogu Beorpau, Bponapexa 3; www . srbifavode.rs, vgcsavaduna\«'@srbi'avode.rs;
- Texyfin pauym: 200-2402180101045-97: IMb: 100283824: Marunynn Opoi: 17117106:

N Hamenckn payyy TPesopa: 840-78723-57; JBKIC: 81448: Tenepon: 0 1/201-81-00, 311.43.
25 Qakc: 011/3) 1-29.27

Bpoj: 7088/ Hatya:

i)

Ha ocHosy wnana 136, 3axoHa 0 onwrem YNPaBHOM nocrynky ("Cayacbenu znacnux PC" 6poj
18/2016), unanppa 122, — 126. 3akona o Bonama ("Cayorcbenu znacny PC", 6poj 30/2010, 93/2012
101/2016), unahona 11, 12, u 14, Hpasunnuka o CalpXUHK 1 06pacyy 3axTepa 3a H3laBale BOAHHX
aKaTa U CauPKHWHN MU bers Y NMOCTYNKY M3NaBama BOAHKX yenosa (“Cuyswcbenu enacnyy. PC", 6poj
72/2017) w Mpdsunuuka O oapeluramy CryvajeBa y kojuma Je notpebuo npubaruty BOIHY J103BOAY
("Cryacbeny znbicru PC”, 6poj 301201 7). pemasajyhu no 3axrey 6poj 359 og 26.07.2018. FO/THHE,
[IORHETUM On crpane "Xemodapm” a5 m3 Bpuua, Orpanak norou Ula6ay, (MB: 08010536, ITUE:
102037788), JIBIT "Cpbujapozme" — BIII] "Capa — Hyuas" (Ham 6p.7088 01 27.07.2018. ronuHe) usnaje

PEIIIEILE
O U3JABAKY BOZIHE J103BOJIE

1. Mznaje cg Bogua A03BONa MOAHOCHOLY 3axTera "Xemotapm" a.n. i3 Bpuiua, Orpanak noroy
a6ay, 3a NOCTPojerbe 3a npeunuwhasame OTNRAHKX BOAa, HarpalieHo Ha kar. Napueny 6p. 6916/1, k.o,
Ula6aw, rpag HlaGan,

2. Oea BoaHa no3Bona ce H3ZIaje ca POKOM BaHOCTH 10 30.09.2023. roaune.

3. OsBo Peweme Je yBeaeno Y ¥YnucHuk Bommux A03B0/1A 32 BOAHO noapyuje Casa, non penunm
6p. g on _ﬁ_/’_u ] QJMF. roauue,

4. BonHa ndssona u3aaje ce Ha OCHOBY NIOCTABJLEHE AOKyMeHTanyje, yTBphenor HHbEHHYHOT
CTara u y3 cne;:eIe YC/I0Be H orpaHHuelsa:

4.1.  ITa ce cBu mrpaheny ofjexy Y CHCTeMY 3axBatama u kopuithewa Boga, kao u
HCIYWITaa  npeyuinheHuX  orTmagaux BOMA, kopucre y cmemy npemMa noecrojehoj TEXHHYKQ]
AOKYMeHTaLlUju;

4.2. lla ce NOCTpojerbe 3a npeunuhapan,e TEXH
KaHanHs3alUHoHa '




34 MCMYIUTHa JTIaJHUX Boaa y jaBuy Kananusaumjy ("Cayaxctenu qucm omumune Llabay", bpoj 29/07
u "Cryoicbenu nucm epada Ulanya”, 6poj 28/10 y 571 4);

4.8. Tlpe|ucreka ose BOZHE N03BOJNE MpuBaBuTH U3BeWTaj o HCMHTHBALY MyJba K3 NOCTpOjera

32 nmpeunwhadame

TCXHONOWKKX  OTHaZHMX BOga, KOjuM ce gokasyje NOCTHTHYTH  cTenel

fipeuuinasatal nocTpojera 1 noctasuTy ra ¥ MOCTyDKyY NpuGaBJbarea BOJHE NO3EONE ca HOBHM poxom

BRXKHOCTH;

4.9. Ja cely Cllyuajy U3MeHeHe TIPHPOIIE W KBANMTETA UCITYLUTEHUX BOZMa, Kao u npomeHe Bpere
NpHjeMHHKa, NIpHBaBy HoBa BOJTHA J03BONA;

4.10. Mpumerusaru Yiyrerso 3a PYKOBam¢, be3benan pan, unmiheme u onpxapatee IToctpojersa
3a npepany otnanuux sona (IIOB) ox 04.07.201 6. ronune;

4.11. Ha ce wajkachmje asa MCCCLA TIpe HCTEKA POKA BaKHOCTH Ope BOJHEe JO3BOIE
G1aroBpemeno npanece 2axTer a H31aBa¢ BOAHE 03BONIE Ca HOBHM POKOM B&XKHOCTH (Y3 NOKa3 fa cy
HCTIYTCHU CBH YCIIOBH W3 OBe BogHe lo3BOsE),

V3 3axres,

Obpasnoxnemwe

NOAHET On ctpane "Xemodapm” az. u3 Bpuwia, Orpanak norow la6au, 3a

H3[laBake BOAHE A03BOME 34 IToctpojeise 3a Npevnwhasame oTmagHux Boza, m3rpalieno Hz Kar,

napuenu 6p. 6916/1

» K.0. Wlaban, rpax IlaGau, locTaBibeHa je creneha AOKYMEHTaLMja, ¥ Kkojy je

CTpYdHa cyxba|uMana yBun mpummxom obpaze, kao u AOKyMeHTauMja xopuinhena us apxuee JBIT

"CpbujaBone” —

NI "Casa — JTynas":

- Ilonywen obpaszau O-5: 3axren 3a H3JAaBaH:€ BOMHE MO3BOJIE 34 o6jexre, onHocHO pagose 3a
KOje Cy M31aTy BOaHM YCJI0BH, BOAHA CarNacHOCT WK BOJHA A03801a;

- Petteme| o

H3laBaiby BOIHHX yClioBa y NMOCTYNKY NpHNpeme TexHHuke NOKYMEHTalMje 3a

MIpalwy nocrpojera 3a mpenrperMan TCXHONOIIKHX  OTNAZHUX BOAA, AOHETO of CTpaue
Munncrapers [T0/LONpHBpPENE W 3aLITHTE KUBOATHE Cpeaune — Peny6nnuka AMpeKuHja 3a Bope,
6poj 325-05-00070/2014-07 ox 10.07.2014. roaure;

- 'naBru mpojexar cucrema 3a npeunmhiaBare OTNANHHX BONA — Kisura II: Xunporpaheruncku

"PRO - ING"|u3 Hosor Cana, Bynesap Muxajna Nynuna 3/11, 6poj E — 1410, oktobpa 2014,
FOAMHE; OArOBOPHH MpojekTanT Boxuna Muuikoruh, qunm. rpal. uk., 1. 6p. 314 2096 03;

. .

- Pewemse kojum ce naje carnachoer na Cryawjy o npouexu YTHUA[a Ha KHBOTHY CpemuHy 3a
npojexat "Cuctem za npeuninhasame oTOANHKX Bona y Xemogapmy a.0.0. LlaGar Ha xar, napie;siu

6p. 6916/1, k.
HHCIICKIHjCKe

= 3anucHu
"Xemocgpapm" a.ja.

Llaban", nonero ox ¢Tpate I'pancke ynpase rpaga Iilamua — Onememe 3a

KOMyHaHo — crambene nocose, 6p. 501-3-4/2014-08 07 26.08.2014. roaune:
KOMHCHje 32 TEXHHYKH Mperiel CHCTeMa 3a npeudwihasare OTHAgHUX BoOxa

u2 Bpua, Orpanak noron Ula6au, Xajnyx Bemkosa 6.6., Ha Kat. napuemu 6poj

6916/1, x.0. Wabau, ypaben ox cTpane ['paljesunckor apymraa "Kues" 1.0.0. us anma, 6. oyka
54, 6poj 31/15|on 23.09.2015. FONMHE; onrosopHu wiaH Becna ]I, Mujannosuli — Dununosuh,

AWM, HHK, TeX
- Peteme

» L. 6p. 371 L218-12;

OTNagHuX BOMA |y OKBHPY NOCIOBHOI KOMIIEKCa "Xemogapm" a.n., y yauun Xajayk Besbkoga 6.6.
y Wamny, na xbr. napuenu 6poj 6916/1, x.o. LliaGau, nouero on ctpane I'pancke ynpase rpana
Ilanua — Onememe 32 ypBanuzam — Oncex 3a objenumeny npoueaypy, 6poj 351-3-128/2016-11 ox
07.09.2016. rogjine;

- Yroeop of npyxamy yeiyra 30pumasama (npeysumarsa u OlUtarama) HEoNacHOr OTHafga
Xemothapm-a a.g. Bpruau, 3abyqeH ca Mpywreom A.S.A. EKO 1.0.0. m beorpana, Boxaosany,
Moxkponyiuxa Hoea 5, gen. 6p. 361 on 04.02.2016. rofuHe;

- AHexce 6p. 2 Vrosopa o NpYkamy ycnyra 30pHiaBata (npey3zumama u Ofjiarara) HEONacHoT
otnaga Xemogdpm-a a.pg, Bpmwan, saxmpyuen ca HpywTtsom FCC EKO n.o.0. uz beorpaaa,
Boxnorau, Moxponyuika Hoga 5, men. 6p. 361/2 on 18.04.2017. ro/IuHe;




- ¥YryTerso 3a PykoBame, GeaGenan pag, unwhene W ogpkasame Moctpojera 3a npepaxy
omagnnx poga (IINOB), o3uaka "ZPO_RU_O_OO] 101 04.07.2016. FOfIHHeE;

- Hsseturraj o HCUTHBaKY oTnanue Boge w3 TI0CTpOjera 3a npépany ornagHmx BOJ4, PeaKTOpH
CBP 1 u 2, "Xemogapm" a.x., Orpanax noron Hla6an, Xajnyx Bemkosa 6.6., ypahen on CTpane
3aBoga 3a {EBHO 3apasiee w3 Hlamua, Josans Ileyjuha 1, 6poj OV0569/15 ox27.11.2015. FOIHHE;

- HsBeijrraj o HCIIHTHBAKY OTIAAHE BOJE 13 NOCTPOjerka 3a TIpepaty OTHafHuX Boja, peaxtopu
CBP 1 u2 "Xemoapm” a.z., Orpanax noron IlaBau, Xajnyk Bejpkosa 6.6., ypahjen op CTpaHe

- Hseemraj o HCITHTHBAY OTNaAHe BORe U3 noCTpojena 3a Iipepany oTnanHux sopa, peaxkTopu
CBP 1 u 2, "Xemohapm” a.x., Orpanax norou laGan, Xajnyx Bemkosa 6.6., ypahen on CTpane
3aBona 3a jaBuo 34pasmse w3 llanua, Joana Lenjuha 1, 6poj OV0018/17 ID 17 on 08.02.2017.
ronune, 6paj OV0113/17 ID 86 on 10.05.2017. ronune, 6poj OV0264/17 ID 191 on 08.08.2017.
ropune, 6poj OV0426/17 ID 287 0m 08.11.2017. rOIHHE;

- Hzeemraj o HCTIUTHBAKY oTnaaHe pome ca KOIOBO3He n0BpIIMHe, ypalien of CTpaHe
Huctutyra |3a Gesbemnoct u TIPEBEHTUBHY MINEHEPHHT 1.0.0. u3 HoBor Capna, Bojeone
ynmeukua 8, 6poj 08-2644/NS oa 4.07.2018. FOOMHE,;

01 cTpane MyHucTapeTsa TI0JEOTIPUBPENIE M 3AIUTHTE JXKUBOTHE cpenunne — PerryGuuka OHpEKLHja
3a Boze, 6p. 325-04-00107/2016-07 0m31.04.2017. ropune; s
- 3anucuHk o HHCIIEKLHjCKOM Hamsopy Ha npepmery BPIIEHa  PeNOBHOT, TepeHCKoT,

HHCIIEKLHjCK

CTPUJCKOI M TNPOH3BOAHOr ofjexra — "Xemodapm" a1, Bpuwian, Orpanak moroy
Wla6an, ypaben on CTpane MumucrapeTra NOLONpHBpENE, LIyMApCTBZ U BOOONpHBpese —
Peny6nuuxa MpeKunja 3a Boze — Onelbere BONHE HHCMeKuHje — Opncex momme HHCTIeKIHje
Kpasmero, 6po] 270-325-004 1/2017-07 ox 21.08.2017. roaHue;

- Pemene | y NOCTYNKy  penosHor/Tepenckor HHCIIEKUHCKOT Hajzopa Haj Hai3HpaHuM
cy0jexToM npgusBogHK objexar — "Xemodapm" a.q Bpwan, Orpanak noron Ma6au, aonero ox
crpae Munugrapcra TI0/b0NpUBpeste, LiymMapeTsa u BoZonpHBpene — Pemy6Gnpuka AvMpexnuja 3a
Bone —~ Onesvemse Bogne HHCnekuuje Kpamseso, 6poj 270-325-0041/2017-07 ox 29.08.2017. rogune;

- Yroeop ¢ nmpymamy ycliyra ozsoliema u npeunuhasama TEXHONOWKHX H CAHHTAPHUX
OTNANHUX BOAd U3 "XeMmodapm” — a morona y llamy, saksyuen ca JKIT "BozoBon — Mla6an” us
Wanua, Ocno6blersa 62, 6poj 3108 ox 25.01.2018. roamue;

- Ilotepna [0 npasy IPUKBYYKA HA KAHAIM3ALHOHY Mpexy NOCNOBHO ~— IPOM3BOAHHX
MAarauMHCKHX opjekaTa Ha Kar. mapuesu 6poj 6916/1, k.o. 1la6au, y yaumu Xajxyx Besbkosoj 6.6, y
Manuy, usnaralon cTpane JT1 "Hudpactpyxrypa" uz Marma, 6poj 846-01 op 22.01.2018. ronune;

- HudopMalmja na ce [Toctpojerse 3a Npepany oTnaaHux Boma IToroua "Xemogapm" — a y
Iilany wa kar napuemn Gpoj 6916/1, k.o. Llaban, ve wamasu Y 30HaMa CaHMTApHe 3aluTHTe
u3BopuurTa "Manu 3a6pan”, "TaGanosuh” & "Ilpwasop", nata ox crpane JKII "Bonosoa — Ia6ar"
— Cnyx6a pasedja u HHBECTHLM]a, Gpoj 3322/CP-133/18 on 19.07.2018. rogune,

- M3Box uz AITP-a, 6p. 8000052787678 on 02.07.2018. rogure.




NOM3eMHMX BOJa 1 unje ce OTnanue sone Wemyuwrrajy y HOBPIIHHCKe Bone, My jaBhy KaHanu3alHjy, 3a
Koje rpaheBimgky A03BOMY M3faje HamTexHK OpraH jefuHHIE NoKanke caMoyipase. V CMHCITY BOOHE
ACTATHOCTH, y LKAy ca Wianom 43, 3akona o BOJama, y muTamy je Tauka 2) ypeheme # kopumheme
BOIa ¥ Tayka 3) sawrrura BOJA of 3arahueam.a.

Chabaepame objexara abpuke "Xemohapm" Bonom BPIIA ce u3 jaBHOr BomoBOma JKII
"Bogoson — 111 Gawu" a3z Ulamyg,

Canurapro - texanne ornamgne BORE eBakyWuy ce y kamanusaumonn KOJIEKTOp japHe
KaHaTH3aumje.

3aysbeng atMocdepcke oTnagxe BOOC ca mnpHnazyux caobpahiajuuua u MaHHITYNaTHBHUX
IOBpIIMHA, Kaol U ycnosno HCTe, aTtMocepcke Bope ca KpOBOBa M Heynpsbauux HOBpHIMHA,
CBAKYHUIY Ce y KONeKTop KumHe KaHa/iM3aluje.

Texuonquike ornague Boae u3 objexara abpuxe "Xemodapm" ce mocse npeunihapara y
NOCTpOjersy epaKywury Y KaHAH3ALHOHH KONeKTOp jaBHe KaHanu3anyje.

Toctpojeme 3a npeunmhanane OTNATHMX BOAa je M3rpaheno na Kar, Napuemu 6p. 6961/1, x.o.
MCTOYHOM Jielly koMinekca dabprxke "Xemodapm", nopea noKaiHe caobpahajnune

Kpyry Komrmiexca daGpuke "Xemogpapm" CaHUTApHO ~ (ekatHe oTnague BOZe cy
Pas/iBojeHe 071 TeXHOMmOmwKIX OTNamgHUX BOAa, Koje ce noceluo TPETHPay ¥ noctpojeny, crajajay ca

Konmnuina| rexnonomux OTHaJHKX BOIA KOjy je moTpeGHo TPETHPATH U3HOCH Q = 110 m*/pan.
1CTajy AMCKOHTHHYHDAHO M MPOMEHIBHBOT Cy cacraBa, ca BeMHKMM paclioHoM

]
b=
a
o]
=
o
&

Y ypebajy, | koju Jje cactaBmen w3 Buwe JjemuHuua KOje ynHe KOMNaKTHy jenunuuy, oxbuja ce
TVIABHH Npouec pa3dujama EMYNroBaHux Macuoha u Paszeajaie dasa, Tanor, poxa u ¢uriorar, xoju je

GHosIOmKH TpeTMan]| Y MPHUHLIHITY, Pajii Ce O KIACHYHOj MeTOMH TPeTMaHa OTHAAHKX BOJA CA AKTHBHUM
YBeM H nyGuHcko aepaudjoM, ang ca MOIH(HKOBAHNM M npurarolienum objextoM 3a Guotowixu
TPETMaH.

Gasena, ucTe ce oxpose Y NPEKHAHO — cabupHy komopy, opmaxne Y MHpPHOM
(namMunapuOM) ToKy PO1a3e Kpo3 ynTpassy4Hn mepay TIPOTOKa, y OTBOPEHOM Kanany ca cyxemem. V
HCTOM rpaljeBHHCKO objexty (Ha Kpajy) ce Hanasu nponybiseise, rae je yrpaliena conpa sa Mepeme pH
BPSAHOCTH M TeMnepaType.

36or xunpayhmukux YCII0BA, HaKOH ofjekTa 3a Mepeme TIPOTOKa M MOHMTOPHHTa, ¥ noceSHoM




VYeno
BOJAMa, KOju
CaKyIUbame, (

Veno
obaseza y cif

Bu 6p. 4.1, 4.2, 4.3, u 4.4. natu cy y ckiany ca wiadom 98, u wianom 100. 3axona o

nedunny obasesy npeynmhapama OTNAAHKX BOAA H KOHTPOJTY MCTIPaBHOCTH 00jexTa 3a
pasoberbe 1 npevrinhaBamke OTIAAHAX BOMA.
B Op. 4.5. 4 4.6. nat ¢y y cxnany ca unarom 101, 3akoua o ponama, KojuM ce aedunuite
Yy4ajy HemocpeaHe OMacHOCTH Of 3arajuBama H IPENy3HMarba Mepa 3a ClIpeyaBarbhe,

OAHOCHO CMaipHBak€e M caHauHjy sarahera Boza.

Yenopu 6p. 4.7., 4.8. 1 4.9. matu ¢y y ckaany ca unaHoM 99. 3akoHa o BOJAMa, KOj¥ C& OIHOCH
Ha 00aBe3y MEpema KOIMYMHE OTHAAHHX BOAA M MCIHTHBASA KBATHTETA OTIALHHX BOJIa, y CKiany ca
Ypenbom o rjaHHyYHUM BPEIHOCTHME eMHcH]e 3aralyjyhux MATEpHjaMa y BOZAE H POKOBHUMA 38 FbHXOBO
Rocruame ("Cayocbenu znacnux PC", 6poj 67/2011, 48/2012, 1/2016).

Yenop 6p. 4.11. je naT ma Gu ce GnarospeMeHO TOKpeHyna npouenypa mpubap/baiba BOAHE
A03B0JIE (y3 JOKA3 Ja CY MCMYHEHU CBH YCJIOBM M3 OBE BOIHE JO03BONIE) C2 HOBMM POKOM Ba)KHOCTH,
KaKo 6u, y ckllany ca unaHoM 122. cras 6., 3akoda o Bojama M lpaBrnHuKoM 0 cajpxuHK K oBpacily
38XTEBA 34 N3JaBarLe BOJHMX aKaTa ¥ CalpXKMHH MULLIBEILA Y TTOCTYIIKY U3aBama BOSHUX YCIIOBA,

Peiuagajyhu no npenMerrom zaxteny, Ha OCHOBY YBHIA Y AOCTAaB/bEHY AOKYMEHTALH]Y H CTatbe
Ha NOKaLUMjH, ¢TpyuHa cyx6a JBII "Cpbujasone” —~ BIIL| "Casa — JlyHaB", Mpe/yiaxe W3aBale ROOHE
AO3BOJIE 110 YCUIOBUMA JAATHM Y AMCIIO3NTHBY DELICH:A.

Ha ocnosy Tlpasunnnka o canpxumnm, naumny Bobema u obpacuy Boaue Kmure ("Cayucbenu
anachux PC*, Bpoj 03/2009), oso Peuteme je yBeaeHo y YIHCHHK BOAHHX NO3BOA 3a BOJHO MOAPyYje
CaBa, kao wITq je 4aT0 y TauKH 3. IMCIO3HTHUEA,

L

Ilpaeup noyka: Ilpotns oBor pemictha MOXe ce H3jaBUTH kanba MHUHHCTAPCTBY
NOJbOTpHBPENs, IUyMapcTsa W Bononpuspene — Pemy6muuka mupeximja 3a Bonme, npexo JasHor
BoonpuepeaHor npenyseha "Cpbujasone” — Bogonpuspeanu nenrap "Casa — Hynas", 11070 Hoeu
Beorpan,  Bpomapcka 3,y poky oy 15 nana on mana npHjeMa peluetba.

JKanba ce Takcupa ca 470,00 IMHapa aAMUHUCTPATHBHE TaKce U ynnahyje Ha pauyx Gp. 8§40-
742221843-57P.A.T ca nozusom Ha Gpoj 97-77-007.

BHI:{"CaBa — HMywas"
VTG o

I[ymanllamﬂi, AMILL. MHK.

JocraBuTH:
- "Xemodapm” afn., Orpanak noron [a6au,
15000 IllaGau, Kajryk Besskosa 6.6.,

- OFeJb. 33 kopHigh. ¥ ra3, BogaMa (x2),
- Pen. mupexu. 38 Bone, Beorpan, Hemamuna 22 - 26 (x2),
- BPXMBH.




Prilog 10.

Penybnuka Cpbuja
PAL LWABAL]
FPAACKA YTNPABA MPAJA LUATLIA
Operbewe 3a uHCNeKuujcke un
KOMyHarnHo-ctambeHe nocriose
BPOJ: 501-3-4/2014-08
[AHA:26.08.2014. roguHe

I a6au

Mpancka ynpaea rpaga LWanua - Ogersere 3a MHCnekumjcke 1 KOMyHanHo-crambeHe
nocrnoee, Ha ocHoBy 4n. 192. 3akoHa o onwTem ynpasHoM noctynky ("Cn. nuct CPJ" op.
33/97 n 31/01), un.24. 3akoHa O MPOLEHN yTULAja HA XNBOTHY cpeauny ("Cn.rnacHuk PC"
Bp. 135/04 v 36/09) n Ypenbe o yrephusarwy Jlucte npojekara 3a Koje je obaBesHa npoLleHa
yTuuaja u Jlucte npojekata 3a koje ce MOXe 3axTeBaTu npoLeHa yTuuaja Ha >KUBOTHY
cpeanny ("Cn.rnachuk PC" 6p. 114/08), pewwasajyhu no saxteBy ApywTBa ca orpaHn4YeHom
oarosopHowhy 3a npousBoawy hapmaueyTckux npoussoga XEMODAPM LLUABAL], ca
ceanwrem y LLanuy n agpecom Xajayk Berbkosa 66 , goHocu:

PELWEBE

1.AAJE CE carnacHocT Ha CTyaujy o npoueHu yTuuaja Ha XWBOTHY CpeavHy 3a

npojekat ,Cuctem 3a npeunwhasawe OTNAAHWUX BOAa y Xemodapmy pgoo llabau Ha
kaT.nap.6p. 6916/1“, Hocmoua ApylwTBa ca OrpaHU4EHOM 0AroBOpHOLURY 3a NPou3BOAHY
tbapmaueytckux npoussoga XEMO®APM LLUABALL, ca ceauwTem y LWanuy »n agpecom
Xajayk BerbkoBa 66.

2.0BUM Pewerem notsphyje ce aa je CTyamja o npoueHm yTuuaja Ha XWBOTHY
CpeAvHy, nspaheHa y ceemy npema yTepheHnM HopMaTuBMMa Koju cy nponucaHu 3akoHOM o
NPOLEHN yTulaja Ha XXUBOTHY CPEAUHY.

3.PAQIN 3awTute YnHMOLA XUBOTHE CpeanHe (3eMrbULLITa, BOAA, BuogmeepauTeTa un
Ap.), Hocunay [Mpojekta je AyxaH ga o6esbeau ycriose u crnposene mepe npensuheHe
HaBeneHom Ctyaunjom.

4.HAQNEXHW Opran he, npoBepUTU UCMYHEHOCT yCroBa 1 Mepa yTBphEHUX 0BUM
Peletem, kao n noctynawe ca mepama yTepheHum y Cryaujn o npouenu yTuuaja Ha
XKNBOTHY CPeauHy.

5.HOCUNAL npojekTa je ayxaH Aa, y poky oA ABe roavHe o4 AaHa fobujawa ose
carnacHocTn, npubasn opobpewe 3a U3rpagiy, OAHOCHO Aa OAMOYHE ca n3soherwem
npojekTa, a y cynpotHom CTyauja 0 npoueHn yTuuaja ce MOpa axypuparTu.

6.CTYOWUJA JE cactaBHU €0 TEXHNYKE AOKyMeHTauuje.

O6pasnoxewe

HpywTBo ca orpaHnyeHoM OAroBOpHOLWRY 3a NPOU3BOAHY hapmaveyTckmx
npoussoaa XEMO®APM LUABAL] , ca ceguwrem y LLlanuy u agpecom Xajayk BerskoBa 66
obpatuno ce, osom OpraHy, NUCaHUM 3axTEBOM, 6p. 501-3-4/2014-08 og 13.05.2014.rog,.,
3a fasae carnacHocT Ha CTyaujy O NMpoUeHn yTuuaja Ha XWBOTHY CpeauHy 3a npojekaTt
,Cuctem 3a npeunwhasawe oTnagHux Boga y Xemodapmy oo LaGay Ha Kar.nap.6p.
6916/1".Y3 saxres je npunoxwvo CTyaujy, nspaheHy oa crpaHe "3awTura npojext", LWabau, n
y3 UCTy MOAHEO CBY MOTpebHy AoKymeHTauujy. TexHuyka Komucuja 3a oueHy CTyawje o



NPOLIEHN yTuUlLiaja Ha XWBOTHY CPE[MHY. U OUeHy ycrnosa yTBpheHUX y HaupTy UHTerpucaHe
[03BONeE, Ha ceaHuum oapxaHoj 09.06.2014.roa., 3akbyuuna je ga je Ctyanja o npoueHu
yTULA@ja Ha XMBOTHY CpeauHy 3a npojekat ,Cuctem 3a npedvwhasake 0TnagHux Boaa y
Xemodapmy poo Llabauy Ha kart. nap. Bp. 6916/1“ HenoTnyHO AeduHWCaHa y Aesny Koju
TyMaun KOHLENT peluera TpeTMaHa oTnagHuX Boaa (nornaerbe 3.4.) T je HarnaleHo aa je
notpebHO Aa ce oA npukasaHWx npucTyna W3ABOjM jedaH Uy MOTMYHOCTU TEXHOSOLUKH
obpaan, a Apyry, eBeHTyasnHo, NpuKaxy Kao antepHaTuBe Koje je Hocunal npojekta
pasmaTpao. TexHuuka KoMucuja 3a OLeHy CTyaunje O NPOLEHU yTuLaja Ha XNBOTHY CpeanHy
W OLEHY ycroBa yTBPREHMX y HaUpTy WHTErpucaHe [03BONE, Ha APYroj CeAHNLM OAPXaHOj
25.08.2014.roa., 3akrbyquna je aa je Ctyauja o NpoLeHn yTuuaja Ha XUBOTHY CpeauHy 3a
npojekat’ ,Cuctem 3a npeunwhaBawe OTnagHuUX Boaa y Xemodapmy A00 Llabay Ha
kat.nap.6p. 6916/1“nspaheHa y ceemy npema yTBpHeHMM.HopMaTBMMa KOjU Cy NPOnMCcaHu
3aKOHOM O NpOLEHU yTuLaja Ha XMBOTHY cpeawHy. Hasegewa Cryauja ykasyje Aa
nnaHupaHy npojekaT He yrpoxasa YMHUOLE XXMBOTHE cpeAunHe W Ja ce MniaHupaHum
MPOjeKTOM, Ha NpeAMETHO] NoKauuju, carnacHo ycnosuma n mepama koju cy obyxsahenu
CTYANjOM, He yrpoxaBa XWBOTHa cpeauHa. lNpeanaxe ce HaAnexHom opraHy Aa Aa
carnacHocT Ha CTyaunjy O NpoueHn yTuuaja Ha XWBOTHY CpeawHy 3a npojekat ,Cucrem 3a
npeunwhasare oTnagHnx Boga y Xemodapmy aoo Llabay Ha kaT.nap.6p. 6916/1".

TexHWuyKa KOMWCHja 3a OLEHy CTyauje O MPOUEHW yTuuaja Ha XUBOTHY CPEAuHy v
oueHy ycrnoBa yTBpREHWX y HaupTy uHTerpucaHe possone je aana 25.08. 2014.roguHe
[OCTaBMNa M3BELLTAj Ca OApXKaHe CeaHULE Koju Cy y cKnaay ca 3akiby4kom.

Un. 24. cT.1. 3aKkoHa 0 NPOLIeHN yTuLaja Ha XuBoTHY cpeaunny ("Cn.rnacHuk PC" 6p.
135/04 n 36/09) nponucaHo je Aa HaAnNeXHU opraH A4OHOCK OANYKy O AaBaky carnacHoCTu
Ha CTyAujy 0 NPoLEeHM yTuuaja unu o oabujary 3axTeBa 3a AaBake carnacHocTn Ha cTyaunjy
yTuLaja, Ha OCHOBY CMPOBEAEHOr MOCTyrnka W nu3selTaja TexHu4ke komucuje u AocTasrba
HocWoLy npojekTa, y poky og 10 AaHa oA AaHa npujema usseluTaja.

Un.26. UcTor 3akoHa nponucaHo je Aa je oArnyka HagnexHor opraHa KoHavHa.

PasmaTpajyhu noaHeTtv 3axtes, oaj OpraH je, ysumajyhu y o63up unkseHuly aa
HaBeeHU npojekaT, Ha NpeaMeTHOj nokauuju, Hehe yrpo3uTu YuHWOLE XUBOTHE CpeanHe,
Kao U YMHeHULY Aa je TexHuyka KoMucuja CBOJUM U3BELUTajeM Aana nosuTUBHO MULLIbEHE
Ha npeameTtHy Ctyaujy, a cxogHo ogpendama HaBedeHor nponuca, OAsly4no Kao 'y
avcnosutuey Peluemna.

Takca Ha Pelwetwe HannaheHa je y usHocy op 37.220,00 guHapa no TapudHom
Bpojy 186. 3akoHa O penybnuykuM afMUHUCTPaTMBHUM Takcama ("Cn. rmacHuk PC" 6p.
43/03, 51/03, 53/04 n 42/05, 61/05,42/06, 85/07,54/08, 5/09, 35/10,70/11, 55/12 n 57/2014)

MpoTue oBor Pelletwa Moxe ce MOKPEeHYTU ynpasHu Crop npes BpXOBHUM CyaOM
Peny6nuke Cpbuje, y poky oa 30 gaHa oA AaHa npujema, y cknagy ca oapeabama 3akoHa o
OMLITEM YNPaBHOM MOCTYIKY.

[locTaBrbeHo:
-HocuoLy npojekta, Xemodapm aoo Lab6au, Xajayk Berbkosa 66, LLiabal
-HaANEXHOM UHCMEKLMjCKOM OpraHy,
-apxvBu
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1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACIJI

Naziv i sediSte ,Institut za bezbednost i preventivni inZenjering“ d.o.o, Novi Sad
Adresa Vojvode Supljikca 48, 21000 Novi Sad
Ovlascenje Resenje Ministarstva br. 325-00-381/2018-07 od 08.05.2018. god.
Akreditacija Sertifikat o akreditaciji br. 01-257 od 25.12.2019. god.

Obim akreditacije od 25.12.2019. god
Lice za kontakt Igor Simonji
Telefon, e-mail 021/446-336 ili 065/893-56-34, igor.simonji@bpi.rs

2. PODACI O KORISNIKU

Naziv i sediSte ,,Hemofarm*“ AD, VrSac

Adresa Hajduk Veljkova bb, Sabac

Osnovna delatnost | Proizvodnja farmaceutskih proizvoda

PIB 102037788

Matic¢ni broj 08010536

Lice za kontakt Branislav Krsti¢

Telefon, e-mail 015/368-524 ili 063/415-226, Branislav.Krstic@hemofarm.com

3. PODACI O IZVORU VODOSNABDEVANJA'
Hemofarm AD ogranak Sabac snabdeva se vodom iz dva Vodovoda Sabac i iz sopstvenih bunara.
4. OPIS POSTROJENJA'

4.1. Opis tehnoloskog procesa

Pretezna delatnost Hemofarm AD VrSac je proizvodnja
farmaceutskih preparata.

Opis procesa . R TR . .
PSP Proizvodnja &vrstih, polucvrstih i te¢nih farmaceutskih proizvoda

formulacijom.
Opasne i prioritetne Aktivne farmaceutske sirovine, pomoéne materije, kiseline, baze,
supstance organski rastvaraci
Broj smena u toku 24 h 3
Kapacitet proizvodnje u toku
24 h )

4.2. Opis nastanka otpadnih voda

Tehnoloske otpadne vode nastaju u proizvodnim procesima a
Opis nastanka otpadnih voda | napojne i rashladne vode iz energoblokova (kotlarnica i rashladnih
postrojenja).
Dnevna potrosnja vode (L/s) | Min. 1,25 Sr. 1,6 Max. 2,3
Dnevna koli¢ina ispuStenih .
otpadnih voda (m?¥/dan) Min. 110 Sr. 140 Max. 210
Zapremina uskladiStenih .
otpadnih voda (m’) Otpadne vode se ne skladiste

! Podaci od korisnika. Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0. se odri¢e odgovornosti za validnost
dobijenih podataka.
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4.3.  Podaci o uredajima za preci§¢avanje otpadnih voda

Naziv uredaja za preci§¢avanje otpadnih voda

Vrsta Postroj enje za pretretman otpadnih voda (flokulacija, flotacija, biolosko
precis€avanje)

Proizvodad Prema projektu ,,Pro ing” doo, Novi Sad

Tip n/p

ID broj n/p

Kapacitet 110 m*/dan — tehnolo$ka otpadna voda

Godina 2015.

proizvodnje

Ostalo (opciono) -

4.4. Opis povrsina sa kojih se spira atmosferska voda

Kolovozne povrsine

5. OPIS MIKROLOKACIJE I MAKROLOKACIJE MESTA UZORKOVANJA'

5.1. Lokacija kompleksa

Kompleks ,,Hemofarm* A.D. ogranak Sabac lociran je u industrijskoj zoni, pored magistralnog puta
Sabac — Valjevo.

Napomena: Prikaz lokacije kompleksa je dat u Prilogu 3.
5.2. Lokacija uzorkovanja
Uzorkovanje je vrseno na severnom delu kompleksa.

Napomena: Situacioni plan dat je u Prilogu 4.
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6.1. Uzorak 372NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

PODACI O VRSTI I NACINU UZORKOVANJA

8
ATC
01-257

JIABOPATOPUJIA
3A NCMUTUBAHE
ISO/IEC 17025

Merno mesto:

M1

Oznaka uzorka:

372NS20V01

Predmet ispitivanja:

otpadna voda

Oblast ispitivanja:

fizicko-hemijska analiza

Lokacija uzorkovanja:

Hemofarm AD ogranak Sabac, Hajduk Veljkova bb, Sabac

Cilj ispitivanja:

poredenje sa zakonskom regulativom

Vrsta uzorka:

otpadna voda

Tip uzorka:

trenutni/poseban

Lokacija uzimanja uzoraka:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Koordinate lokacije uzorkovanja:

N 44°44°51,08” | E 19°42°52,79”

Postupak uzorkovanja: ru¢no

Datum i vreme uzorkovanja: 17.03.2020. 11:30-11:45
Ambijentalna temperatura: 13,0 °C
Relativna vlaznost vazduha: 49.0 %

Atmosferski uslovi pri uzorkovanju: | Brzina vetra: 9,0 km/h

Izvor: http.//www.accuweather.com Atmosferski pritisak: 1019,0  mbar
Vidljivost: 16 km
Padavine: -

Protok vode u trenutku 502 m¥h — uzet od korisnika

uzorkovanja:

Koli¢ina otpadne vode tokom
uzorkovanja (ako se u kanalizaciju
ulivaju atmosferske vode):

- L

Uzorkovanje je izvrSeno:

Prema planu uzorkovanja od 09.03.2020., a u skladu sa:

¢ Uputsvom za uzorkovanje vode (RU/L0-66);

e SRPS EN ISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 1: Smernice za izradu programa uzimanja uzoraka i
postupke uzimanja uzoraka; SRPS EN ISO 5667-3:2018 —
Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka - Deo 3: Smernice za zastitu i
rukovanje uzorcima vode;

e SRPS ENISO 5667-10:2007 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 10: Smernice za uzimanje uzoraka otpadnih voda;

e Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli¢ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim
merenjima (Sl. glasnik RS, br. 33/16)

Nedostaci mernog mesta:

Transport uzoraka:

ruéni frizider

Temperatura u toku transporta: 3,1 °C

Uzorkovanje izvrsili: Srdan Tucié, master hemicar i Igor Simonji, master hemicar
Datum i vreme prijema uzorka u 17.03.2020. 14:00
laboratoriju:

Stanje uzorka: prihvatljiv

Datum obavljanja ispitivanja:

17.03.2020.-06.04.2020.

Datum prethodnog ispitivanja:

09.12.2019.-26.12.2019.

OB/QP/L0-09-23 izd. 1
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7. REZULTATI

¢

ATC
7.1. Uzorak: 372NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispusta u javnu kanalizaciju e
JIAGOPATOPUIA
3A UCMTUTUBAHE
7.1.1.  Osnovni parametri | TERS
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Relelti.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
Temperatura vazduha | SMEWW 20" 2550 °C 15,5+1,7 - -
Temperatura vode SMEWW 20t 2550 °C 15,8 £ 1,7 40 40
Barometarski pritisak” | DM/L4-18 mbar 1025,9+0,3 - -
Prava Boja"" SRPS EN ISO 7887:2013 Pt/L 38+5 - -
Miris™* SMEWW 20" 2150 C TON bez - -
Vidljive materije’ opsino . vidijivesitnije - _ .
primese necistoca
Talozne materije
(nakon 120 min)"* Q3.XK1.187 mL/L 0,3+0,1 - -
pH™ SRPS EN ISO 10523:2013 - 7,51 +£0,18 - 6,5-9,5
BPKs"™ SRPS EN 1899-1:2009 mgOy/L 54+1,5 500 500
HPK™ Q3.XH1.374 mgO,/L 25+2 1000 1000
S .« | SRPS EN 25813:2009;
Rastvoreni kiseonik SRPS EN 25813:2009/1:2011 mg/L 10,2 +£0,5 - -
Suspendovane 1SO 11923:1997 mg/L 23+3 300 .
materije
Elektroprovodljivost | srps EN 27888:2009 uS/em 629 + 42 . .
na 20 °C
Zareni ostatak™* SMEWW 20% 2540 E mg/L 201 +27 - -
Gubitak zarenjem"* SMEWW 20" 2540 E mg/L 198 +27 - -
Ukupne suve SMEWW 20" 2540 B me/L 399 + 55 i i
materije

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, Sl list grada S‘apca “ br. 28/10i 5/14).
2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava 1ll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.
* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,

koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L.0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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Y
ATC
01-257
NNAGOPATOPUIA
7.1.2.  Specificni parametri AR AR AL
Ispitivani parametar Metoda Jelﬂler:_l:a l;le::el;?;l MDK"V | GVE?
(Tllaiﬁzgel‘gf:f;‘)]e Q3.XU.187 mL/L 03+0.1 ; 150
Talozne materije
(nakon 60 min)h* Q3.XH1.187 mL/L 0,3+0,1 1 ;
Ukupni azot (kao N)™* Q3.X1.534 mg/L 92+1,7 - 150
&i‘;pﬁiﬁeorgmkl az0t 1 3 XU.533 mg/L 6,1+ 1,3 ; 120
Amonijak (kao N)™* Q3.XM.551 mg/L 59+0,6 - 100
Nitriti (kao N)” SMEWW 207 4500-NO, B | mg/L <0,002 : .
Nitrati (kao N)** SMEWW 20" 4500-NO; B mg/L 0,20 £ 0,02 - -
Ukupan fosfor (kao P)™ | Q3.XU.504 mg/L 0,57 £ 0,05 - 20
Hloridi (kao CI)™ SMEWW 20" 4500-C1 B mg/L 30,0+ 1,5 - -
Masti i ulja™ Q3.XM.501 mg/L <5 - 50
Ukupne soli na 180 °C™ SMEWW 20" 2540 C mg/L 353 +£48 - 5000
Olovo™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 0,2
Kadmijum™* SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,005 - 0,1
Hrom (ukupni)” SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 1
Bakar™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 2
Cink™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,07 £0,01 - 2
Gvozde™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,64 £0,14 - 200
Fenoli™ SMEWW 20" 5530 C mg/L <0,001 - 50
Detergenti” Q3.XU.513 mg/L 0,24 + 0,04 - -
Cijanidi (ukupni)™ ES Egﬁ 33135929060 4 mg/L <0,02 - 1
Slobodan hlor™ Q3.XM1.308 mg/L <0,05 - 30

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (., SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10 i 5/14).

2 Uredba o graniénim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava Ill, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri
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NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.

e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.0.0. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu.

e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + proSirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,
koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.
Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglaSenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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8. ZAKLJUCAK

Na osnovu rezultata ispitivanja fizicko-hemijskih parametara otpadne vode, Hemofarm AD
ogranak Sabac, od 17.03.2020., uzorak br. 372NS20V01, ustanovljeno je da izmerene vrednosti
koncentracije ispitivanih parametara su U SKLADU sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama
koje su propisane u Odluci o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu
kanalizaciju (,,Sl. list opstine Sabac®, br. 29/07 i ,,SI. list grada Sapca“, br. 28/10 i 5/14) i grani&nim
vrednostima emisije koje su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujucih materija

u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS, br. 67/11, 48/12 1 1/16).

Analiticar: Direktor:

Igor Simonji, master hemicar Radoslav Zdrnja, dipl. pravnik
M.P.

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl.inz.tehnol.
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9. PRILOZI
Sastavni (nenumerisani) deo izvestaja o ispitivanju ¢ine prilozi:

Resenje nadleznog ministarstva

Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode
Prikaz lokacije kompleksa

Situacioni plan

Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

Fotografije mernih mesta

N kWD =

Izvestaj o ispitivanju — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

7.1.1zvestaj o ispitivanju broj 04-81/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Kraj izvestaja o ispitivanju
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Prilog 1 - Resenje nadleznog ministarstva

Peny6nuka Cpbuja
MUHUCTAPCTBO I1OJbOIPUBPEJIE,
IIYMAPCTBA Y BOJIOITPUBPEJIE
- Peny6sinuka aupekiyja 3a Boje -
Bpoj: 325-00-381/2018-07
Hatym: 8. maj 2018. ronuxe
beorpan

Ha ocHoBy unana 105. cras 3. 3akona o Boaama (,,CnyxGenu rnacuuk PC”, Gp.
30/10, 93/12 u 101/16), unana 192. 3akona o onwrem ynpasHoM noctynky (,CayxGenn
rnacuuk PC”, Opoj 18/16) u Pemema MHUHMCTpa MOJbOTPHUBpPENE, LIYMAapCTBa W
Bomonpuspese 6poj 119-01-5/9/2017-09 ox 30. jyna 2017. roaune, peiasajyhu no 3axreBy
WuctuTyTa 32 6e36eMHOCT M NMPEBEHTHBHH HHKemepuHr 1.0.0. Hosu Can, 6poj 062-
1164/NS on 3. anpuna 2018. romuHe y ynpaBHOj cTBapH W3jaBara objaufierma 3a
MCTIMTUBAKE KBAJIMTETA MOBPLIMHCKKX, MOA3EMHUX M OTMAJHMX BOAA, BPLUMIIAL, AYKHOCTH
aupektopa PenyGnuuke aupekuuje 3a Boae MUHMCTApCTBA MOJLONPHUBPE/E, LIyMapcTBa U
BOZIOTIPUBPE/E JOHOCH

PEIIE®BE

1. Osnawhyje ce MHcTuTYT 3a Ge30€qHOCT M NPEBEHTHBHH HHKEHECPHHT
1.0.0., Yiuua Bojsozme Illyrubukua 48, Hosu Caz, 3a ucrnutHBame KBajuTeTa BOAA Yy
rpannuama Ceprudukara o akpeaurauuju 6poj 01-257 on 4. neuembpa 2016. roauue
Axpenuraumonor tesna Cpbuje, a no O6umy akpeauraumje oa 22. mapra 2018. roaune, 1 To
3a:

- (hM3MUKa U XeMHUjCKa UCTIMTUBAA MOBPLIMHCKE BOJE;

= q)MISM"IK'd n xcmnjcn(a UCIIMTUBama rnoA3CcMHCE BOAC,

- (M3MUKa U XeMHjCKa UCTTMTUBAHA OTIMAHE BOJIE;

- Y30pKOBathe€ MoJ3eMHe BOJE;

- y30pKOBatbe OTNajgHe BOJE.

2. BaxxsocT oBor peuiera ueruue 3. aeuem6pa 2020. roauHe.

Ob6pasnoxeme

IMoaHocunay —3axteBa, WHCTUTYT 3a 0e30emHOCT W IPEBEHTHBHHU
HHXEHmEPHHT 1.0.0., Yiuua BojBoxne Illymsbukua 48, HoBu Can, obGpato ce oBoM
MuHucTapeTBy 3axteBoM Opoj 062-1164/NS ox 3. anpuna 2018. rogune 3a nobujarse
ossauhera 3a UCIIUTUBAE KBAJIUTETA MOBPLIMHCKHX, MOA3EMHUX W OTNaAHUX BOAA KOjH
je MpUMJbEH Yy MUCApHULUM YNpaBe 3a 3ajeHUYKE MOCJOBE pemyOJMYKMX OpraHa mnoj
6pojem 325-00-381/2018-07 ox 8. maja 2018. roaune.
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V3 3axTeB je AocTaBibeHa ceneha 10KymMeHTaluja:

1. ceprudumkar o akpeautauuju 6poj 01-257 on 4. neuembpa 2016. ronuse
AkpeauTaimoHor Tena Cp6uje, unja BaxHocT uctuue 3. neuembpa 2020. romue;

2. o6um akpeautauuje ox 22. mapra 2018. roauHe, kao mnpuior ys
Ceprudukar o akpeanTauuju 6poj 01-257;

3. pedepeHLl IMCTa 32 aHAJIM3Y KBAJIMTETa BOAA;

4, pewere 0 oBnawhuBamby 3a WCMUTHBAaME KBATHTETA MOBPLIMHCKHX,
MOJ3eMHHX 1 OTMAaAHKX Bosa 6poj 325-00-239/2017-07 on 6. mapta 2017. roause.

INpernefomM AOCTaB/beHe AOKYMEHTAlMje 3aK/byueHO je 1a Cy MHCIyHEHH
YCNIOBH 3a M3jaBatbe Pelnera o opnauwfieiby 33 MCMUTHBAHKE KBANWTETAa MOBPLIMHCKHX,
MOA3EMHMX M OTMaAHWX Bojaa M3 wiaHa 105. cras 3. 3akoHa o Bogama (,,CryxGenu
rnacuuk PC”, 6p. 30/10, 93/12 u 101/16), kako je HaBeleHO y Tauyku |. AMCMO3MTHBA
Pewema.

Pok Ba)KHOCTM OBOI pelleHha je OrpaHHYeH [aTyMOM HCTeKa BaXHOCTH
CeprudukaTa 0 aKpeaMTALMjd, T€ je OIYYEHO Kao y TauykW 2. AMCIO3WTUBA pElleH:A, H
Baxku camo y3 Ceprudukar.

IpaBua noyka: OBO peluere je KOHaYHO Y yNpaBHOM MOCTYIKY M Ha MCTO ce
He MOXKe M3jaBUTH kanda, Beh ce nporue Pelewma MOXKe MOKPEHYTH YNPaBHHU CIOP KOA
Ynpashor cyaa Cp6uje y poky oa 30 nana o naHa npujema Pewersa.

JlocTaBuTH:

- NOJIHOCHOLLY 3aXTeBa;
- apXMBH.

B.JI. THPEKTOPA

\_, .‘ét({ rv'

Harama Muauh, 380, vak. wym.
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Prilog 2 - Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode

Axpemntamuono reno Cpouje 01727

Accreditation Body of Serbia

Beorpapn
Belgrade
aoaesbyje

awards

CEPTU®UKAT O AKPEIUTALININ

Accreditation Certificate

Kojum ce notTephyje 1a Teno 3a ouemnBame ycarjiameHocTH
confirming that Conformity Assessment Body

HMucruryT 3a 6e30eIHOCT U IPEeBEHTHBHH
unxemepunr 100 Hosn Caj
JlaGopaTopuja
Hosu Can

aKpeHTALUOHH OpPOj

accreditation number

01-257

3a/1T0OBOJ/baBa 3aXTEBE CTaH/lap/ia
fulfils the requirements of
SRPS ISO/IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

TE je KOMIIETEHTHO 3a 00aBJbamke MOCI0Ba UCITUTHBAKA
and is competent to perform testing activities

KOju cy cnenucunmupann y BaxkeheM mznamy O6uma akpenuranmje
as specified in the valid Scope of Accreditation

Baxehe u3game O6uma akpeuTalyje JOCTYITHO j¢ HA HHTEPHET aPecH: Www.ats.rs
Valid Scope of Accreditation can be found at: www.ats.rs

) it
AKpejiratmja fofie/beHa S,
Date of issue S e z
25.12.2019. ifm//__\\ &
; ; IS
AKpequTanyja Baxu 10 o
amn
Date of expiry ATC
03.12.2020.
AkpejiuraunoHo Teso Cpouje je noTnucHuK MyJITHiaTepaiHor copasyma o

NpH3HABalby €KBHBAJCHTHOCTH CHCTEMa akpeuTanuje Epponcke opranmsanmje 3a
akpenuramjy (EA MLA) u ILAC MRA cropazyma y oBoj ofmacti. / ATS is a signatory
of the EA MLA and ILAC MRA in this field.
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AKPI’;AH'I'AU,H()“() AKPCJJHTE]UHOHH 6p0j//."‘(.'('I'L‘(Ii/(lli(Jll No: Osuaxa npeaveru/ File ((' "»

o 01-257 2.01-326

TI’;J]O Bawn ov
CreuIE Valid from

8. 25.12.2019.

ATC JlaTym npBe akpeaurarje/ Jastenaje O o
Duate of initial accreditation: 03.12.2008. Replaceseape daled:

23.04.2019.

OBUM AKPEAUTAUUJE
Scope of Accreditation

ARPEIHTOBAHO TEJ10 32 OUCHUBALE yearaamenoctn/ Accredited conformity assessment body

Hucruryr 3a 6esdeanoct u npepentusun nuaxcmepunr 100 Hosn Can
JlabopaTtopuja
Hosu Caj, Bojsoae ymbukmna 48

Craunapa / Standard:

SRPS ISO/ IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

Cxpahenn ooum akpeanrannje / Short description of the scope

- (hu3nuKa M XeMHjCKa HCITHTHBaKA Ba3/lyxa (OTHALHM rac, aMOMjeHTAIHN Ba31yX, Ba3ayX paaHe
cpenmne) / physical and chemical testing of air (stack emission, ambient air, environmental air);

- HCIIHTUBAILA [1APAMETApa Pa/IHE Cpe/inHe (OCBET/BEHOCT, MUKPOKIHMATCKH napaMeTpu) / resting
of working environment parameters (lighting intensity, microclimate parameters);

- (hu3nuKa M XeMHjcKa MCIIMTHBAMA BOJA (OTHAjAHE BOJE, MOBPUIMHCKA BOJA, 1103¢MHA BOJA.
nijaha Bo1a. Bosa GazeHa. CTOHE BOJIE. NPUPOJIHE H3BOPCKE BOJE. MPHPOHE MHHEpA/IHe Boje) /
physical and chemical testing of water (waste water, surface water, underground water, drinking
water, swimming pool water, table water, natural spring water, natural mineral water);

- MexaHuyka MCTHTHBaIba onpeme (craduiiHe 10CYIC 101 MPUTHCKOM) /mechanical testing of
equipment (stable pressure vessels);

- HenuTHBaKka 0e3 pazaparma (MeTalHn U HeMeTalHu MatepHjaiu) / non-destructive tests (metallic
and non-metallic materials);

- HenuTHBaba OyKe Y SKMBOTHO] CPEIMHH U PAIHOj OKOMMHK, BHOpalje (XymaHe BuOpaunje) u
HCINTHRAbA HHBOA 3BYYHE CHAIC H HHBOA 3BYUHOI IPHTHCKA n3Bopa Oyke /noise testing in living
and working environment, vibrations (human body vibration exposure) and testing of sound
power levels and sound pressure levels of noise sources;

- Y30pKoBawe Basjlyxa (OTHaaHH rac) m Boza (Bode 3a nuhe. Boja GaseHa. MojA3eMHa BOJA.
NOBPIIMHCKA BOJA H OTNaAHe Boje) /sampling of air (stack emission) and water (drinking water,
swimming pool water, underground water, surface water and waste water).

ATC-I1P15-002 Hinamwe/U3mena: 5/6 Jarym: 09.02.2016.
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\

ATC

Javemwyje O6um o1/ Replaces Scope darted:

Akpeantaunonn 6poj/

Accreditation No  91-257
Baxn ovValid from:  25.12.2019.
23.04.2019.

MecTo HCIHTHBAKLA: HA TepeHy *, y naGopartopujn **, wa Tepeny n y nabopatopmiu (lasopamopuja na
aopecu Bojeooe Ulynsusya 48, Hosu Cao)
DU3NUKA 1 XeMHJCKA HCIHTHBAA BA3AyXa — aMOMJEHATIHI BA3/1yX U Pa/lHa OKOJIHHA

Du3HyuKa HCHHTHBAA NAPAMETAPA PAAHE CpenHe (MHKPOKIHMATCKH MapamMeTpi i OCBET/LEHOCT)
Ipeamer
o Bpera nenuruBaba w/nam
HCIIHTHBAILA N Oncer Mepema z
P. b. y KAPAKTEPHCTHKA KOja ce " Pedepentun 10KyMeHT
marepujan / (1ae je npumersnso)
: MepH (TeXHHKA HCITHTHBALA)
NPOH3IBOA
4. | Ocserbenoct *CBET/IOCT H OCBET/heHE —
HUACABAK OcBeT/bere paiHux MecTa — SRPS EN 12464-2:2012
Jeo 2: Paagna mecra na 0 1Lx 20 10000 Lx ocuMm Tauke 4.4. 4.5, 4.7
OTBOPEHOM MPOCTOPY n48
(HHCTPYMEHTATHO)

MecTo HCMUTHBAMA: HA Tepeny™*, y nabopatopuiu (na aopecu Bojsooe Hlyiwukya 48, Hoen Cao)
DUIHYKA 1 XeMHjCKA HCITHTHBAKbA BOA

OrnajHa Bojia
Injaha Bosa
TMospinxeka Bo1a
Moasemua Boaa
Bo/a dazena

Crone Boje
[Tpupose nisopeke
BOJAC

ITpupoane
MUHepajie Boje

Mepebe TeMreparype
(MHCTPYMEHTAJTHO)

Mpeamer
Bpcra uenurusama w/inan
3 HCNHTHBALA . Oncer mepersa Pedepentnn
P. b. p KAPAKTEPHCTHRA KOja ce ot s
Matepmujaa / (r/1e je npuMennBo) JOKYMEHT
: MepH (TeXHHKA HCTTHTHBALA)
MPOH3IBO/
1. Boaa *UcenuruBare Bojla —

0°C 20 100°C

SRPS H.Z1.106:1970

Oapehusarse aacopoyjyhnx
oprancknx xanorena, AOX
(poTomeTpHja)

0,05 mg/l no 2,50 mg/l

Merck Test 1.00675

MecTo HCNUTHBALA! HA TEPCHY
Mexannuka HCIHTHBAKLA onpeme H HCIMHTHBAKA 0es pasapaina

HHCY H30/KEHe
TIAMEHY

Henntnpame MPUTHCKOM

uclr:::'llllﬁ::ba BpEENHCEHE I ik Onicer mMepema Pedepentun
P. b. 5 KAPAKTEPHCTHKA Koja ce , pe P
marepujai / ) (rae je npuvennso) JIOKYMEHT
MepH (TEXHHKA HCITHTHBATLA)
npou3Boa
1. | Mocyae noa )
NPHTHCKOM KOje SRPS EN

0 bar 10 60 bar

13445-5:2015
Tayka 10.2.3.3

MeTaaun n
HeMeTATHH
MarTepHjain

Hcnutusaibe 6e3 pazapaia
— Mepetbe J1eGibHHe
VITPa3BYKOM

1,2 mm 20 200 mm

SRPS EN 14127:2016

I

ATC-ITP15-002

Hzaamwe/Hamena: 3/6

Harym: 09.02.2016.

(‘Tpaua.@fﬂ:}
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Akpeantaunonn 6poj

‘ Accreditation No  91-257
Bau o/ Valid from: 25.12.2019.
3ameibyje OGum oa/ Replaces Scope dated: 23.04.2019.
ATC
ViopkoBaime E

Ipeaver y3oprosama
MaTepHjaa/nponsBoa

P.b.

Bpera yloprosama

Pedepentun 1oxyment

Ornaann rac
[

EmucHje w3 cTalmoHapHuX n3gopa —
Oapehuparbe Macene KOHLEHTpaLHje
NOjeIMHAMHHX FACOBHTHX OPraHCKHX

jeaniberba

- MeTo/1a Y30pKOBatha COPrMjom
npaheHa eKCTPAKUMjOM pacTBapaya

SRPS CEN/TS 13649:2015"

% Boaa

Boaa 3a nuhe
Bona Gaszena
[Moazemua Bona
Ornanna Boja

Viopkosaise Boae 3a mihe v uniby
viephHBarba 31paBcTBEHE
UCNpaBHOCTH BoJe 3a nulie Ha OCHOBY
aHaz3e (PHIMUKHX W/ MM XEMH]CKHX
napamerapa

1
SRPS EN SO i

5667-1:2008, rauke 1,2, 3.4, 5,
6,7,8.1,82,83,84,86,9.7.1, ‘

9:8:1,10, 11, 12, 13, 14,15 [
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-5:2008

V30pKoBatbe BOA¢ Oa3eHa Y LH/bY
yTephHBaIba 31paBcTBeHe
MCMPABHOCTH BOJIE HA OCHOBY aHaln3e
GU3MUKHX W/HIH XEeMH]CKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 tauke 1, 2, 3,4, 5,
6,7,8.1,82,83,84,86,9.7.1,
9R1: 10,1112, 18, 14 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO'5667-5:2008

V30pKkoBatbe Mo13eMHe BOE Y LH/bY
vrephHBaba KBATHTETA NOI3EMHE
BO/I€ HAa OCHOBY aHan3e (HH3IHYKHX
H/MJIH XEMHJCKHX MapaMeTapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauke 1,2, 3.4, 5,
6,7.81,82,83 84, 86,971,
9.8.1,10,11,12,13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-11:2019

rauke 1,2,3,4,53,6.7,8,9

V3opkoBatbe 0TnaaHe BOIE Y UHBY
yrBphHBatba KBAJIMTETa HA OCHOBY
aHan3e PUIHUKHX W/ HIIH XEMHJCKHX
napamerapa

SRPS ISO

5667-10:2007 tauke 1. 2, 3. 4.1,
42.1,5,6

SRPS EN ISO 5667-3:2018

o JlaGoparopuja wmenyisaBa 3axreBe 3a NEPHOAMYHO Mepeibe emucuje y ckiaay ca SRPS CEN /TS 15675 u

(y30pKOBatbe).

YR

ATC-ITP15-002

Hsnamwe/Usmena: 3/6

Jarym: 09.02.2016.

Crpana:11/13
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AKpenanTanmonn apaj/

‘ Accreditation No 01-257
Bawun on/Valid from: 25.12.2019.
3ametsyje O6um on/ Replaces Scope dated: 23.04.2019.

ATC

Jlerenna:

Pedepentan 1okyment Pedepenina / HA3MB MeTO/IE HCNUTHBALA

A new spectrophotometric method for the determination of acrolein in
DM/L3-09 combustion gases and in the atmosphere, I. R. Cohen, A. P. Altshuller, Anal.
Chem., 1961, 33 (6) 726-733

DM/1.2-02 ) )

DM/L2-04 Ananmnsa saraljuBava Basiayxa m Boae, B. Pexannh, Texnonowko-metanypiuku

DM/L3-12 (akyarer, beorpan. 1989.

Method 1501 — Aromatic hydrocarbons, NIOSH manual of analytical methods
(NMAM), 2003.

DM/L2-07 Keaaurer  Bazayxa  avwOujenta-Crawaapasa  merosa  3a oapehusarbe
KOHUeHTpauuje Oenzena — Jleo 2: y30pKOBake MyMMOM. jiecopriitja
pacTeapauem u racHa xpomarorpaduja

DM/L2-10 ISO 5667-8:1993 Water quality — Sampling — Part 8: Guidance on the sampling

- of wet desposition
Compendium Method 10-2.1 - Sampling of ambient air for total suspended,
particulate matter (spm), and pml0 using high volume (HV) sampler -
Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
DM/L2-11 Ambient Air, Center for Environmental Research Information, Office of

Research and Development, U.S. Environmental Protection Agency. Cincinnati,
OH 45268, June 1999

e¢CFR 40:Appendix B to Part 50—Reference Method for the Determination of
Suspended Particulate Matter in the Atmosphere (High-Volume Method)

Ananuza 3arahueaua Basnyxa u Boae, B. Pexanuh, Texnonomko-metanypuiku
(akyarer, beorpan, 1989. (ctp. 107-110)

DM/1.2-13 Ynytereo npouseohaua ASV Co 3a ynorpely peduiekromerpa

National Survey of Air Polution, Warren Spring Laboratory, Tables for
Calculation of Smoke concentration (in terms of equivalent standard smoke),
July 1945

SRPS ISO 6768:2001- Bazayx amGujenta- OznpehnBaibe MaceHe KOHUEH3paLmje

2.
a1 azor-anokenta: Moandurkosana I'puc-Cannmanosa metoaa
J1. baarojesuh, Jb. Iypuh — Merosoaoruje — anaparti, HHCTpymenTd u ypehaju
3a MEpera M MCMUTHBAMa M3 3aluTute Ha pany. I-neo. beorpan, 1986, crpana
g 121-122.

DML Svante Berntson, Spectrophotometric Determination of Acetone by the
| Salycilaldehyde method, Anal. Chem., 1956, 28 (8), pp 1337-1337, DOI:
[ | 10.1021/a¢60116a036, Publication Date: August 1956.

J1. Bnarojesuh, Jb. [Typuh — Metononoruje — anapati, mHCTpyMenTH 1 vpehaju

DM/L3-06 33 MEPEHA W UCIIHTHBAA W3 3aluTuTe Ha paay. I-neo. beorpan, 1986., crpana

127-129.

DM/L3-08 Method 1003, Issue 3. Chlorinated Hydrocarbons, NIOSH Manual of Analytical
1 ; Methods (NMAM), 2003.

- ) 2
ATC-TP15-002 H3nawe/H3vena: 3/6 Jarym: 09.02.2016. Crpana:12/13
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ArpennTaiHonu 6poj/
< Accreditation No 01-257
Bawu on/Valid from: 25.12.2019.
3ametbyje OGum oa/ Replaces Scope dated:  23.04.2019.
ATC
Pedepentun 1okyment Pedpepenua / HasuB MeTole HCNNTHBALA

| Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient  Air (Compendium Mecthod 10-3.1: Method 10-3.2). U.S.
Environmental Protection Agency Cincinnati , OH 45268, June 1999.

DM/L3-11 /1. baarojesuh. Jb. [lypuh — Metononoruje — anapati, HHCTpyMeHTH U ypehajn
3a Meperba U HCNMTHBaKLA W3 3alTuTe Ha paay. I-1eo, beorpaa. 1986, |
ICE3000 Series AA Spectrometers Operators Manuals, 9499 500 23000 130
508, Thermo Fisher Scientific 2008.

SRPS ISO 6768:2001 — Ba3zayx amGujenta. Oapehupame macene

DM/L3-13 : 3
KOHIeHTpalmje azoT-1Moken1a. Moampurosana Ipuc-Canumanosa veroja.

/L. bnarojeeunh. Jb. [lypuh — Metonoaoruje — anapati, HHCTPYMeHTH U ypehaju
DM/L3-16 3a Meperba M MCTITHBAlba M3 3aluTHTe Ha paay. I-aco. beorpaa. 1986.. rnasa Ill
— Meperbe W UCTTHTHBAILE MHUKPOKIHME

J1. bnarojesuh. Jb. Ilypuh — Metononoruje — anapati, HHeTpyMeHTH U ypehaju
DM/L3-18 3a MEpetba M UCNUTHUBAMA W3 3awTuie Ha paay. l-ieo. beorpaa, 1986.. crpana
277-283.

Vnyrergo npousBohaua, Multi-gas monitor MultiRAE IR PGM-54, RAE
Systems inc. No. 008-4028.

DM/L3-23 Method 6601. Oxygen, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 8/15/94.

Method 6604. Carbon Monoxide, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 5/15/96.
Vnyrerso npoussohaua Merck Spectroquant” Merck AOX Cell Test 1.00675,
Jjauyap 2016.

Merck Test 1.00675

Ogaj O6um axkpeutaunje Baskn camo y3 Ceprudmkar o akpeaurauuju 6poj 01-257
This Scope of accreditation is valid only with Acereditation Certificate No (01-257.

Axpeautaunja Baxu 10: 03.12.2020.
Accreditation expiry date: 03.12.2020.

ATC-[1P15-002 Hanawe/M3mena: 3/6 Jarym: 09.02.2016. Crpana:13/13
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Prilog 3 - Prikaz lokacije kompleksa
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PTS PROIZVODNI POGON| - Portimica

2. Pogon ¢&vrstih formi / Pogon poluévrstih i teénih formi |

2a. Pogon poluévrstih i teénih formi Il

PTS SL. ODDN><>ZL> 3. Upravna zgrada

4. Kontrola kvaliteta

5. Skiadiste paleta

5a. Skladiste potrodnog materijala
6. Skladiste sa regulisanim uslovirn

vazduha

3y

Skladiste ambalaze
ADMINISTRACIJA

©

dobavljacu

©

10. Kancelarija

ZELENE POVRSINE 11. Restoran drudtvene ishrane
12. Visokoregalno skladiste
13. ProtivpoZarna pumpna stanica

14. Bravarska radionica

na relativne viaZnosti

Skladiste neusaglasenog materijala za povrat proizvodacu/

Skladiste neusaglasenog materijala za otpis

15. Postrojenje za preci§c¢avanje otpadnih voda

16. Kotlarnica 3x5 t/h
17. Rezervoar za loZ ulje
18. Bio blok
19. Kotlamica
2
2
2
23. Trafostanica 2
24. Mema stanica za gas

i j 25. Stanica za preb. fekal. kan
26. Garaza

27. Bunar industrijske vode

28. Parking

29. Skladiste 2

30. Crpna stanica za gradsku kanall

=]

Tehnicki servis
Kompres. stanica
Trafostanica 1

& 0N =

S ©®NO

izacionu mrezu

HEMOFARM AD
POGON SABAC
= T T 2 e
Branko Petrovié, diplmasinz. | 14112016,
Dojan Milosovit, masting 11206 HEMOFARM AD
womo. POGON SABAC
Dragan Tosié,dipl.inz. 1411206
RAZMERA: NAZIV CRTEZA R0
/ SITUACIJA HEMOFARM AD ZPH-000-12/08-001
POGON SABAC Rev. 13 Stana 1 0d 1
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Prilog 5 - Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

il 1

BP1

Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni Inzenjering d.o.o., Sediste: Novi Sad, Adresa: Vojvode Supliikca 48,
Matiéni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanja i analize, Broj teku¢eg racuna: 325-9500700002162-14 - otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

-

© +381(0)21 445977, 446 336,6332 510, 6632 530

ZAPISNIK UZORKOVANJA VODE

ATC
01-257
AKPELNTOBAHA
NABOPATOPUIA

3A UCNMUTUBAKE
SRPS 1S0/IEC 17025:2006

“ Broj radnog naloga: 372/NS Datum uzorkovanja: 17.03.2020.
KORISNIK:
Naziv: Hemofarm AD
Adresa: Beogradski put b.b., Vriac
VLASNIK UZORKA:
Naziv: Hemofarm Koncern ogranak Pogon Sabac
Adresa: Hajduk Veljkova b.b., Sabac
PODACI O UZORKU:
Vrsta uzorka: otpadna voda
Oznaka uzorka: 372NS20V01
Lokacija uzorkovanja: | Hajduk Velijkova b.b., Sabac
Mesto uzorkovanja: Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanlizaciju
Uzorkovanje izvrsio: Srdan Tucié i Igor Simonji
Vreme uzorkovanija: (1-20— £1:%]
Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):
PODACI O UZORKU: e

Vrsta uzorka:

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvrsili:

Vreme uzorkovanja:

Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista'),;//

r

/

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka:

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvr3ili:

Vreme uzorkovanja:

F

Napomene(po potrebi koristiti i poledinu lista):

Ispitiva¢ / Analiti¢ar:
P

=

e
e

®)|| institut@bpi.rs

@ WWW.bpi.rs

N g

I o
Predstavnik korisnika: B =Y f\\(z
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Prilog 6 - Fotografije mernih mesta

Sabirna jama pre ispustanja u kanalizaciju
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Prilog 7.1 - 1zvestaj o ispitivanju broj 04-81/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Penybauka Cpouja
Ayronomna ITokpajuna Bojsoamua

UHCTUTYT 3A JABHO 3JIPABJLE BOJBOJAMHE

®yrowka 121, 21000 Hosu Can
Llentpana: (021) 422-255; 4897-800
Hupexrop: (021) 6622-784; 4897-886
®ake: (021) 6613-989
E-mail: izjzv@izjzv.org.rs
WWW.izZjzv.org.rs

IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-81/20

OBUHVATA:
- IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-81/20/H

ALY o % !
Koordinator za akreditaciju laboratorija
: & Prof. dr Vera Gusman
%_:.-" cijalista mikrobiologije sa parazitologijom
2, dpun © 2
o \/’/

—Cleto—
/

(

/

Institut za javno zdravlje Vojvodine j prema zah tarda SRPS 1SO 9001 i 14001.
Rezultati analiza, komentari rezultata i midljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. Izvediaj o ispitivanju ne sme se umnoZavali izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine, Rezultati ispitivanju se odnose na uzoruk onakav kakav je primljen. Institut za juvno zdravlje Vojvodine se odride odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZe, nacin
uzorkovanja, nacin i uslove transporta i uslove Euvanja uzorka do dostavljanja na analizu

O6pasau Q3.XH.040-50- Uaname 2
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tufr) | & IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-81/20/H —
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Institut za javno zdravlje Vojvodine

Centar za higijenu i humanu ekologiju

Odsek laboratorijskih sluzbi

Futoska 121, 21000 Novi Sad

e-mail: higijena@higijena.org.rs

Identifikacioni broj uzorka: 04-81/20

Datum prijema uzorka: 17.03.2020

Datum pocetka analize: 17.03.2020

Datum zavrSetka analize: 06.04.2020

Datum izdavanja IzveStaja o ispitivanju: 06.04.2020

Naziv uzorka: Otpadna voda

Korisnik: INSTITUT ZA BEZBEDNOST I PREVENTIVNI INZENJERING DOO
Vojvode Supljikca br.48, Novi Sad

Lokacija uzorkovanja: UZORAK BROJ: 372NS20V01

Sabac

Vlasnik: -

Oznaka ispusta:

Vodoprijemnik:

Uzorak dostavio: Korisnik

Potrebna laboratorijska analiza: Fizicko-hemijska analiza

Stanje uzorka pri prijemu: Uzorak dostavljen u ambalaZi odabranoj i pripremljenoj prema uputstvu Q3.HI.453 (u skladu sa SRPS
EN ISO 5667-3), 001005228, 009004943, 009004939, 002004890, 010006231, 006004678, 010006232, 003004477,

005004204,012004093
Napomena:
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE
Naziv parametra M Oznaka metode UW ot ncs%fl%‘?m# Granicna vrvdna\l
pH SRPS EN ISO 10523:2013 251 +0.18 -)
Suspendovane materije mg/l 1SO 11923:1997 23 +14.8% ( )
Rastvoreni kiseonik mg02/1 SRPS EN 25813:2009/2011 10,2 +4.9% (-)
Nitrati mg N/ 11) SMEWW 20th 4500 NO3 0,2 +8.8% (-)
B
Nitriti mg N/ 11) SMEWW 20th 4500 NO2  <0,002 +9.6% (-)
B
Elektroprovodljivost na 20°C pS/em SRPS EN 27888:2009 629 +6.8% (=)
Hloridi mg/l 11) SMEWW 20th 4500-CI B 30 £52%, (-)
Gvozde mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,64 +22% ¢=)
3111B
Olovo mg/l 11) SMEWW 20th metoda <0,05 +22% (-)
3111B
Kadmijum mg/l 11) SMEWW 20th metoda <0,005 +25% (-)
3111B
Cink mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,07 +19% (-)
3111B
Bakar mg/l 11) SMEWW 20th metoda <0,05 +23% )
31118
Ukupan hrom mg/l 11) SMEWW 20th metoda <0,05 1+23% (-)
31118
HPK mgO2/1 Q3.HI374 25 19.8% (-)

Lzvedtaj o ispitivanju broj 04-8120/H je deo Tzveitaja o ispitivanju broj 04-81/20.
Institut za javno zdravije Ve je prema z da SRPS 1SO 9001 i 14001 T ’ ) . .
Rezultati analiza, komentar m/uluu i midljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. Induj o0 ispitivanju ne sme sc umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine. Rezultati ispitivanja se odnose na uzorak onakav kakav je primljen. Institut za javno zdravije Vojvodine se odrite odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZe, nadin
uzorkovanja, nain i uslove transporta i uslove Euvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

Obpasau Q2. XH.040-65- Uanawe 3
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Een NN -
a&j & IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-81/20/H e
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Identifikacioni broj uzorka: 04-81/20
REZULTATI FIZICKO-HEMUSKE ANALIZE

Naziv parametra M Oznaka metode {’lf’lv fhost: ne%f;%‘?m# Granic¢na vrednost
Ukupan fosfor mg P/l Q3.HL504 0,57 +9.7% (-)
Fenoli mg/l 11) SMEWW 20th 5530 C <0,001 +45% (-)
Ukupan neorganski azot mg/l Q3.HL533 6.1 +22% (-)
Ukupan azot mg N/I Q3.HLS34 9.2 +18.5% (-)
Suvi ostatak mg/l 11) SMEWW 20th 2540 B 399 +13.8% (-)
Zareni ostatak mg/ 11) SMEWW 20 th 2540 E 201 +13.8% (-)
Gubitak Zarenjem mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 198 +13.8% (-)
BPKS5 (homogenizovani uzorak) mgO2/1 SRPS EN 1899-1:2009 54 +28.6% (-)
Masti i ulja mg/l Q3.HL501 <5 +27.3% (-)
TaloZive materije - nakon lh mll Q3.HL187 0,3 +26.3% (-)
TaloZive materije - nakon 2h mi/l Q3.HLI87 0,3 +26.3% (-)
TaloZive materije nakon 10 min ml/l Q3.HL187 0,3 +26.3% (-)
DeterdZenti (kao mg/l Q3.HL513 0,24 +15% (-)
Na-dodecilbenzensulfonat)

Cijanidi mg/l USEPA 9213 i USEPA <0,02 +20% (-)

010C
Prava boja mg PVl SRPS EN ISO 7887:2013C 38 +14% (-)
Prag mirisa TON 11) SMEWW 20th21508 bez +20% (-)
Slobodni rezidualni hlor mg/l Q3.HL308 <0,05 +28% (-)
Amonijum jon mg/l Q3.HL551 59 +10.2% {is)
Ukupni isparni ostatak na 180° mg/l 11) SMEWW 20th 2540 C 353 +13.8% (-)
11) SMEW W20th - Standard Mcthods for the Ex of Water and Wi 20th Edition, 1998
# Mema nesigurnosi se izraZava kao prosirena mema nesi sa 95% © pokrivanjs

Komentar rezultata:

Odgovorni analiti¢ar Sef Odseka laboratorijskih sluzbi

Marija Joksimovi¢ dipl. hem. Danijela Luki¢
Dipl. ing. tehnologije Specijalista iz toksikoloske hemije
/1% 2

{/ l( Lo 0 74,@ ,

7] g

-/

Lzvettaj o ispitivanju broj 04-81/20/H je deo [zvestaja o ispitivanju broj (4-81/20.
Institut za javno zdravlje Vojvodine je cma zah darda SRPS ISO 9001 i 14001,
Rezultati analiza, komentari rezultata i misljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. Izvestaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine. Rezultati ispitivanja se odnose na uzorak onakav kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine se odrie odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZe, nacin
uzorkovanja, nain i uslove transporta i uslove Guvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pasau Q2.XH.040-65- Uname 3
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Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni Inzenjering d.o.c., Sediste: Novj Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,
Maticni broj: 08780315, Pib: 102717596, Reglstarskl broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanja i analize, Broj tekuceg racuna: 325-9500700002162-14 —otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

BPI

Broj: 08-2424/NS 4&
Datum: 30.07.2020. O?TEET
JNABOPATOPUJA
3A UCNNTUBAHE
ISO/IEC 17025

Digitall
signed by
Dusan

Duéan Ostojic¢
oo / D .
Ostojic 2855 47 50
09:40:00
+0200

IZVESTAJ O ISPITIVANIJU
OTPADNE VODE

Korisnik: HEMOFARM AD
Beogradski put b.b.
26300 Vrsac

Zabranjeno je kopiranje i umnozavanje izvestaja osim u celini.

@ +381(0)21 445977,446 336,6332 510, 6632 530
. Obrazac OB/QP/L0-09-23 izd. 1 Strana 1 od 10
institut@bpi.rs

@ WwWw.bpi.rs




il 11

Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

SADRZAJ

1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACILJI 3
2. PODACI O KORISNIKU 3
3. PODACI OIZVORU VODOSNABDEVANJA 3
4.  OPIS POSTROJENJA! 3
4.1. Opis tehnoloskog procesa 3
4.2. Opis nastanka otpadnih voda 3
4.3. Podaci o uredajima za preciséavanje otpadnih voda 4
4.4. Opis povrsina sa kojih se spira atmosferska voda 4
5. OPIS MIKROLOKACIJE I MAKROLOKACIJE MESTA UZORKOVANJA' 4
6. PODACI O VRSTII NACINU UZORKOVANJA 5
6.1. Uzorak 1036NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju 5
7. REZULTATI 6
7.1. Uzorak: 1036NS20V01 — M1 —sabirna jama pre ispusta u javnu kanalizaciju 6

7.1.1.  Osnovni parametri 6

7.1.2.  Specificni parametri 7
8. ZAKLJUCAK 9
9. PRILOZI 10

OB/QP/L0-09-23 izd. 1 Strana 2 od 10



il 11

BP

Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACIJI

Naziv i sediSte ,LInstitut za bezbednost i preventivni inZenjering“ d.o.o, Novi Sad
Adresa Vojvode Supljikca 48, 21000 Novi Sad
Ovlascenje Resenje Ministarstva br. 325-00-381/2018-07 od 08.05.2018. god.
Akreditacija Sertifikat o akreditaciji br. 01-257 od 25.12.2019. god.

Obim akreditacije od 25.12.2019. god
Lice za kontakt Igor Simonji
Telefon, e-mail 021/446-336 ili 065/893-56-34, igor.simonji@bpi.rs

2. PODACI O KORISNIKU

Naziv i sediSte ,.Hemofarm*“ AD, VrSac

Adresa Hajduk Veljkova bb, Sabac

Osnovna delatnost | Proizvodnja farmaceutskih proizvoda

PIB 102037788

Maticni broj 08010536

Lice za kontakt Branislav Krsti¢

Telefon, e-mail 015/368-524 ili 063/415-226, Branislav.Krstic@hemofarm.com

3. PODACI O IZVORU VODOSNABDEVANJA'
Hemofarm AD ogranak Sabac snabdeva se vodom iz dva Vodovoda Sabac i iz sopstvenih bunara.
4. OPIS POSTROJENJA'

4.1. Opis tehnoloskog procesa

Pretezna delatnost Hemofarm AD VrSac je proizvodnja
farmaceutskih preparata.

Opis procesa . R TR . .
PSP Proizvodnja &vrstih, polucvrstih i te¢nih farmaceutskih proizvoda

formulacijom.
Opasne i prioritetne Aktivne farmaceutske sirovine, pomoéne materije, kiseline, baze,
supstance organski rastvaraci
Broj smena u toku 24 h 3
Kapacitet proizvodnje u toku
24 h )

4.2. Opis nastanka otpadnih voda

Tehnoloske otpadne vode nastaju u proizvodnim procesima a
Opis nastanka otpadnih voda | napojne i rashladne vode iz energoblokova (kotlarnica i rashladnih
postrojenja).
Dnevna potrosnja vode (L/s) | Min. 1,25 Sr. 1,6 Max. 2,3
Dnevna koli¢ina ispuStenih .
otpadnih voda (m?¥/dan) Min. 110 Sr. 140 Max. 210
Zapremina uskladiStenih .
otpadnih voda (m’) Otpadne vode se ne skladiste

! Podaci od korisnika. Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odrie odgovornosti za validnost
dobijenih podataka.

OB/QP/L0-09-23 izd. 1 Strana 3 od 10
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4.3.  Podaci o uredajima za preci§¢avanje otpadnih voda

Naziv uredaja za preci§¢avanje otpadnih voda

Vrsta Postroj enje za pretretman otpadnih voda (flokulacija, flotacija, biolosko
precis€avanje)

Proizvoda¢é Prema projektu ,,Pro ing” doo, Novi Sad

Tip n/p

ID broj n/p

Kapacitet 110 m*/dan — tehnolo$ka otpadna voda

Godina 2015.

proizvodnje

Ostalo (opciono) -

4.4. Opis povrsina sa kojih se spira atmosferska voda

Kolovozne povrsine

5. OPIS MIKROLOKACIJE I MAKROLOKACIJE MESTA UZORKOVANJA'

5.1. Lokacija kompleksa

Kompleks ,,Hemofarm* A.D. ogranak Sabac lociran je u industrijskoj zoni, pored magistralnog puta
Sabac — Valjevo.

Napomena: Prikaz lokacije kompleksa je dat u Prilogu 3.
5.2. Lokacija uzorkovanja
Uzorkovanje je vrSeno na severnom delu kompleksa.

Napomena: Situacioni plan dat je u Prilogu 4.
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6. PODACI O VRSTI I NACINU UZORKOVANJA

e
ATC
01-257

JIAGOPATOPWJIA
3A UCNUTUBARE
ISO/EC 17025

6.1. Uzorak 1036NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Merno mesto:

M1

Oznaka uzorka:

1036NS20V01

Predmet ispitivanja:

otpadna voda

Oblast ispitivanja:

fizicko-hemijska analiza

Lokacija uzorkovanja:

Hemofarm AD ogranak Sabac, Hajduk Veljkova bb, Sabac

Cilj ispitivanja:

poredenje sa zakonskom regulativom

Vrsta uzorka:

otpadna voda

Tip uzorka:

trenutni/poseban

Lokacija uzimanja uzoraka:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Koordinate lokacije uzorkovanja:

N 44°44°51,08” | E 19°42°52,79”

uzorkovanja:

Postupak uzorkovanja: ru¢no

Datum i vreme uzorkovanja: 06.07.2020. 11:30-11:50
Ambijentalna temperatura: 26,0 °C
Relativna vlaznost vazduha: 51,0 %

Atmosferski uslovi pri uzorkovanju: | Brzina vetra: 7,0 km/h

Izvor: http.//www.accuweather.com Atmosferski pritisak: 1011,0  mbar
Vidljivost: 16 km
Padavine: -

Protok vode u trenutku 379 m¥h - uzet od korisnika

Koli¢ina otpadne vode tokom
uzorkovanja (ako se u kanalizaciju
ulivaju atmosferske vode):

- L

Uzorkovanje je izvrSeno:

Prema planu uzorkovanja od 09.03.2020., a u skladu sa:

¢ Uputsvom za uzorkovanje vode (RU/L0-66);

e SRPS EN ISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 1: Smernice za izradu programa uzimanja uzoraka i
postupke uzimanja uzoraka; SRPS EN ISO 5667-3:2018 —
Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka - Deo 3: Smernice za zastitu i
rukovanje uzorcima vode;

e SRPS ENISO 5667-10:2007 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 10: Smernice za uzimanje uzoraka otpadnih voda;

e Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli€ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim
merenjima (Sl. glasnik RS, br. 33/16)

Nedostaci mernog mesta:

Transport uzoraka:

ruéni frizider

Temperatura u toku transporta:

4,3 °C

Uzorkovanje izvrsili:

Srdan Tucié, master hemicar i [gor Simonji, master hemicar

Datum i vreme prijema uzorka u
laboratoriju:

06.07.2020. 13:30

Stanje uzorka:

prihvatljiv

Datum obavljanja ispitivanja:

06.07.2020.-23.07.2020.

Datum prethodnog ispitivanja:

17.03.2020.-06.04.2020.
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4
7. REZULTATI u
ATC
7.1. Uzorak: 1036NS20V01 — M1 —sabirna jama pre ispusta u javnu kanalizaciju e
NABOPATOPWIA
3A UCUTYBARE
7.1.1.  Osnovni parametri SRS
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Relelti.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
Temperatura vazduha | SMEWW 20™ 2550 °C 31,5+ 1,7 - -
Temperatura vode SMEWW 20% 2550 °C 25,7+ 1,7 40 40
Barometarski pritisak” | DM/L4-18 mbar 1008,9+0,3 - -
Prava Boja"" SRPS EN ISO 7887:2013 Pt/L 411 + 60 - -
Miris™* SMEWW 20" 2150 C TON 70+ 14 - -
Vidljive materije’ opsino . vidijivesitnije - _ .
primese necistoca
Talozne materije
(nakon 120 min) " Q3.XH1.187 mL/L 1,6 £0,4 - -
pH™ SRPS EN ISO 10523:2013 - 7,42 +£0,18 - 6,5-9,5
BPKs"™ SRPS EN 1899-1:2009 mgOy/L 70 £ 20 500 500
HPK™ Q3.XHM.374 mgO,/L 300 +29 1000 1000
S .« | SRPS EN 25813:2009;
Rastvoreni kiseonik SRPS EN 25813-2009/1:2011 mg/L 2,2+0,1 - -
Suspendovane 1SO 11923:1997 mg/L 82+ 12 300 .
materije
Elektroprovodljivost | srps EN 27888:200 uS/em 2140 = 145 . .
na 20 °C
Zareni ostatak™* SMEWW 20" 2540 E mg/L 1158 £ 160 - -
Gubitak zarenjem"* SMEWW 20" 2540 E mg/L 341 +£47 - -
Ukupne suve SMEWW 20" 2540 B me/L 1499 £ 207 ; ;
materije

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, Sl list grada S‘apca “ br. 28/10i 5/14).
2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava 1ll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.
* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,

koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L.0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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&
ATC
01-257

o ‘ NABOPATOPIA
7.1.2.  Specificni parametri AUV
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Rezulta.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
(Tllaiﬁzgel‘gf:f;‘)]e Q3.XU.187 mL/L 14404 ; 150
Talozne materije
(nakon 60 min)J** Q3.XU.187 mL/L 1,6+ 0,4 1 ;
Ukupni azot (kao N)™* Q3.X1.534 mg/L 3,7+0,7 - 150
&i‘;pﬁiﬁeorgmkl az0t 1 3 XU.533 mg/L | 0,150 = 0,033 ; 120
Amonijak (kao N)™* Q3.XM.551 mg/L 0,15+0,02 - 100
Nitriti (kao N)” SMEWW 207 4500-NO, B | mg/L <0,002 . .
Nitrati (kao N)** SMEWW 20" 4500-NO; B mg/L <0,07 - -
Ukupan fosfor (kao P)™ | Q3.XU.504 mg/L 0,48 + 0,06 - 20
Hloridi (kao CI)™ SMEWW 20" 4500-C1 B mg/L 134,2+ 6,9 - -
Masti i ulja™ Q3.XHM.501 mg/L 12,732 - 50
Ukupne soli na 180 °C™ SMEWW 20" 2540 C mg/L 1458 + 201 - 5000
Olovo™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,05 £ 0,01 - 0,2
Kadmijum” SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,005 + 0,001 - 0,1
Hrom (ukupni)™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,07 £0,01 - 1
Bakar™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 2
Cink™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,26 +£ 0,04 - 2
Gvozde™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 6,5+1,6 - 200
Fenoli™ SMEWW 20" 5530 C mg/L 0,036 + 0,016 - 50
Detergenti”” Q3.XH.513 mg/L 0,76 £0,11 - -
Cijanidi (ukupni)™ Eg ggi 33}3592%60 4 mg/L <0,02 - 1
Slobodan hlor™ Q3.XM1.308 mg/L <0,05 - 30

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SL. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10i 5/14).

2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava lll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri
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NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.

e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.0.0. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu.

e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + proSirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,
koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.
Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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8. ZAKLJUCAK

Na osnovu rezultata ispitivanja fizicko-hemijskih parametara otpadne vode, Hemofarm AD
ogranak Sabac, od 06.07.2020., uzorak br. 1036NS20V01, ustanovljeno je da izmerene vrednosti
koncentracije ispitivanih parametara su U SKLADU sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama
koje su propisane u Odluci o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu
kanalizaciju (,,Sl. list opstine Sabac®, br. 29/07 i ,,SI. list grada Sapca“, br. 28/10 i 5/14) i grani&nim
vrednostima emisije koje su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujucih materija

u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS®, br. 67/11, 48/121 1/16).

Analiticar: Direktor:

Igor Simonji, master hemicar Radoslav Zdrnja, dipl. pravnik
M.P.

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl.inz.tehnol.
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9. PRILOZI
Sastavni (nenumerisani) deo izvestaja o ispitivanju ¢ine prilozi:

Resenje nadleznog ministarstva

Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode
Prikaz lokacije kompleksa

Situacioni plan

Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

Fotografije mernih mesta

N kWD =

Izvestaj o ispitivanju — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

7.1.1zvestaj o ispitivanju broj 04-270/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Kraj izvestaja o ispitivanju
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INSTITUT ZA BEZBEDNOST I PREVENTIVNI INZENJERING d.o.0.
LABORATORIJA

Prilog 1 - ReSenje nadleznog ministarstva

Peny6anka Cp6uja
MHHUCTAPCTBO I1OJbOIPHUBPEJIE,
[IYMAPCTBA Y BOIOITPUBPEJIE
- Peny6Gnnuka aupekuuja 3a Boze -
Bpoj: 325-00-381/2018-07
Hatym: 8. maj 2018. roauHe
beorpan

Ha ocroBy unana 105. cras 3. 3akona o Bopama (,,Cryx6enn rnacuux PC”, 6p.
30/10, 93/12 u 101/16), unana 192. 3akoHa o omwreM yrpasHoM noctynky (,Cnyx6enn
rnacumk PC”, ©poj 18/16) m Pewema MHHMCTpa MOJOMPHUBPEAE, LIYMApCTBa U
Bozonpuspese 6poj 119-01-5/9/2017-09 ox 30. jywa 2017. roaune, pelasajyhu no 3axreBy
MHcTHTyTa 33 Ge36eIHOCT M MPEBEHTHBHH WHXemepuHr 1.0.0. Hosu Capx, 6poj 062-
1164/NS on 3. anpuna 2018. rommHe y ynpaBHOj CTBapH M3jaBaia OBnauihierma 3a
MCTIUTHBAKE KBAJIMTETA MOBPLIMHCKHUX, MOA3EMHHUX W OTNAJHHX BOAA, BPLUMJAL, AYKHOCTH
aupexTopa Peny6inuke aupexumje 3a Bone MUHMCTApCTBA NOJLONPUBPENE, LIYMApCTBa H
BOJOMpPHBpEAE JOHOCH

PEIWIE®bE

1. Osnawhyje ce Mucturyr 3a Ge30eqHOCT M NMPEBEHTHBHH HMHIKEH-ECPHHI
1.0.0., Yiuna Bojsozne lymsukua 48, Hosu Can, 3a ucrnuTHBarbe KBanuTeETa BOAA Y
rpanuuama Ceprudmkara o axpeautauuju 6poj 01-257 oa 4. peuembpa 2016. roaute
Axpenutauuonor tesna CpBuje, a no O6umy akpeaurauuje oa 22. mapra 2018. roause, 1 To
3a:

- (pM3MuKa M XeMHjCKa UCTIUTHBABA MOBPILIHHCKE BOJE;

- (1)"3“‘1!(3 H KCMMjCKa HUCITMTUBatha NnoA3cMHE BOAC,

- (M3MYKa M XEMHjCKa UCTTMTHBAH:A OTNA/HE BOJE;

- Y30pKOBak€ MOA3EMHE BOJE;

- Y30pKOBam€ OTMAJHE BOAE.

2. BaxHocT oBor petema uctiue 3. neuembdbpa 2020. roguHe.

Ob0pasnoxeme

MoaHocunay —3axrteBa, MHCTHTYT 3a ©Oe30emHOCT W IIPEBEHTHBHU
HHXCHBEPUHT 1.0.0., Ymuua Bojsone Ulymmuxua 48, Hoeu Cax, obpatHo ce oBom
muHKcTapeTBy 3axteBoM 6poj 062-1164/NS ox 3. anpuna 2018. rogune 3a gobujame
opnawherma 3a UICUTHBAKE KBAJIUTETA TMOBPLIMHCKHX, MOA3CMHUX W OTNAAHUX BOLA KO_il/]
je MpUM/BEH Y MUMCAapHHLM YTNpaBe 3a 3ajelHUYKE MOCNOBE PeryGauukuX OpraHa Moj
opojem 325-00-381/2018-07 on 8. maja 2018. roaune.
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V3 3axTeB je AocTaBibeHa cieneha 10KyMeHTaLuja:

1. ceprudmkar o axpemurauuju 6poj 01-257 on 4. meuembpa 2016. roxune
AxpeauranroHor Tena Cpouje, unja BaxHocT ucthue 3. aetembpa 2020. ronuse;

2. obum axpenutaudje on 22. mapra 2018. romuHe, kao mnpuior y3
Ceprudukar o akpeantaumju 6poj 01-257;

3. pedpepeHiy HCTA 33 aHAIM3Y KBAJIUTETA BOAA;

4, peweme 0 opnawhuBaky 3a MCIUTHBAIGE KBANHTETA MOBPLUMHCKHX,
MOA3EMHUX H OTNaAHUX Boaa 6poj 325-00-239/2017-07 on 6. mapra 2017. roaunHe.

Tpernenom jocTaBibeHe AOKYMEHTALlMje 3aKbydyeHO je fa Cy HCIyHeHH
ycnoBu 3a u3zasatbe Pewnersa o opnaiifiely 3a MCIMTHBAKE KBAIMTETAa MOBPLIMHCKHX,
MoA3EMHMX M OTMagHWX Boja w3 unaHa 105. cras 3. 3akoHa o Bogama (,,CnyxGenu
rnacuuk PC”, 6p. 30/10, 93/12 u 101/16), xako je HaBeaeHo y Tayku 1. JHCMO3HTHBA
Pewema.

Pok BaXHOCTH OBOI peLUCHa je OrpaHWYEH [aTYMOM HCTeKa BaXKHOCTH
CeprudHKaTa 0 aKpPEAHTALMjH, TE j€ OANYYEHO Kao y Ta4yKW 2. AWCMO3WTHBA pellieka, H
Baxku camo y3 Ceprudmkar.

IIpaBHa nmoyka: OBO peLlere je KOHaYHO y yNpaBHOM MOCTYNKY W Ha UCTO CE
He Moke M3jaBuTH kanba, Beh ce nporue Pellerma MOXKe MOKPEHYTH yNpaBHH COP KOI
YnpasHor cyna Cpbuje y poky oa 30 naHa oa naHa npujema Peluema.

JlocTaBUTH:

- IOAHOCHOLLY 3aXTEBa,
- ApXMBH.

B.JI. JUPEKTOPA

A 'éca :

Hartauta Musah; 5diin. Hek. wym.
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Prilog 2 - Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode

Axpemuragnono teno Cpouje 01727

Accreditation Body of Serbia

bBeorpap
Belgrade
mogebyje

awards

CEPTUO®UKAT O AKPEIUTAIININ

Accreditation Certificate

KojuMm ce notsphyje 1a Teno 3a ouewmHBame yearaanieHOCTH
confirming that Conformity Assessment Body

Hucruryr 3a 6€30€1HOCT ¥ NPEBEHTHBHH
nuxkemepunr 100 Hosu Can
JlaGopaTopuja
Hosn Can

AKpeIHTANHOHH OpOoj

accreditation number

01-257

3a/10BOJ/baBa 3aXTEBC CTaH1apnaa
fulfils the requirements of
SRPS ISO/IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

TE je KOMIIETEHTHO 3a 00aBIbamke MOCI0BA HCIIUTHBAKA
and is competent to perform testing activities

KOjH cy cnenmpanppany y Bakehem m3pamy O6uma akpeguranumje
as specified in the valid Scope of Accreditation

Baxehe magame O6mMa akpeuTalHje TOCTYIHO jé HA HHTEPHET afPEcil WWW.ats.1s
Valid Scope of Accreditation can be found at: www.ats.rs

AKpejuTalnja foflelbera ‘

Date of issue

25.12.2019.
AKpejiTanyja BaxkH 10 :
Date of expiry ATC
03.12.2020.
Axperaiinono reino Cpiuje je noTnucHnk MyImiiaTepaiHor cnopasyma o

NpH3IHABaKY €KBHBAJICHTHOCTH CHCTEMa akpeuTammje Epponcke opranusanmje 3a
akpenuramjy (EA MLA) u ILAC MRA cnopa3yma y oeoj obnactn. / ATS is a signatory
of the EA MLA and ILAC MRA in this ficld.
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< AKPE JIMTALIHOHO Axpenutaunonn opoj/Acereditation No: Crakn npeaveray File i-j. i3
01-257 g

Tes0 2.01-32

i Bakn o/

CrewE Yaid o

ATC JlaTym npre akpeanranmje/ SRRSO
Date of inttial accredirarion: 03.12.2008. Replaces Scope dated:

23.04.2019.

OBUM AKPEIUTALUMHIE

Scope of Accreditation

AKpPeIHTOBAHO TeJI0 32 OUCHUBAILe Yearaamenoctn/ Accredited conformity assessment body

Hueruryr 3a 6e3deanoct u npesenrusun naxemepuur 100 Hosn Can
JlaGopaTopnja
Hoeu Cau, Bojsoae Hynnukna 48

Craupapa / Standard:

SRPS ISO/ IEC 17025:2017
(ISOAEC 17025:2017)

Cxpahenn o6nm akpeanrannje / Short description of the scope

- (M3HYKA K XeMHjCKa HCITUTHBAA Ba3/yXa (OTHaAHyu rac, aMOHjeHTalHN BA3AYX, Ba3AyX paaHe
cpenmne) / physical and chemical testing of air (stack emission, ambient air, environmental qir);

- HCIMTHBAGA [1APAMETAPA PAIHE CPeITHE (OCRETIREHOCT, MUKPOKIHMATCKH ApaMeTpH) / festing
of working environment parameters (lighting intensity, microclimate parameters);

- (u3MYKa M XeMUjcKa HCTIMTHRAA BOJA (OTNAHE BOJE, MOBPIIMHCKA BOJAA. HOI3EMHA BOJA,
nujaha Bona. Boja OaleHa, CTOHE BOJIE. NPHPOJIHE HIBOPCKE BOZE. MPHPOLHE MHHEPAIHE Boje) |
phyvsical and chemical testing of water (waste water, surface water, underground water, drinking
water, swimming pool water, table water, natural spring water, natural mineral water);

- MeXaHuyka MCHUTHRAA ONpeMe (crablilHe 10CYIC N0 MPUTHCKOM) /mechanical testing of
equipment (stuble pressure vessels);

- HenMTHRAKkA Oe3 pazaparba (MeTalHn 0 HEMETAIHN MaTtepHjain) / non-destructive tests (metallic
and non-metallic materials);

- HCNUTHBaba GyKe Y SKHBOTHO] CPEIAMHN 1 paiHoj okomuui, suOpaiije (Xymane suGpaunje) u
HCUNTHEAA HUBOA 3BYYHE CHAIC M HHBOA 3BYUHOI NPHTHCKA n3Bopa OyKe /noise testing in living
and working environment, vibrations (human bodv vibration exposwre) and testing of sound
power levels and sound pressure levels of noise sources;

- Y30pKOBatbe BaslyXa (OTHAAHW rac) u Boja (Boge 3a nuhe, Boga 0aseHa. MOA3EMHA BOJA.
NOBPINMHCKA BOJA W OTNA/AHE BOe) /Ssampling of atr (stack emission) and water (drinking water,
swimming pool water, underground water, surface water and waste water).

ATC-IIPI3-002  Maname/Mavena: 3/6 Jlarys: 09.02.2016.
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< AKPCHTAIHOHH Opo] 01-257

Accreditation No
Ban o/'Valid from:  25.12.2019.
Javcwyje O6um 0.1/ Replaces Scope darted:  23.04.2019.

ATC

MecTo HCeIITHBAA: HA Tepery *, y nabopatopujn **. Ha Tepeny 1 v nadopatopmju (labopamaepuja na
aopecu Bojevde Ulvivsisya 48, Hosu Cad)

MIBHYKA 1 XeMHJCKA HCIHTHBAKbA BAZIYXA — AMOHJEHATIHI BA3/1yX 1 PA/Ha OKOINHA

DsHuKa O THRAKA NAPAMeTapa pajise cpeiuHe (MHKPOKINMATCKH MapaMeTpH H OCBET/LEHOCT)
MNpeamer

Bpera nenutnsama w/iiam
HCIHHTHBAILA .
P. b. A KAPAKTEPHCTHKA Koja ce
MaTepujan /
MepH (TeXHHKA HCTIHTHRAA)

Oncer mepersa

A PedepenTun 1oKymeHt
(1ae je npuMernso) .

HPOHIBOA
4. | Ocperbenoct *CBeT/IOCT 1 OCBET/BEH:E —
HUCINABAK OcReT/berbe pajHuy MecTa — SRPS EN 12464-2:2012
Jleo 2: Pajpia mecta na 0 1x a0 10000 1Lx ocuM Tauke 4.4, 4.5, 4.7
OTBOPEHOM TIPOCTOPY n4.8

(HHCTPYMEHTATHO)

MecTo HCIHTHBAILA: HA TEPeHY®, ¥ NadOPaTOPHIN (ra adpect Bojsooe Ilhviveukia 48, Hoen Cao)
DH3HYKA 1 XeMHCKA HCIINTHBAKbA BOA

[peawer
Bpera nenurubaba n/nam
% HCNUTHBAILA < Onicer Mepersa Pedepentnn
P. b. % KapaKTePHCTHRA KOja ce 3
Mavepujan / (112 je npuMennBo) JOKYMEHT
MepH (TEXHHKA HCMHTHBAILA)
MPOHIBOJA
1. | Boaa *Henurupatbe Boga —

Ornajnsa Boja Mepem-e TeMneparype 0°C no 100°C SRPS H.Z1.106:1970
IMujaha sosa (MHCTPYMEHTAITHO)

[TospinHeKka Bo1a
[Moazemua BojA

Boga Dazena s
Oapehuparbe agcopOyjyhnx

Crone poae opraickux xanoreda, AOX | 0.05 mg/l 10 2,50 mg/l | Merck Test 1.00675

[Tpupoatie nisopeke (thoToMeTpHja)

BOJE

Ipupoane

MUlEepaie Boie

MecTo HCTHTHBAKLA: HA TEPLCHY
Mexannuka NCHHTHBAKLA onpemMe H HCIMHTHBA A 0es pajapama

Mpeamer
Bpera nenmrusarma w/mam
5 HCMHTHRAA = gl Oricer Mepeia Pedepentnn
P. b. i KapaKkTepHCTHRA Koja ce :
MaTepHjas / . ) (rae je npuMenBo) NOKYMEHT
MEPH (TeXHHKA HCIHTHBAILA)
npon3Boa
1. | Hocyae noa

NPHTHCKOM Koje SRPS EN
HHCY H30KEHE Henurirare npuTHeKoM 0 bar no 60 bar 13445-5:2015
nJIaMeny Tavka 10.2.3.3

2. | Meraaun i
HeMeTaTHH
MATEPH AN

Henurusaise 6es pasapatba
— Mepetbe [1ebIbHHe 1.2 mm ;a0 200 mm SRPS EN 14127:2016

YATpa3sBYKOM

R
ATC-TTP15-002 H2namwe/H3mena: 3/6 Harym: 09.02.2016. Crpaua
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o

Akpeaitaunonn Spoj/

Accreditation No  1-257
Bawn oa/Valid from: 25.12.2019.
Zamerbyje OGum 0a / Replaces Scope dated:  23.04.2019.
ATC
ViopkoBatbe - )
P.b. S pEAUET ToypRanAIY Bpera yioprosaiba Pediepentun goxyment

MaTepHja1/nponiBoa

1. | Ormaamn rac

Enmucuje w3 craimoHapHix n3eopa —
Onapehusaibe MaceHe KOHUEHTpaLH]e
NOjeIHHAMHHY FACOBHTHX OPraHCKHX

Jjeaniberba

- MeTona y3opKoRatha Coprimjom
npaheHa eKCTPAKLMJOM pacTBapaya

SRPS CEN/TS 13649:2015'"

Z Boaa

Bogaa 3a nuhe
Bona dazena
[Noazemua Bona
Ornaana Boja

Yiopkosaibe Bode 3a nuhe y unby
VTRphHBEAHA 3APARCTRCHE
MCMPABHOCTH BoAE 3a nihe Ha OCHOBY
aHaznnae PUMUKHX WM XEMMCKHX
napamerapa

SRPS EN [SO

5667-1:2008, tauxe 1,2, 3,4, 5,
6,7,81,82,83,84,86,9.7.1,
9.8.1,10,11,12,13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS 1SO 5667-5:2008

Y30pKoBatbe Boje GazeHa y LH/bY
vTephHBamka 31paBcTReHe
HCMPABHOCTH BOJE HA OCHOBY aHallule
DHIMEKHX W/ MM XeMM]CKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauxe 1,2, 3.4, 3,
6,7,81,82,83,84,86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 3667-3:2018
SRPS ISO 5667-3:2008

V30pKoBake MoA3eMHe BOJIE Y LH/bY
yTBphHBAkba KBATHTETA NOA3EMHE
BOJIE Ha OCHOBY aHann3e MHIHUKUX
H/MIIH XEMHJCKHX Mapamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauke 1,2, 3.4, 5,
6,7,8.1,82,83,84 86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-11:2019

Tauke 1,2, 3,4,53,6.7,8,9

V3opKoBare 0TnaaHe BOIE ¥V UHLY
)‘TBphl‘l Bathd KBAJIMTETA HA QOCHOBY
AHANH3E PUINUKHX H/HIH XCMHJCKHX
napametapa

SRPS ISO

5667-10:2007 Tauxe 1. 2, 3, 4.1,
4.2.1,5,6

SRPS EN ISO 5667-3:2018

A JlaGoparopuja ucnyibaBa 3axrTese 3a NEPHOANUHO Meperbe emucije v cknagy ca SRPS CEN /TS 15675 n

(Y30pKROBaHbE).

B

ATC-ITP15-002

Hsname/Wsmena: 3/6

Harym: 09.02.2016.

Crpana:11/13
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AKpennTaiioHi opaj’
< Accreditation No  #1-257

Bawu o/ Valid from: 25.12.2019.
Jametbyje O6um o1/ Replaces Scope dated:  23.04.2019.

ATC

Jlerenpa:

Pedepentan nokyment Pedpepenua / HAIHE METO/IE HCMNTHBA LA

A new spectrophotometric method for the determination of acrolein in
DM/L3-09 combustion gases and in the atmosphere, I. R. Cohen, A. P. Altshuller, Anal.
Chem., 1961, 33 (6) 726-733

DM/L2-02

DM/L2-04 Anannsa sarahusaua sasiayxa n poae, B. Pexamuh, Texnonowko-meranypiukm

DM’L; 12 tpaxyarer, beorpan. 1989.

Method 1501 — Aromatic hydrocarbons, NIOSH manual of analytical methods
(NMAM), 2003.

DM/L2-07 Keannrer  saayxa  avGujenra-Cranjapiasa  meroga  3a  oapehusarse
KoHUeHTpauuje Oeuzena — Jleo 2: y30pKOBake NyMNoMm, Jiecopniija
pacteapadem U racHa xpomartorpaduja

DM/L2-10 ISO 5667-8:1993 Water quality — Sampling — Part 8: Guidance on the sampling

of wet desposition

Compendium Method 10-2.1 - Sampling of ambient air for total suspended,
particulate matter (spm), and pml0 using high volume (HV) sampler -
Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient Air, Center for Environmental Research Information, Office of
Research and Development, U.S. Environmental Protection Agency, Cincinnati,
OH 45268, June 1999

e¢CFR 40:Appendix B to Part 530—Reference Method for the Determination of
Suspended Particulate Matter in the Atmosphere (High-Volume Method)

DM/L2-11

Ananusa saraliupaua paznyxa w soae, B. Pekamih, Texnonomko-mertanypuiku
(paxyarer, beorpan. 1989. (crp. 107-110)

DM/L2-13 Ynyterro npouseohaua ASV Co 2a viorpedy pediiekromerpa

National Survey of Air Polution, Warren Spring Laboratory, Tables for
Calculation of Smoke concentration (in terms of equivalent standard smoke),
July 1945

SRPS [SO 6768:2001- Bazayx amGujenta- Onpehrpaibe MaceHe KOHUEHIpaLHje
azor-anokenta: Moandgmkosana pue-Cainmanosa Metoa

DM/L2-16

JL. brarojesuh, Jb, Mypuh — Merooaornje — anapari, nacpymentd u ypehajn
34 MEpeHa M MCMUTHBAMKA W3 3awiTute Ha pany. l-neo. beorpan, 1986, crpana
121-122.

Svante Berntson, Spectrophotometric Determination of Acetone by the
Salycilaldehyde method, Anal. Chem., 1956. 28 (8), pp 1337-1337, DOL:

10.1021/ac¢601 162036, Publication Date: August 1956,

J. Bnarojesuh, Jb. [Mypuh — Metononoruje — anapati, uacTpyMentu u vpehaju
DM/L3-06 30 MEPEHd H HCIIUTHBAMA M2 3awimure Ha paay. [-neo. Beorpan. 1986., ctpana
127-129.

Method 1003, Issue 3. Chlorinated Hydrocarbons, NIOSH Manual of Analytical
Methods (NMAM), 2003.

DM/L3-04

. DM/L3-08

\}!B

ATC-1P15-002 Haname/Mavena: 3/6 Hatym: 09.02.2016. Crpana:12/13,
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ARpEnHTaHOHI 6poj/
Accreditation No

Bawn on/Valid from: 25.12.2019.
Samerbyje O6um o/ Replaces Scope dared:  23.04,2019.

A

01-257

ATC

Pedepentun 1okyment Pedepenua / Hazue Metoae nennTHBama

| Compendium of Methods for the Delermination of Inorganic Compounds in
Ambient Air (Compendium Mecthod 10-3.1; Method 10-3.2). U.S.
Environmental Protection Agency Cincinnati , OH 45268, June 1999,

DM/L3-11 M. bnarajeeuh. Jb. [lypuh — Metononoruje — anapati. HHCTPYMeHTH 1 ypehaju
3a MepeH-a M HCMUTHBAA M3 3aluTHTe Ha paay. I-aeo, beorpaa, 1986, |
ICE3000 Series AA Spectrometers Operators Manuals, 9499 500 23000 130
508, Thermo Fisher Scientific 2008.

SRPS ISO 6768:2001 ~ Basayx amGujenta.  Oapehupame  macene
KOHLEHTpaLmje azoT-Hoken1a. Moandurosana I'puc-Caumanosa vetola.

DM/L3-13

M. bnarojepnh. Jb. Ilypuh — MeTonooruje — anapati. HHCTpyYMeHTH 1 ypehaju
DM/L3-16 33 MEPetba M HCIHTHBAILA W3 3alUTHTE Ha paay. I-1co, beorpan. 1986.. raasa II1
— MEpErbE W HCTTHTHEALE MHKPOKIUME

/1. bnarojeenh. Jb. Tlypuh — MeTononaoruje — anapati. HHCTpYMEHTH 1 ypehaju
DM/L3-18 3a MEPEeHA M MCNHTHBAKA W3 3aliTuire Ha paty, l-aeo, beorpas, 1986.. crpana
277-283.

Ynyrerso npon3eohaya, Multi-gas monitor MultiRAE IR PGM-54, RAE
) Svstems inc. No, 008-4028,

DM/L3-23 Method 6601. Oxygen, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 8/15/94.

Method 6604. Carbon Monoxide, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 5/15/96.
Voyrerso nponssohaua Merck Spectroguant” Merck AOX Cell Test 1.00675,
Jjanyap 2016.

Merck Test 1.00675

Ogaj O6um akpemranmje Bakn camo y3 Ceprudmkar o akpeuraunju opoj 01-257
This Scope of accreditation is valid only with Acereditation Certificate No 01-257.

AxpeauTawija Baxu 10: 03.12.2020,
Accreditation expiry date: 03.12.2020.

ATC-ITP15-002 Hinawe/Hamena: 3/6 Hatym: 09.02.2016. Crpana:13/13
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Prilog 3 - Prikaz lokacije kompleksa
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Prilog 4 - Situacioni plan
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7 PTS PROIZVODN| POGONI

W§ PTS SL. ODRZAVANJA

1. Portimica

2. Pogon ¢vrstih formi / Pogon polugévrstih | te¢nih formi |
2a. Pogon poluévrstih | teénih formi 1i

3. Upravna zgrada

4. Kontrola kvaliteta

5. Skladiste paleta

5a, Skladiste potrodnog materijala

6. Skladiéte sa regulisanim uslovima relativne vlaznosti
vazduha
7. Skladiste ambalaze
! ADMINISTRACIJA 8. Skladiste neusaglasenog materijala za povrat proizvodacu/
dobavljacu
9. Skladiste neusaglaSenog materijala za otpis
10. Kancelarija
11. Restoran drustvene ishrane
ZELENE POVRSINE 12. Visokoregalna skladiste
13. Protivpozarna pumpna stanica
14. Bravarska radionica
15. Postrojenje za preciéavanje otpadnih voda
16. Kotlarnica 3x5 t/h
17. Rezervoar za loZ ulje
18. Bio blok
19. Kaotlarnica
20. Tehnigki servis
| 21. Kompres. stanica
22. Trafostanica 1
23. Trafostanica 2
24. Mema stanica za gas
i 25, Stanica za preb. fekal. kan
26. Garaza
27. Bunar industrijske vode
28. Parking
29. Skladiste 2
30. Crpna stanica za gradsku kanalizacionu mrezu
-
=
o =
2 <
g2
M < HEMOFARM AD
vm POGON SABAC
m e [ oo [ PR Ty caean:
Branko Petrovic; diplmaginz. | 14112016
m@ﬁﬁﬂw@%, e AN HEMOFARM AD
e POGON SABAC
Dragan Todid, diplinZ. H I
FAZMERA NAZIV CRTEZA BROJ CRTEZA
/ SITUACIJA HEMOFARM AD ZPH-000-12/08-001
POGON SABAC s [ stens 1 et
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Prilog 5 - Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

Mati&ni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:

‘ Naziv: Institut za Bezbednost | Preventivni InZenjering d.c.0., Sediste: Novi Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,

tehnika ispitivanja i analize, Broj tekué¢eg rauna: 325-9500700002162-14 —otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

v

ZAPISNIK UZORKOVANJA VODE ATC
01-257
JIAGOPATOPUIA
3A UCTUTUBARLE
ISO/EC 17025
Broj radnog naloga: 1036/NS Datum uzorkovanja: 06.07.2020, I
KORISNIK:
Naziv: Hemofarm AD
Adresa: Beogradski put b.b., Vriac
VLASNIK UZORKA:
Naziv: Hemofarm Koncern ogranak Pogon Sabac
Adresa: Hajduk Veljkova b.b., $abac
PODACI O UZORKU:
Vrsta uzorka: otpadna voda
Oznaka uzorka: 1036NS20V01

Lokacija uzorkovanja:

Hajduk Veljkova b.b., Sabac

Mesto uzorkovanja:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanlizaciju

Uzorkovanje izvrio:

Srdan Tuci¢. master hemicar i Zoran Martinov- tehnifar

Vreme uzorkovanja:

AAC = 99\0

Napomene (po potrebi koristiti i poledinﬁ lista):

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka;

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanija:

Uzorkovanje izvrsili:

Vreme uzorkovanija:

Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka:

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvriili:

Vreme uzorkovanja:

Napomene (po potrebi Koristiti i poledinu lista):

Ispitivaé / Analit]

fz{

@ +381 (0)21 445977, 446 336, 6332 510, 6632 530
@) || institut@bpi.rs
@ www.bpl.rs

R
AN
Predstavnik korisnikam el

OB/QP/L0-16-18 izd. |
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Prilog 6 - Fotografije mernih mesta

Sabirna jama pre ispustanja u kanalizaciju
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Prilog 7.1 - 1zvestaj o ispitivanju broj 04-270/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Peny6mka Cp6uja
Ayronomna IMokpajuna Bojeoguna

HHCTUTYT 3A JABHO 3/IPAB/BE BOJBOJHE

Dyromrka 121, 21000 Hosu Cag
Uenrpana: (021) 422-255; 4897-800
Hupexrop: (021) 6622-784; 4897-886

axc: (021) 6613-989
E-mail: izjzv@izjzv.org.rs

WWW.iZjzv.org.rs

IZVESTAJ O ISPITIVANIU BROJ 04-270/20

OBUHVATA;
- IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-270/20/H

Koordinator za akreditaciju laboratorija
Prof. dr Vera Gusman

Institut 28 javno zdravlje Vojvodine je sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS IS0 9001 | 14001,

Rezultati analiza, komentari rezultata i midlicnja odnose se samo na ispitivani uzorak. Izvetaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u colini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine, Rezultati ispitivanja s¢ odnose na uzorak onakay kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine se odride odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaze, nadin
uzorkovanja, nacin i uslove transporta i uslove éuvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pazan Q3 ,X11.040-50- Hagamse 2
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Strana/
ukupno

IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-270/20/H S
172

Institut za javno zdravljc Vojvodine

Centar za higijenu 1 humanu ekologiju

Odsek laboratorijskih sluZbi

Futogka 121, 21000 Novi Sad

e-mail: higijena@higijena.org.rs

Identifikacioni broj uzorka: 04-270/20

Datum prijema uzorka: 06.07.2020

Datum pocetka analize: 06.07.2020

Datum zavr$etka analize: 23.07.2020

Datum izdavanja Izvestaja o ispitivanju: 23.07.2020

Naziv uzorka: Otpadna voda

Korisnik: INSTITUT ZA BEZBEDNOST I PREVENTIVNI INZENJERING DOO
Vojvode Supljikca br.48, Novi Sad

Lokacija uzorkovanja: UZORAK broj: 1036NS20V01

Sabac

Vlasnik: -

Oznaka ispusta:

Vodoprijemnik:

Uzorak dostavio: Korisnik

Potrebna laboratorijska analiza: Fiziko-hemijska analiza

Stanje uzorka pri prijemu: Uzorak dostavljen u ambalaZi odabranoj i pripremljenoj prema uputstvu Q3.HIL.453 (u skladu sa SRPS
EN IS0 5667-3), 005004306, 010006512, 010006511, 006004773, 003004443, 012004088, 002004947, 009005034,

009005030, 001005304
Napomena:
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE
Naziv parametra M Oznaka metode ytv ookt naé#_{'g'}r%"aw# Graniéna vrednost
pH SRPS EN [SO 10523:2013 7,42  +0.18/0.18 (-)
Suspendovane materije mg/l IS0 11923:1997 82 +14.9% {-)
Rastvoreni kiseonik mg02/1 SRPS EN 25813:2009/2011 2.2 +4.9% (-)
Nitrati mg N/ 11) SMEWW 20th 4500 NO3 <0,07 +10.3% (-)
B
Nitriti mg N/1 11) SMEWW 20th 4500 NO2  <(0,002 +1.26% (-)
B
Amonijum jon mg N/I Q3.HL309 0,15 +12% (-)
Elektroprovodljivost na 20°C pS/em SRPS EN 27888:2009 2140 16.8% (-)
Hloridi mg/l 11) SMEWW 20th 4500-C1 B 134,2 +5.2% (-)
Gvoide mg/l 11) SMEWW 20th metoda 6.5 +25% (-)
3111B
Olovo mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,05 +27% (-)
3111B
Kadmijum mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,005 +18% (-)
31118
Cink mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,26 +17% (-)
31118
Bakar mg/l 11) SMEWW 20th metoda <0,05 +27% =)
31118
Ukupan hrom mg/l 11) SMEWW 20th metoda 0,07 +23% (-)
31118

Izvedtaj o mpluvanju hro] (}4—2'7(],'20pr deo lzvedtaja o ispitivanju broj 04-270720,
Im.lllul Za javno avalJc \'n_pmdme ie sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS [SO 9001 i 14001,

ltati analiza, | ltata i migljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. lzv eimj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine. Rezultati 1spmvan_|a se adnose na uzorak onakav kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine se odrife odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZe, nain

uzorkovanja, nadin i uslove transporta i uslove Suvanja uzorka do dostavljanja na analizu,
O6pazan Q2 XH.040-65- Wsgarse 3
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[ ) Strana/
ukupno
o IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-270/20/H st
e 212
Identifikacioni broj uzorka: 04-270/20
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE
Naziv parametra T Oznaka metode H{s st nea%ff%%v{# Grani¢na vrednost
HPK mg02/1 Q3.HL374 300 +0.8% (-)
Ukupan fosfor mg P/l Q3.HI.504 0,48 +13.3% (-)
Fenoli mg/l 11) SMEWW 20th 5530 C 0,036 +45% (-)
Ukupan neorganski azot mg/l Q3.H1.533 0,150 +22% (-)
Ukupan azot mg N/ Q3.H1.534 3.7 +18.5% (-)
Suvi ostatak mg/l 11) SMEWW 20th 2540 B 1499 +13.8% (-)
Zareni ostatak mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 1158 +13.8% (-)
Gubitak Zarenjem mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 341 +13.8% (-)
BPKS (homogenizovani uzorak) mg02/1 SRPSEN 1899-1:2009 70 +28.6% (-)
Masti i ulja mg/l Q3.HLS501 12,7 +25.6% (-)
TaloZive materije - nakon 1h mi/l Q3.HL187 1,6 +26.3% (-)
TaloZive materije - nakon 2h ml/l Q3.HL187 1,6 +26.3% (-)
TaloZive materije nakon 10 min mi/l Q3.HL187 14 +26.3% (-)
DeterdZenti (kao mg/l Q3.HL513 0,76 +15% (-)
Na-dodecilbenzensulfonat)
Cijanidi mg/l USEPA 9213 i USEPA <0,02 +20% (-)
2010C
Prava boja mg Pyl SRPS EN SO 7887:2013C 411 1+14.8% (-)
Prag mirisa TON 11) SMEWW 20th21508B 70 +20% (-)
Slobodni rezidualni hlor mg/l Q3.HL308 <0,05 +28% (-)
Ukupni isparni ostatak na 180° mg/l 11) SMEWW 20th 2540 C 1458 +13.8% (-)
11) SMEW W20th - Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater 20th Edition, 1998
# Merma nesigumost se izraZava kao prosirena mema Resig 51 95% e pokrivanja

Komentar rezultata:

EQ}Odscka labogatorijskih sluZbi
! dipl. heny. Danijela Luki¢
Specijalista iz tol8ikioloske hemije

Odgovorni analiti¢ar
Marija Joksimovié
Dipl. ing. tehnologije

’] of m ; -
" B e -
/f % e W O Kraj izve$taja.o ispitivanju

Izveltaj o |sp|i|vnnju broj 04-2'7(1]20.‘1{_:: deo [zvedtaja o ispitivanju broj 04-270/20.
lnsmul 24 javno 7dﬂvl_1e anvadlnc je sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS [SO 9001 i 14001.
Itati analiza, k ltata | mifljenja odnose se samo na ispitivani uzorak, !nc!u_, o ispitivanju ne sme sc umnoZavati izuzev u cclini i uz odobrenje Instituta 7a javno 'nlravl_pc

Vojvodine. Rezultati Isplllvﬂ.ﬂ_]l sc odnose na uzorak onakay kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine se odrife odgovomnosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZe, nadin
wzorkovanja, nadin i uslove transporta i uslove Guvanja uzorka do dostavljanja na analizu.
O6pasau Q2,XH,040-65- M3nae 3
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1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACIJI

Naziv i sediSte ,Institut za bezbednost i preventivni inZenjering“ d.o.o, Novi Sad
Adresa Vojvode Supljikca 48, 21000 Novi Sad
Ovlascenje Resenje Ministarstva br. 325-00-381/2018-07 od 08.05.2018. god.
Akreditacija Sertifikat o akreditaciji br. 01-257 od 25.12.2019. god.

Obim akreditacije od 25.12.2019. god
Lice za kontakt Igor Simonji
Telefon, e-mail 021/446-336 ili 065/893-56-34, igor.simonji@bpi.rs

2. PODACI O KORISNIKU

Naziv i sediSte ,,Hemofarm*“ AD, VrSac

Adresa Hajduk Veljkova bb, Sabac

Osnovna delatnost | Proizvodnja farmaceutskih proizvoda

PIB 102037788

Matic¢ni broj 08010536

Lice za kontakt Branislav Krsti¢

Telefon, e-mail 015/368-524 ili 063/415-226, Branislav.Krstic@hemofarm.com

3. PODACI O IZVORU VODOSNABDEVANJA'
Hemofarm AD ogranak Sabac snabdeva se vodom iz dva Vodovoda Sabac i iz sopstvenih bunara.
4. OPIS POSTROJENJA'

4.1. Opis tehnoloskog procesa

Pretezna delatnost Hemofarm AD VrSac je proizvodnja
farmaceutskih preparata.

Opis procesa . R TR . .
PSP Proizvodnja &vrstih, polucvrstih i te¢nih farmaceutskih proizvoda

formulacijom.
Opasne i prioritetne Aktivne farmaceutske sirovine, pomoéne materije, kiseline, baze,
supstance organski rastvaraci
Broj smena u toku 24 h 3
Kapacitet proizvodnje u toku
24 h )

4.2. Opis nastanka otpadnih voda

Tehnoloske otpadne vode nastaju u proizvodnim procesima a
Opis nastanka otpadnih voda | napojne i rashladne vode iz energoblokova (kotlarnica i rashladnih
postrojenja).
Dnevna potrosnja vode (L/s) | Min. 1,25 Sr. 1,6 Max. 2,3
Dnevna koli¢ina ispuStenih .
otpadnih voda (m?¥/dan) Min. 110 Sr. 140 Max. 210
Zapremina uskladiStenih .
otpadnih voda (m’) Otpadne vode se ne skladiste

! Podaci od korisnika. Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0. se odri¢e odgovornosti za validnost
dobijenih podataka.
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4.3.  Podaci o uredajima za preci§¢avanje otpadnih voda

Naziv uredaja za preci§¢avanje otpadnih voda

Vrsta Postroj enje za pretretman otpadnih voda (flokulacija, flotacija, biolosko
precis€avanje)

Proizvoda¢é Prema projektu ,,Pro ing” doo, Novi Sad

Tip n/p

ID broj n/p

Kapacitet 110 m*/dan — tehnolo$ka otpadna voda

Godina 2015.

proizvodnje

Ostalo (opciono) -

4.4. Opis povrsina sa kojih se spira atmosferska voda

Kolovozne povrsine

5. OPIS MIKROLOKACIJE I MAKROLOKACIJE MESTA UZORKOVANJA'

5.1. Lokacija kompleksa

Kompleks ,,Hemofarm* A.D. ogranak Sabac lociran je u industrijskoj zoni, pored magistralnog puta
Sabac — Valjevo.

Napomena: Prikaz lokacije kompleksa je dat u Prilogu 3.
5.2. Lokacija uzorkovanja
Uzorkovanje je vr$eno na severnom delu kompleksa.

Napomena: Situacioni plan dat je u Prilogu 4.
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6. PODACI O VRSTI I NACINU UZORKOVANJA

e
ATC
01-257

JIAGOPATOPWJIA
3A UCNUTUBARE
ISO/EC 17025

6.1. Uzorak 1609NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Merno mesto:

M1

Oznaka uzorka:

1609NS20V01

Predmet ispitivanja:

otpadna voda

Oblast ispitivanja:

fizicko-hemijska analiza

Lokacija uzorkovanja:

Hemofarm AD ogranak Sabac, Hajduk Veljkova bb, Sabac

Cilj ispitivanja:

poredenje sa zakonskom regulativom

Vrsta uzorka:

otpadna voda

Tip uzorka:

trenutni/poseban

Lokacija uzimanja uzoraka:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Koordinate lokacije uzorkovanja:

N 44°44°51,08” | E 19°42°52,79”

uzorkovanja:

Postupak uzorkovanja: ru¢no

Datum i vreme uzorkovanja: 08.09.2020. 11:25-11:35
Ambijentalna temperatura: 21,0 °C
Relativna vlaznost vazduha: 55,0 %

Atmosferski uslovi pri uzorkovanju: | Brzina vetra: 14,0 km/h

Izvor: http.//www.accuweather.com Atmosferski pritisak: 1027,0  mbar
Vidljivost: 16 km
Padavine: -

Protok vode u trenutku 379 m¥h - uzet od korisnika

Koli¢ina otpadne vode tokom
uzorkovanja (ako se u kanalizaciju
ulivaju atmosferske vode):

- L

Uzorkovanje je izvrSeno:

Prema planu uzorkovanja 01609NS04092020., a u skladu sa:

e SRPS EN ISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 1: Smernice za izradu programa uzimanja uzoraka i
postupke uzimanja uzoraka- tacke 1, 2, 3,4, 5,6, 7, 8.1, 8.2, 8.3,
8.4,8.6,9.7.1,9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15; SRPS EN ISO 5667-
3:2018 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka - Deo 3: Smernice za
zastitu i rukovanje uzorcima vode;

e SRPS ENISO 5667-10:2007 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 10: Smernice za uzimanje uzoraka otpadnih voda - tacke
1,.2,3,4.1,4.2.1, 5, 6;

e Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli¢ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim
merenjima (SI. glasnik RS, br. 33/16)

Nedostaci mernog mesta:

Transport uzoraka:

rucni frizider

Temperatura u toku transporta: 4,3 °C
Uzorkovanje izvrsili: Igor Simonji, master hemicar
Datum i vreme prijema uzorka u 08.09.2020. 14:30
laboratoriju:
Stanje uzorka: prihvatljiv
Datum obavljanja ispitivanja: 08.09.2020.-30.09.2020.
Datum prethodnog ispitivanja: 06.07.2020.-23.07.2020.
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6.2.Uzorak 1609NS20V02 — M2 — sabirna jama na ulasku u PPOV

Merno mesto: M2

Oznaka uzorka: 1609NS20V02

Predmet ispitivanja: otpadna voda

Oblast ispitivanja: fizicko-hemijska analiza

Lokacija uzorkovanja: Hemofarm AD ogranak Sabac, Hajduk Veljkova bb, Sabac

Cilj ispitivanja: poredenje sa zakonskom regulativom

Vrsta uzorka: otpadna voda

Tip uzorka: trenutni/poseban

Lokacija uzimanja uzoraka: Sabirna jama na ulasku u PPOV

Koordinate lokacije uzorkovanja: N 44°44°48,29”° | E 19°42°54,29”°

Postupak uzorkovanja: rucno

Datum i vreme uzorkovanja: 08.09.2020. 11:45-11:55
Ambijentalna temperatura: 21,0 °C
Relativna vlaznost vazduha: 55,0 %

Atmosferski uslovi pri uzorkovanju: | Brzina vetra: 14,0 km/h

Izvor: http.//www.accuweather.com Atmosferski pritisak: 1027,0 mbar
Vidljivost: 16 km
Padavine: -

Protok vode u trenutku 3

. - m>/h

uzorkovanja:

Kolicina otpadne vode tokom

uzorkovanja (ako se u kanalizaciju - L

ulivaju atmosferske vode):

Prema planu uzorkovanja 01609NS04092020., a u skladu sa:

Uzorkovanje je izvrSeno: e SRPS EN ISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 1: Smernice za izradu programa uzimanja uzoraka i
postupke uzimanja uzoraka- tacke 1, 2, 3, 4, 5,6, 7, 8.1, 8.2, 8.3,
8.4,8.6,9.7.1,9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15; SRPS EN ISO 5667-
3:2018 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka - Deo 3: Smernice za
zastitu i rukovanje uzorcima vode;

e SRPS ENISO 5667-10:2007 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 10: Smernice za uzimanje uzoraka otpadnih voda - tacke
1,.2,3,4.1,42.1, 5, 6;

e Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli¢ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim
merenjima (SI. glasnik RS, br. 33/16)

Nedostaci mernog mesta: -

Transport uzoraka: rucni frizider

Temperatura u toku transporta: 4,3 °C

Uzorkovanje izvrsili: Igor Simonji, master hemigar

Datum i V.l:eme prijema uzorka u 08.09.2020. 14:30
laboratoriju:

Stanje uzorka: prihvatljiv

Datum obavljanja ispitivanja: 08.09.2020.-30.09.2020.

Datum prethodnog ispitivanja: 21.06.2019.-16.07.2019.
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‘
7. REZULTATI u
ATC
7.1. Uzorak: 1609NS20V01 — M1 —sabirna jama pre ispusta u javnu kanalizaciju e
NABOPATOPWIA
3A UCUTYBARE
7.1.1.  Osnovni parametri SRS
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Relelti.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
Temperatura vazduha® | SRPS H.Z1.106:1970 °C 25,9+ 1,7 - -
Temperatura vode SRPS H.Z1.106:1970 °C 234 +1,7 40 40
Barometarski pritisak” | DM/L4-18 mbar 1024,7+0,3 - -
Prava Boja"™" SRPS EN ISO 7887:2013 Pt/L 9+1 - -
Miris™* SMEWW 20" 2150 C TON 140 + 28 - -
Vidljive materije’ opsino . vidijivesitnije - _ .
primese necistoca
Talozne materije
(nakon 120 min)"* Q3.XK1.187 mL/L 0,6 £0,1 - -
pH™ SRPS EN ISO 10523:2013 - 7,62 +0,18 - 6,5-9,5
BPKs"™ SRPS EN 1899-1:2009 mgOy/L 75+ 21 500 500
HPK™ Q3.XH1.374 mgO,/L 337 £33 1000 1000
S .+« | SRPS EN 25813:2009;
Rastvoreni kiseonik SRPS EN 25813:2009/1:2011 mg/L 2,5+0,1 - -
Suspendovane 1SO 11923:1997 mg/L 77+ 11 300 .
materije
Elektroprovodljivost | srps EN 27888:2009 uS/em 2290 £ 155 . :
na 20 °C
Zareni ostatak™* SMEWW 20" 2540 E mg/L 1495 + 206 - -
Gubitak zarenjem™ SMEWW 20™ 2540 E mg/L 353 +48 - -
Ukupne suve SMEWW 20" 2540 B me/L 1848 + 255 ; i
materije

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, Sl list grada S‘apca “ br. 28/10i 5/14).
2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujué¢ih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava 1ll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.
* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,

koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L.0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.

OB/QP/L0-09-23 izd. 2

Strana 7 od 30




il 11

BP

Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

Y
ATC
o ‘ NIABOPATOPYIA
7.1.2.  Specificni parametri AUV
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Rezulta.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
(Tllaiﬁzgel‘gf:f;‘)]e Q3.XU.187 mL/L 0,10 + 0,02 ; 150
(Trfgl‘z(fgeg(‘;if;‘;e Q3.X1.187 mL/L | 0,10:£0,02 1 i
Ukupni azot (kao N)*™* Q3.XU.534 mg/L 8,8+ 1,6 - 150
&i‘;pﬁiﬁeorgmkl az0t | (43 XM.533 mg/L 50+1,1 ; 120
Amonijak (kao N)™* Q3.XM.551 mg/L 3,18+ 0,38 - 100
Nitriti (kao N)* SMEWW 20" 4500-NO, B me/L <0,002 3 3
Nitrati (kao N)** SMEWW 20" 4500-NO; B mg/L 1,8+ 0,2 - -
Ukupan fosfor (kao P)™ | Q3.XU.504 mg/L 1,5+0,2 - 20
Hloridi (kao CI)™ SRPS EN ISO 10304-1:2009 mg/L 860 + 44 - -
Masti i ulja™ Q3.XHM.501 mg/L 21,1 +54 - 50
Ukupne soli na 180 °C™ | SMEWW 20 2540 C mg/L 1510 + 208 - 5000
Olovo™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 0,2
Kadmijum"* SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,005 - 0,1
Hrom (ukupni)”* SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 1
Bakar™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 2
Cink™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,27 £0,04 - 2
Gvozde™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,936 + 0,205 - 200
Fenoli"™" SMEWW 20" 5530 C mg/L 0,020 + 0,009 - 50
Detergenti*” Q3.XHM.513 mg/L 0,020 + 0,003 - -
Cijanidi (ukupni)” DT e mg/L <0,02 : 1
Slobodan hlor™ Q3.XM.308 mg/L <0,05 - 30

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10i 5/14).

2 Uredba o graniénim vrednostima emisije zagadujué¢ih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava Ill, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.

e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.0.0. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.

e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + proSirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izraZzena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,
koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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¢
ATC

7.2. Uzorak: 1609NS20V02 — M2 —sabirna jama na ulasku u PPOV oL25%

NABOPATOPMIA
7.2.1.  Osnovni parametri Tt
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Rezulta.ltl MDK"V | GVE?

mere merenja
Temperatura vazduha® | SRPS H.Z1.106:1970 °C 259+1,7 - -
Temperatura vode SRPS H.Z1.106:1970 °C 20,3 +£1,7 40 40
Barometarski pritisak” | DM/L4-18 mbar 1024,7+ 0,3 - -
Prava Boja"" SRPS EN ISO 7887:2013 Pt/L 210+ 31 - -
Miris™ SMEWW 201 2150 C TON 200 + 40 - -
Vidljive materije” opsino - vidijive sitnije - -
primese necistoca
Talozne materije
(nakon 120 min)* Q3.XU.187 mL/L 1,5+0,4 - -
pH™ SRPS EN ISO 10523:2013 - 7,40 £ 0,18 - 6,5-9,5
BPKs" SRPS EN 1899-1:2009 mgQO,/L 1000 + 286 500 500
HPK™ 0Q3.X1.374 mgQ0,/L 1742 £ 170 1000 1000
.y ..+« | SRPS EN 25813:2009;

Rastvoreni kiseonik SRPS EN 25813-2009/1:2011 mg/L <0,2 - -
Suspendovane ISO 11923:1997 mg/L 218 +32 300 -
materije
Elektroprovodljivost | g pg EN 27888:2009 uS/em 2550+ 173 - .
na 20 °C
Zareni ostatak™* SMEWW 20™ 2540 E mg/L 1521 £210 - -
Gubitak zarenjem™ SMEWW 20" 2540 E mg/L 6306 + 870 - -
Ukupne suve SMEWW 20" 2540 B mg/L 7827 + 1080 . -
materije

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu kanalizaciju (., SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10 i 5/14).
2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujué¢ih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava lll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.
* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosSirena merna nesigurnost”". Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,

koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglaSenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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¢

ATC
o ‘ NIABOPATOPYIA
7.2.2.  Specificni parametri AUV
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Rezulta.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
(Tllaiﬁzgel‘gf:f;‘)]e Q3.XM.187 mL/L 10202 : 150
TaloZne materije
(nakon 60 min)J** Q3.XM.187 mL/L 1,5+ 0,4 1 ;
Ukupni azot (kao N)*™* Q3.XU.534 mg/L 40,1 +74 - 150
&i‘;pﬁiﬁeorgmkl az0t 1 3.X1.533 mg/L 53412 - 120
Amonijak (kao N)™* Q3.XM.551 mg/L 3,53+0,42 - 100
Nitriti (kao N)™" SMEWW 20" 4500-NO, B me/L <0,002 3 3
Nitrati (kao N)** SMEWW 20" 4500-NO; B mg/L 1,8+ 0,2 - -
Ukupan fosfor (kao P)™ | Q3.XU.504 mg/L 1,1£0,1 - 20
Hloridi (kao CI)™ SRPS EN ISO 10304-1:2009 mg/L 605,2+ 31,4 - -
Masti i ulja™ Q3.X1.501 mg/L 864,4 £221,2 - 50
Ukupne soli na 180 °C™ SMEWW 20" 2540 C mg/L 2136 £294 - 5000
Olovo™ SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,05 - 0,2
Kadmijum™* SMEWW 20" 3111 B mg/L <0,005 - 0,1
Hrom (ukupni)” SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,024 + 0,005 - 1
Bakar™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,022 + 0,005 - 2
Cink™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 0,365 £ 0,069 - 2
Gvozde™ SMEWW 20" 3111 B mg/L 2,197 £ 0,483 - 200
Fenoli"™" SMEWW 20" 5530 C mg/L 0,3+0,1 - 50
Detergenti”” Q3.XM.513 mg/L 0,50 + 0,07 - -
Cijanidi (ukupni)™ ES Egﬁ 33135929060 4 mg/L <0,02 - 1
Slobodan hlor™ Q3.XM1.308 mg/L <0,05 - 30

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (., SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10 i 5/14).

2 Uredba o graniénim vrednostima emisije zagadujué¢ih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava Ill, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.

e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.0.0. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.

e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosSirena merna nesigurnost”". Merna nesigurnost
je izrazena kao prosirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,
koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.
Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u tacki 5.4. Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju.
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8. ZAKLJUCAK

Na osnovu rezultata ispitivanja fizicko-hemijskih parametara otpadne vode, Hemofarm AD
ogranak Sabac, od 08.09.2020., uzorak br. 1609NS20V01, ustanovljeno je da su izmerene vrednosti
koncentracije ispitivanih parametara USAGLASENE sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama
koje su propisane u Odluci o sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu
kanalizaciju (,,S. list opstine Sabac®, br. 29/07 i ,,SI. list grada Sapca“, br. 28/10 i 5/14) i grani&nim
vrednostima emisije koje su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujucih materija

u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16).

Prilikom ispitivanja predmetne otpadne vode, uzet je uzorak neposredno pre radi izracunavanja

efikasnosti precis¢avanja. Tom prilikom dobijeni su sledeci rezultati:

Efikasnost
Ispitivani parametar precis¢avanja

(Y0)
BPKs 92,5
HPK 80,7
Suspendovane materije 64,7
Gubitak zarenjem 94,4
Ukupne suve materije 76,4
Ukupni azot 78,1
Detergenti 96,0
Masti i ulja 97,6
Gvozde 57,4
Fenoli 93,3

Analiticar: Direktor:
Igor Simonji, master hemigar Radoslav Zdrnja, dipl. pravnik

M.P.

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl.inz.tehnol.
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9. PRILOZI
Sastavni deo izvestaja o ispitivanju Cine prilozi:

Resenje nadleznog ministarstva

Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode
Prikaz lokacije kompleksa

Situacioni plan

Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

Fotografije mernih mesta

N kWD =

Izvestaj o ispitivanju — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad
7.1.1zvestaj o ispitivanju broj 04-474/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad
7.2.1zvestaj o ispitivanju broj 04-475/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad
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Prilog 1 - ReSenje nadleznog ministarstva

Peny6anka Cp6uja
MHWHUCTAPCTBO I1OJbOIMPUBPEJIE,
[IYMAPCTBA Y BOIOITPUBPEJIE
- Peny6Gnnuka aupekuuja 3a Boze -
Bpoj: 325-00-381/2018-07
Hatym: 8. maj 2018. roauHe
beorpan

Ha ocroBy unana 105. cras 3. 3akona o Bopama (,,Cryx6enn rnacuux PC”, 6p.
30/10, 93/12 u 101/16), unana 192. 3akoHa o omwreM yrpasHoM noctynky (,Cnyx6enn
rnacumk PC”, ©poj 18/16) m Pewema MHHMCTpa MOJOMPHUBPEAE, LIYMApCTBa U
Bozonpuspese 6poj 119-01-5/9/2017-09 ox 30. jywa 2017. roaune, pelasajyhu no 3axreBy
MHcTHTyTa 33 Ge36eIHOCT M MPEBEHTHBHH WHXemepuHr 1.0.0. Hosu Capx, 6poj 062-
1164/NS on 3. anpuna 2018. rommHe y ynpaBHOj CTBapH M3jaBaia OBnauihierma 3a
WUCIMUTHBAKHE KBAIUTETA MOBPLIMHCKHX, MOA3EMHHUX W OTNagHHX BOJA, BpLunaaL, Ay»KHOCTH
aupekropa PenyGnuuke aupekuuje 3a Bojge MuHUcTapeTBa MoJbONpUBpee, IyMapeTsa U
BOJOMpPHBpEAE JOHOCH

PEIWIE®bE

1. Osnawhyje ce Mucturyr 3a Ge30eqHOCT M NMPEBEHTHBHH HMHIKEH-ECPHHI
1.0.0., Yiuna Bojsozne lymsukua 48, Hosu Can, 3a ucrnuTHBarbe KBanuTeETa BOAA Y
rpanuuama Ceprudmkara o axpeautauuju 6poj 01-257 oa 4. peuembpa 2016. roaute
Axpenutauuonor tesna CpBuje, a no O6umy akpeaurauuje oa 22. mapra 2018. roause, 1 To
3a:

- (pM3MuKa M XeMHjCKa UCTIUTHBABA MOBPILIHHCKE BOJE;

H (lm;m‘ma H KCMMjCKa HUCITMTUBatha NnoA3cMHE BOAC,

- (M3MYKa M XEMHjCKa UCTTMTHBAH:A OTNA/HE BOJE;

- Y30pKOBak€ MOA3EMHE BOJE;

- Y30pKOBam€ OTMAJHE BOAE.

2. BaxHocT oBor petema uctiue 3. neuembdbpa 2020. roguHe.

Ob0pasnoxeme

TMoanocunay, —3axteBa, MHCTUTYT 3a ©Ge36eqHOCT M [PEBEHTHBHH
HHXCHBEPUHT 1.0.0., Ymuua Bojsone Ulymmuxua 48, Hoeu Cax, obpatHo ce oBom
muHKcTapeTBy 3axteBoM 6poj 062-1164/NS ox 3. anpuna 2018. rogune 3a gobujame
onawhiera 3a UCMIUTHBAE KBAIMTETA MOBPLUMHCKUX, MOA3EMHUX M OTMAJHUX BOJA KOjU
je MpUMJbEH Y MMCAapHHLUM YrpaBe 3a 3ajeHMYKE MOCIOBE pernybaMukuX opraHa mMoj
opojem 325-00-381/2018-07 on 8. maja 2018. roaune.
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V3 3axTeB je AocTaBibeHa cieneha 10KyMeHTaLuja:

1. ceprudmkar o axpemurauuju 6poj 01-257 on 4. meuembpa 2016. roxune
AxpeauranroHor Tena Cpouje, unja BaxHocT ucthue 3. aetembpa 2020. ronuse;

2. obum axpenutaudje on 22. mapra 2018. romuHe, kao mnpuior y3
Ceprudukar o akpeantaumju 6poj 01-257;

3. pedpepeHiy HCTA 33 aHAIM3Y KBAJIUTETA BOAA;

4, peweme 0 opnawhuBaky 3a MCIUTHBAIGE KBANHTETA MOBPLUMHCKHX,
MOA3EMHUX H OTNaAHUX Boaa 6poj 325-00-239/2017-07 on 6. mapra 2017. roaunHe.

Tpernenom jocTaBibeHe AOKYMEHTALlMje 3aKbydyeHO je fa Cy HCIyHeHH
ycnoBu 3a u3zasatbe Pewnersa o opnaiifiely 3a MCIMTHBAKE KBAIMTETAa MOBPLIMHCKHX,
MoA3EMHMX M OTMagHWX Boja w3 unaHa 105. cras 3. 3akoHa o Bogama (,,CnyxGenu
rnacuuk PC”, 6p. 30/10, 93/12 u 101/16), xako je HaBeaeHo y Tayku 1. JHCMO3HTHBA
Pewema.

Pok BaXHOCTH OBOI peLUCHa je OrpaHWYEH [aTYMOM HCTeKa BaXKHOCTH
CeprudHKaTa 0 aKpPEAHTALMjH, TE j€ OANYYEHO Kao y Ta4yKW 2. AWCMO3WTHBA pellieka, H
Baxku camo y3 Ceprudmkar.

IIpaBHa nmoyka: OBO peLlere je KOHaYHO y yNpaBHOM MOCTYNKY W Ha UCTO CE
He Moke M3jaBuTH kanba, Beh ce nporue Pellerma MOXKe MOKPEHYTH yNpaBHH COP KOI
YnpasHor cyna Cpbuje y poky oa 30 naHa oa naHa npujema Peluema.

JlocTaBUTH:

- IOAHOCHOLLY 3aXTEBa,
- ApXMBH.

B.JI. JUPEKTOPA

A 'éca :

Hartauta Musah; 5diin. Hek. wym.
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Prilog 2 - Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode

Axpemuragnono teno Cpouje 01727

Accreditation Body of Serbia

bBeorpap
Belgrade
mogebyje

awards

CEPTU®UKAT O AKPEIUTAIIUIN

Accreditation Certificate

KojuMm ce notsphyje 1a Teno 3a ouewmHBame yearaanieHOCTH
confirming that Conformity Assessment Body

HUucruryT 3a 6e30e1HOCT W NPEeBEeHTHBHHU
nuxkemepunr 100 Hosu Can
JlaGopaTopuja
Hosn Can

AKpeIHTANHOHH OpOoj

accreditation number

01-257

3a/10BOJ/baBa 3aXTEBC CTaH1apnaa
fulfils the requirements of
SRPS ISO/IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

TE je KOMIIETEHTHO 3a 00aBIbamke MOCI0BA HCIIUTHBAKA
and is competent to perform testing activities

KOjH cy cnenmpanppany y Bakehem m3pamy O6uma akpeguranumje
as specified in the valid Scope of Accreditation

Baxehe magame O6mMa akpeuTalHje TOCTYIHO jé HA HHTEPHET afPEcil WWW.ats.1s
Valid Scope of Accreditation can be found at: www.ats.rs

AKpejiuratiuja fole/beHa <

Date of issue

25.12.2019.
AKpejiTanyja BaxkH 10 ;
Date of expiry ATC
03.12.2020.
AKpejtTalHoHo Teno Cpouje je noTnHeHHK MyITHIaTepaIHOL ClopasyMa o

NpH3IHABaKY €KBHBAJICHTHOCTH CHCTEMa akpeuTammje Epponcke opranusanmje 3a
akpenuramjy (EA MLA) u ILAC MRA cnopa3yma y oeoj obnactn. / ATS is a signatory
of the EA MLA and ILAC MRA in this ficld.
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‘ AI{th)Jl/l IALIMOHO Axpenutaunonn opoj/Acereditation No: Crsimaan npeaser file i-fn.t.
) o,

Teno L2 2.01-326

i Bakn o/

CrenEe Valid from

) . 25122019,

ATC Jlatywm npse akpeauTaije/ SRRSO
Date of initial accreditarion: 03.12.2008. Aeplases bf;"(’;..;‘i‘:;ll':i'

OBUM AKPEIUTALUMHIE

Scope of Accreditation

AKpPeIHTOBAHO TeJI0 32 OUCHUBAILe Yearaamenoctn/ Accredited conformity assessment body

Hueruryr 3a 6e3deanoct u npesenrusun naxemepuur 100 Hosn Can
JlaGopaTopnja
Hoeu Cau, Bojsoae Hynnukna 48

Craupapa / Standard:

SRPS ISO/ IEC 17025:2017
(ISOAEC 17025:2017)

Cxpahenn o6nm akpeanrannje / Short description of the scope

- (M3HYKA K XeMHjCKa HCITUTHBAA Ba3/yXa (OTHaAHyu rac, aMOHjeHTalHN BA3AYX, Ba3AyX paaHe
cpenmne) / physical and chemical testing of air (stack emission, ambient air, environmental qir);

- HCIUTHBALLA APAMETAPA PajIHe CPeaInHe (OCRET/BEHOCT, MUKPOKITHMATCKH NapaMeTpu) / testing
of working environment parameters (lighting intensity, microclimate parameters);

- (u3MYKa M XeMUjcKa HCTIMTHRAA BOJA (OTNAHE BOJE, MOBPIIMHCKA BOJAA. HOI3EMHA BOJA,
nujaha Bona. Boja OaleHa, CTOHE BOJIE. NPHPOJIHE HIBOPCKE BOZE. MPHPOLHE MHHEPAIHE Boje) |
phyvsical and chemical testing of water (waste water, surface water, underground water, drinking
water, swimming pool water, table water, natural spring water, natural mineral water);

- MEXaHHuKka MCNUTHBAKA ONpeMe (CcrabluiHe HocyAe NOA NPUTHCKOM) /mechanical testing of
equipment (stable pressure vessels);

- HenMTHRAKkA Oe3 pazaparba (MeTalHn 0 HEMETAIHN MaTtepHjain) / non-destructive tests (metallic
and non-metallic materials);

- HCNUTHBaba GyKe Y SKHBOTHO] CPEIAMHN 1 paiHoj okomuui, suOpaiije (Xymane suGpaunje) u
HCHNTHRAKA HHBOA 3BYUHE CHAIC W HHBOA 3BYYHOI IPHTHCKA n3Bopa OyKe /naise testing in living
and working environment, vibrations (human bodv vibration exposwre) and testing of sound
power levels and sound pressure levels of notse sources;

- Y30pKoBatbe Ba3dyXa (OTHAAHM rac) M Bojaa (Boge 3a muhe, Boga Ga3eHa. Moj3eMHa ROJA.
NOBPIIMHCKA BOJA M OTNAAHE BOAe) /sampling of uir (stack emission) and water (drinking water,
swimming pool water, underground water, surface water and waste water).

ATC-IIPI3-002  Maname/Mavena: 3/6 “Jlaryw: 09.02.2016.
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4

ATC

e G

AKPCHTAIHOHH Opo]

Accreditation No 01-257
Ban o/'Valid from:  25.12.2019.
23.04.2019.

dmsuka n xe

MecTo HCTIUTHBAKA: Ha TepeHy *, v naGoparopujn **. Ha Tepeny 1 v nabopartophji (ladopamopuja na
aopecu Bojevde Ulvivsisya 48, Hosu Cad)
jCKA HCIHTHBA A BAZAYXA — AMOHJEHATIHI BA3/1YX 1 PA/HA OKOINHA

DsHuKa O THRAKA NAPAMeTapa pajise cpeiuHe (MHKPOKINMATCKH MapaMeTpH H OCBET/LEHOCT)

MNpeamer
HCIHHTHBAILA

Bpera nenutnsama w/iiam

Oncer mepersa

Jleo 2: Pajpia mecta na
OTBOPEHOM TIPOCTOPY
(HHCTPYMEHTATHO)

0 1x a0 10000 [.x

P. b. i KAPAKTEPHCTHRA Koja ce 3 PedepenTun 1oKymeHt
MaTepujan / (rae je npuMerbnBo)
, MepH (TeXHHKA HCTIHTHRAA)
HPOH3IBOA
4. | OcBer/benocT *CRET/IOCT M OCBET/HEHE —
HUCINABAK OcReT/berbe pajHuy MecTa — SRPS EN 12464-2:2012

ocum tauke 4.4. 4.5, 4.7
nd8

Duznuka XEMIIjCRa HCIIHTHBAKA BOIA

MecTo HCIHTHBAILA: HA TEPeHY®, ¥ NadOPaTOPHIN (ra adpect Bojsooe Ilhviveukia 48, Hoen Cao)

OrnajaHa Bosa
[Mujaha Bosa
[ToBpuiiHeKa Bofa
[Moazemua BojA
Bosa dazena

Crone Boje
[Tpupoaie ninopeke
BOJE

Ipupoane

MHnepanie Boag

Mepere TeMneparype
(MHCTPYMEHTANIHO)

0°C no 100°C

Hpeamer
Bpera nenurubaba n/nam
% HCNMTHBAILA : Onicer Mepeisa Pedepentnn
P. b. % KapaKTePHCTHRA KOja ce 3
Mavepujan / (112 je npuMennBo) JAOKYMEHT
MepH (TeXHHKA HCMHTHBAILA) e
MPOHIBOJA
1. | Boaa *Henuruparme Boja —

SRPS H.Z1.106:1970

Oapehuparbe agcopOyjyhnx
opraicknx xanorena, AOX
(tpoTomeTpuja)

0.05 mg/l no 2,50 mg/l

Merck Test 1.00675

MecTo HCTHTHBAKLA: HA TEPLCHY

HeMeTaTHH
MATEPH AN

Henurusaise 6es pasapatba
— Mepethe JIe6hitHe
VITPA3RY KOM

1.2 mm a0 200 mm

Mexannuka HCHUTHBAKLA ONIPeMe I HCNHTHBAKA (3 pajapama
Tpeamer
Bpera nenmrusarma w/mam
5 HCMHTHRAA B Oricer Mepeia Pedepentnn
P. b. 2 KapaKkTepHCTHRA Koja ce :
marepnjaja/ (rae je npuMesneo) AOKYMEHT
MepH (TEXHHKA HCITHTHBATRA )
npon3Boa
1. | Hocyae noa
NPHTHCKOM Koje SRPS EN
HHCY H30KeHE Henurirare npuTHeKoM 0 bar 10 60 bar 13445-5:2015
niaMeny Tayka 10.2.3.3
2. | Merajaun n

SRPS EN 14127:2016

ATC-TTP15-0Q02

H3nawe/Himena: 3/6

Harym: 09.02.2016.
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o

Axpearammony 6poj/

Accreditation No  91-257
Bawn oa/Valid from: 25.12.2019.
Zamerbyje OGum 0a / Replaces Scope dated:  23.04.2019.
ATC
Vioprosaise - o o
P.b. Hpeaver ysopsauaii Bpera yioprosaiba Pediepentun goxyment

MaTepHja1/nponiBoa

1 OTnaaun rac

EMHCH]C W3 CTAIMOHAPHUX W3BOPa —
Onapehusaibe MaceHe KOHUEHTpaLH]e
NOjeIHHAMHHY FACOBHTHX OPraHCKHX

Jjeaniberba

- Meroa y3opKoBatha Copnimjom
npaheHa eKCTPAKLMJOM pacTBapaya

SRPS CEN/TS 13649:2015'" [

Z Boaa

Bogaa 3a nuhe
Bona dazena
[Noazemua Bona
Ornaana Boja

Yiopkosaibe Bode 3a nuhe y unby
vrephHBata 3ApaBcTRCHE
MCMPABHOCTH BoAE 3a nihe Ha OCHOBY
aHaznnae PUMUKHX WM XEMMCKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008, rauke 1,2,3.4, 5,
6,7,8.1,8283,84,86,9.7.1, ‘
9.:8.1,10, 11, 12,13, 14, 15 |
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-5:2008

Y30pKoBatbe Boje GazeHa y LH/bY
vTephHBamka 31paBcTReHe
HCNPABHOCTH BOJAC HA OCHOBY aHAIN3C
DHIMEKHX W/ MM XeMM]CKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauxe 1,2, 3.4, 3,
6,7,81,82,83, 84,86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-3:2008

V30pKoBake MoA3eMHe BOJIE Y LH/bY
yTBphHBAkba KBATHTETA NOA3EMHE
BOJIE Ha OCHOBY aHann3e MHIHUKUX
H/MIIH XEMHJCKHX Mapamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauke 1,2, 3.4, 5,
6,7,8.1,82,83,84 86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-11:2019

Tauke 1,2,3,4,53,6.7,8,9

V3opKoBare 0TnaaHe BOIE ¥V UHLY
}‘TBphl“l Bathd KBAJIMTETA HA QOCHOBY
AHANH3E PUINUKHX H/HIH XCMHJCKHX
napametapa

SRPS ISO

5667-10:2007 tauxe 1, 2, 3, 4.1,
4.201, 5, 6

SRPS EN IS0 5667-3.2018

L JlaGoparopuja ucnyibaBa 3axrTese 3a NEPHOANUHO Meperbe emucije v cknagy ca SRPS CEN /TS 15675 n

(Y30pKROBaHbE).

o

ATC-1TP15-002 Hisnawe/Mamena: 3/6 Harym: 09.02.2016. Crpana:11/13
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BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

AKpennTaiioHi opaj’
4 Accreditation No  #1-257

Bawu o/ Valid from: 25.12.2019.
Jametbyje O6um o1/ Replaces Scope dated:  23.04.2019.

ATC

Jlerenpa:

Pedepentan 1oKyment Pedepenna / HATHE METO/1E HCNHTHRA M

A new spectrophotometric method for the determination of acrolein in
DM/L3-09 combustion gases and in the atmosphere, I. R. Cohen, A. P. Altshuller, Anal.
Chem., 1961, 33 (6) 726-733

DM/1.2-02
DM/L2-04 Anannsa sarahusaua sasiyxa n Boge, B. Pexainh, TexHON0WKO-MeTANY PLIKH
DM/L3.12 (aryater, beorpan. 1989,
Method 1501 — Aromatic hydrocarbons, NIOSH manual of analytical methods
(NMAM), 2003.
DM/L2-07 Keannrer  saayxa  avGujenra-Cranjapiasa  meroga  3a  oapehusarse

KoHUeHTpauuje Oeuzena — Jleo 2: y30pKOBake NyMNoMm, Jiecopniija
pacteapadem U racHa xpomartorpaduja

ISO 5667-8:1993 Water quality — Sampling — Part 8: Guidance on the sampling
of wet desposition

DM/L2-10

Compendium Method 10-2.1 - Sampling of ambient air for total suspended,
particulate matter (spm), and pml0 using high volume (HV) sampler -
Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient Air, Center for Environmental Research Information, Office of
Research and Development, U.S. Environmental Protection Agency, Cincinnati,
OH 45268, June 1999

e¢CFR 40:Appendix B to Part 530—Reference Method for the Determination of
Suspended Particulate Matter in the Atmosphere (High-Volume Method)

DM/L2-11

Ananusa saraliupaua paznyxa w soae, B. Pekamih, Texnonomko-mertanypuiku
(paxynrer. beorpan. 1989. (crp. 107-110)

DM/L2-13 Ynyterro npouseohaua ASV Co 2a viorpedy pediiekromerpa

National Survey of Air Polution, Warren Spring Laboratory, Tables for
Calculation of Smoke concentration (in terms of equivalent standard smoke),
July 1945

SRPS [SO 6768:2001- Bazayx amGujenta- Onpehrpaibe MaceHe KOHUEHIpaLHje

1.2-
PM/L2-n asor-anokenta: Moandmrosana [pue-Cainuvanosa Metota
I Baarojesuh, Jb, [Typuh — Merononoruje — anapati, vHeTpymenty u ypehajn
34 MEpeHa M MCMUTHBAMKA W3 3awiTute Ha pany. l-neo. beorpan, 1986, crpana
; 121-122.
BibdLa-0d Svante Berntson, Spectrophotometric Determination of Acetone by the
Salycilaldehyde method, Anal. Chem., 1956. 28 (8), pp 1337-1337, DOL:
| | 10.1021/ac60116a036, Publication Date: August 1956.
J. Bnarojesuh, Jb. [Mypuh — Metononoruje — anapati, uacTpyMentu u vpehaju
DM/L3-06 30 MEPEHd H HCIIUTHBAMA M2 3awimure Ha paay. [-neo. Beorpan. 1986., ctpana
127-129.
| DM/L3-08 Method 1003, Issue 3. Chlorinated Hydrocarbons, NIOSH Manual of Analytical
| Methods (NMAM), 2003.
2
1
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BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

AxpenuTannanu 6poj/
Accreditation No 01-257

Bawn on/Valid from: 25.12.2019.

Samerbyje O6um o/ Replaces Scope dared:  23.04,2019.

/N

ATC

Pedepentn 10KyMeHT Pedepenua / Ha3zue MeToae nennruBaba
P ) P

Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient Air (Compendium Mecthod 10-3.1; Method 10-3.2). U.S.
Environmental Protection Agency Cincinnati , OH 45268, June 1999,

DM/L3-11 M. bnarajeeuh. Jb. [lypuh — Metononoruje — anapati. HHCTPYMeHTH 1 ypehaju
3a MepeH-a M HCMUTHBAA M3 3aluTHTe Ha paay. I-aeo, beorpaa, 1986, |
ICE3000 Series AA Spectrometers Operators Manuals, 9499 500 23000 130 |
508, Thermo Fisher Scientific 2008.

SRPS ISO 6768:2001 ~ Basayx amGujenta.  Oapehupame  macene

DM/L3-13 v =
KOHLEHTpaLmje azoT-1Hoken1a. Moaudukosana Ipue-Cajnvanosa vieroa.

M. bnarojepnh. Jb. Ilypuh — MeTonooruje — anapati. HHCTpyYMeHTH 1 ypehaju
DM/L3-16 33 MEPetba M HCIHTHBAILA W3 3alUTHTE Ha paay. I-1co, beorpan. 1986.. raasa II1
— MEpErbE W HCTTHTHEALE MHKPOKIUME

/L. bnarojeeuh, Jb. Ilypuh — Metonoaoruje — anapati. HHCTpyMeHTH 1 Ypehajn
DM/L3-18 3a MEPEeHA M MCNHTHBAKA W3 3aliTuire Ha paty, l-aeo, beorpas, 1986.. crpana
277-283.

Ynyrerso npon3eohaya, Multi-gas monitor MultiRAE IR PGM-54, RAE
) Systems inc. No, 008-4028.

DM/L3-23 Method 6601. Oxygen, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 8/15/94.

Method 6604. Carbon Monoxide, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 5/15/96,
Voyrerso nponssohaua Merck Spectroguant” Merck AOX Cell Test 1.00675,
Jjanyap 2016.

Merck Test 1.00675

Ogaj O6um akpemranmje Bakn camo y3 Ceprudmkar o akpeuraunju opoj 01-257
This Scope of accreditation is valid only with Acereditation Certificate No 01-257.

AxpeauTawija Baxu 10: 03.12.2020,
Accreditation expiry date: 03.12.2020.

(

. npod\ap Auo Jannhujesih

ATC-ITP15-002 Hinawe/Hamena: 3/6 Hatym: 09.02.2016. Crpana:13/13
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Prilog 3 - Prikaz lokacije kompleksa
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BPi Institut za bezbednost i prevent
Prilog 4 - Situacioni plan

(5]

h

29

:

So—

uzorkovanja 2

Mesto
uzorkovanja 1

/] prssL oprzavaNiA

PTS PROIZVODN| POGON| - Portimica
2. Pogon évrstih formi / Pegon pelugvrstih i tecnih formi |

2a. Pogoen poluévrstih i teénih formi I

3. Upravna zgrada

4. Kontrola kvaliteta

5. Skladis

5a. Skladiste potroSnog mat

6. Skladidte sa regulisanim uslovima relativhe viaznosti
vazduha

paleta

~

Skladiste ambalaze

®

Skladiste neusaglasenog materijala za povrat proizvodacu/
dobavljacu

©

Skladiste neusaglasenog materijala za otpis
10. Kancelarija
= . 11. Restoran drustvene ishrane
FELENE POVRSINE 12. Visokoregalno skladiste
13. ProtivpoZarma pumpna stanica
14. Bravarska radionica
15. Postrojenje za precid¢éavanje otpadnih voda

16. Kotlarnica 3x5 th

17. Rezervoar za loZ ulje
18. Bio blok

19. Kaotlarnica

2
21. Kompres. stanica
2
2
2
2
26. Garaza

27. Bunar industrijske vode
28. Parking

29. Skladiste 2

=}

. Tehnicki servis

N

Trafostanica 1

@

Trafostanica 2

&

Mema stanica za gas

&

Stanica za preb. fekal. kan

N9

30. Crpna stanica za gradsku kanalizacionu mreZu
HEMOFARM AD
POGON SABAC
BT TATO Lz NAZIY DBEKTA:
Branko Pelrovié, diplmaginz. | 111206
Do Mosaik; mst 1112006 HEMOFARM AD
W POGON $ABAC
Dragan Todi 2 4112016
[ BROJ CRTEZA
/ SITUACIJA HEMOFARM AD ZPH-000-12/08-001
POGON SABAC Rav. 13 [ stens 1 et
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BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

Prilog 5 - Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

BPY

Naziv: Institut za Bezbednost | Preventivni InZenjering d.0.0., Sedite: Novj Sad, Adresa: Vojvode Suplikea 48,
Matl;_nl broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanja i analize, Broj teku¢eg raduna: 325-9500700002162- 14 —otp banka a.d.. Pepdv: 132662410,

ZAPISNIK UZORKOVANJA VODE

¢

ATC
01-257

NABOPATOPHIA
3A MCNUTUBAKE
ISO/AEC 17025

Broj radnog naloga: 1609/NS Datum uzorkovanja: 08.09.2020.
KORISNIK:

Naziv: Hemofarm AD

Adresa: Beogradski put b.b., Vriac

VLASNIK UZORKA:

Naziv: Hemofarm Koncern ogranak Pogon Sabac

Adresa: Hajduk Veljkova b.b., Sabac

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka:

otpadna voda

Oznaka uzorka:

1609NS20V01

Lokacija uzorkovanja:

Hajduk Veljkova b.b., Sabac

Mesto uzorkovanja:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanlizaciju

Uzorkovanje izvrgio:

Igor Simonji, master hemicar

Vreme uzorkovanja:

HELA — L2 2)]

Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka: COTPADMA e DA

Oznaka uzorka: PECINS 20 D2 ~

Lokacija uzorkovanja: | fnddut  Velravn LA, Tekac
i v

Mesto uzorkovanja:

SAET RIS [SPUSTt (U

GoApiy a7l [ Phe STB/vgrc Tare ]

Uzorkovanje izvr§ili:

Vreme uzorkovanja:

feoe Sikopps' | pATRE st P
4 &S ~IC. 70

Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):

PODACI O UZORKU:

Vrsta uzorka:

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvrdili:

4

Vreme uzorkovanja:~

Napomene (po

trebi koristiti i poledinu lista):

")

Vil
Ispitiva / Analiticar: / é / /(/

@ +381(0)21 445977, 446 336,6332 510,6632 530
@ || institut@bpi.rs

@®|| www.bpirs

OB/QP/L0-16-18 izd. |

ra ﬂ
Y/ e
Predstavnik korisnika: =/ __ Y I
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Prilog 6 - Fotografije mernih mesta

Sabirna jama na ulasku u PPOV
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BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48
Prilog 7.1 - 1zvestaj o ispitivanju broj 04-474/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Penybinka Cponja
AyroHomna IToxpajuna Bojsoauna

HUHCTUTYT 3A JABHO 3IPAB/BE BOJBOJIUHE

®yromxka 121, 21000 Hosu Cax
Lenrpama: (021) 422-255; 4897-800
Hmpekrop: (021) 6622-784; 4897-886
@axe: (021) 6613-989
E-mail: izjzv@izjzv.ore.rs
WWW.izjzv.org.rs

IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-474/20

OBUHVATA:
-1ZVESTAT O ISPITIVANJU BROJ 04-474/20/H

Koordinator za akreditaciju laboratorija
(& . Prof. dr Vera Gusman
Specijalista nﬁiﬁobiolﬂgijc sa parazitologijom

Institut za javno zdravije Vojvodine je sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS ISQ 9001 i 14001,

Rezultati analiza, | i rezultata i miSljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. Izveitaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine. Rezultati ispitivanja sc odnose na uzorak onakay kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine sc odridc odgovornosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaZc, nacin
uzorkovanja, nadin i uslove transporta i uslove éuvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pasarr Q3.XH.040-50- Hapname 2
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t“j ‘ Streiia

s IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-474/20/H i
ks | 12

Institut za javno zdravlje Vojvodine

Centar za higijenu i humanu ckologiju

Odsek laboratorijskih sluZbi

Futoska 121, 21000 Novi Sad

e-mail: higijena@higijena.org rs

Identifikacioni broj uzorka: 04-474/20

Datum prijema uzorka: 08.09.2020

Datum pocetka analize: 08.09.2020

Datum zavrietka analize: 24.09.2020

Datum izdavanja Izve§taja o ispitivanju: 30.09,2020

Naziv uzorka: Otpadna voda

Korisnik: INSTITUT ZA BEZBEDNOST 1 PREVENTIVNI INZENJERING DOO
Vojvode éupljikca br.48, Novi Sad

Lokacija uzorkovanja: Otpadna voda, Sabac

UZORAK:1609NS20V01

Vlasnik: -

Oznaka ispusta:

Vodoprijemnik:

Uzorak dostavio: Korisnik

Potrcbna laboratorijska analiza: Fizi¢ko-hemijska analiza

Stanje uzorka pri prijemu: Uzorak dostavljen u ambalaZi odabranoj i pripremljenoj prema uputstvu Q3.HL453 (u skladu sa SRPS
EN ISO 5667-3), 001005318, 009006069, 009006065, 010006621, 006004791, 010006617, 005004221, 002004978,

003004601, 012004114,
Napomena:
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE
Naziv parametra JM Oznatha metode f#{fgg\ifd nm"}gﬁ%%r{# Granicna vrednost
pH SRPS EN ISO 10523:2013 7.62 +0.18 € J
Suspendovane materije mg/l IS0 11923:1997 79 +14.9% { =)
Rastvoreni kiseonik mgO2/] SRPS EN 25813:2000/2011 2,5 +4.9% (-)
Nitrati mg N/1 11) SMEWW 20th 4500 NO3 1.8 +8.8% (=)
B
Nitriti mg N/ 11) SMEWW 20th 4500 NO2  <(),002 +1.26% (-)
B
Amonijum jon mg N/I SRPS 1SO 5664:1992 3.18 +12% (-)
Elektroprovodljivost na 20°C uS/em SRPS EN 27888:2009 2290 +6.8% (-)
Hloridi mg/l SRPS EN [SO 10304-1:2009 860 +5.2% (-)
Gvozde mg/] 11) SMEWW 20 th metoda 0,936 122% (-)
3L1IB
Olovo mg/l 11) SMEWW 20 th metoda <005 +22% (=)
3B
Kadmijum mg/l 11) SMEWW 20 th metoda <0,005 +25% (-)
e
Cink mg/l 11) SMEWW 20 th metoda 0,027 +19% (-)
3B
Bakar mg/l 11) SMEWW 20 th metoda <0,05 +23% (-)
3B
Ukupaﬂ hrom mg/l 11) SMEWW 20} th metoda <0,05 +23% (=)
3111B

Tzveitaj o ispitivanii broj 04-47420/H je deo LeveStaja o ispitivanju broj 04-474/20,
Institut za javoo zdravlje Vojvodine je sertilikovan prema zahilevima standarda SRPS 1SO 960G 1 11001,

Rezultati analiza, komentari rezultata i mislienja odnose se samo na ispitivani wzorak, [avestaj o ispilivanju ne sme se umnoZavati izuzev u eclini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine, Rezultati ispitivanja se odnose na wzorak onakav kakav je primljen, Institut za javio alraylie Yojvodine se odrice odgovarmosti za poreklo uzorka, pripremu ambalaze, nadin

usorkovanja, nacin i uslove transporta i uslove Guvanja wzorks do dostavijanja na analizu.
O6pasau Q2,XH.040-65- Hsname 3
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W w'l"éf d l Strana/
iykei % |  I1ZVESTAJ O ISPITIVANJU BR oo
%, § o3 OJ 04-474/20/H strana:

Identifikacioni broj uzorka: 04-474/20
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE
ﬁ;ﬁr paramelra JM Oznaka metode ﬁ[elgnﬂggf ne.%f{%%ﬁ# Grani¢na vrednost
mgO2/1 Q3.HL.374 337 +9.8% (-)
Ukupan fosfor mg P/l Q3.HL504 1,5 +13.3% (-)
Fenoli mg/l 11) SMEWW 20th 5530 C 0,02 +45% (-)
Ukupan neorganski azot mg/l Q3.HL533 5,0 +22% (-)
Ukupan azot mg N/ Q3.HL534 8.8 +18.5% (-)
Suvi ostatak mg/l 11) SMEWW 20th 2540 B 1848 +13.8% (-)
Zareni ostatak mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 1495 +13.8% ()
Gubitak Zarenjem mg/1 11) SMEWW 20 th 2540 B 353 +13.8% (-)
BPKS (homogenizovani uzorak) mgO2/l SRPS EN 1899-1:2009 75 +28.6% (-)
Masti i ulja mg/l Q3.HL501 21.1 +25.6% (-)
TaloZive materije - nakon 1h ml/l Q3.HL.187 0,1 126.3% (=)
TaloZive materije - nakon 2h ml/] Q3.HL.187 0,6 +26.3% (-)
TaloZive materije nakon 10 min ml/l Q3.HL187 0,1 +26.3% (-)
DeterdZenti (kao mg/l Q3.HL513 0,02 +15% (-)
Na-dodecilbenzensulfonat)
Cijanidi mg/l USEPA 9213 i USEPA <0,02 +20% (-)
vo10C
Prava boja mg Pt/l SRPS EN SO 7887:2013C 9 +14.8% (-)
Prag mirisa TON 11) SMEWW 20th2150B 140 +20% (-)
Slobodni rezidualni hlor mg/l Q3.HL308 <0,05 +28% (-)
Ukupni isparni ostatak na 180° mg/l 11) SMEWW 20th 2540 C 1510 +13.8% (-)

1) SMEW W20tk - Standard Methods tor the Exantination of Watcr and Wasiewater 20th Ediion, 1998
# Merma nesigumos! sc izrazava kao prosireny merma nesigamost sa 93% verovatnoce pokeivasj

Komentar rezultata:
Sef Odseka laboratorijskih sluzbi

dipl. hem. Danijela Lukic
Specijalista iz toksikologke hemije

QOdgovorni analiti¢ar
Sanja Cervenka
Dipl. ing. za8tite Zivoine sredine

(15 Yool t‘f
LQ«‘(\D a [5 Ft L H““ L KrajizveStajd o ispitivanju ok "’{”’" :

Izvedtaj o ispitivanju broj 04-474/20/H je deo lzvestaja o ispitivanju broj 04-474/20.
Inatitut za javno zdravije Vojvodine je seriifikovan prema zahicvima standarda SRPS [SO 9001 1 14001,
Rezultati analiza, kementari rezultata i misljenja cdnose se samo na ispitivani uzorak. IzveStaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vaojvodine. Rezultati ispitivanja se odnose na uzorak onakav kakav je primljen. Institut za juyno zdravije Vojvodine se odride odgovornosti za poreklo usorka, pripremu ambalaze, nadin
uzorkovanja, nacin i uslove transporta i uslove Suvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pasau Q2. XM.040-65- Mamame 3
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Prilog 7.2 - 1zvestaj o ispitivanju broj 04-475/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

Peny6muka Cpouja
Aytonomua ITokpajuna Bojsoauna

HUHCTHUTYT 3A JABHO 3JIPABJbE BOJBOJUHE

@yromka 121, 21000 Hosu Cag
Llenrpama: (021) 422-255; 4897-800
Hupekrop: (021) 6622-784; 4897-886
®axe: (021) 6613-989
E-mail: izjzv@izjzv.org.rs

WWW.IZJZV.0rg.Is

IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-475/20

OBUHVATA:
- IZVESTAJ O ISPITIVANIU BROJ 04-475/20/H

Koordinator za akreditaciju laboratorija
Prof. dr Vera Gusman
Specijalista mikrobiologije sa parazitologijom

Institut za javno zdravlje Vojvodine je sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS I1SO 9001 1 14001.

Rezultati analiza, komentari rezultata i mifljenja odnose se samo na ispitivani uzorak. IzveStaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vojvodine, Rezultati ispitivanja se odnose na uzorak onakav kakav je primljen. Institut za javno zdravlje Vojvodine se odride odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu ambala¥e, nadin
uzorkovanja, nafin i uslove transporta i uslove Suvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pazar; Q3.XH.040-50- Hapame 2
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Institut za javno zdravlje Vojvodine

Centar za higijenu i humanu ekologiju

Odsek laboratorijskih sluZbi

Futoska 121, 21000 Novi Sad

e-mail: higijena@higijena.org.rs

Identifikacioni broj uzorka: 04-475/20

Datum prijema uzorka: 08.00.2020

Datum pocetka analize: 08.09.2020

Datum zavrietka analize: 25.09.2020

Datum izdavanja Izvestaja o ispitivanju: 30.09.2020
Naziv uzorka: Otpadna voda

Korisnik: INSTITUT ZA BEZBEDNOST I PREVENTIVNI INZENJERING DOO
Vojvode Supljikca br.48, Novi Sad

Lokacija uzorkovanja: Otpadna voda, Sabac
UZORAK:1609NS20V02

Vlasnik: -

Oznaka ispusta:

Vodoprijemnik:

Uzorak dostavio: Korisnik

Potrebna laboratorijska analiza: Fizicko-hemijska analiza
Stanje uzorka pri prijemu: Uzorak dostavljen u ambalazi odabranoj i pripremljenoj prema uputstvu Q3.HI.453 (u skladu sa SRPS
EN IS0 5667-3), 001005319

Napomena:
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE

Naziv parametra M Oznaku metode g%‘?},ﬁ‘.’;‘ m:.\%ff}ﬁfr’m# Granicni vrednost

pH SRPS EN IS0 10523:2013 7.40 +0.18 (-)

Suspendovane materije mg/l IS0 11923:1997 218 +14.9% (<)

Rastvoreni Kisconik mg02/1 SRPS EN 25813:2009/2011 <0,2 4.9% ()

Nitrati mg N/I 11) SMEWW 20th 4500 NO3 1.8 +8.8% (=)

B
Nilriti mg N/ 11) SMEWW 20th 4500 NO2 <0.02 +1.26% (=)
B

Amonijum jon mg N/ SRPS 180 5664:1992 3,53 +12% (=

Elektroprovodljivost na 20°C nS/em SRPS EN 27888:2009 2550 +6.8% (-)

Hloridi mg/l SROS EN 1SO 10304-1:2009 605,2 +5.2% (-)

Gvoizde mg/l 11) SMEWW 20 th metoda 2,197 +22% (-)
3B

Olovo mg/l 11) SMEWW 20 th metoda <0,05 +22% (-)
3B

Kadmijum mg/l 11) SMEWW 20 th metoda <0,005 +25% (-)
311B

Cink mg/l 11) SMEWW 20 th metoda 0,365 +19% (-)
3111B

Bakar mg/l 11) SMEWW 20 th metoda 0,022 +23% (-)
3111B

Ukupan hrom mg/l 11) SMEWW 20 th metoda 0,024 +239 ()
31118

HPK mg02/] Q3.H1.374 1742 +9.8% (-)

Levestaj o ispitivanju broj I4-475/207H je deo TaveStaje o spitivanju broj 04-475/20

Institut za javno zdravlje Vojvodine je sertifikovan prema zahievima standarda SRPS 18O 9001 i 14001,

Rezultati analiza, komentari rezultata | misljenju odnose se samo na ispitivani uzorak. Izve$iaj o ispitivanju ne sme se umnoZavati izuzey u celini i uz odobrenje Instituta za javno zdravlje
Vaojvodine. Rezultati ispitivanja se odnose na urorak onakay kakav je primljen. Institat #za javoo adravlje Vojvodine se odriée odgovornosti za poreklo wrorka, pripremu ambalaZe, nadin

Obpasau Q2.XW.040-65- U3uaibe 3

uzorkovanja, nudin i uslove transporta i uslove Cavanja uzorka do dostav]janja na analizu.

OB/QP/L0-09-23 izd. 2 Strana 29 od 30



BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

ey, | Strana/
7 %. UKUPIO
TV AR IZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-475/20/H -2

SIAEOPATOPHIA
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15OV 17625

Identifikacioni broj uzorka: 04-475/20
REZULTATI FIZICKO-HEMIJSKE ANALIZE

Naziv parametrs M © Oznaka metode ff;lrw;n';?fl nm"}gﬁ%ﬂmm Granicna vrednost
Ukupan fosfor mg P/l Q3.HL504 1,1 +13.3% (-)
Fenoli mg/l SRPS IS0 6:439:1997 0,3 +45% (-)
Ukupan neorganski azot mg/l Q3.HL533 5.3 +22% (-)
Ukupan azot mg N/ Q3.HL534 40,1 +18.5% (-)
Suvi ostatak myg/l 11) SMEWW 20th 2540 B 7827 +13.8% (-)
Zareni ostatak mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 1521 +13.8% (-)
Gubitak Zarenjem mg/l 11) SMEWW 20 th 2540 E 6306 +13.8% (-)
BPKS (homogenizovani uzorak) mg02/1 SRPS EN 1899-1:2009 1000 +28.6% (-)
Masti i ulja mg/l Q3.HL501 8644 125.6% (-)
TaloZive materije - nakon 1h mi/] Q3.HL187 15 +26.3% (-)
TaloZive materije - nakon 2h ml/l Q3.HL187 1.5 +26.3% (-)
TaloZive materije nakon 10 min ml/] Q3.HL187 1,0 +26.3% (-)
DeterdZenti (kao mg/! Q3.H1.513 0,50 +15% (-)
Na-dodecilbenzensulfonat)

Cijanidi mg/l USEPA 9213 i USEPA <0,02 +20% (-)

Y010C

Prava boja mg P/l SRPS EN ISO 7887:2013C 210 +14.8% (-)
Prag mirisa TON 11) SMEWW 20th2150B 200 +20% (-)
Slobodni rezidualni hlor mg/l Q3.H1.308 <0,05 128% (-)
Ukupni isparni ostatak na 180° mg/l 11) SMEWW 20th 2540 C 2136 113.8% (-)

11) SMEW W20th - Standard Methods for the Examination of Waicr and Wastewater 20th Edition, 1998
# Moma nesigimost se fzefava kao prosirena mema nesigurnest sa 95% verovatnode pokrivaif

Komentar rezultata:
Sef Odseka laboratorijskih sluzbi

dipl. hem. Danijela Luki¢
Specijalista iz toksikoloske hemije

Odgovorni analitiCar
Sanja Cervenka
Dipl. ing. zaﬁtite't Zivotpe sredine

(tubct ;/L?(-gm, -

A - \./.{‘-‘ =

Tzvedtaj o ispitivanju broj 04-475/20/H je deo Levedtaja o ispitivanju broj O4-475/20.
Institut za javno zdravlje Vojvodine je sertifikovan prema zahtevima standarda SRPS [SO 9001 © 14001,
Rezultati analiza, komentari rezultata i misljenja odnose se samo na ispitivani wzorak. [eveitaj o ispilivanju ne sme se umnoZavati izuzev u celini i uz odobrenje Instituta za javno sdravlje
Vojvodine. Rezultati ispitivanja se odnose ne uzorak onakav kukav je primljen. Institut za javne zdravlje Vojvodine se odrice odgovomosti za poreklo uzorka, pripremu amhalaze, nain
uzorkovanja, nadin i uslove transporta i uslove uvanja uzorka do dostavljanja na analizu.

O6pasau Q2.XH.040-65- Wsname 3
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m Prilog 14.

) Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni InZenjering d.o.o., Sediste: Novj Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,
BPI Matiéni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:

-

tehnicka ispitivanja i analize, Broj tekuéeg ra¢una: 325-9500700002162-14 —otp banka a.d., Pepdv: 132662410,
Broj: 08-3454-1/NS

Datum: 12.10.2020.

Na osnovu Izvestaja o ispitivanju otpadne vode 08-3454/NS od 12.10.2020. godine izdaje se:

Digitall
POTVRDA <on Dusen
Dusan ostojic
OstojiC 5851015
O EFIKASNOSTI PRECISCAVANJA +6300"

Naziv operatera .Hemofarm” AD, Hajduk Veljkova bb, Sabac,

Datum uzorkovanja 08.09.2020.

Datum ispitivanja 08.09.2020.-30.09.2020.

Vrsta tretmana hemijski
Rezultati

Ispitivani parametar Stepen redukcije[%]

HPK 80,7

BPKs 92,5

Suspendovane materije 64,7

Gubitak Zarenjem 94,4

Ukupne suve materije 76,4

Ukupni azot 78,1

Detergenti 96,0

Masti i ulja 97,6

Gvozde 57,4

Fenoli 93,3

U skladu sa gore navedenim rezultatima POTVRDPUJE se da predmetno postrojenje funkcionise sa
efikasnos¢u koja omogucava usaglasenost sa Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujucih
materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,SI. glasnik RS”, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava
I, Tabela 1. granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije zagadujuéih materija za tehnoloske
otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

Analiticar: Direktor:

Igor Simonji, master hemicar Radoslav Zdrnja, dipl.pravnik
M.P.

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl.inz.tehnol.

@ +381(0)21 445977, 446 336, 6332 510, 6632 530
institut@bpi.rs
@ WWw.bpi.rs
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Prilog 15.

0 Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni InZenjering d.o.o., Sediste: Novj Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,
BPI Mati¢ni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanjaianalize, Broj tekuceg racuna: 325-9500700002162-14 —otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

&

@ +381(0)21 445977, 446 336,6332 510,6632 530

institut@bpi.rs
@ WWW.bpILrs

Digitall

signed by

Dusan
Dusan Ostoji¢

Dat
OStOJlC 282%.12.24

11:50:31
+0100

IZVESTAJ O ISPITIVANIJU

Broj: 08-4501/NS
Datum: 24.12.2020.
Korisnik:

HEMOFARM AD
Beogradski put b.b.
26300 Vrsac

OTPADNE VODE

Zabranjeno je kopiranje i umnoZzavanje izvestaja osim u celini.
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1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACIJI

Naziv i sediSte LInstitut za bezbednost i preventivni inZenjering* d.o.o, Novi Sad
Adresa Vojvode Supljikca 48, 21000 Novi Sad
Ovlascenje Resenje Ministarstva br. 325-00-381/2018-07 od 08.05.2018. god.
Akreditacija Sertifikat o akreditaciji br. 01-257 od 25.12.2019. god.

Obim akreditacije od 25.12.2019. god
Lice za kontakt Igor Simonji
Telefon, e-mail 021/446-336 ili 065/893-56-34, igor.simonji@bpi.rs

2. PODACI O KORISNIKU

Naziv i sediSte ,Hemofarm* AD, Vrsac

Adresa Hajduk Veljkova bb, Sabac

Osnovna delatnost | Proizvodnja farmaceutskih proizvoda

PIB 102037788

Maticni broj 08010536

Lice za kontakt Branislav Krsti¢

Telefon, e-mail 015/368-524 ili 063/415-226, Branislav.Krstic@hemofarm.com

3. PODACI O IZVORU VODOSNABDEVANJA'
Hemofarm AD ogranak Sabac snabdeva se vodom iz dva Vodovoda Sabac i iz sopstvenih bunara.
4. OPIS POSTROJENJA'

4.1. Opis tehnoloskog procesa

Pretezna delatnost Hemofarm AD VrSac je proizvodnja
farmaceutskih preparata.

Opis procesa . R TR . .
PSP Proizvodnja &vrstih, polucvrstih i te¢nih farmaceutskih proizvoda

formulacijom.
Opasne i prioritetne Aktivne farmaceutske sirovine, pomoéne materije, kiseline, baze,
supstance organski rastvaraci
Broj smena u toku 24 h 3
Kapacitet proizvodnje u toku
24 h )

4.2. Opis nastanka otpadnih voda

Tehnoloske otpadne vode nastaju u proizvodnim procesima a
Opis nastanka otpadnih voda | napojne i rashladne vode iz energoblokova (kotlarnica i rashladnih
postrojenja).
Dnevna potrosnja vode (L/s) | Min. 1,25 Sr. 1,6 Max. 2,3
Dnevna koli¢ina ispuStenih .
otpadnih voda (m?¥/dan) Min. 110 Sr. 140 Max. 210
Zapremina uskladiStenih .
otpadnih voda (m’) Otpadne vode se ne skladiste

! Podaci od korisnika. Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e odgovornosti za validnost
dobijenih podataka.
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4.3.  Podaci o uredajima za preci§¢avanje otpadnih voda

Naziv uredaja za preci§¢avanje otpadnih voda

Vrsta Postroj enje za pretretman otpadnih voda (flokulacija, flotacija, biolosko
precis€avanje)

Proizvoda¢é Prema projektu ,,Pro ing” doo, Novi Sad

Tip n/p

ID broj n/p

Kapacitet 110 m*/dan — tehnolo$ka otpadna voda

Godina 2015.

proizvodnje

Ostalo (opciono) -

4.4. Opis povrsina sa kojih se spira atmosferska voda

Kolovozne povrsine

5. OPIS MIKROLOKACIJE I MAKROLOKACIJE MESTA UZORKOVANJA'

5.1. Lokacija kompleksa

Kompleks ,,Hemofarm* A.D. ogranak Sabac lociran je u industrijskoj zoni, pored magistralnog puta
Sabac — Valjevo.

Napomena: Prikaz lokacije kompleksa je dat u Prilogu 3.
5.2. Lokacija uzorkovanja
Uzorkovanje je vrSeno na severnom delu kompleksa.

Napomena: Situacioni plan dat je u Prilogu 4.
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6.

PODACI O VRSTI I NACINU UZORKOVANJA

e
ATC
01-257

JIAGOPATOPWJIA
3A UCNUTUBARE
ISO/EC 17025

6.1. Uzorak 2209NS20V01 — M1 — sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Merno mesto:

M1

Oznaka uzorka:

2209NS20V01

Predmet ispitivanja:

otpadna voda

Oblast ispitivanja:

fizicko-hemijska analiza

Lokacija uzorkovanja:

Hemofarm AD ogranak Sabac, Hajduk Veljkova bb, Sabac

Cilj ispitivanja:

poredenje sa zakonskom regulativom

Vrsta uzorka:

otpadna voda

Tip uzorka:

trenutni/poseban

Lokacija uzimanja uzoraka:

Sabirna jama pre ispustanja u gradsku kanalizaciju

Koordinate lokacije uzorkovanja:

N 44°44°51,08” | E 19°42°52,79”

uzorkovanja:

Postupak uzorkovanja: ru¢no

Datum i vreme uzorkovanja: 27.11.2020. 09:55-10:15
Ambijentalna temperatura: 4,0 °C
Relativna vlaznost vazduha: 76,0 %

Atmosferski uslovi pri uzorkovanju: | Brzina vetra: 5,0 km/h

Izvor: http.//www.accuweather.com Atmosferski pritisak: 1026,0  mbar
Vidljivost: 16 km
Padavine: -

Protok vode u trenutku 362 m¥h - uzet od korisnika

Koli¢ina otpadne vode tokom
uzorkovanja (ako se u kanalizaciju
ulivaju atmosferske vode):

- L

Uzorkovanje je izvrSeno:

Prema planu uzorkovanja 01609NS04092020., a u skladu sa:

e SRPS EN ISO 5667-1:2008 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 1: Smernice za izradu programa uzimanja uzoraka i
postupke uzimanja uzoraka- tacke 1, 2, 3,4, 5, 6, 7, 8.1, 8.2, 8.3,
8.4,8.6,9.7.1,9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15; SRPS EN ISO 5667-
3:2018 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka - Deo 3: Smernice za
zastitu i rukovanje uzorcima vode;

e SRPS ENISO 5667-10:2007 — Kvalitet vode - Uzimanje uzoraka
- Deo 10: Smernice za uzimanje uzoraka otpadnih voda - tacke
1,.2,3,4.1,4.2.1, 5, 6;

e Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli¢ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim
merenjima (SI. glasnik RS, br. 33/16)

Nedostaci mernog mesta:

Transport uzoraka:

rucni frizider

Temperatura u toku transporta: 4,2 °C
Uzorkovanje izvrsili: Igor Simonji, master hemicar
Datum i vreme prijema uzorka u 27.11.2020. 15:00
laboratoriju:
Stanje uzorka: prihvatljiv
Datum obavljanja ispitivanja: 27.11.2020.-18.02.2020.
Datum prethodnog ispitivanja: 08.09.2020.-30.09.2020.
OB/QP/L0-09-23 izd. 2 Strana 5 od 25
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‘
7. REZULTATI u
ATC
7.1. Uzorak: 2209NS20V01 — M1 —sabirna jama pre ispusta u javnu kanalizaciju e
NABOPATOPWIA
3A UCUTYBARE
7.1.1.  Osnovni parametri SRS
Ispitivani parametar Metoda Jedinica Relelti.ltl MDK"V | GVE?
mere merenja
Temperatura vazduha® | SRPS H.Z1.106:1970 °C 42 +1,7 - -
Temperatura vode SRPS H.Z1.106:1970 °C 17,8+ 1,7 40 40
Barometarski pritisak” | DM/L4-18 mbar 1023,1+0,3 - -
Prava Boja"" SRPS EN ISO 7887:2013 Pt/L 79 £ 11 - -
Miris™* SMEWW 20" 2150 C TON 70 + 14 - -
Vidljive materije’ opsino . vidijivesitnije - _ .
primese necistoca
Talozne materije
(nakon 120 min)"* Q3.XN.187 mL/L 0,30 £0,08 - -
pH™ SRPS EN ISO 10523:2013 - 7,50 +0,18 - 6,5-9,5
BPKs"™ SRPS EN 1899-1:2009 mgOy/L 100 + 28 500 500
HPK™ Q3.XHM.374 mgO,/L 367 +35 1000 1000
S .« | SRPS EN 25813:2009;
Rastvoreni kiseonik SRPS EN 25813-2009/1:2011 mg/L <0,2 - -
Suspendovane 1SO 11923:1997 mg/L 114+ 16 300 -
materije
Elektroprovodljivost | srps EN 27888:200 uS/em 1682 + 114 - -
na 20 °C
Zareni ostatak™* SMEWW 20" 2540 E mg/L 922 + 127 - -
Gubitak zarenjem™ SMEWW 20™ 2540 E mg/L 220+ 30 - -
Ukupne suve SMEWW 20" 2540 B me/L 1142 £ 158 ; ]
materije

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (,, SI. list opstine Sabac*, br. 29/07
i, Sl list grada S‘apca “ br. 28/10i 5/14).
2 Uredba o granicnim vrednostima emisije zagadujué¢ih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS*, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava 1ll, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.
* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:

e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
e Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + proSirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,

koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u Prilogu 1 Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju, dostupnom na sajtu
Instituta: http://www.bpi.rs/usluge/laboratorija-za-ispitivanje/.
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7.1.2.  Specificni parametri

¢

ATC
01-257

JIABOPATOPUJA
3A UCMNTUBAHE
ISO/IEC 17025

Ispitivani parametar Metoda Jedinica Rezulta.ltl MDK" | GVE?
mere merenja
Talozne materije
(nakon 10 min) Q3.XM1.187 mL/L 0,100 = 0,002 - 150
TaloZne materije
(nakon 60 min) Q3.X1.187 mL/L 0,30 + 0,08 1 ]
Ukupni azot (kao N)™* Q3.XM.534 mg/L 5,50 + 1,43 - 150
Ukupni neorganski azot
(a0 N Q3.XI.533 mg/L 328+ 0,72 ; 120
Amonijak (kao N)~ SRPS 1SO 5664:1992 mg/L 1,98 035 - 100
Nitriti (kao N)™" SMEWW 20" 4500-NO, B mg/L <0,002 - 3
Nitrati (kao N)** SRPS EN ISO 10304-1:2009 mg/L 1,3+0,1 - -
Ukupan fosfor (kao P)™* | Q3.XM.504 mg/L 0,040 + 0,003 - 20
Hloridi (kao CI)™ SRPS EN ISO 10304-1:2009 mg/L 387,7 £ 20,1 - -
Masti i ulja™ Q3.X1.501 mg/L 181 £ 46 - 50
Ukupne soli na 180 °C™ SMEWW 20" 2540 C mg/L 1052 + 145 - 5000
Ol SRPS ENSO 02017 |0 o o007 |- | 02
e SRPS EN ISO 17294-2:2017
Kadmijum SRPS EN ISO 15587-2:2009 | ™&'* <0,0008 - 0.1
o | SRS EN SO Tz | T
Bakar™ Sﬁgg EE 28 }Zg‘;gggég me/L | 0,0037+0,0009 | - 2
N SRPS EN ISO 17294-2:2017
Cink SRPS EN ISO 15587-2:2009 | ML | 0.0200+0,0034 1 - 2
— SRPSEN IS0 1020017 || ot | o
Fenoli"™" SMEWW 20" 5530 C mg/L 0,008 = 0,004 - 50
Detergenti”” Q3.XM.513 mg/L 0,20 + 0,03 - -
e oy US EPA 9213:1996
Cijanidi (ukupni) US EPA 9010C:2004 mg/L <0,02 - 1
Slobodan hlor™ Q3.XM1.308 mg/L <0,05 - 30

D Odluka o sanitarno-tehnickim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javau kanalizaciju (., SI. list opstine Sabac *, br. 29/07
i, SL list grada Sapca*, br. 28/10i 5/14).

2 Uredba o grani¢nim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo dostizanje (,, Sluzbeni glasnik
RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16), Prilog 2., Glava Ill, Tabela 1. Granicne vrednosti emisije za odredene grupe ili kategorije
zagadujuéih materija za tehnoloske otpadne vode, pre njihovog ispustanja u javnu kanalizaciju.

* Parametar nije pod akreditacijom

** Ugovoreni parametri

NAPOMENA:
e Rezultati se odnose samo na ispitivani uzorak.
o Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.0.0. se odri¢e orgovornosti za analizu uzorka
nakon njegovog dostavljanja na analizu eksternoj organizaciji za ugovorena ispitivanja.
e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat £+ proSirena merna nesigurnost". Merna nesigurnost
je izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2,
koji za normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.
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e Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Pravilo odlucivanja: Prilikom davanja izjave o usaglasenosti Laboratorija primenjuje postupak
definisan u Prilogu 1 Procedure QP/L0-09 Izrada izvestaja o ispitivanju, dostupnom na sajtu
Instituta: http://www.bpi.rs/usluge/laboratorija-za-ispitivanje/.
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8. ZAKLJUCAK

Na osnovu rezultata ispitivanja fizicko-hemijskih parametara otpadne vode, Hemofarm AD

ogranak Sabac, od 27.11.2020.

Zauzorak br. 2209NS20V01, ustanovljeno je da su izmerene vrednosti koncentracije ispitivanih
parametara NEUSAGLASENE za parametar Masti i ulja sa grani¢nim vrednostima emisije koje su
propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujuéih materija u vode i rokovima za njihovo
dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS, br. 67/11, 48/12 i 1/16). Ostale izmerene vrednosti koncentracija
ispitivanih parametara su USAGLASENE sa maksimalnim dozvoljenim koncentracijama koje su
propisane u Odluci o sanitarno-tehni¢kim uslovima za ispustanja otpadnih voda u javnu kanalizaciju
(..SI. list opstine Sabac®, br. 29/07 i ,.Sl. list grada Sapca®, br. 28/10 i 5/14) i grani¢nim vrednostima
emisije koje su propisane Uredbom o grani¢nim vrednostima emisije zagadujuc¢ih materija u vode i

rokovima za njihovo dostizanje (,,Sluzbeni glasnik RS®, br. 67/11, 48/12 i 1/16).

Analiticar: Direktor:

Igor Simonji, master hemicar Radoslav Zdrnja, dipl. pravnik
M.P.

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl.inz.tehnol.
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9. PRILOZI
Sastavni deo izvestaja o ispitivanju Cine prilozi:

Resenje nadleznog ministarstva

Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode
Prikaz lokacije kompleksa

Situacioni plan

Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

Fotografije mernih mesta

N kWD =

Izvestaj o ispitivanju — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

7.1.1zvestaj o ispitivanju broj 04-633/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad
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Prilog 1 - ReSenje nadleznog ministarstva

Peny6anka Cp6uja
MHWHUCTAPCTBO I1OJbOIMPUBPEJIE,
[IYMAPCTBA Y BOIOITPUBPEJIE
- Peny6Gnnuka aupekuuja 3a Boze -
Bpoj: 325-00-381/2018-07
Hatym: 8. maj 2018. roauHe
beorpan

Ha ocroBy unana 105. cras 3. 3akona o Bopama (,,Cryx6enn rnacuux PC”, 6p.
30/10, 93/12 u 101/16), unana 192. 3akoHa o omwreM yrpasHoM noctynky (,Cnyx6enn
rnacumk PC”, ©poj 18/16) m Pewema MHHMCTpa MOJOMPHUBPEAE, LIYMApCTBa U
Bozonpuspese 6poj 119-01-5/9/2017-09 ox 30. jywa 2017. roaune, pelasajyhu no 3axreBy
MHcTHTyTa 33 Ge36eIHOCT M MPEBEHTHBHH WHXemepuHr 1.0.0. Hosu Capx, 6poj 062-
1164/NS on 3. anpuna 2018. rommHe y ynpaBHOj CTBapH M3jaBaia OBnauihierma 3a
WUCIMUTHBAKHE KBAIUTETA MOBPLIMHCKHX, MOA3EMHHUX W OTNagHHX BOJA, BpLunaaL, Ay»KHOCTH
aupekropa PenyGnuuke aupekuuje 3a Bojge MuHUcTapeTBa MoJbONpUBpee, IyMapeTsa U
BOJOMpPHBpEAE JOHOCH

PEIWIE®bE

1. Osnawhyje ce Mucturyr 3a Ge30eqHOCT M NMPEBEHTHBHH HMHIKEH-ECPHHI
1.0.0., Yiuna Bojsozne lymsukua 48, Hosu Can, 3a ucrnuTHBarbe KBanuTeETa BOAA Y
rpanuuama Ceprudmkara o axpeautauuju 6poj 01-257 oa 4. peuembpa 2016. roaute
Axpenutauuonor tesna CpBuje, a no O6umy akpeaurauuje oa 22. mapra 2018. roause, 1 To
3a:

- (pM3MuKa M XeMHjCKa UCTIUTHBABA MOBPILIHHCKE BOJE;

H (lm;m‘ma H KCMMjCKa HUCITMTUBatha NnoA3cMHE BOAC,

- (M3MYKa M XEMHjCKa UCTTMTHBAH:A OTNA/HE BOJE;

- Y30pKOBak€ MOA3EMHE BOJE;

- Y30pKOBam€ OTMAJHE BOAE.

2. BaxHocT oBor petema uctiue 3. neuembdbpa 2020. roguHe.

Ob0pasnoxeme

TMoanocunay, —3axteBa, MHCTUTYT 3a ©Ge36eqHOCT M [PEBEHTHBHH
HHXCHBEPUHT 1.0.0., Ymuua Bojsone Ulymmuxua 48, Hoeu Cax, obpatHo ce oBom
muHKcTapeTBy 3axteBoM 6poj 062-1164/NS ox 3. anpuna 2018. rogune 3a gobujame
onawhiera 3a UCMIUTHBAE KBAIMTETA MOBPLUMHCKUX, MOA3EMHUX M OTMAJHUX BOJA KOjU
je MpUMJbEH Y MMCAapHHLUM YrpaBe 3a 3ajeHMYKE MOCIOBE pernybaMukuX opraHa mMoj
opojem 325-00-381/2018-07 on 8. maja 2018. roaune.

OB/QP/L0-09-23 izd. 2 Strana 11 od 25



BPi Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.0., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

V3 3axTeB je AocTaBibeHa cieneha 10KyMeHTaLuja:

1. ceprudmkar o axpemurauuju 6poj 01-257 on 4. meuembpa 2016. roxune
AxpeauranroHor Tena Cpouje, unja BaxHocT ucthue 3. aetembpa 2020. ronuse;

2. obum axpenutaudje on 22. mapra 2018. romuHe, kao mnpuior y3
Ceprudukar o akpeantaumju 6poj 01-257;

3. pedpepeHiy HCTA 33 aHAIM3Y KBAJIUTETA BOAA;

4, peweme 0 opnawhuBaky 3a MCIUTHBAIGE KBANHTETA MOBPLUMHCKHX,
MOA3EMHUX H OTNaAHUX Boaa 6poj 325-00-239/2017-07 on 6. mapra 2017. roaunHe.

Tpernenom jocTaBibeHe AOKYMEHTALlMje 3aKbydyeHO je fa Cy HCIyHeHH
ycnoBu 3a u3zasatbe Pewnersa o opnaiifiely 3a MCIMTHBAKE KBAIMTETAa MOBPLIMHCKHX,
MoA3EMHMX M OTMagHWX Boja w3 unaHa 105. cras 3. 3akoHa o Bogama (,,CnyxGenu
rnacuuk PC”, 6p. 30/10, 93/12 u 101/16), xako je HaBeaeHo y Tayku 1. JHCMO3HTHBA
Pewema.

Pok BaXHOCTH OBOI peLUCHa je OrpaHWYEH [aTYMOM HCTeKa BaXKHOCTH
CeprudHKaTa 0 aKpPEAHTALMjH, TE j€ OANYYEHO Kao y Ta4yKW 2. AWCMO3WTHBA pellieka, H
Baxku camo y3 Ceprudmkar.

IIpaBHa nmoyka: OBO peLlere je KOHaYHO y yNpaBHOM MOCTYNKY W Ha UCTO CE
He Moke M3jaBuTH kanba, Beh ce nporue Pellerma MOXKe MOKPEHYTH yNpaBHH COP KOI
YnpasHor cyna Cpbuje y poky oa 30 naHa oa naHa npujema Peluema.

JlocTaBUTH:

- IOAHOCHOLLY 3aXTEBa,
- ApXMBH.

B.JI. JUPEKTOPA

A 'éca :

Hartauta Musah; 5diin. Hek. wym.
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Prilog 2 - Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode

Axpemuragnono teno Cpouje 01727

Accreditation Body of Serbia

bBeorpap
Belgrade
mogebyje

awards

CEPTU®UKAT O AKPEIUTAIIUIN

Accreditation Certificate

KojuMm ce notsphyje 1a Teno 3a ouewmHBame yearaanieHOCTH
confirming that Conformity Assessment Body

HUucruryT 3a 6e30e1HOCT W NPEeBEeHTHBHHU
nuxkemepunr 100 Hosu Can
JlaGopaTopuja
Hosn Can

AKpeIHTANHOHH OpOoj

accreditation number

01-257

3a/10BOJ/baBa 3aXTEBC CTaH1apnaa
fulfils the requirements of
SRPS ISO/IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

TE je KOMIIETEHTHO 3a 00aBIbamke MOCI0BA HCIIUTHBAKA
and is competent to perform testing activities

KOjH cy cnenmpanppany y Bakehem m3pamy O6uma akpeguranumje
as specified in the valid Scope of Accreditation

Baxehe magame O6mMa akpeuTalHje TOCTYIHO jé HA HHTEPHET afPEcil WWW.ats.1s
Valid Scope of Accreditation can be found at: www.ats.rs

AKpejiuratiuja fole/beHa <

Date of issue

25.12.2019.
AKpejiTanyja BaxkH 10 ;
Date of expiry ATC
03.12.2020.
AKpejtTalHoHo Teno Cpouje je noTnHeHHK MyITHIaTepaIHOL ClopasyMa o

NpH3IHABaKY €KBHBAJICHTHOCTH CHCTEMa akpeuTammje Epponcke opranusanmje 3a
akpenuramjy (EA MLA) u ILAC MRA cnopa3yma y oeoj obnactn. / ATS is a signatory
of the EA MLA and ILAC MRA in this ficld.
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‘ AI{th)Jl/l IALIMOHO Axpenutaunonn opoj/Acereditation No: Crsimaan npeaser file i-fn.t.
) o,

Teno L2 2.01-326

i Bakn o/

CrenEe Valid from

) . 25122019,

ATC Jlatywm npse akpeauTaije/ SRRSO
Date of initial accreditarion: 03.12.2008. Aeplases bf;"(’;..;‘i‘:;ll':i'

OBUM AKPEIUTALUMHIE

Scope of Accreditation

AKpPeIHTOBAHO TeJI0 32 OUCHUBAILe Yearaamenoctn/ Accredited conformity assessment body

Hueruryr 3a 6e3deanoct u npesenrusun naxemepuur 100 Hosn Can
JlaGopaTopnja
Hoeu Cau, Bojsoae Hynnukna 48

Craupapa / Standard:

SRPS ISO/ IEC 17025:2017
(ISOAEC 17025:2017)

Cxpahenn o6nm akpeanrannje / Short description of the scope

- (M3HYKA K XeMHjCKa HCITUTHBAA Ba3/yXa (OTHaAHyu rac, aMOHjeHTalHN BA3AYX, Ba3AyX paaHe
cpenmne) / physical and chemical testing of air (stack emission, ambient air, environmental qir);

- HCIUTHBALLA APAMETAPA PajIHe CPeaInHe (OCRET/BEHOCT, MUKPOKITHMATCKH NapaMeTpu) / testing
of working environment parameters (lighting intensity, microclimate parameters);

- (u3MYKa M XeMUjcKa HCTIMTHRAA BOJA (OTNAHE BOJE, MOBPIIMHCKA BOJAA. HOI3EMHA BOJA,
nujaha Bona. Boja OaleHa, CTOHE BOJIE. NPHPOJIHE HIBOPCKE BOZE. MPHPOLHE MHHEPAIHE Boje) |
phyvsical and chemical testing of water (waste water, surface water, underground water, drinking
water, swimming pool water, table water, natural spring water, natural mineral water);

- MEXaHHuKka MCNUTHBAKA ONpeMe (CcrabluiHe HocyAe NOA NPUTHCKOM) /mechanical testing of
equipment (stable pressure vessels);

- HenMTHRAKkA Oe3 pazaparba (MeTalHn 0 HEMETAIHN MaTtepHjain) / non-destructive tests (metallic
and non-metallic materials);

- HCNUTHBaba GyKe Y SKHBOTHO] CPEIAMHN 1 paiHoj okomuui, suOpaiije (Xymane suGpaunje) u
HCHNTHRAKA HHBOA 3BYUHE CHAIC W HHBOA 3BYYHOI IPHTHCKA n3Bopa OyKe /naise testing in living
and working environment, vibrations (human bodv vibration exposwre) and testing of sound
power levels and sound pressure levels of notse sources;

- Y30pKoBatbe Ba3dyXa (OTHAAHM rac) M Bojaa (Boge 3a muhe, Boga Ga3eHa. Moj3eMHa ROJA.
NOBPIIMHCKA BOJA M OTNAAHE BOAe) /sampling of uir (stack emission) and water (drinking water,
swimming pool water, underground water, surface water and waste water).

ATC-IIPI3-002  Maname/Mavena: 3/6 “Jlaryw: 09.02.2016.
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4

ATC

e G

AKPCHTAIHOHH Opo]

Accreditation No 01-257
Ban o/'Valid from:  25.12.2019.
23.04.2019.

dmsuka n xe

MecTo HCTIUTHBAKA: Ha TepeHy *, v naGoparopujn **. Ha Tepeny 1 v nabopartophji (ladopamopuja na
aopecu Bojevde Ulvivsisya 48, Hosu Cad)
jCKA HCIHTHBA A BAZAYXA — AMOHJEHATIHI BA3/1YX 1 PA/HA OKOINHA

DsHuKa O THRAKA NAPAMeTapa pajise cpeiuHe (MHKPOKINMATCKH MapaMeTpH H OCBET/LEHOCT)

MNpeamer
HCIHHTHBAILA

Bpera nenutnsama w/iiam

Oncer mepersa

Jleo 2: Pajpia mecta na
OTBOPEHOM TIPOCTOPY
(HHCTPYMEHTATHO)

0 1x a0 10000 [.x

P. b. i KAPAKTEPHCTHRA Koja ce 3 PedepenTun 1oKymeHt
MaTepujan / (rae je npuMerbnBo)
, MepH (TeXHHKA HCTIHTHRAA)
HPOH3IBOA
4. | OcBer/benocT *CRET/IOCT M OCBET/HEHE —
HUCINABAK OcReT/berbe pajHuy MecTa — SRPS EN 12464-2:2012

ocum tauke 4.4. 4.5, 4.7
nd8

Duznuka XEMIIjCRa HCIIHTHBAKA BOIA

MecTo HCIHTHBAILA: HA TEPeHY®, ¥ NadOPaTOPHIN (ra adpect Bojsooe Ilhviveukia 48, Hoen Cao)

OrnajaHa Bosa
[Mujaha Bosa
[ToBpuiiHeKa Bofa
[Moazemua BojA
Bosa dazena

Crone Boje
[Tpupoaie ninopeke
BOJE

Ipupoane

MHnepanie Boag

Mepere TeMneparype
(MHCTPYMEHTANIHO)

0°C no 100°C

Hpeamer
Bpera nenurubaba n/nam
% HCNMTHBAILA : Onicer Mepeisa Pedepentnn
P. b. % KapaKTePHCTHRA KOja ce 3
Mavepujan / (112 je npuMennBo) JAOKYMEHT
MepH (TeXHHKA HCMHTHBAILA) e
MPOHIBOJA
1. | Boaa *Henuruparme Boja —

SRPS H.Z1.106:1970

Oapehuparbe agcopOyjyhnx
opraicknx xanorena, AOX
(tpoTomeTpuja)

0.05 mg/l no 2,50 mg/l

Merck Test 1.00675

MecTo HCTHTHBAKLA: HA TEPLCHY

HeMeTaTHH
MATEPH AN

Henurusaise 6es pasapatba
— Mepethe JIe6hitHe
VITPA3RY KOM

1.2 mm a0 200 mm

Mexannuka HCHUTHBAKLA ONIPeMe I HCNHTHBAKA (3 pajapama
Tpeamer
Bpera nenmrusarma w/mam
5 HCMHTHRAA B Oricer Mepeia Pedepentnn
P. b. 2 KapaKkTepHCTHRA Koja ce :
marepnjaja/ (rae je npuMesneo) AOKYMEHT
MepH (TEXHHKA HCITHTHBATRA )
npon3Boa
1. | Hocyae noa
NPHTHCKOM Koje SRPS EN
HHCY H30KeHE Henurirare npuTHeKoM 0 bar 10 60 bar 13445-5:2015
niaMeny Tayka 10.2.3.3
2. | Merajaun n

SRPS EN 14127:2016

ATC-TTP15-0Q02

H3nawe/Himena: 3/6

Harym: 09.02.2016.
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o

Axpearammony 6poj/

Accreditation No  91-257
Bawn oa/Valid from: 25.12.2019.
Zamerbyje OGum 0a / Replaces Scope dated:  23.04.2019.
ATC
Vioprosaise - o o
P.b. Hpeaver ysopsauaii Bpera yioprosaiba Pediepentun goxyment

MaTepHja1/nponiBoa

1 OTnaaun rac

EMHCH]C W3 CTAIMOHAPHUX W3BOPa —
Onapehusaibe MaceHe KOHUEHTpaLH]e
NOjeIHHAMHHY FACOBHTHX OPraHCKHX

Jjeaniberba

- Meroa y3opKoBatha Copnimjom
npaheHa eKCTPAKLMJOM pacTBapaya

SRPS CEN/TS 13649:2015'" [

Z Boaa

Bogaa 3a nuhe
Bona dazena
[Noazemua Bona
Ornaana Boja

Yiopkosaibe Bode 3a nuhe y unby
vrephHBata 3ApaBcTRCHE
MCMPABHOCTH BoAE 3a nihe Ha OCHOBY
aHaznnae PUMUKHX WM XEMMCKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008, rauke 1,2,3.4, 5,
6,7,8.1,8283,84,86,9.7.1, ‘
9.:8.1,10, 11, 12,13, 14, 15 |
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-5:2008

Y30pKoBatbe Boje GazeHa y LH/bY
vTephHBamka 31paBcTReHe
HCNPABHOCTH BOJAC HA OCHOBY aHAIN3C
DHIMEKHX W/ MM XeMM]CKHX
napamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauxe 1,2, 3.4, 3,
6,7,81,82,83, 84,86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-3:2008

V30pKoBake MoA3eMHe BOJIE Y LH/bY
yTBphHBAkba KBATHTETA NOA3EMHE
BOJIE Ha OCHOBY aHann3e MHIHUKUX
H/MIIH XEMHJCKHX Mapamerapa

SRPS EN ISO

5667-1:2008 Tauke 1,2, 3.4, 5,
6,7,8.1,82,83,84 86,97.1,
9.8.1, 10, 11, 12, 13, 14, 15
SRPS EN ISO 5667-3:2018
SRPS ISO 5667-11:2019

Tauke 1,2,3,4,53,6.7,8,9

V3opKoBare 0TnaaHe BOIE ¥V UHLY
}‘TBphl“l Bathd KBAJIMTETA HA QOCHOBY
AHANH3E PUINUKHX H/HIH XCMHJCKHX
napametapa

SRPS ISO

5667-10:2007 tauxe 1, 2, 3, 4.1,
4.201, 5, 6

SRPS EN IS0 5667-3.2018

L JlaGoparopuja ucnyibaBa 3axrTese 3a NEPHOANUHO Meperbe emucije v cknagy ca SRPS CEN /TS 15675 n

(Y30pKROBaHbE).

o

ATC-1TP15-002 Hisnawe/Mamena: 3/6 Harym: 09.02.2016. Crpana:11/13
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AKpennTaiioHi opaj’
4 Accreditation No  #1-257

Bawu o/ Valid from: 25.12.2019.
Jametbyje O6um o1/ Replaces Scope dated:  23.04.2019.

ATC

Jlerenpa:

Pedepentan 1oKyment Pedepenna / HATHE METO/1E HCNHTHRA M

A new spectrophotometric method for the determination of acrolein in
DM/L3-09 combustion gases and in the atmosphere, I. R. Cohen, A. P. Altshuller, Anal.
Chem., 1961, 33 (6) 726-733

DM/1.2-02
DM/L2-04 Anannsa sarahusaua sasiyxa n Boge, B. Pexainh, TexHON0WKO-MeTANY PLIKH
DM/L3.12 (aryater, beorpan. 1989,
Method 1501 — Aromatic hydrocarbons, NIOSH manual of analytical methods
(NMAM), 2003.
DM/L2-07 Keannrer  saayxa  avGujenra-Cranjapiasa  meroga  3a  oapehusarse

KoHUeHTpauuje Oeuzena — Jleo 2: y30pKOBake NyMNoMm, Jiecopniija
pacteapadem U racHa xpomartorpaduja

ISO 5667-8:1993 Water quality — Sampling — Part 8: Guidance on the sampling
of wet desposition

DM/L2-10

Compendium Method 10-2.1 - Sampling of ambient air for total suspended,
particulate matter (spm), and pml0 using high volume (HV) sampler -
Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient Air, Center for Environmental Research Information, Office of
Research and Development, U.S. Environmental Protection Agency, Cincinnati,
OH 45268, June 1999

e¢CFR 40:Appendix B to Part 530—Reference Method for the Determination of
Suspended Particulate Matter in the Atmosphere (High-Volume Method)

DM/L2-11

Ananusa saraliupaua paznyxa w soae, B. Pekamih, Texnonomko-mertanypuiku
(paxynrer. beorpan. 1989. (crp. 107-110)

DM/L2-13 Ynyterro npouseohaua ASV Co 2a viorpedy pediiekromerpa

National Survey of Air Polution, Warren Spring Laboratory, Tables for
Calculation of Smoke concentration (in terms of equivalent standard smoke),
July 1945

SRPS [SO 6768:2001- Bazayx amGujenta- Onpehrpaibe MaceHe KOHUEHIpaLHje

1.2-
PM/L2-n asor-anokenta: Moandmrosana [pue-Cainuvanosa Metota
I Baarojesuh, Jb, [Typuh — Merononoruje — anapati, vHeTpymenty u ypehajn
34 MEpeHa M MCMUTHBAMKA W3 3awiTute Ha pany. l-neo. beorpan, 1986, crpana
; 121-122.
BibdLa-0d Svante Berntson, Spectrophotometric Determination of Acetone by the
Salycilaldehyde method, Anal. Chem., 1956. 28 (8), pp 1337-1337, DOL:
| | 10.1021/ac60116a036, Publication Date: August 1956.
J. Bnarojesuh, Jb. [Mypuh — Metononoruje — anapati, uacTpyMentu u vpehaju
DM/L3-06 30 MEPEHd H HCIIUTHBAMA M2 3awimure Ha paay. [-neo. Beorpan. 1986., ctpana
127-129.
| DM/L3-08 Method 1003, Issue 3. Chlorinated Hydrocarbons, NIOSH Manual of Analytical
| Methods (NMAM), 2003.
2
1
ATC-TTP15-002 Hinawe/H3amena: 3/6 Hartym: 09.02.2016. Crpana:12/13
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AxpenuTannanu 6poj/
Accreditation No 01-257

Bawn on/Valid from: 25.12.2019.

Samerbyje O6um o/ Replaces Scope dared:  23.04,2019.

/N

ATC

Pedepentn 10KyMeHT Pedepenua / Ha3zue MeToae nennruBaba
P ) P

Compendium of Methods for the Determination of Inorganic Compounds in
Ambient Air (Compendium Mecthod 10-3.1; Method 10-3.2). U.S.
Environmental Protection Agency Cincinnati , OH 45268, June 1999,

DM/L3-11 M. bnarajeeuh. Jb. [lypuh — Metononoruje — anapati. HHCTPYMeHTH 1 ypehaju
3a MepeH-a M HCMUTHBAA M3 3aluTHTe Ha paay. I-aeo, beorpaa, 1986, |
ICE3000 Series AA Spectrometers Operators Manuals, 9499 500 23000 130 |
508, Thermo Fisher Scientific 2008.

SRPS ISO 6768:2001 ~ Basayx amGujenta.  Oapehupame  macene

DM/L3-13 v =
KOHLEHTpaLmje azoT-1Hoken1a. Moaudukosana Ipue-Cajnvanosa vieroa.

M. bnarojepnh. Jb. Ilypuh — MeTonooruje — anapati. HHCTpyYMeHTH 1 ypehaju
DM/L3-16 33 MEPetba M HCIHTHBAILA W3 3alUTHTE Ha paay. I-1co, beorpan. 1986.. raasa II1
— MEpErbE W HCTTHTHEALE MHKPOKIUME

/L. bnarojeeuh, Jb. Ilypuh — Metonoaoruje — anapati. HHCTpyMeHTH 1 Ypehajn
DM/L3-18 3a MEPEeHA M MCNHTHBAKA W3 3aliTuire Ha paty, l-aeo, beorpas, 1986.. crpana
277-283.

Ynyrerso npon3eohaya, Multi-gas monitor MultiRAE IR PGM-54, RAE
) Systems inc. No, 008-4028.

DM/L3-23 Method 6601. Oxygen, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 8/15/94.

Method 6604. Carbon Monoxide, NIOSH (NMAM), Fourth edition, 5/15/96,
Voyrerso nponssohaua Merck Spectroguant” Merck AOX Cell Test 1.00675,
Jjanyap 2016.

Merck Test 1.00675

Ogaj O6um akpemranmje Bakn camo y3 Ceprudmkar o akpeuraunju opoj 01-257
This Scope of accreditation is valid only with Acereditation Certificate No 01-257.

AxpeauTawija Baxu 10: 03.12.2020,
Accreditation expiry date: 03.12.2020.

(

. npod\ap Auo Jannhujesih

ATC-ITP15-002 Hinawe/Hamena: 3/6 Hatym: 09.02.2016. Crpana:13/13
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Prilog 3 - Prikaz lokacije kompleksa
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HEMOFARM AD
POGON SABAC

2,

n
@

DATUM: PARNF NAZIV OBJEKTA:

Mesto
uzorkovanja 1

| PRIPREMIC:
Branko Pefrovic, diplmaging | M40
KONTROUSA™ "
Degjan Mitosevic, masting.
QDOBRIO:

Dragan Todid, diplinZ. 14112016

HEMOFARM AD
POGON SABAC

.10

FAZMERA NAZIV CRTEZA BROJ CRTEZA
/ SITUACIJA HEMOFARM AD ZPH-000-12/08-001

POGON SABAC Re 13 ] stwns 1 e

BPi Institut za bezbednost i prevent
Prilog 4 - Situacioni plan
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Prilog 5 - Zapisnik uzorkovanja/ispitivanja

i
BPI |

Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni InFenjering d.c.o.. Sediéte: Novi Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,
Maticni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanja i analize, Broj tekuceg ra¢una: 325-9500700002162-14 — otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

ZAPISNIK UZORKOVANJA VODE

¢

ATC
01-257

JIAGOPATOPHIA
3A UCNUTUBARLE
ISO/IEC 17025

I Broj radnog naloga: 2209/NS Datum uzorkovanja: 27.11.2020.
KORISNIK:
Naziv: Hemofarm AD
Adresa: Beogradski put b.b., Vriac
VLASNIK UZORKA:
Naziv: Hemofarm Koncern ogranak Pogon Sabac
Adresa: Hajduk Veljkova b.b., Sabac
PODACI O UZORKU:
Vrsta uzorka: otpadna voda
Oznaka uzorka: 2209NS20V01
Lokacija uzorkovanja: | Hajduk Veljkova b.b., Sabac
Mesto uzorkovanija: Sabirna jama pre ispudtanja u gradsku kanlizaciju
Uzorkovanije izvrsio: Igor Simonji, master hemicar
Vreme uzorkovanja: .04 - O
Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):
PODACI O UZORKU:
Vrsta uzorka: —r

Oznaka uzorka:

Lokacija uzorkovanja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvrili:

Vreme uzorkovanja:

Napomene (po potrebi koristiti i poledinu lista):

PODACI O UZORKU: /~

Vrsta uzorka: i

Oznaka uzorka: /

Lokacija uzorkovapja:

Mesto uzorkovanja:

Uzorkovanje izvr§ili:

Vreme uzorlkovanja:
Napomeng/(po potrebi koristiti i poledinu lista):

Ispitivad / Analiti¥ar: .//ng, A,ﬂ %ﬁf ~

A IAVSY AAE ATT Aas TTE STwa cam SeTAETA

4
2 b &S
Predstavnik korisnik;% ailh ) W%
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Prilog 6 - Fotografije mernih mesta

Sabirna jama pre ispustanja u kanalizaciju
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Prilog 7.1 - 1zvestaj o ispitivanju broj 04-633/20 — Institut za javno zdravlje Vojvodine, Novi Sad

10 1
‘331 ey s

Pemyfanks Cphuga

é_ Avrononis Tlokpzjms Bojanmis
:_33 HHCTHTYT 35 JABHO HIPABTRE BOJBOAIHE
.;? Dvrouka 121, 20000 Hows Caa
R

Lerrpina. (021) 422355, 4897500
Aupescrop. (021) 6622-754; 4897-586
Dapc (1921} 6612084
E-snuil; iriny Wizl o L]
WWW.IZEvairrs

IZVESTAI O ISPITIVANIU BROJ 04-633/20

OBUHVATA
-[ZVESTAL O ISPITIVANIU BROJ 1-5633/20/H

Kourdinator za akreditaciju laborator ja

el Prof. dr Vera Gusman
Specijalista mikrabiokgtio su parzitologijom
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[ZVESTAJ O ISPITIVANJU BROJ 04-633/20/11

S b
gl s
s

S

Identifikacioni broj uzorka: (4-633/20
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Kraj izvestaja o ispitivanju
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Prilog 16.

mo Naziv: Institut za Bezbednost i Preventivni Inzenjering d.o.o., Sediste: Novi Sad, Adresa: Vojvode Supljikca 48,
BPI Mati¢ni broj: 08780315, Pib: 102717596, Registarski broj: 8227371328, Sifra delatnosti: 7120, Naziv delatnosti:
tehnicka ispitivanja i analize, Broj teku¢eg rac¢una: 325-9500700002162-14 —otp banka a.d., Pepdv: 132662410,

7

<

Broj: 03-858/SM 01-257

Datum: 29.12.2020 38 RCATMBATOE

ISO/IEC 17025

IZVESTAJ O MERENJU EMISIJE
ZAGADUJUCIH MATERIJA U VAZDUH

Korisnik: "HEMOFARM" AD — Pogon Sabac
Hajduk Veljkova bb, 15000 Sabac

Predmet merenja: E1 - Emiter kotlovskog postrojenja

Vrsta merenja: Povremeno merenje emisije

Zabranjeno je kopiranje i umnozavanje izvestaja osim u celini.

© +381(0)21 445977, 446 336,6332 510,6632 530
@)|| institut@bpi.rs
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SADRZAJ
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3.  OPIS MAKROLOKACIJE | MIKROLOKACIJE POSTROJENJA

3.1. Lokacija kompleksa
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BPi Institut za bezbednost i preventivni inzenjering d.o.o., Novi Sad, Vojvode Supljikca 48

1. PODACI O OVLASCENOJ STRUCNOJ ORGANIZACIJI

Naziv i sediSte

"Institut za bezbednost i preventivni inZenjering" d.o.o0, Novi Sad

Adresa

Vojvode Supljikca 48, 21000 Novi Sad

Ovlaséenje

Dozvola Ministarstva br. 353-01-00768/2020-03 od 13.05.2020. god.

Akreditacija

Sertifikat o akreditaciji br. 01-257 od 04.12.2020. god.
Obim akreditacije od 04.12.2020. god.

Lice za kontakt

Dusan Ostojié

Telefon, e-mail

022 621 604, institut.sm@bpi.rs

Ispitivanje izvrSili

Sasa Ulemek, Srdan Tucié

2. PODACI O KORISNIKU

Naziv i sediSte

HEMOFARM AD — Pogon Sabac

Adresa Hajduk Veljkova bb, 15 000 Sabac
PIB 102037788
Mati¢ni broj 8010536
Lice za kontakt Branislav Krsti¢
Telefon, e-mail 063 415 226
3. OPIS MAKROLOKACIJE | MIKROLOKACIJE POSTROJENJA!

3.1. Lokacija kompleksa

Proizvodni kompleks preduzec¢a nalazi se u industrijskoj zoni u severoistocnom delu grada. Kompleks
se prostire na oko 62000 m2. Pristup kompleksu omoguéen je iz Hajduk Veljkove ulice. Kompleks
preduzeca je sa severne, zapadne i istoCne strane okruzen objektima drugih preduzeca dok se sa juzne
strane nalazi stambeno naselje. Najblizi stambeni objekti nalaze se na udaljenosti od oko 140 m
vazdusne linije u ulici Koste Nikoli¢a.

Napomena: Prikaz lokacije kompleksa je dat u Prilogu 3.

3.2. Lokacija postrojenja

Objekat kotlarnice se nalazi u centralnom delu kompleksa. Kotlarnica sadrzi dva parna kotla, ukupne
toplotne snage 6,52 MW, sa zajedni¢kim dimnjakom. Kotlovi se koriste za proizvodnju suvozasi¢ene
pare za tehnoloske potrebe.

Napomena: Prikaz lokacije postrojenja/emitera je dat u Prilogu 4.
4. OPIS POSTROJENJA!
4.1. Opis kompleksa

Osnovna delatnost

proizvodnja farmaceutskih proizvoda

Proizvodni tablete, kapsule, suve suspenzije, masti, gelovi, kreme, supoforme, sirupi i
program solucije, medicinski rastvori, dezinfekciona srdstva, Lactulosa-e

godisnji kapaciteti:

1,4 biliona tableta, 130 miliona kapsula i 4,5 miliona bo¢ica suvih suspenzija,
Kapaciteti 9,4 miliona tuba masti, gelova i krema, 29 miliona komada supoformi, 6

miliona bocica sirupa i solucija, 1,5 miliona medicinskih rastvora i
dezinfekcionih sredstava i 3,75 miliona Lactulosa-e

Proizvodni pogoni,
skladista i sl.

portirnica, upravna zgrada, skladiste, kotlarnica, zgrada proizvodnje, restoran,
visokoregalno skladiSte, protivpozarna pumpna stanica, magacin rezervnih
delova, skladi$te potrosnog materijala.

! Podaci od korisnika. Odricanje od odgovornosti - Institut za bezbednost i preventivni inZenjering d.o.o0. nije
odgovoran za validnost dostavljenih podataka ukljucujuéi i podatke koji uti¢u na validnost rezultata merenja
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4.2. Tehnicki podaci o postrojenju u kojem se vrsi merenje

Naziv parni kotao (emiter E1) | parni kotao (emiter E1)

Vrsta* postojec¢e srednje postrojenje za sagorevanje na gasovita goriva

Pogon (mesto) kotlarnica kotlarnica

Proizvoda¢ KIRKA -SURI KIRKA -SURI

Tip suri i.p.5000 suri i.p.5000

ID broj 803 777

Kapacitet 5t pare/h 5 t pare/h

Nadin rada pretezno nepromenjljiv pretezno nepromenjljiv

Sirovine napojna voda kotla napojna voda kotla

Proizvod suvozasicena para suvozasi¢ena para

Godina proizvodnje | 1998. 1998.

Gorivo prirodni gas prirodni gas

Toplotna snaga 3,260 MW 3,260 MW

Ostalo ogrevna povrsina: 115,9 m? ogrevna povrsina: 115,9 m?
proizvoda¢: Weishaupt proizvoda¢: Weishaupt
tip: ZM - R - 3LN tip: WM-G30/3-A
fabr.br: 40307909 fabr.br: 40307913
snaga: 500 — 4500 kW snhaga: 600 — 5400 kW

Napomena:

*Shodno ¢lanu 3. Uredbe o grani¢nim vrednostima emisija zagadujuéih materija u vazduh iz postrojenja
za sagorevanje (Sl. glasnik RS br. 6/2016), predmetni kotlovi se smatraju jednim postrojenjem za
sagorevanje s obzirom da su postavljeni na na¢in da se njihovi otpadni gasovi ispustaju kroz zajednic¢ki
emiter. Uzimajuci u obzir napred navedeno ukupna toplotna snaga postrojenja za sagorevanje (oba kotla)
iznosi 6,52 MW.

4.3. Opis tehnoloskog procesa postrojenja u kojem se vrsi merenje

Visokopritisni parni kotlovi KIRKA-SURI na prirodni gas su kotlovi horizontalnog tipa, tropromajni,
plameno-dimno-cevni. Kotlovi su namenjeni za industrijske i tehnoloske potrosace gde se neposredno
koristi vodena para i vrela voda. Kotlovi su kapaciteta od 5 t pare/h. Vreli dimni gasovi nastali
sagorevanjem goriva u loZiStu (prva promaja) struje ka zadnjem delu kotla. U zadnjem delu kotla dimni
gasovi se uvode u snop dimovodnih cevi (druga promaja) i vracaju se nazad u komoru u prednjem delu
kotla. Iz komore u prednjem delu kotla dimni gasovi se sprovode nazad ka zadnjem delu kotla (treca
promaja) odakle se uvode u ekonomajzer. Pri prolasku dimnih gasova kroz izmenjivace toplote vrsi se
zagrevanje vode do uparavanja. Dimni gasovi u ekonomajzeru zagrevaju napojnu vodu kotla. Dimni
gasovi iz ekonomajzera se preko dimovodnih cevi uvode u dimnjak iz koga se ispustaju u atmosferu.

4.4, Podaci o uredajima za smanjenje emisije

Postrojenja za sagorevanje, parni kotlovi, ne sadrze uredaje za smanjenje emisije zagadujucih materija
u vazduh.
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5. PODACI O EMITERIMA | MERNIM MESTIMA
5.1. Podaci o emiterima

Oznaka emitera El
Naziv emitera emiter kotlovskog postrojenja
Lokacija K .

L otlarnica
(postrojenje)
Materijal metalni
Visina 15m
Oblik / dimenzija kruzni presek / @ 1,5 m
Geografske 44°44'47.67"N
koordinate 19°42'53.77"E
PoloZaj Prilog 4

5.2. Podaci 0 mernim mestima

Oznaka emitera El
Prema EN 15259 da
Polozaj ravni

na vertkalnom delu emitera

uzorkovanja

Visina ravni 8m

uzorkovanja

[l?:iolgljllf)é(:lgazlaj 2 pod medusobnim uglom od 90°
Udaljenost izvora

turbulencije pre / Am/8m

posle ravni

uzorkovanja

Pristup bezbedan

Radni prostor penjalice sa ledobranom
Izgled mernog Prilog 5

mesta

6. PLAN, MESTO | VREME MERENJA
6.1. Osnov za merenje emisije

e Zakon o zastiti vazduha (SI. gl. RS br. 36/2009 i 10/2013.)
e Uredba 0 merenjima emisija zagadujuéih materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja (SI.
gl. RS br. 5/2016)

e Uredba o grani¢nim vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za
sagorevanje (Sl. gl. RS br. 6/2016)

6.2. Osnovni podaci o izvrSenim merenjima
- Datum i Emiter Zagadujudée Broj
Postrojenje vreme ) materiie uzoraka /
merenja Oznaka Naziv ) merenja
Ugljen monoksid
Kotlovsko 22.12.2020. £1 ko'a’;"\giro Oksidi azota izrazeni 3
postrojenje 10?7 - 11%7 SKOg kao NO2
postrojenja —
Oksidi sumpora
izrazeni kao SO-
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7. PRIMENJENI STANDARDI ZA MERENJE, MERNI POSTUPCI I UREDAJI
7.1. Standardi i metode
Parametar Oznaka metode* Tehnika ispitivanja**
Praskaste materije SRPS EN 13284-1 Filtracija / gravimetrija
02 SRPS EN 14789 Automatsko odredivanje / paramagnetizam
CoO SRPS EN 15058 Automatsko odredivanje / NDIR
NO, SRPS EN 14792 Autqmatgk_o odreglvanje /
hemiluminiscencija
SO, (automatska metoda) SRPS ISO 7935 Automatsko odredivanje / NDIR
Brzina i protok SRPS 1SO 10780 Automatsko odredivanje pomocu Pitot cevi
Napomene:

* Laboratorija ispunjava zahteve za periodi¢no merenje emisije u skladu sa SRPS CEN/TS 15675.
** Strategija uzorkovanja: na postrojenju za sagorevanje (emiter E1 - emiter kotlovskog postrojenja)
ispitivanje vr§eno mrezno u dve linije liniji sa sedam tacaka

7.2. Merni uredaji
e Automatski analizator HORIBA PG-350 E, ser. br. PDFSE9CV
e Automatski analizator MRU VARIO Plus Industrial, ser. br. 060367

Napomena: Podaci o kori§¢enoj mernoj opremi su dati u Prilogu 6.

8. USLOVI U TOKU MERENJA!
Oznaka emitera El
Postrojenje kotlovsko postrojenje - u radu jedan kotao (fabr. br. 777)
Nadin rada pretezno nepromenljiv
Proizvod suvozasi¢ena para
Kapacitet* 3t/h
Sirovine napojna voda kotla
Goriv prirodni gas
Uredaj za .

o _— ne postoji

smanjenje emisije

Napomene:

* Postrojenje je radilo na trenutno maksimalnom kapacitetu, shodno potrebama proizvodnje.
**Korisnik ne poseduje dokumentaciju o kvalitetu goriva.

8.1. Odstupanje uslova merenja od zahteva metoda

Tokom uzorkovanja i ispitivanja nije bilo odstupanja uslova merenja od zahteva metoda, zastoja niti
neplaniranog rezima rada postrojenja. Na predmetnom emiteru su merene sve propisane zagadujuce
materije.
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9. REZULTATI MERENJA EMISIJE

9.1. Prikaz rezultata merenja

JIABOPATOPUJIA
3A UCMUTUBAKE
ISO/IEC 17025

9.1.1. E1 - Emiter kotlovskog postrojenja  (Datum merenja: 22.12.2020.)
Zagadujuéa Oznaka uzorka Rezultati merenja Status
- . . - Metoda .
materija ili broj merenja mg/m? g/h akreditacije*
1. <2 < 17,0
Ugljen monoksid 2. <2 <175 E,\SIF;;?% A
3. <2 < 15,8
+
Oksidi azota L 92131 767.2 SRPS
izrazeni kao NO 2. 945+31 812,1 EN 14792 A
2 3. 96,4 + 3,1 7464
Oksidi sumpora L <4 < 33,9 SRPS
izrazeni kao SO 2. <4 <350 1SO 7935 A
2 3. <4 <315
* A — Akreditovana metoda, NA — Neakreditovana metoda
Parametar Oznaka uzorka Rezultati merenja Metoda Status
ili broj merenja % akreditacije*
1. 3,3+0,2
Kiseonik 2. 3,7£0,2 EI\?TZ7889 A
3. 3,1+0,2
* A — Akreditovana metoda, NA — Neakreditovana metoda
Oznaka uzorka Rezultati merenja Status
Parametar . . . Metoda e
ili broj merenja °C akreditacije*
1. 119,7 + 0,53
Temperatura 2. 119,8 + 0,53 SR;B%SO A
3. 130,8 £ 0,58
Oznaka uzorka Rezultati merenja Status
Parametar et . . Metoda L
ili broj merenja m/s akreditacije*
1. 1,9+0,09
Brzina 2. 2,0 %0,09 SFiF;S'gO A
3. 1,8 +0,08
Oznaka uzorka Rezultati merenja Status
Parametar et . . Metoda .
ili broj merenja m3/h akreditacije*
Zapreminski 1. 8481,9 + 449,85
protok 2. 8754,4 + 464,31 Sng%g’ 0 A
(STP, suv gas) 3. 7884,4 + 418,16
* A — Akreditovana metoda, NA — Neakreditovana metoda
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JIABOPATOPUJIA

3A UCMUTUBAKE
ISO/IEC 17025

Napomene:

e Rezultati merenja predstavljaju srednje vrednosti u vremenskom intervalu merenja i odnose se
samo na ispitivane uzorke. Rezultati se odnose na uslove rada postrojenja u toku merenja.

e Rezultati merenja zagaduju¢ih materija svedeni su na normalne uslove (273,15 K i 101,3 kPa)
suvog otpadnog gasa, saglasno ¢l. 9. Uredbe o merenjima emisija zagadujuéih materija u vazduh iz
stacionarnih izvora zagadivanja ("Sl. glasnik RS" br. 5/2016).

e Rezultati merenja za kotlovsko postrojenje (emiter E1) svedeni su na referentni udeo kiseonika od
3 %, saglasno Prilogu 2 Odeljak A Deo Il Uredbe o graniénim vrednostima emisija zagaduju¢ih
materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje (Sl. gl. RS br. 6/2016).

e Rezultati merenja su dati u obliku "rezultat + prosirena merna nesigurnost”. Merna nesigurnost je
izrazena kao proSirena nesigurnost mnozenjem kombinovane nesigurnosti faktorom k = 2, koji za
normalnu raspodelu odgovara nivou poverenja od 95%.

e Rezultati merenja dati u obliku <"vrednost" su ispod granice kvantitacije metode.

e Maseni protok zagaduju¢e materije je proizvod masene koncentracije zagadujuce materije i
zapreminskog protoka otpadnog gasa.

e Rezultati merenja CO, NOx i SO; su preracunati u jedinice masene koncentracije (mg/m3) na
osnovu izmerenih vrednosti zapreminskog udela izrazenih u ppm.
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9.2. Grani¢na vrednost emisije (GVE)

Oznaka Zakonska Kriterijumi Zasaduiuéa materiia GVE

emitera regulativa za izbor GVE saduy J mg/m? g/h

Ugljen monoksid 100 /

E1 Uredba (SI. gl. RS | Prilog 2 Odeljak A | Oksidi azota izrazeni kao 200 /

br. 6/2016)* Deo Il Tabela 3 NO;
Oksidi sumpora izrazeni 35 /
kao SO
Napomene:

*Uredba o grani¢nim vrednostima emisija zagaduju¢ih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje

(SI. gl. RS br. 6/2016)

9.3. Poredenje najvece vrednosti rezultata merenja emisije u odnosu na GVE

Postupak vrednovanja rezultata merenja emisije 1 ocena uskladenosti sa propisanim GVE vr$i se prema
¢l. 31 Uredbe o merenjima emisija zagadujucih materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja
(SL. gl. RS br. 5/2016). Stacionarni izvor zagadivanja je uskladen sa zahtevima propisa u pogledu emisije
ako je najveca vrednost rezultata merenja emisije zagadujuée materije, umanjena za mernu nesigurnost,
manja ili jednaka propisanoj GVE.

9.3.1. E1 - Emiter kotlovskog postrojenja

Zasaduiuéa materiia Rezultat merenja GVE OCENA
gadu ! mg/m® g/h mg/m® g/h REZULTATA
Ugljen monoksid <2 / 100 / Zadovoljava

Oksidi azota izrazeni | g6 4, 39 / 200 / Zadovoljava
kao NO;

Oksidi sumpora izrazeni <4 / 35 / Zadovoljava
kao SO;
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10.

ZAKLJUCAK

Na osnovu izvrSenog merenja emisije zagadujucih materija u vazduh i poredenja najvecih vrednosti
rezultata merenja emisije u odnosu na GVE propisanu Uredbom o grani¢nim vrednostima emisija
zagadujucih materija u vazduh iz postrojenja za sagorevanje 8Sl. gl. RS br. 6/2016) moze se zakljuciti

sledece:

"HEMOFARM" AD - Pogon Sabac
Hajduk Veljkova bb, 15000 Sabac
Datum merenja:22.12.2020.god.

E1 - Emiter kotlovskog postrojenja

Ugljen monoksid

Oksidi azota izrazeni kao NO;

Oksidi sumpora izraZeni kao SO;

Zadovoljava Zadovoljavaju

Zadovoljavaju

11.

o v~ w NP

Ispitivac:

Radisav Jankovié, dipl. mas. ing

Rukovodilac laboratorije:

Dusan Ostoji¢, dipl. ing. tehn.

PRILOZI

Resenje nadleznog ministarstva

Sertifikat i obim akreditacije i primenjene metode
Prikaz lokacije kompleksa

Prikaz lokacije postrojenja/emitera

Fotografije mernih mesta

Podaci o koris¢enoj mernoj opremi

Direktor:

Radoslav Zdrnja, dipl. pravnik
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Prilog 1

/

Penybanka Cpbuja
MHHHCTAPCTBO
JAIUTHTE KHBOTHE CPEJIHHE
bpoj: 353-01-00768/2020-03
Jlarym: 13.05.2020.

Beorpan

Ha ocnosy uiana 64. cras 1. 3akona o 3awruTi Basayxa (,.CayxGenn raacuux PC”, Gp.
36/09 u 10/13), wr. 7, 8, 9. u 10. lpasuinnka 0 yCHOBHMA 338 H3JABAKHE JI03BOIC 33 MEPCILE
KBAIMTCTA BA3AYXA W JI03BOJIC 33 MEPCIbe CMHCHjC M3 CTAUMOHAPHMX H3BOpa 3arahiBaisa
(,CaywGenn rnacuuk PC", Gpoj 1/12), unana 136. cras 1. 3akoHa O OmWITEM YNPABHOM
nocrynky (..CayxGenn rnacuux PC”, 6poj 18/2016) u unana 5a 3akoHa 0 MHHMCTapCTBHMA
(..CaywGenn raacunx PC, Gp. 44/2014, 14/2015, 54/2015, 96/2015 — ap. 3akon n 62/2017),
pewasajyhi 10 3axresy npasHor auua MHCTHTYT 3a 6e36€AHOCT M NPEBEHTHBHN MHKCICPHHT
1.0.0, Hosu Can, yamua Bojsose Lllynmsuxua Gpoj 48, Hosn Caa, Munmucraperso sammmre
KMBOTHC CPEAMHE, BJL CeKperapa MuHucrapersa Bpanmcaas Artanackosuh, no osaauthersy
sunucrpa 6poj 021-01-5/9-2/2017-09 on 15.05.2018. roause, A0HOCH

JO3BOJIY
- 30 MEPEILE EMHCHjE I3 CTAUNOHAPHIX W3BOPa Jarahusama -

1. YTBPBYJE CE na npasxo amue Muctutyt 3a Ge3beaHocT M NpeBEHTHBHM
mkewepnr o.0, Hosn Caa, ymmua Bojsose Illynmukua G6poj 48, Hosu Can (y aamem
Tekety: npasno amue MHCTHTYT 3a 6e36¢1HOCT W NPEBEHTHBHI HHACHEpHHT 1.0.0, Hosu Can),
Henymsasa ycnose nponucane wiawom 60, cras 1. 3akona o sawrmuri sasayxa (LCayxOenn
raacunk PC™, Gp. 36/09 w 10/13) u wa. 7, 8, 9. u 10. [lpasuanuka 0 ycA0BHMA 32 HIIABAILE
J03BOJIC 32 MCPCHHE KBUTHTETA BA3AYXA H J103BOJIC 38 MEPCIHE EMHCHJC H3 CTALMOHAPHHX H3BOPA
sarahusamsa (..CayxGenn ranacuuk PC”, 6poj 1/12) y noraeay xaapa, onpeMe H pocropa, Kao u
Ja je Texuuukn ocnocobbeno mpema saxresuma cranaapaa SRPS ISO/IEC 17025, oanocno
crannapaa SRPS CEN/TS 15675, koju npencrasiba TeXHHuKy cneunduxaumjy cransapaa SRPS
ISO/IEC 17025, 1a Bpuun XOHTPOJY KBATHTETA BA3AYXA Y KHBOTHO] CPC/IHHHN - MCPEILE eMucnje
u 1o sarahyjyhux marepuja u3 taGene 1.1. Ipunora 1. u ylopkoBame y eMucuju u 10
sarahyjyhux marepuja w3 tabene 1.2, IMpuaora 1. Koju je omuraMnan y3 oBO PeUICHEe W YHHH
HEIOB CACTABHH /1€0.
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2. YTBPBHYJE CE na 3a obasibaime nociosa u3 tauxe 1. ose 10380/¢ NPABHO JIH1LEC
HucturyT 3a 6e36eanocT 1 npeseHTHBHN MIKeepHHT 1.0.0, Hosu Cax, noceayje onpemy u3
[puaora 2. koju je ouuramnan y3 0BO peLieise i YHHH HEroB CACTABHH J1C0.

3. OBJIAIIRYJY CE sanocienn y npaswom mmuy Mucruryt 3a Gesbeamoer w
NIPEBEHTHBHM MITKCHePUHT 1.0.0, Hosn Cax, naseaenn y Ipuaory 3. koju je oaurramnan y3 oso
PCLICILE M YHHM ILCTOB CACTABHY 11¢0, 1a 06aB/bajy nociose 13 Tauke 1. ove 10380s1€,

4.OBABE3YJE CE npasio mmue HMucturytr 3a Gesbeamoer u NPEBCHTHBHM
nActepunr 1.0.0, Hosu Can, na he mepewa emucuje u3 [lpunora 1. oGasmati Ha naumn
nponucan Ypeabom o rpanuuHuM BpeaHocTHMa emucuje sarahyjyhux marepuja y BAIYX U3
CTAUHOHAPHIX WIBOPA 3arahHBaLa, OCHM NOCTPojersa 3a caropesase (,.CyxGenn raacunx PC”,
Gpoj 111/15), YpeaGom o mepersima emucija sarahyjyhux mMarepija y asayx us CTAMOHAPHIX
wisopa sarabusawa (.CayxGenn raacumx PC”, Gpoj 5/16) m YpeaGom o rpammsmms
BpeAHOCTHMA  emmcHja sarahyjyhux matepuja y BasayX M3 noctpojersa 3a CaropesatLe
(.CayxGenn raacunk PC”, 6poj 6/16).

5. VKH/IA CE peweise MHUHHCTAPCTBA NOBONPHUBPEAC H 3AUITHTE AHBOTHE cpeanue
Opoj 353-01-01005/1/2015-17 0a 15.03.2016. roausue.

Ob6pazaoxeme

Pewemwes Gpoj 353-01-01005/1/2015-17 oa  15.03.2016. roamue Munncraperso
IOLONPHBPEC M 3AUITHTE JKHBOTHE CPEIMHE OBJACTHAO je mpasHo anue Mucruryt 3a
Geabeanoct u npeseHTHBHI MIKeRepUHT 1.0.0, Hosn Caa aa spum KOHTPONY KBAIHTCTA
BALAYXA Y KMBOTHO] CPEMHM - Mepemse emmcmje sarahyjyhux marepuja w3 CTAIHOHAPHHX
nisopa sarahusama.

Haseeno peuierse #31a10 je HaKOH WTo je yrepheHo 1a npaso auue HCIY 1ABA YCA0BE
Y Norieay Kapa, onpeme H npocTopa, Kao M J1a je TEXHMUKH OCTIOCOG/BEHO 1peMa JaXTeBHMa
cranaapaa SRPS 1SO 17025, carnacho wrany 60. cras 1. 3akona o 3awrmuri BA3YXa /2 BPUIM
KOHTPOY KBAIHTCTA BAILYXA Y KHBOTHO] CPCAMHM - MEPeIbe eMMCHje, Kao H OCTasle YCIOoBe
nponucane wi. 7, 8, 9. u 10. [Npasuanuka 0 ycaoBHMa 3a W3gaBamwe 103BOJC 3a MEpeibe
KBUTHTCTA BAIAYXA M J103BOJIE 32 MEPEIHE EMUCH]E 13 CTALIMOHAPHMX H3BOPA 3arahiBarsa.

Y cxaaty ca wianom 64. cras 1. 3akoma o 3aurTHTH BadAyXa, KOjHM je NPONKCANO J1a ce
PEBHINJA H3AATHX JI03BOAA BPUIH JCAHOM TFOJMILILE MM HA 3axTes oBiawhenor NPABHOT JIMuA,
npasno anue HHCTHTYT 3a 5e30eHOCT M NPEBEHTHBHI MIKEHEPUHT 1.0.0, Hosn Can YOYTHIO
j¢ MuHHCTApCTBY 3JaITHTE KMBOTHE CpeMHE 3axTes, 6poj 353-01-00768/2020-03 oxn
26.03.2020. roamme, 3a pesu3Njy 103BOJE 33 Mepeme CMUCHJE N3 CTAUMOHAPHMX W3IBOPA
sarabusama. 3aXTeBOM 33 peBHINMjY A03BOJE, NPABHO AMUE OOABECTIIO je¢ Munucrapcerso
JAUUTHTE AHBOTHE CPCAMHC J8 HA NOCAOBMMA MEpeHa BHINE HE paau 3anocienn Hukona
Ocrojuh, xao u 1a he na nocaosuma mMepetsa, ySyayhe Gurn anraxosann u Paaucas Jankosmh,
Cphan Tyunh, Cunmwa Yuxow, Muxajno Jlocranuh u 3apasxo Crankosuh.

[pasro amue MucturyT 3a Gesbeanoct u npesenTHBHM MinKewepuHr 1.0.0, Hosn Caa je
0GaBecTiI0 MUHHCTAPCTBO M O MIMEHAMA Y NOrE/lY HOBHX AKPEAHTOBANMX METO/A 3a Mepeibe
BOJOHMK-CYA(HAA, 3aTAMBEHE AMMHMX racoBa (nopehemeM ca CTAHAAPAHOM CKAIOM 0
Punreavany) u oapehusame MaceHe KOHUEHTPALMje NOJEAMHAYMHHX TACOBHTHX OPraHcKux
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/ jemmersa, a koje he ce 01 cana HAnAIMTH HA cnucky sarahyjyhux marepuja Koje ce mepe y

/ CMHCH]H, K20 M JIa BHIC HE NOCEIYje aKPeAMTOBaNY MeToay 3a Metanos. Taxohe, souwio je u a0

/ NpoOMEHE ONCEra METOAA 3a Mepeise OcHICHA, TOAyeHa, KCHicHa, cTipewa, Gakpa, Xpoma,
I/ Manrana, Hukaa u genona.

[pasio auue MucTHTYT 3a 6e36CAHOCT H NPEBCHTHBHK MHKewEpHHT j1.0.0, Hosn Can
obasecTiI0O MHHHCTAPCTBO H O HOBOj ONPeMH | TO: y3opkusay sasayxa DADO LAB, QBI-D,
WIOKHHCTHUKH YIopKuBau Baiayxa DADO LAB, STS Evo u anamsarop racosa SIGNAL,
MINFID 3010.

Ha ocuoBy AOKyMmeHTaumMje octanmbene y3 3axtes Gpoj 353-01-00768/2020-03 oa
26.03.2020. roaune 1 aonyke aokymentaumje o1 16.04. u 12.05.2020. roamne, yrspheno je aa
npasko anie MHCTHTYT 3a Ge3beanocT 1 npeeHTHBY HIDKewepHur 1.0.0, Hosi Can noceayje
pemee o yrsphusamy obuma axpeautaumje Gpoj 01-257 oa 25.12.2019. roamse “nme
HCNyLaBa yCa08 Aedunncan y wiany 60. cras |. 3aKoHa O JAWITHTH BALLYXA 1 j¢ CTPY'HO
TEXHHUKH 0cnocoBbeHO npema 3axTesima cranaapaa SRPS ISO/IEC 17025 na spum kontpoay
KBATHTCTA BAYIYXa — Mepeme emucuje 3arahyjyhux wmarepuja M3 CTauUMOHAPHMX WIBOpA
sarahuBaiba, Kao M ycjAOBE Yy NOrAeay Kaapa, onpeme W npocropa u3 wi 7, 8. 9. u 10.
[IpaBuaHHKa O YCAOBHMA 32 H3ABAIE JI03BOJIC 38 MEPCIHEC KBAIMTETA BA3IAYXa M J03BOJC 32
MCPCILE CMHCH]E W3 CTALHOHAPHHX H3BOPA 3araljuBarsa.

Mmajyhn y suay HaseicHo, a carnacHo wiany 136, 3axona o omuwrem ynpasHom
NOCTYNKY, MHHHCTAPCTBO JAUITHTE AKHBOTHE CPCAMHE JI0HEO0 j& PELICHHE KO Y MCIIOIHTHBY.

NMOYKA O IPABHOM JIEKY:

OBO pelICHE j¢ KOHAYHO Y YIIPABHOM MOCTYTIKY.

[IpoTHB HCTOr €& MOXE MOKPEHYTH YNpasHy crnop TyxGoM koA Ynpassor cyia y poxy oi 30
JIAHA 01 NPHjEMa peLeHba.

Jlocrasuru:

@llpanuou amuy MECTHTYT 3a Ge30eaHOCT M NpeBeHTHBHM HiKewepuur 1.0.0, Hosw Cax,
yanua Bojsoae Hlynssukua 6poj 48, Hosn Can

2. CexTopy 33 HAX30P M MPEAOCTPOKHOCT Y KHBOTHO] CPEAMHM, MHHHCTAPCTBO 3auiTHTC
wusorie cpeamne, Jp Msana PuGapa 91, Hosu beorpan

3. Apxusn

KPETAPA MUHUCTAPCTBA
) %ﬁatmﬂ L ,(/// -4

ucaas Aranackosuh

Z% N LK
/3w BJLC
» -

o
Wiy
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Prilog 2

01906

beo
e
aonemyje
awards

CEPTU®UKAT O 'O AKPETUTALIUIH

KO]I!M ce nonpby]e JAa TeJ10 3a olelnHBamLe ycarmunenoc'm
confirming that Conformity Assessment Body

HucTuryT 32 6e30eqHOCT M NpeBEeHTHBHH
uuKemepuar /100 Hosu Can
JlaGoparopuja
Hosu Can

aKpeuTannonn 6poj
accreditation number

01-257

3a/10BOJbaBa 3axTeBe CT aunapua
fulfils the requirements of

SRPS ISO/MEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)
TC JL KOMIIETEHTHO 3a 00aB/bamke MoCJIOBa HCITHTHBAA
and is competent to perform testing activities

Koju cy cnenudumpann y Baxehem nafamy O6uma aKkpejuranuje
as specified in the valid Scope of Accreditation

Baxehe maname OGuma axpeanTaumje 10CTYIHO je Ha HHTCPHET ANPEC: WWW.ats.rs
Valid Scope of Accreditation can be found at: www.ats.rs

AKpejTaiija oe/beHa
Date of issue

04.12.2020.

AKpejtTatija BaXu 10
Date of expiry

03.12.2024.

Axpeanraunono reao Cpbuje je normcuux My; ;
NPH3HABAILY CKBNBAICHTHOCTH CHCTEMA AKPCANTAINE Espoucxe opramnaimje 3a
axpeurawijy (EA MLA) 1 ILAC MRA cnopasyma y osoj oGaacrie. / ATS is a signatory
of the EA MLA and ILAC MRA in this field.
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‘ AKPEJIMTALIMOHO Axpeanraunonn 6poj/Accreditation No: i AT e f:'
v Teto 01-257 2-01-326
Haan oy

CrsuIE Py ooy

ATC Jlatym npse akpeanranmje/ Tauenyje O 03

Date of initial accreditation: 03.12.2008. S

OBUM AKPEJIMTAIIHIE
Scope of Accreditation

AKPCINTOBARO TE0 32 onemnBame yearaamenocrn/ Accredited conformity assessment body

Hucruryr 3a 6esbemoct w npesentusnn mexemepunr JJO0 Hosu Can
Jlaboparopuja
Hoeu Caxa, Bojsoae Ilymnnkua 48

Cranaapa / Standard:

SRPS ISO/ IEC 17025:2017
(ISO/IEC 17025:2017)

Cxpahenn obum axpewraunje / Short description of the scope

- ¢H3nyKa H XeMHjCKa HCITHTHBaKA Ba3ayXa (OTHAJHN rac, aMOMjeHTATHH BayIyX, BA3IyX pajiHe
cpemnce) / physical and chemical testing of air (stack emission, ambient air, environmental air);

- HCIIHTHBAIHA NIapaMeTapa pajiHe Cpe/inHe (OCBET/BEHOCT, MHKPOKIHMATCKH napaMeTpr) / lesting
of working environment parameters (lighting intensity, microclimate parameters);

- ¢u3NvKa B XeMijcKa HCMHTHBaka BOjA (OTnaana W nojsemn Boja) / physical and chemical
testing of water (waste water and underground water);

- MEXAHHYKA HCIHTHBaKA onpeme (crabuiane nocynae noa npuruckom) / mechanical testing of
equipment (stable pressure vessels);

- HCNHTHBAA 6e3 pasapama (METLUIHN W HEMCTATHH MaTepujain) / non-destructive tests (metallic
and non-metallic materials);

- HCNUTHBaAKA GYKe Y AHBOTHOj CPEIMHI W pasHOj OKoMHEH, Bubpaumje (xymane subGpauuje) u
HCIIHTHBAKA HIBOA IBYHHE CHArC H HHBOA 3BYHHOT NMPHTHCKA W3Bopa Oyke /noise testing in living
and working environment, vibrations (human body vibration exposure) and testing of sound
power levels and sound pressure levels of noise sources;

- Y30PKOBAILE Ba3ayXa (OTHAAHK rac) ¥ Boja (Noj3eMHa Boia M oTnaane Bojce) /sampling of air
(stack emission) and water ( underground waterand waste water).

ATC-TIP15-002 Hanane/Mavena: 3/6 Jarym: 09.02.2016.
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Axpeanraunonn 6poj/ 01257

< Accreditation No
Baxun oa/Valid from: 04.12.2020,

ATC Zamenyje O6um on / Replaces Scope dated.  25.12.2019.

Heraman obum akpeanvaunje/Detailed description of the scope

Mecto ucnnruBama: Ha Tepeny *, y naboparopuju **, na repeny u y naboparopuju (wa adpecu Bojsode
Ulynvusya 48, Hosu Cad)
Du3naKa # XeMHJCKA HCHHTHBALA BALIYXA — OTIHUINK rac

MMpeawer
wemnmsana | e kol €t
Span/ MEPH (TEXHNKR HCIUTHRANKS)

Oneer oy Pedepenun aoxyment

- (rae je npumennno)

1. | Baaayx Emucuje 3 craumonapimx
Omnaamn rac Hisopa — Mawnyeano
oapehusaie Macene 20 mg/m’ 20 1000 mg'm’ | SRPS I1SO 9096:2019'"
KOHUCHTPALM)E NPatIKacTHX
marepuja

Esmcuje w3 craumonapimx
cossllg o SRPS EN
TNpAIMIE Y ONCEry HHCKHX )

MACCHWX KOHUCHTpALIMja — LASa e 13284-1:2017'"
Jeo 1: Manyensa

IPABHMCTPHICKA METOA

Esucuje w3 craumonapimx
msopa — Onpehusare
MACCHE KOHUCHTpalmje
FACOBHTHX XA0pHIA 1 mg/m” 20 5000 mg/m’ | SRPS EN 1911:2012"
wipakene npexo HCI -
Cranpapana pedepenma
MeToaa

Emucija w3 craumosapimx
msopa — Oapehusare

MACCHE KOHUCHTpaLuje 5 mg/m’ 30 2000 mg'm* | SRPS EN 14791:2017""
CYMIOp-IHOKCHIR —~
Pedepenmia meTona

*MeTo/e HCITHTHBAKGA
Npon3soaa oa Hadre —
Onpehusare anmmor Gpoja . .
TIpH CATOpPEBarLy Viha 3a 0109 SRPS B.H8.270:1968'
noxewe (nopeherwe ca
CTAHAAPIHOM CKAIOM 110

baxapaxy)

Eammcuje w3 craumonapimx
Hisopa — Yaumane ysopaxa

1 oapelupaibe canpkaja 0.5 mg/m’ 20 200 mg/m’ ??;Ss.lzsg,‘m
duryopuaa y racosuTonm '
cTamy

“noayven”

ATC-TIP15-002 Hazame Havena: 3/6 Jlarywm: 09.02.2016.
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Baxw on/Valid from: 04.12.2020.
3amenyje Obum on / Replaces Scope dated: 25122019

Axpemrraunonn 6poy/
‘v Accreditation No 91257

ATC
Mecro ncnurnsama: Ha Tepeny *, y aaGoparopuju **, na Tepeny u y naGopatopuju (wa adpecu Bojeode
Ulynvuxya 48, Hosu Cad)
DuanaKa i XEMUJCRD HCHHTHBAILA BAVIYXA — OTIUIHK (¢
Mpeaver B
. b. SRS npnm.:::vm. Oncer uopona Pedepentun aoxyment
o, o) MEPI (TEXHUKS HCTNTIHBANS) 9% e Ngwamtane) :
nponIsoa P
1. | Baiayx Bewen:
Omaanm rac 0.5 mg/m’ 20 2000mg/m’
nacmasax Tonyess: 2
Esucije w3 craumonapimx %m\ :)‘:';-'l:‘:“‘ﬁ"'
wsopa — Onpehusarwe 0,5 mg/m’ 20 2000mg/m’
MACEHE KOHUCHTpalHje Crwpen:
NOJCAHHAYHNX FACOBHTHX 0,5 mg/m” 20 2000 mg/m’ | SRPS CEN/TS
OPraHCKHX jEAHILEILA — Enubaioen: 13649:2015"
MeToa y3opKosara 0,5 mg/m’ 20 2000 mg/m’
¢ 1.2-Jlnxsoperan
coprumjom, npahena 0.5 mg/m’ 30 2000 mg/m’
CKCTPAKUMIOM pacTBapaya Tpuxaopermaen
0.5 mg/m’ 20 2000 mg/m’
Terpaxaoperwacn
0,5 mg/m’ 20 2000 mg/m’
Ph:
0,03 mg/m’ 20 0.5 mg/m’
Cd:
0.005 mg/m’ 20 0,5Smg/m’
. Mn:
Esmmenje sg cnbnuompuux 0‘33 mg/m’ 30 0,5 mg/m’
wisopa — Oapehusanc Ni: . ?
yKyTiHe c\lucuje AS. Cd. Cl'. g'an m‘/ta‘aoo.imym' SRPS EN |43852W"
H u
Cu, Mn, Nin Pb 0,02 mg/m’ 20 0,5 mg/m’
Cr.
0,03 mg/m’ 30 0.5 mg/m’
As
0.005 mg/m’ 30 0.Smg/m’
Bpwma:
2 m/s 20 50 m/s
*EMHCH]C M3 CTALMOHApHUX | TeMneparypa:
wanopa — Mepese Gpaune u (0.03-400) °C i SRPS ISO
JANPEMHHCKON TTPOTOKA (0.0!-3I03 5) 'kh 10780:2010'"
CTpyje racoBa y KaHanHMa andepenuammi
nNpHTHCAK
(0,01-3556) Pa
*Esmcuje w3 craumonaphnx
wasopa — Oapelusane 29 g/m’ a0 250 g/m’ : \
BozeHe nape y 4% viv 20 40 % VAV SRPS EN 14790:2017'"
BEHTHAAUHOHHM OTBOPHMA

ATC-TTP15-002 HazameMamena: 3/6 Jlarys: 09.02.2016. Crpawa3/13 .
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¢

ATC

Axpeanraunonn 6poj/
Accreditation No

01-257

Baxwn o/ Valid from: 04.12.2020,

Samciyje O6um on / Replaces Scope dated.

25.12.2019.

Mecto nennrusama: Ha Tepeny *, y naGoparopuju **, na Tepeny u y 1aGopaTopHiu (wa adpecu Bojeode
Wynvuxya 48, Hosu Cad)
DuInaKa i XCMHJCRR HCHHTHBAILA BALIYXA — OTNAAHM [ac

. b.

Mpeamer
HCNNTHRALA
smavepujan /
Spotuoel

Bpera nenwrisama witm

KApaKTepHCTIRA Koja ce
MepH (TEXHHKR HCHNTHBAKS)

Oncer mepema
(rae je npusmemnno)

Pedepentun goxyment

Bazayx
Ornaaum rac

nacmaeax

*Esmmcuje w3 craunonapimx
winopa ~ Oapelhupare
MaceHe KOHUEHTpaumje
YKYITHOT FacoBHTOr
OPraHCcKoOr Yr/LeHHKa —
Koxmiryanta meroaa
TIEMCHO- JOHH3ALHONE

| AcTeKumje

0,6 mg/m’ 20 1000 mg/m’

SRPS EN 12619:2013'"

**Onpehusarse canpxaja
thenona

| mg/m’ a0 60 mg/m’

NIOSH 2546:1994'"

*Emmcuje #3 CTaumoHapHux
winopa — Oapelhusaine
MACCHE KOHUCHTpaLIHje
yrises-monokenaa (CO) -
Pedpepermia metona:
Heaucnepansna
wHdpaupeena
CNEKTPOMETPH]a

2 mg/m’ 20 6250 mg/m’

SRPS EN 15058:2017'"

*EMHCH]E W3 CTAUHOHAPHUX
wisopa — Oapehusame
MaceHe KOHUCHTpaLje
okcuaa asora (NO,) -
Pedepermia metona:
XeMITYMHHHCUCHIIM]A

2 mg/m’ 20 5125 mg/m’

SRPS EN 14792:2017'"

*Emucuje w3 craumonapimux
wisopa — Onpelusame )
JANPEMHHCKE KOHUCHTpaLMHje
kuceonnka (0;) -
Pedeperria merona:
IMapamarnenivsam

0,1%1025%

SRPS EN 14789:2017'"

*Eamcuje w3 craumonapimux
wisopa — Oapehunane
YIILEH-MOHOKCHIA, YTbeH-
JIHOKCHJIA M KHCCOHWKA —
Kapakrepucruke
nepopmancu u
KkaauGpauwmja
AYTOMATHIOBAHHX MCPHHX

CHCTEMA

CO:

2 mg/m’ 20 6250 mg/m’
COz:02%2030%
0:0,1%a025%

SRPS ISO
12039:2011V

ATC-TP15-002

Hazamwe Hamena: 3/6

Jarym: 09.02.2016.
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¢

ATC

Axpemrraunonn 6poj/
Accreditation No 91-257
Baxu on/Valid from:  04.12.2020.
3amenmyje O6um oa / Replaces Scope dated:  25.12.2019.

Ulynvuxya 48, Hoau Cad)

Mecro nenurusama: Ha Tepeny *, y aaboparopujn **, Ha Tepeny u y naGoparopuin (va adpecu Bojeode

DuINuKa # XeMHjCKa HCHHTHEBAILA BALIYXA — OTHAaHK rac

AYTOMATHIOBAHHX METOAA
Mepetba

Ipeamer
T Bpera nenwrmsana wivm
- R Oncer mepena
i B oy [ e
npoussoa ope
il b *EMMCH]E 13 CTRLMONAPHIX
Ornaauu rac wisopa — Onpelupatbe
nacmasax MACCHE KOHUEHTpaLMje
cymnop-anokeua (SO;) — ‘ , -
Kapaktepucrike 4 mg/m’ 20 8580 mg/m’ | SRPS I1SO 7935:2010
niepdopmancy

Onpehusaiie capaaja
SO Y o T y , |18 11255-6:1999
W3 CTAUHOHAPHHX HIBOPA 10 mg/m” no 80 mg/m M )
> erona b
emmcHje
(cnexTpooTomeTpHjckn)
* Emmcuje w3 craumoHapiux
nisopa — Pyuno u Bpuna: 2 mv's 30 50 nv's
ayToMarcko oapehusame Toc:mw?;:
0, )
Gp3nHe W 3ANPEMHHCKOT raseondd SRPS EN ISO
VIPOTOKA y LIEROBORNMS, — | (0,01-103,5) kPa 16911-1:2013"
Jeo 1: Pyuna pedepenria andeperantjanin '
MCTOJIR MCPCHhEM IpITHCAK
andeperumjarror nputicka | (0.01-3556) Pa
nomohy PITOT uesu
Onpehusane canpxaja : . | us EPA
BOZIOHHK-CYDHAL 1 mg/m’ a0 740 mg/m m
: Method 11
(BosymeTpHja)
*Oapelyusarse 3aTaMmena
A racosa (nopelieme | o 4 BS 2742:2009"
€A CTAHAAPIHOM CKATOM MO
Punreamany)
Esmcnje w3 crausonapumnx
winopa — Oapehuparee
Macene KOHUCHTpatje SRPS CEN/TS
NOJEANHAYHHX FACOBHTHX Enuaen oc'mu , | 13649:2015
} — 0s 2000 <
;lpnucxux Jeannena mg/m’ 20 mg/m ASTM D4413-98"
eTOa YI0pKOBaLa
copnumjom npahena
EKCTPAKUMOM pacTBapava
IJlaGoparopuja Henymasa 3aXTese 3a NCPHOAMYHO Mepeibe emuckje v cxknaxy ca SRPS CEN/TS 15675 u
(ysopkonaie).
ATC-TTP15-002 Hazame Havena: 3/6 Jarym: 09.02.2016.
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PRIKAZ LOKACIJE KOMPLEKSA Prilog 3

PRIKAZ LOKACIJE POSTROJENJA/EMITERA Prilog 4
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FOTOGRAFIJE MERNIH MESTA Prilog 5

E1 - emiter kotlovskog postrojenja
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PODACI O KORISCENOJ MERNOJ OPREMI Prilog 6

Horiba PG-350 E

CLS/NDIR/PMG detektor
Princip i opseg merenja:
NOx Hemiluminiscencija 0 — 2500 ppm

SO, NDIR 0 — 3000 ppm
CO NDIR 0 — 5000 ppm
Tehnicke CO; NDIR 030 vol %
karakteristike O, Paramagnetizam  0-25vol %

Dimenzije: 300 x 520 x 260 mm
Tezina: oko 16 kg

Vreme zagrevanja: oko 30 min
Protok uzorka: oko 0,5 I/min
Operativna temperatura: 0 .... 40°C
Sonda za uzorkovanje PSP 4000-H
Negrejano PTFE crevo

Grejano crevo NW4 /183-04
Kondiciona jedinica PSS-5

Delovi opreme

MRU Vario Plus Industrial

Tehnicke Dif. pritisak +£100 hPa
karakteristike Temperatura do 650 °C

Pitoova cev L-tip
Delovi opreme Grejano crevo
Temperaturna sonda

Kraj izvestaja o ispitivanju
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Prilog 17.
p? FORMAPHARM

0-1ZVOD IZ PROJEKTA

INVESTITOR: HEMOFARM A.D., BEOGRADSKI PUT BB, VRSAC
ADAPTACIJA PROSTORA MASINSKOG PAKOVANGA |
REKONSTRUKCIJA INSTALACIJA U CILjU PRIJEMA NOVE
OPREME ZA PROIZVODN;jU, PUNENjE | PAKOVAN;jE

OBJEKAT: POLUCVRSTIH I TECNIH FARMACEUTSKIH FORMI, OBJEKAT

HEMIJSKE INDUSTRIJE-FABRIKA LEKOVA, OBELEZEN BR.12, U
KRUGU FARMACEUTSKO-HEMIJSKE INDUSTRIJE HEMOFARM
A.D. VRSAC, POGON SABAC, KAT. PARC. BR. 6916/1, K.O.
SABAC

VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE:

IDEJNI PROJEKAT (IDP)

NAZIV | OZNAKA DELA

0-1ZVOD IZ PROJEKTA

PROJEKTA:
ZA GRADENJE/
IZVODENJE RADOVA: REKONSTRUKCLIA
FORMAPHARM ENGINEERING GROUP D.O.O.
PROJEKTANT: CARLI CAPLINA 36, 11060 BEOGRAD-PALILULA
REPUBLIKA SRBIJA, 351-02-01102/2015-07
ODGOVORNO LICE p
PROJEKTANTA: DRAGOSLAV PAVLOVIC
POTPIS: ELEKTRONSKI POTPIS:

DL

ﬂpArOCﬂAB Digitally signed by
OPATOCIIAB

200595987001 2005959870011-200

5959870011
1-2005959870 Date: 2021.04.23

011 14:52:19 +02'00'

GLAVNI PROJEKTANT/LICENCA:

POTPIS:

/

(g

GORAN GROZzDIC, dipl.inz.arh. 300 2023 03
ELEKTRONSKI POTPIS:

Digitally signed by Goran
Grozdi¢ ESUFL001995809340
Date: 2021.04.23 14:12:25 +02'00'

BROJ TEHNICKE
DOKUMENTACIJE:

FP-854.20-IDP-0

MESTO | DATUM:

BEOGRAD, mart 2021 god.

FORMAPHARM ENGINEERING GROUP D.0.0. ZA KONSALTING, INZENJERING | IZVODENJE RADOVA U GRADEVINARSTVU
11000 BEOGRAD * CARLIJA CAPLINA 36 - TEL: +381 (0)11 3291 876 * FAX: +381 (0)11 3291 594 * INFO@FORMAPHARM.NET

TEKUCI RACUNI: BANCA INTESA 160-239350-20, RAIFFEISEN BANK 265-1100310000430-34, UNICREDIT BANK 170-30004865003-57
PORESKI IDENTIFIKACIONI BROJ (PIB): 102044560 * MATICNI BROJ: 06964419




ENGINEERING GROUP

6? FORMAPHARM

0.2. SADRZAJ:
0.1. Naslovna strana
0.2. Sadrzaj
0.3. Odluka o odredivanju glavnog projektanta
0.4. Izjava glavnog projektanta
0.5. SadrzZaj tehnicke dokumentacije
0.6. Podaci o projektantima
0.7. Opsti podaci o objektu
0.8. Sazeti tehnicki opis
0.9. Izjave ovlascenih lica
0.10. | Prilozi

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0



0.3. ODLUKA O ODREDIVANJU GLAVNOG PROJEKTANTA

Na osnovu ¢lana 128a. Zakona o planiranju i izgradnji ("'Sluzbeni glasnik RS", br. 72/09,
81/09-ispravka, 64/10 odluka US, 24/11 i 121/12, 42/13—-odluka US, 50/2013-odluka US,
98/2013-odluka US, 132/14, 145/14, 83/18, 31/19 i 37/19) i odredbi Pravilnika o sadrzini,
nadinu i postupku izrade i nacin vrSenja kontrole tehnicke dokumentacije prema klasi i
nameni objekata, kao:

GLAVNI PROJEKTANT

za izradu Idejnog projekta (IDP) i Projekta za izvodenje (PZl) za adaptaciju prostora
masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju,
punjenje i pakovanje polucvrstih i tecnih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-
fabrika lekova, obeleZzen br.12, u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d.
Vréac, pogon Sabac, kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac, odreduje se:

GORAN GROZzDI(, dipl.inZ.arh. 300 2023 03

Investitor: HEMOFARM A.D., BEOGRADSKI PUT BB, VRSAC
Odgovorno lice / zastupnik: Goran Novakovi¢
Potpis: P

Mesto i datum: VrSac, mart 2021 god.
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0.4. 1ZJAVA GLAVNOG PROJEKTANTA IDEJNOG PROJEKTA

Glavni projektant Idejnog projekta (IDP) za adaptaciju prostora masinskog pakovanja i
rekonstrukciju instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje
poluévrstih i tecnih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova,
obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. VrSac, pogon
Sabac, kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac

GORAN GROZzDIC, dipl.inz.arh. 300 2023 03

IZJAVUUIJEM

da su delovi idejnog projekta, medusobno usaglaseni, da podaci u glavnoj svesci odgovaraju
sadrzini projekta i da su projektu priloZzeni odgovarajuci elaborati i studije

0 GLAVNA SVESKA br: FP-854.20-IDP-0

1 PROJEKAT ARHITEKTURE br: FP-854.20-IDP-1

2 PROJEKAT KONSTRUKCIJE br: FP-854.20-IDP-2

3 PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA br: FP-854.20-IDP-3

4/1 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA br: 127-IDP/21

4/2 PROJEKAT AUTOMATIKE br: 128-IDP/21

5/1 PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH br: FP-854.20-IDP-5.1
INSTALACIJA

5/2 PR(?JEKAT STABILNOG SISTEMA AUTOMATSKE DOJAVE br: DP-05-03/21
POZARA

6/1 PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA SISTEME KGH br: FP-854.20-IDP-6.1

6/2 PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA TEHNICKE FLUIDE | br: FP-854.20-IDP-6.2

7 PROJEKAT TEHNOLOGLIJE br: FP-854.20-IDP-7

Glavni projektant:
Potpis:

/BN
A/ﬁ%%%/
I

Broj tehnicke dokumentacije: FP-854.20-IDP-0
Mesto i datum: Beograd, mart 2021 god.

GORAN GROZDIC, dipl.ini.arh. 3002023 03

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0
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0.5. SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE

0 GLAVNA SVESKA br: FP-854.20-IDP-0

1 PROJEKAT ARHITEKTURE br: FP-854.20-IDP-1

2 PROJEKAT KONSTRUKCIJE br: FP-854.20-IDP-2

3 PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA br: FP-854.20-IDP-3

4/1 PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA br: 127-IDP/21

4/2 PROJEKAT AUTOMATIKE br: 128-1DP/21

5/1 PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH br: FP-854.20-IDP-5.1
INSTALACIJA

5/2 PR(?JEKAT STABILNOG SISTEMA AUTOMATSKE DOJAVE br: DP-05-03/21
POZARA

6/1 PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA SISTEME KGH br: FP-854.20-IDP-6.1

6/2 PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA TEHNICKE FLUIDE | br: FP-854.20-IDP-6.2

7 PROJEKAT TEHNOLOGUE br: FP-854.20-IDP-7
ELABORAT ZASTITE OD POZARA br: 13-IDP/I11-21
ELABORAT O ZONAMA OPASNOSTI OD EKSPLOZIJE br: 13-IDP/I11-21

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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0.6.1. PODACI O PROJEKTANTIMA

0-GLAVNA SVESKA

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,
Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Glavni projektant: GORAN GROzDIC, dipl.inz.arh. 300 2023 03

1-PROJEKAT ARHITEKTURE

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,
Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija

Odgovorni projektant: GORAN GROzDI(, dipl.inz.arh. 3002023 03

2/1-PROJEKAT KONSTRUKCIJE

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,
Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Odgovorni projektant: MIODRAG ZDRAVKOVIC, dipl.grad.inz. 310 0642 16

Potpis: :

3-PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIA

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,

Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Odgovorni projektant: RADE MISCEVIC, dipl.grad.inz. 314 A965 05
Potpis:

U’M\AWWM Q\W

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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4/1-PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA

Projektant:
Odgovorni projektant:
Potpis:

U berbbu?,
A /U g B U

4/2-PROJEKAT AUTOMATIKE

Projektant:

Odgovorni projektant:

Potpis:

U ecrbbul,

,POWER QUALITY COMPANY“ d.o.0.
ul. Vinogradska br. 225, Novi Beograd

IGOR CVIJOVIC, dipl.inZ.el. 5111002 20

»,POWER QUALITY COMPANY*“ d.o.0.
ul. Vinogradska br. 225, Novi Beograd

IGOR cVIJOVIE, dipl.inZ.el. 5111002 20

5/1-PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH INSTALACIJA

Projektant:

Odgovorni projektant:

FormaPharm Engineering Group d.o.0.,
Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija

ZLATIBOR OGRIZOVIC, dipl.inZ.el. 353 C793 06

5/2-PROJEKAT STABILNOG SISTEMA AUTOMATSKE DOJAVE POZARA

Projektant:

Odgovorni projektant:

Potpis:

Preduzece za projektovanje, inZenjering i konsalting
KULBIT doo, Bile¢ka 63/40 Beograd
ReSenje MUP 12243/11-4

SRDAN PETROVI(:, dipl.inZ.el. 3531555 10
Licenca MUP 07-152-24/12

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0



INEERING GROUP

6? EQRMAPHARM

6/1-PROJEKAT MASINSKIH INSTALACUA ZA SISTEME KGH

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,

Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Odgovorni projektant: NENAD NISEVIC, dipl.mas.inZ. 330 H595 09
Potpis:

izevich

6/2-PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA TEHNICKE FLUIDE

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,

Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Odgovorni projektant: NENAD NISEVIC, dipl.mas.inZ. 330 H595 09
Potpis:

N@@M@ J/

7-PROJEKAT TEHNOLOGIE

Projektant: FormaPharm Engineering Group d.o.0.,

Carli Caplina 36, 11000 Beograd, Republika Srbija
Odgovorni projektant: RADMILO KLISIC, dipl.inZ.tehn. 3711331 09
Potpis:

Pl T

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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0.6.2. PODACI O LICIMA KOJA SU IZRADILA ELABORATE | STUDUE

ELABORAT ZASTITE OD POZARA:

Izradivac: POWER QUALITY COMPANY D.O.O.
Vinogradska 225, 11070 Novi Beograd

Ovla3¢eno lice: IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10
Broj ovlaséenja: 09-152-758/16
Potpis:

ELABORAT O ZONAMA OPASNOSTI OD EKSPLOZIJE:

Izradivac: POWER QUALITY COMPANY D.O.O.
Vinogradska 225, 11070 Novi Beograd

Ovlaééeno lice: IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10
Broj ovlaséenja: 09-152-758/16
Potpis:

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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0.7. OPSTI PODACI O OBJEKTU | LOKACLI

OPSTI PODACI O OBJEKTU | LOKACUI

tip objekta: Slobodno-stojeci objekat
vrsta radova: Nova gradnja
kategorija objekta: G
klasifikacija pojedinih ucesce u klasifikaciona oznaka:
delova objekta: ukupnoj
povrsini

objekta (%):

100% 230301 — Gradevinski objekti i postrojenja u
hemijskoj industriji, petrohemijska postrojenja

ili rafinerije

naziv prostornog
odnosno urbanistickog
plana:

mesto:

6916/1, K.O. SABAC

broj katastarske
parcele/spisak
katastarskih parcela i
katastarska opstina:

6916/1, K.O. SABAC

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih
parcela i katastarska
opstina preko kojih
prelaze prikljucci za
infrastrukturu:

6916/1, K.O. SABAC

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih
parcela i katastarska
opstina na kojoj se nalazi
priklju¢ak na javnu
saobracajnicu:

6916/1, K.O. SABAC

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0
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PRIKLjUCCI NA INFRASTRUKTURU:

Elektroenergetska distributivna mreza

Ukupan kapacitet

Objekat ¢ée se prikljuciti na postojecu
elektroenergetsku mrezu bez povecavanja
kapaciteta prema distributeru.

Vrsta prikljucka

Vrsta mernog uredaja

Nacin grejanja

Potrebni energetski kapaciteti za
razli¢ite namene (razvrstano po ulazima)

Potrebni energetski kapaciteti za
zajednicku potrosnju (razvrstano po
ulazima)

Podaci o prikljuécima postojeéih
objekata na parceli/parcelama (ukoliko
postoje)

Netipi¢ni potrosaci

Potreba za ve¢om pouzdanoscu i
sigurnosti u isporuci elektri¢ne energije

LOKACUSKI USLOVI:

REPUBLIKA SRBIJA

MINISTARSTVO GRADEVINARSTVA, SAOBRACAJA | zavodni broj: 350-02-00501/2020-14

| INFRASTRUKTURE

broj: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020

datum: 11.02.2021. godine

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0
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OSNOVNI PODACI O OBJEKTU I LOKACUI

dimenzije objekta:

ukupna povrsina parcele/parcela:

150.863,00 m?

BRGP dela objekta (¢lan 145.): 1.567,90m?>
ukupna BRGP nadzemno (dela objekta, ¢lan
145.):
- postojeée 1.567,90m’
- novo 1.567,90m2

- ukupno (svi objekti na parceli):

43.812,35m°

ukupna BRUTO izgradena povrsina:

- postojeée 7.754,35m°

- novo 7.754.35m°
ukupna NETO povrsina:

- postojece 1.449,17m?

- novo 1.449,17m’
povriina prizemlja (objekat br.12): 4.606,00m?
povrsina zemljista pod objektom/zauzetost:

- objekat br.12: 4.606,00m’

- ukupno (svi objekti na parceli): 36.550,00m”
spratnost (nadzemnih i podzemnih etaza): P+1

visina objekta (venac, sleme, povuceni sprat i
dr.) prema lokacijskim uslovima:

- venac (postojece):

- sleme (postojece):

Venac h=10,89m
Sleme h=12,40m

apsolutna visinska kota (venac, sleme,
povuceni sprat i dr.):

- venac (postojece):

- sleme (postojece):

Venac: 88,96m
Sleme: 90,47m

broj funkcionalnih jedinica/broj stanova:

Objekat hemijske
industrije-fabrika
lekova

materijalizacija
objekta:

materijalizacija fasade (postojece):

Fasadna opeka,
Fasadni panel, Tr lim

orijentacija slemena (postojece): Sl-JZ
nagib krova (postojede): 8°
materijalizacija krova (postojece): Tr lim, PVH
membrana
procenat zelenih Dato lokacijskim uslovima: - Ostvareno: -

povrsina:

indeks zauzetosti:

Dato lokacijskim uslovima: -

Ostvareno: 24,23%

indeks
izgradenosti:

Dato lokacijskim uslovima: -

Ostvareno: 0,29

predracunska
vrednost objekta:

235.140.000,00 rsd (bez PDV-a)

FP-854.20-IDP-0

Revizija: 0
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0.8. SAZETI TEHNICKI OPISI

1-PROJEKAT ARHITEKTURE

uvoD

U cilju unapredenja i prosSirenja svojih kapaciteta, Hemofarm AD je doneo odluku o
Adaptaciji prostora masSinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i tec¢nih farmaceutskih formi.
Objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen brojem 12 na katastarskoj podlozi se
nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vriac, pogon Sabac, kat.
parc. br. 6916/1, K.O. Sabac.

Rekonstrukcija postoje¢e proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju
gotovih lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze.
Predvidene su tri zone rekonstrukcije u postojecem objektu.

Zona rekonstrukcije 1 Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmestanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi.

Zona rekonstrukcije 2 Proizvodnja kertridZa se organizuje u zoni koja u ovom trenutku sluzZi
za pakovanje praskova u kesice i za pakovanje supozitorija.

Zona rekonstrukcije 3 Radi izmeStanja masine za pakovanje praskove u kesice, potrebno je
preurediti prostor koji trenutno sluZi kao zona za unos flasica za sirupe u proizvodni pogon.

Planirano je da proizvodni pogon radi u 3 smene na dan, 5 dana u nedelji, 250 dana u godini.

LOKACIJA | OPIS OBJEKTA

Dimenzije gabarita objekta br.12 su 88,45 x 66,90m. Predvidena je rekonstrukcija i
adaptacija dela postoje¢e proizvodnje. Na objektu se nece vrsiti nikakve intervencije na
fasadi i nece biti bilo kakvog prosirivanja i dogradnje proizvodne hale. Pristup objektu je sa
internih saobradajnica, koje su dovoljne Sirine za funkcionisanje vatrogasnih vozila u
uslovima poZzara. Svojom poduznom osom objekat je u pravcu severoistok — jugozapad.

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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URBANISTICKI PARAMETRI:

POVRSINA PARCELE: 150.863,00 m2
RAZVIJENA BRUTO POVRSINA OBJEKATA NA PARCELI, nadzemno: 43.812,35 m2
POVRSINA POD OBJEKTIMA NA PARCELI: 36.550,00 m2
MAKSIMALNI INDEKS ZAUZETOSTI: -

INDEKS ZAUZETOSTI 24.23%
MAKSIMALNI INDEKS IZGRADJENOSTI: -

INDEKS IZGRADJENOSTI: 0.29
SPRATNOST OBJEKTA P+1

KONSTRUKCIJA | FUNKCIONALNOST

Postojec¢a proizvodna hala je radena u sistemu celiéne konstrukcije fundirane na armirano
betonskim temeljima. Deo objekta je raden u sistemu AB stubova i greda livenih na licu
mesta sa punom betonskom ploéom. Predvidena je delimicna demontaZa i uklanjanje
pojedinih pregradnih zidova iz postojeé¢eg pogona ¢vrstih formi. Korisna visina do betonskih
plo¢a u proizvodnoj hali je 4.50m. Visinska kota +0.00 postojeceg objekta je 78,26.
Raspored prostorija u okviru proizvodne hale je definisan tehnoloSkim projektom. Ukupna
neto povrsina prostora koji se adaptira je 1.449,17m?2.

ARHITEKTONSKA KONCEPCIA | MATERIJALIZACIJA OBJEKTA

e SPOLJNA OBRADA
FASADNI ZIDOVI

Postojeci fasadni zidovi su ,sendvi¢” i sastoje se od sledeéih slojeva: giter blok d=19cm,
parna brana sa slojem termoizolacije d=6cm i fasadna opeka d=12cm. Deo fasade je obloZen
fasadnim, prefabrikovanim termoizolacionim panelima sa skrivenom vezom. Na fasadi se ne
vrie nikakve intervencije.

KROVNI POKRIVAC

Krov objekta proizvodne hale je projektovan kao dvovodni sa nagibom krovnih ravni od 8°.
Krovni pokriva¢ je na vedim povrSinama aluminijumski TR lim. Delovi objekta su pokriveni
krovnim termopanelima ili PVH membranom na termoizolaciji od kamene vune poloZenoj
preko TR lima ili betonske ploce u nagibu. Na krovu se ne vre nikakvi radovi ili intervencije.

Odvodenje atmosferskih voda sa krova je predvideno preko horizontalnih odvodnih
elemenata, a zatim preko olu¢nih unutrasnjih ili fasadnih vertikala u atmosfersku
kanalizaciju.

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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e UNUTRASNJA OBRADA
UNUTRASNJI ZIDOVI

Pregradni zidovi u proizvodnoj hali su projektovani u zavisnosti od namene prostorija. U
nekim prostorijama se zadrzavaju zidani malterisani zidovi koji su delimi¢no obloZeni
panelima Cistih soba.

Zidovi od porobetona Ytonga, debljine 20 i 25cm su predvideni na granicama pozarnih zona i
za zazidivanje otvora. Obostrano se malterisu.

Deo zidova je projektovan kao montazni, sa oblogom od gipskartonskih ploca i nalaze se na
granicama pozarnih sektora. Zavisno od polozaja u objektu, zidovi imaju razli¢itu
karakteristike. Zahtevana otpornost pregradnih montaznih zidova prema pozaru mora se
potvrditi odgovarajuéim atestom proizvodaca.

Zidani zidovi se malterisu, gletuju i boje disperzionom farbom. Gipsakartonske pregrade se
gletuju i boje disperzionom farbom. Detaljna obrada prostorija je data u tabelama na
crteZima osnova objekta.

U proizvodnom delu su predvidene pregrade od panela €istih soba ,sendvic” konstrukcije:
unutrasnji aluminijumski ram se sa strana pokriva plastificiranim aluminijumskim limom,
izmedju kojih se postavlja ispuna od mineralne vune. Debljina zida 48mm. Spajanje panela se
vrsi ¢vrstom vezom, a izmedju povrsinskih slojeva dva panela ostavlja se zazor (cca 4-6mm)
koji se ispunjava silikonom. Sami paneli, kao i njihovi spojevi moraju biti ravni i glatki i moraju
omoguciti lako ¢iséenje i dezinfekciju. Treba predvideti sve prateée elemente: podni luéni
profili, unutrasnji vertikalni profili, spoljasnji vertikalni profili, unutrasnji aluminijumski podni
ugao, spoljasnji aluminijumski podni ugao, unutrasnji aluminijumski plafonski ugao, spoljasnji
aluminijumski plafonski ugao, eloksirane eventualno plastificirane po zahtevu Investitora. Svi
spojevi panela, zavrsnih elemenata, nosaca cevi, vrata, prozora itd. treba da su potpuno
zaptiveni i glatki (bez udubljenja i izbocina) u boji koja vizuelno odgovarava elementima koji
se spajaju. Spojeve izvesti materijalom dozvoljenim za upotrebu u farmaceutskoj industriji.

Takode treba predvideti otvore u panelima Cistih soba, cevi za vodjenje elektri¢nih kablova,
vodovodne cevi. Boja panela i vrata u tonu RAL 9002. Pregradni zidovi ISO 9 prostora treba
da su od Al panela sa zastakljenim povrSinama u vidnojh ravni. ZavrSna obrada spoljnih
zidova treba da je uradena od rigips panela.

Svi zidni paneli u hodnicima i delovima gde se manipulise opremom/paletama kako u 1SO 8
tako i u ISO9 proklasifikovanom prostoru treba da budu opremljeni ogovaraju¢im zastitinim
elementima koji sprecavaju njihovo oStecenje usled slucajnog kontakta sa paletama
materijala/ru¢nim viljuskarima.

PODOVI

Unutradnje zavrSne obrade podova su prilagodene zahtevima pojedinih prostora i celina. U
proizvodnom delu objekta je zavrSna obrada poda samoliv epoksid.

PLAFONI
Unutradnje zavrine obrade plafona su prilagodene zahtevima pojedinih prostora i celina.

Spusteni plafoni u proizvodnoj hali su predvideni kao: paneli istih soba-gazivi. Na razli¢itim
su visinama zavisno od zahteva tehnoloSkog procesa i ugradene opreme. Konstrukcija i
osobine su im iste kao kod pregradnih panela. Citava noseéa konstrukcija spustenih plafona

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0
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mora biti takva da izdrzava planirane razlike pritisaka u sobama i prostora iznad njih.
Spusteni plafoni distih soba treba da budu takve konstrukcije i tako montirani da
omogucavaju hodanje ljudi po njima. Takodje su predvidjeni i metalni kasetni plafoni od
pocinkovanog lima debljine d=0.6mm, dimenzija panela je 600x600mm., tipa AMF-ovog CLIP
IN sistema ili sli¢cno.

ALUMINARIJA | BRAVARIJA

Fasadna aluminarije na objektu se zadrzava. Sva nova unutrasnja aluminarija je od
eloksiranih aluminijumskih profila bez prekinutog termomosta puna ili ostakljena zavisno od
poloZaja u objektu. Vrata na izlazu/ulazu u prostor masinskog pakovanja su ROLO vrata,
opremljena svim neophodnim sigurnosnim elementima. Vrata treba da su tako dizajnirana
da omogucavaju naknadno jednostavno prebacivanje na novu lokaciju.

Na Cistim sobama su predvidena jednokrilna i dvokrilna vrata koja se postavljaju u ravni sa
pregradnim panelima. Imaju sendvi¢ konstrukciju kao i sami paneli. Sastoje se od
aluminijumskog unutrasnjeg rama, izolacionog materijala i plastificiranih aluminijumskih
limova sa obe strane. Potrebno je da imaju odgovarajuce termicke i zvuéne izolacione
karakteristike. Dizajn i kvalitet treba da bude isti kao kod pregradnih panela Cistih soba.
Vrata kao i njihovi spojevi moraju biti ravni, glatki i da omogudavaju lako ¢iséenje |
dezinfekciju. Sva vrata moraju biti opremljena ruc¢icama sa kljuéem. Sva vrata moraju biti
opremljena mehanizmom za zaptivanje pri podu kada je krilo vrata zatvoreno.

Prozori na Cistim sobama postavljaju se u ravni sa pregradnim panelima i vratima Cistih soba.
Izmedu stakala se ubacuje apsorpcioni materijal, koji spreCava kondenzaciju vlage izmedju
stakala, odnosno zamagljivanje stakala.

e ZASTITA OBJEKTA
ZASTITA OD POZARA
Elaboratom zastite od pozara ce biti dati svi tekstualni, numericki i graficki prilozi neophodni

za obezbedjenje prostora od dejstva pozara. Projektovano je u skladu sa zahtevima i
propisima zastite od pozara.

ZASTITA OD PRODORA VODE | VLAGE

ZaStita od prodora vode i vlage obezbedjena je postavljanjem hidroizolacionog sloja sa
prate¢im slojevima u vidu elastiéne PVC membrane i drugih sli¢nih materijala.

TOPLOTNA ZASTITA

Predvidene mere toplotne zastite su vec planirane u postojecem objektu, sa termoizolacijom
fasadnih zidova i krovnih povrsina.

Radovima na adaptaciji prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju
prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih
formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-
hemijske industrije Hemofarm a.d. Vriac, pogon Sabac, kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac, ne
predvidaju se povecavanja kapaciteta spoljnih instalacija.
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2/1-PROJEKAT KONSTRUKCHIE

uvoD

U cilju unapredenja i prosSirenja svojih kapaciteta, Hemofarm AD je doneo odluku o
Adaptaciji prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi.
Objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen brojem 12 na katastarskoj podlozi se
nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vriac, pogon Sabac, kat.
parc. br. 6916/1, K.O. Sabac.

Rekonstrukcija postoje¢e proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju
gotovih lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze.
Predvidene su tri zone rekonstrukcije u postojecem objektu.

Zona rekonstrukcije 1 Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmestanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi.

Zona rekonstrukcije 2 Proizvodnja kertridZa se organizuje u zoni koja u ovom trenutku sluzi
za pakovanje praskova u kesice i za pakovanje supozitorija.

Zona rekonstrukcije 3 Radi izmeStanja masine za pakovanje praskove u kesice, potrebno je
preurediti prostor koji trenutno sluZi kao zona za unos flaSica za sirupe u proizvodni pogon.

Planirano je da proizvodni pogon radi u 3 smene na dan, 5 dana u nedelji, 250 dana u godini.

LOKACIJA | OPIS OBJEKTA

Dimenzije gabarita objekta br.12 su 88,45 x 66,90m. Spratnost objekta je P+1. Predvidena je
rekonstrukcija i adaptacija dela postojece proizvodnje. Na objektu se neée vrsiti nikakve
intervencije na fasadi i nece biti bilo kakvog prosirivanja i dogradnje proizvodne hale. Pristup
objektu je sa internih saobracajnica, koje su dovoljne Sirine za funkcionisanje vatrogasnih
vozila u uslovima pozZara. Svojom poduinom osom objekat je u pravcu severoistok —
jugozapad.

Korisna visina do betonskih plo¢a u proizvodnoj hali je 4.50m.
Visinska kota +0.00 postojeceg objekta je 78,26.

OPIS PREDVIDENIH RADOVA NA KONSTRUKCUI

Postoje¢a proizvodna hala je gradena kao celicna konstrukcija fundirana na armirano
betonskim temeljima. Deo objekta koji nosi meduspratnu ploc¢u je graden u sistemu AB
stubova i greda livenih na licu mesta sa punom betonskom plo¢om.

Raspored prostorija u okviru proizvodne hale je definisan tehnoloskim projektom.

Projektom se predvida delimi¢no rusenje postojeceg zida u osi ,A“, u prizemlju objekta, kako
bi se stvorio prostor za formiranje novih prostorija. Duz istog zida je potrebno formirati
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kolonu armiranobetonskih stubova koji bi primili opterec¢enje dela zida iznad nivoa prizemlja.
Raspored stubova je uskladen sa potrebama organizacije prostorija.

Stubovi ée se oslanjati na postojecu temeljnu traku, a nakon rusenja zida i izvodenja ispitnih
radnji, moguce je da ce biti potrebna izrada temeljne grede koja bi primila optereéenje sa
stubova.

Visina otvora u zidu u osi ,A“ ¢e biti maksimalno moguca, tj. dno novoprojektovane

armiranobetonske podvlake ¢e biti na visini +4,15m od poda prizemlja, Sto je i visina
postojecih susednih AB podvlaka.
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3-PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA

UvoD

U cilju unapredenja i prosirenja svojih kapaciteta, Hemofarm AD je doneo odluku o
Adaptaciji prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstihi tec¢nih farmaceutskih formi.
Objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen brojem 12 na katastarskoj podlozi se
nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vr3ac, pogon Sabac,
kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac.

Rekonstrukcija postojeée proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju
gotovih lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se puneu
kertridze. Predvidene su tri zone rekonstrukcije u postoje¢em objektu.

Zona rekonstrukcije 1 Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmesStanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi.

Zona rekonstrukcije 2 Proizvodnja kertridZa se organizuje u zoni koja u ovom trenutku sluzi
za pakovanje praskova u kesice i za pakovanje supozitorija.

Zona rekonstrukcije 3 Radi izmeStanja masine za pakovanje praskove u kesice, potrebno je
preurediti prostor koji trenutno sluZi kao zona za unos flaSica za sirupe u proizvodni pogon.
Planirano je da proizvodni pogon radi u 3 smene na dan, 5 dana u nedelji, 250 dana u
godini.

LOKACIJA | OPIS OBJEKTA

Dimenzije gabarita objekta br.12 su 88,45 x 66,90m. Predvidena je rekonstrukcija
i adaptacija dela postojece proizvodnje. Na objektu se neée vrsiti nikakve intervencije na
fasadi i nece biti bilo kakvog prosirivanja i dogradnje proizvodne hale. Pristup objektu je sa
internih saobradajnica, koje su dovoljne Sirine za funkcionisanje vatrogasnih vozila u
uslovima pozara. Svojom poduznom osom objekat je u pravcu severoistok — jugozapad.

URBANISTICKI PARAMETRI:

POVRSINA PARCELE: 150.863,00 m2

RAZVIJENA BRUTO POVRSINA OBJEKATA NA PARCELI, nadzemno: 43.812,35 m2
POVRSINA POD OBJEKTIMA NA PARCELI: 36.550,00 m2

MAKSIMALNI INDEKS ZAUZETOSTI: -

INDEKS ZAUZETOSTI 24.23%

MAKSIMALNI INDEKS IZGRADJENOSTI: -

INDEKS IZGRADJENOSTI: 0.29

SPRATNOST OBJEKTA P+1

VODOVOD
Postojece stanje
Prema dobijenoj tehnickoj dokumentaciji u prostorijama postoji razvod sanitarne hladne,

tople i recirkulacije. Razvod se vodi u plafonu prizemlja odakle se snabdevaju potrosaci
sprata i prizemlja.
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Buduce stanje

Postojedi prikljuci za sanitarne i tehnoloske potrosace se ukidaju na mestima prikljucenja.
Postojedi sanitarni i tehnoloski potrosaci se demontiraju.

Dovod sanitarne vode u objekat sa pritiskom na mestu priklju¢ka je 4 bara. U podrudju
rekonstrukcije je predvideno napajanje sanitarnom hladnom vodom iz prostorije N13, a
toplom vodom i povratnim recirkulacionim vodom iz prostorije za pripremu tople vode.

KANALIZACIJA TEHNOLOSKA

Postojece stanje

Prema dobijenoj tehnickoj dokumentaciji u prostorijama postoji razvod tehnoloske
kanalizacije. Razvod se je sproveden ispod poda.
Postojeci prikljuéci za tehnoloSke potrosace se ukidaju na mestima prikljuéenja.

Buduce stanje

Predvideno je ukidanje postojeceg sistema tehnoloske kanalizacije i uspostavljanje novog
sistema koje ¢e se voditi ispod poda.

Van objekta ¢e se mreZa spojiti na postojeci sistem tehnoloske kanalizacije.

Nove vertikale ¢e se se ovazduSavati ventilima predvidenim za taj proces, a postojece
vertikale ¢e se spojiti na vertikale postojeée tehnoloske kanalizacije.

KANALIZACIJA AKCIDENTA

Buduce stanje

Predvidena je ugradnja slivnika velikog kapaciteta. Poseban sistem kanalizacije je predviden
da se prikljuci na rezervoar koji ¢e biti u funkciji tokom akcidenta.

KANALIZACIJA ATMOSFERSKA

Buduce stanje

Predvidena je zamena postojecih instalacija sa instalacijama odgovarajuceg precnika.
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4/1-PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACLJA

uvoD

Predmet ovog idejnog projekta jeste rekonstrukcija odeljenja pakovanja, koje se nalazi u
sklopu pogona za proizvodnju évrstih formi u okviru pogona Hemofarm SABAC na KP 6916/1
KO SABAC.

U sklopu reoganizacije i modernizacije proizvodnje predvideno je izmestanje 4 linije za
pakovanje blistera i organizacija postoje¢eg prostora masinskog pakovanja na nacin da se u
njega smesti nova oprema za proizvodnju/pakovanje sirupa i masti. Projekat obuhvata
sledece oblasti: ZONA 1 - Adaptacija prostora masinskog pakovanja uz rekonstrukciju
instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju/pakovanje sirupa; ZONA 2 - Adaptacija
zone prostorija P1, P2, P01, P02, P08, P09, P34, N21, N25, u cilju premestanja masine za
pakovanje praskova u kesice, iz prostorije P32; ZONA 3 - Adaptacija prostorije P32, sa ciljem
instaliranja linije za proizvodnju gela i pakovanje u kertridze.

Ova sveska obraduje elektroenergetske instalacije osvetljenja, prikljucnica opSte namene i
tehnoloskih potrosaca.

DISTRIBUCIJA ELEKTRICNE ENERGIJE U OBJEKTU

Napajanje posmatranog objekta vrsi se iz glavne distributivne table GRO-AH, koja se napaja
kablom 4xPP00-Y 4x240m?2 iz postojece transformatorske stanice TS 2x1600kVA, 6/0.4kV,
smestene u proizvodnom kompleksu Hemofarm Koncern — ,Zorka Farma“ a.d. Sabac.
Trenutno, glavni distributivni orman GRO-AH napaja devet postojecih razvodnih ormana, koji
obezbeduju elektri¢nu energiju za sledece instalacije:

- instalacija za napajanje tehnoloskih potrosaca,

- instalacije osvetljenja i priklju¢nica opste namene,
instalacija za napajanje hidrotehnickih potrosaca i
- instalacija za napajanje sistema GVK i automatike.

Svi izvodi u tabli opremljeni su niskonaponskim viskoucinskim osiguracima i sklopkama
odgovarajucih nominalnih struja. Lokacija glavne distributivne table prikazana je u grafickoj
dokumentaciji i ne¢e se menjati pri rekonstrukciji objekta.

INSTALACIJA ZA NAPAJANJE TEHNOLOSKIH POTROSACA

Svi tehnoloski potrosaci, koji su locirani u odeljenju za pakovanje, trenutno se napajaju iz
razvodnog ormana RO-AHTH1. Tehnoloska oprema, koja se sada koristi, koristi¢e se i nakon
rekonstrukcije objekta, te ¢e se napajanje elektricnom energijom vrsiti iz pomenutog
razvodnog tormana. Prema arhitektonskom resenju, na zidu na kome se trenutno nalaze
razvodni ormani bi¢e RO-AHTH1 biée izvedena prostorija L9. Stoga se predvida demontaza i
ponovna montaza posmatrane razvodnog ormana na novu lokaciju. Promena polozaja
razvodnog ormana dovesée do povedanja duzine napojnog kabla. Na rastojanju izmedu stare
i nove lokacije table bi¢e postavljen novi napojni kabl (istog tipa i poprecnog preseka kao kod
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postojeceg napojnog kabla za razvodni orman RO-AHTH1), koji ¢e sa postojec¢im biti povezan
preko limenog ormariéa sa bakarnim sabirnicama odgovarajué¢e nominalne struje za
nastavljanje kabla. Polozaji razvodne table =AHTH1 nakon izmeStanja i limenog ormariéa za
nastavljanje kabla dati su na crtezu, u sklopu graficke dokumentacije. Svi izvodi u postojecoj
tabli opremljeni su

niskonaponskim visokoucinskim osiguracima i sklopkama odgovarajucih nazivnih struja.
Prema zahtevu Investitora broj trofaznih i monofaznih tehnoloskih priklju¢nica znatno ce se
povedati, te ¢e za njihovo napajanje biti formirana posebna razvodna tabla oznacena sa
=AHTH1.1. Ova tabla ¢e predstavlja trenutno podrazvod razvodne table tehnologije =AHTH1
pa Ce se iz nje i napajati. Lokacija novoformirane table data je u sklopu graficke
dokumentacije.

Stoga Ce se na izvodu sa kojeg se predvida napajanje table =AHTH1.1 umeci niskonaponskog
visokoucinskog osiguraca nazivne struje 25A zameniti umecima nominalne struje 100A.
Postolje osigura¢a nominalne struje 125A ostaje nepromenjeno. Na istom izvodu tropolna
sklopka nominalne struje 25A bice zamenjena tropolnom sklopkom nominalne struje 125A.

Izvodi razvodne table =AHTH1.1 bi¢e opremljeni tropolnim i jednopolnim automatskim
prekidacima nominalne struje 16A. Svi prekidaci imaju karakteristiku reagovanja C.

U razvodnom ormanu RO-AHTH1 su umeci nominalne struje 16A. LeZiSta osiguraca
nominalne

struje 125A ostaju nepromenjena.

Sve izmene biée izvrSene prema priloZzenim jednopolnim Semama.

Uticnice, i izvodi i rasveta u zonama rekonstrukcije 2 i 3 napajée se iz tabli RT-AHOP2 RT-
AHOP2 respektivno, dok c¢e se tehnoloski ormani napajati iz postoje¢eg RO- AHTH SS.

Pri rekonstrukciji objekta dodi ¢e do promene poloZaja postojece tehnoloske opreme, te je u
skladu s tim potrebno izmeniti trase vodenja napojnih kablova, tj. izvrsiti demontazu i
uklanjanje postojecih napojnih kablova i kablovskih regala na kojima su poloZeni, te
postavljanje novih prema planu polaganja kablova datom u grafickoj dokumentaciji.

Napojni kablovi ¢e biti tipa PP00-Y, sa bakarnim provodnicima i odgovarajuéeg poprecnog
preseka.

Kablovi ¢e bit vodeni na tri naCina:

- po perforiranim i reSetkastim kablovskim regalima, ako se radi o paralelnom vodenju
kablova,

- na obujmicama po konstrukciji objekta, ako se kabl vodi samostalno i

- u pregradnim panelima, u slu¢aju tehnoloskih prikljucnica.

Kablovski regali bi¢e postavljeni u prostoru spustenog plafona iznad cistih soba.

Na jednom delu trase polaganja kablova, zbog velikog broja kablova koji ¢e se zajednicki
voditi, bi¢e predvidene dve police kablovskih regala. Vertikalno rastojanje izmedu polica
mora biti minimalno 300mm, kako bi se sprecilo dodatno medusobno zagrevanje polozenih
kablova.
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Napajanje pokretnih potrosaca vrsi¢e se preko monofaznih i trofaznih priklju¢nica ugradenih
u pregradne panele, na mestima koja su predvidena tehnoloskim projektom. U slucaju
fiksnih potrosaca kablovi ¢e od kablovskog regala do priklju¢nog ormari¢a masine biti
provuceni kroz metalne krute prohrom cevi. Cevi moraju biti pricvrS¢ene sa jedne strane za
kablovski regal a sa druge za ormari¢ masine, preko odgovarajuce uvodnice. Svi otvori,
predvideni za provlacenje cevi u zonama Cistih soba moraju biti zaptiveni.

Instalacioni materijal u zoni Cistih soba mora biti zaptiven i u ravni pregradnih panela, klase
zastite IP54, kako bi se ostvarila zahtevana klasa Cisto¢e vazduha.

INSTALACIJE OSVETLJENJA | PRIKLJUCNICA OPSTE NAMENE

Postojece instalacije osvetljenja i priklju¢nica opSte namene u prostoru pakovanja napajaju
se iz razvodnog ormana RO-AHOP1. PoloZaj table mora biti promenjen posle rekonstrukcije
objekta, pri ¢emu ¢e u ormanu RO-AHOP1 biti izvrSene odgovarajuée izmene. Orman ce biti
koris¢en za napajanje pomenutih instalacija i u toku i nakon rekonstrukcije.

Povezivanje pojedinih strujnih kola na izvode, opremljene instalacionim niskonaponskim
osiguracima i sklopkama odgovarajucih nazivnih struja, bi¢e izvrSeno u skladu sa
jednopolnom Semom ormana, koja je priloZzena u grafi¢ckoj dokumentaciji.

Da bi se postigli zahtevani nivoi osvetljenosti od 500Ix u proizvodnom delu, odnosno, 300Ix u
komunikacijama i tehnickim prostorima, potrebno je u potpunosti rekonstruisati instalaciju
osvetljenja.

Takode, i instalacija priklju¢nica opste namene biée u potpunosti rekonstruisana. Nove
priklju€nice bi¢e postavljene na mestima koja su odredena tehnoloskim projektom.

U okviru rekonstrukcije bic¢e izvrSena demontaza i uklanjanje svih elemenata postojecih
instalacija osvetljenja i priklju¢nica opSte namene i postavljanje novih.

Napajanje pomenutih instalacija bice izvedeno kablovima tipa PP00-Y, sa bakarnim
provodnicima, poloZenim na perforiranim kablovskim regalima ili u pregradnim panelima
prilikom vodenja do odgovarajucih instalacionih prekidaca i priklju¢nica.

Instalacija osvetljenja sastojaée se od radnog, protivpani¢nog i nuznog osvetljenja.

Osvetljenje ce Ciniti svetiljke sa fluorescentnim izvorima svetlosti, sa opalnim difuzorom, ¢ija
¢e kucista biti ugradena u spusteni plafon. Difuzorske ploce ce biti postavljene u nivou
plafona i zadihtovane. Svetiljkama ce se pristupati iz same prostorije. Sve svetiljke moraju
biti u zastiti IP54 kako bi se zadovoljile zahtevane klase ¢istoée vazduha.

U zoni spustenog plafona iznad Cistih soba bic¢e izvedena instalacija osvetljenja sa
zahtevanim nivoom osvetljenosti od 300Ix. Ovim se omoguc¢ava neometan pristup i
manipulacija svim uredajima koji ¢e se nalaziti u toj zoni.

NuZno osvetljenje u proizvodnom i komunikacionom delu predstavlja deo radnog
osvetljenja. Naime, u svetiljkama jedan broj fluorescentnih izvora svetlosti bi¢e opremljen
aku-baterijama sa autonomijom rada 1h.
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Protivpani¢no osvetljenje u komunikacijama formirace svetiljke sa aku-baterijama, sa
autonomijom rada 3h.

Tacan broj, raspored i nacin povezivanja svetiljki u svim prostorijama, koje su predmet
rekonstrukcije, dat je u okviru graficke dokumentacije.

Iz razvodne table osvetljenja i priklju¢nica opste namene bi¢e napajane novoprojektovane
telekomunikacione instalacije. Raspored opreme i nacin povezivanja dat je u okviru graficke
dokumentacije.

Instalacioni materijal u zoni Cistih soba mora biti zaptiven i u ravni pregradnih panela, klase
zastite IP54, kako bi se ostvarila zahtevana klasa cisto¢e vazduha.

INSTALACIJA GROMOBRANA | UZEMUENJA

Instalacija gromobrana i uzemljenja bi¢e formirana funkcionalnim povezivanjem:
- spoljasnje gromobranske instalacije (SGI) i
- unutrasnje gromobranske instalacije (UGI).

Rekonstruisani deo objekta potpada pod postoje¢u gromobransku zastitu-gromobran sa
ranim startovanjem, PROJEKAT GROMOBRANSKE INSTALACIJE KOMPLEKSA DD
“ZORKA

Pharma” U SAPCU, br. 228/96 od 04.07.1996.god. koji je uradio “Elektroinzenjering” iz
Cacka. U skladu s tim zaklju¢ujemo da nije potrebno projektovati prihvatni sistem
gromobranske zastite.

U delu objekta, koji je predmet rekonstrukcije, instalacija za izjednacavanje potencijala bice
izvedena postavljanjem jedne glavne $ine za izjednacavanje potencijala (GSIP-a), koja ¢e
pocinkovanom trakom Fe/Zn 25x4mm? biti direktno povezana na temeljni uzemljiva¢. Na
(GSIP) kablom PP0O-Y 1x50mm? bice spojen odgovarajuéi broj $ina za izjednacavanje
potencijala (SIP-ova) metalnih masa, koje se u normalnom radnom reZimu ne nalaze pod
naponom, tj. tehnoloska oprema, metalna vrata, metalne cevi, ventilacioni kanali, regali, itd.

(GSIP) i svi (SIP-ovi) postavljeni u zoni €istih soba bi¢e smesteni u prostoru spustenog
plafona, da bi se postigla zahtevana klasa Cistoc¢e vazduha.

Premoscenje pokretnih delova metalnih vrata bice izvrSeno bakarnom pletenicom 16mm?,
dok ¢e se povezivanje ostalih metalnih delova sa (SIP-ovima) koristiti kablovi PPO0-Y 1x6mm?
i PPOO-Y 1x16mm?.

Sve veze izvesti prema detaljima datim u sklopu graficke dokumentacije.

Po izradi instalacije uzemljenja izvrSiti merenje prelaznog otpora, sva potrebna merenja i
napraviti izves$taj o merenju.
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ZASTITA OD INDIREKTNOG DODIRA

U kompleksu je predviden TN-C/S sistem zastite od indirektnog dodira. U instalaciji su
predvideni vodovi koji imaju “tre¢u”, odnosno “petu” (PE Zilu) oznadenu Zuto-zelenom
bojom.

Za sve potrosace koji su locirani u vlaznim prostorima, predvidena je zastita od indirektnog
dodira zastitnim uredajima diferencijalne struje strujne osetljivosti 30 mA.
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4/2-PROJEKAT AUTOMATIKE

uvoD

Predmet ovog idejnog projekta jeste rekonstrukcija odeljenja pakovanja, koje se nalazi u
sklopu pogona za proizvodnju évrstih formi u okviru pogona Hemofarm SABAC na KP 6916/1
KO SABAC.

U sklopu reoganizacije i modernizacije proizvodnje predvideno je izmesStanje 4 linije za
pakovanje blistera i organizacija postojeceg prostora masinskog pakovanja na nacin da se u
njega smesti nova oprema za proizvodnju/pakovanje sirupa i masti. Projekat obuhvata
sledece oblasti: ZONA 1 - Adaptacija prostora maSinskog pakovanja uz rekonstrukciju
instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju/pakovanje sirupa; ZONA 2 - Adaptacija
zone prostorija P1, P2, PO1, P02, P08, P09, P34, N21, N25, u cilju premeStanja masine za
pakovanje praskova u kesice, iz prostorije P32; ZONA 3 - Adaptacija prostorije P32, sa ciljem
instaliranja linije za proizvodnju gela i pakovanje u kertridze.

Ova sveska obraduje automatiku kojom je obezbedeno upravljanje i regulacija projektovanih
termotehnickih sistema za klimatizaciju.

Idejni projekat uradan je na osnovu kataloske dokumentacije i podataka firme ,Sauter”.

Energetska oprema izvoda za napajanje potrosaca u ormanima automatike je

(sl. tipu Schneider Electric ) i izabrana je shodno tipu termotehnickog potrosaca, tako da su:
- izvodi za napajanje direktno priklju¢enih ventilatora opremljeni motorskim zastitnim
prekidacem (sa kratkospojnim i prekostrujnim ¢lanom) i kontaktorom,

- izvodi za napajanje frekventno regulisanih ventilatora opremljeni tropolnim kucistem
sa

nozastim osigura¢ima tipa gL,

- glavni napojni prekidaci opremljeni su sa naponskim okida¢em.

Oprema u razvodnim ormanima izabrana je saglasno uslovima za koordinaciju tipa 2.

Razvodn orman, sastavljeni su od odgovarajuceg broja polja, od dva puta dekapiranog lima,
sa zaptivajuc¢im vratima, bravom i kljuéem u IP54 zastiti. Energetska oprema izvoda ormana
je dimenzionisana prema ocekivanim strujama kratkih spojeva Cije su vrednosti upisane na
jednopolnim i tropolnim Semama razvodnih ormana .Energetski potrosadi napajaju se
kablovima tipa PPOO i PP0O0-Y, regalske trase nacin vodenja, mehanicka zastita i uzemljenje
opreme predvideno je u skladu sa propisima za ovakvu vrstu instalacija.

1. Oprema i instalaije nadzorno upravljackog sistema (Building Management System)

Predvidenim hardware-om novoprojektovana oprema se povezuje na postojecu ili proSirenu
operatorsku radnu stanicu SCNU koja pored postojecih nezavisnih jedinica programskog
logickog upravljanja (PLC) prihvata i novoprojektovanu nezavisnu jedinicu (PLC) i
komunikaciju izmedu radne stanice i (PLC) na nivou Ethernet, Profibus DP,
Modbus,...komunikacije — mreze.
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Sistemom nadzora i upravljanja obuhvacdene su nadzorno-upravljacke i merno-regulacione
funkcije za:

sistemi grejanja, ventilacije i klimatizacije,

kontrola nadpritiska u predprostoru zona razgranicenja Cistih soba,

PPK i sistemi zastite u sluc¢aju dojave pozara,

2. Konfiguracija nadzorno-upravljackog sistema

Za ostvarenje svih zahteva i funkcija nadzora, upravljanja, merenja i regulacije predviden je
nadzorno upravljacki sistem baziran na programibilnom logickom kontroleru industrijske
izrade koje samostalno obavljaju funkcije programskog logi¢ckog upravljanja (PLC).

Predvideni sistem omogucava lako proSirenje i komunikaciju sa drugim sistemima na osnovu
I/O signala i komunikacionih protokola (Ethernet, Profibus DP, Modbus,...).

Prvu celinu ¢ini postojeci kontrolni centar ili operatorska radna stanica sa komunikacionom
opremom za transfer protokola lokalne mreZe postojec¢ih PLC-ova i novoprojektovanog na
Ethernet protokol.

Drugu celinu Cine postojeci programibilni logicki kontroleri PLC-ovi i novoprojektovani PLC za
upravljanje odgovarajuceg sistemima, sa potrebnim oZi¢enjem senzora, pretvaraca i
motorskih pokretaca.

Trecu celinu ¢ine primarna prenosna mreza za realizaciju komunikacije operatorska radna
stanica sa postoje¢im PLC-ovima i novoprojektovanim PLC-om preko BUS komunikacije,
njihova medusobna veza u podstanicama i sekundarna transmisiona mreza za komunikaciju
opreme u polju i samih PLC-om.

3. Nivoi upravljanja

Nadzorno-upravljacki sistem bice hijerarhijski organizovan u tri nivoa, ru¢no sa ormana
energetike i automatike, automatsko na nivou PLC-a i upravljanje i nadzor preko radne
stanice ( OWS).

4. Ormani

Jedno polje ormana predviden je za smestaj opreme automatike za upravljanje i nadzor na
nivou podstanice sistema.

Osnovni elementi u delu ormana energetike i automatike bice:
PLC,
I/O module za merenje (Ni100, Pt1000, 0-10VDC, 4-20mA) 1/0 digitalni moduli.

5. Postojeéa operatorska radna stanica, OWS

Postojeéa operatorska radna stanica se sastojati od sledeéih elemenata: centralni PC racunar
sa kompletnom perifernom opremom,

Stampacd,

komunikacioni interface (mrezni — ethernet izlaz),

adapter ili kartica za odgovarajuci dodatni komunikacioni interface i protokol.
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6. Software-ski paketi
Da bi sistem nadzora i upravljanja izvrSio sve zahtevane funkcije merenja, regulacije,
signalizacije i upravljanja predvideni su odgovarajuéi programi, sistemski i aplikativni

sofwareri.

7. Povezivanje opreme nadzorno-upravljackog sistema

Povezivanje opreme nadzorno-upravljackog sistema i prenos
signala  ostvaruje se odgovaraju¢im komandno-signalnim i komunikacionim
kablovima.

Instalacije do CSNU predvidene su kablovima tipa LYCY i JY(St)Y.

Regalske trase nacin vodenja, mehanicka zastita i uzemljenje opreme predvideno je u skladu
sa
propisima za ovakvu vrstu instalacija.

2 BMS - AUTOMATIKA

2.1 UvVOD

BMS sistem koncipiran je tako da pruzi mogucnost nadzora, upravljanjai
regulacije termotehnickih sistema.

Organizacija BMS-a zasnovana je na principu distribuiranog sistema PLC kontrolera
smestenih u odgovarajué¢im ormanima automatike.

Projektna reSenja bazirana su na osnovu sledecih podloga:
- projektnog zadatka

- masinskih projekata i podloga

- projekata elektroenergetskih instalacija

- aplikacionih Seme HVAC sistema.

2.2. NAMENA | FUNKCIJA AUTOMATIKE

U sklopu buduc¢eg BMS-a predvidjeno je da organizacija sistema bude zasnovana na principu
distribuiranog sistema PLC kontrolera. Koncepcija koja je predvidjena omogucava fleksibilno
prosirenje BMS-a.

U objekta (prostorija) nalazi¢e se postojeci kontrolni (dispecerski) centar (OWS).
U tom centru bi¢e omoguéeno:

- sistematizovanje i obrada informacija,

- prikazivanje Zeljenih vrednosti

- na bazi obradjenih podataka, izdavanje odgovarajucih upravljackih
instrukcija koje se Salju u pojedina postrojenja.
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Svaki PLC nadgledace i upravljati radom odredjenog skupa tehnickih postrojenja i sistema,
preko odgovarajucih ulazno-izlaznih modula, vodjenih PLC centralnom mikroprocesorskom
jedinicom i odgovaraju¢im software-om na nivou podstanice. Na taj nacin PLC realizuju
funkcije programskog logi¢kog upravljanja i direktne digitalne regulacije (PLC i DDC).
Nivo automatizacije je takav da se ceo tehnoloski proces odvija potpuno automatski.

Softwar u centralnom racunaru obezbedjivace raznovrsne mogucnosti pri komunikaciji
¢ovek-masina, koje se realizuju preko tastature/misa, monitora i printera.

Funkcionisanje centralnog sistema globalno se moze podeliti na nekoliko vrsta operacija i
procedura.

OSNOVNE FUNKCIJE:

e nadgledanje i kontrola radnih signala i signala kvarova (statusi i alarmi)

e kategorizacija signala u slucaju pojave kvarova i alarma

e izdavanje digitalnih i analognih komandi u funkciji vremena i dogadjaja

e kasnjenje i brisanje pojedinih alarma

e programsko vodjenje stanja odgovaraju¢ih tacaka (analogna merenja temperature,
pritiska i slicno) i njihova regulacija

e optimizacija utroska svih vidova energije OPERATORSKE FUNKCIJE:

e izbor adrese preko funkcionalne tastature

e unosenje i modifikacija korisni¢kih parametara pomocu odgovarajuceg
komunikacionog dijaloga

e sistemsko povezivanje sa korisnickim programima

e unosenje i modifikacija parametara i njihovo prikazivanje vezano za sigurnost sistema
e izdavanje komandi za ukljuéenje i isklju¢enje

e sve manipulacije sa programskim zapisima, ili bazom podataka

e izdavanje periodic¢nih izveStaja o radu pojedinih sistema na bazi istorijskih

podataka na nivou centralnog ra¢unara

INDIKACIONE FUNKCUE:

o pojava kvarova, alarma u zavisnosti od prirode i mesta
. propratni tekst na printeru, ili videoterminalu sa kompletnim Semama delova
postrojenja u kojima je doSlo do alarma

FUNKCIJE ZAPISIVANJA:

. dogadjaja, ili promena stanja primljenih sa perifernih uredjaja (davaca i

podcentrala)

. intervencije kao S$to su promena vremena, prioriteta ili korekcija FUNKCUA
NADGLEDANJA RADA SISTEMA:

. nadgledanje ispravnosti hardware-a kontrolnog centra i podstanica

. nadgledanje prenosa podataka (transmisiona linija)

. obezbedjenje podataka u slu¢aju nestanka mreznog napona
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KONFIGURACIJA SISTEMA AUTOMATIKE
BMS je baziran na arhitekturi distribuiranog sistema PLC-ova
Za ostvarenje svih zahteva i funkcija nadzora, upravljanja, merenja i regulacije

predvidjen je nadzorno upravljacki sistem (BMS) baziran na programibilnim logickim
kontrolerima - inteligentnim mikroprocesorskim podstanicama (PLC) koje samostalno
obavljaju funkcije programskog logickog upravljanja (PLC) i direktne digitalne regulacije
(DDC).

Konfiguracija NUS-a bazirana je na tri tehnicke celine:

- centralnog PC racunara sa prate¢om perifernom opremom u kontrolnom
centru (OWS).

- primarna Ethernet transmisiona mreZa u objektu za realizaciju
komunikacije centralnog racunara sa PLC kontrolerima

- PLC kontroler sa potrebnim oZi¢enjem do primarne opreme u polju.

Svaki PLC je locirana kao ¢vor u komunikacionoj mrezi, ¢ime je omogucen
transfer informacija izmedju OWS radne stanice i predmetnog PLC-a.

U zavisnosti od zahteva centralizovanog nadzora i upravljanja, svaka od opisanih
celina zahteva odgovarajuci hardware i software.
PRIMARNA OPREMA U POLJU - POGONU

Za indikaciju, merenje i regulaciju parametara sistema klimatizacije, predvidjena
je odgovaraju¢a merno-regulaciona oprema u polju -pogonu:

. merna oprema: senzori temperature, vlaznosti i pritiska

. indikaciona oprema: termostati, higrostati,diferencijalni presostati, presostati
. kontrolna oprema: alarmno-signalni uredjaji

. regulaciona oprema: regulacioni ventili i Zaluzine sa elektromotornim

pokretacima

Oprema u polju postavlja se na klima komore, masinske instalacije distribucije vode i
vazduha (cevi, kanali) i po prostorijama.

Detaljni opis primarne opreme u polju dat je u tehni¢kim opisima masinskog

projekta.

Primarna oprema u polju za termotehnic¢ke sisteme detaljno je obradjena i specificirana
masinskim projektom.

ORMANI AUTOMATIKE (OA.)

U objektu je predvidjena ugradnja tri nova ormana automatike (OA):
- jedan za sistem K121,

- jedan za sistem K114 i

- jedan za sisteme K122, K123 i K124
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Za indikaciju, merenje i regulaciju parametara u dodatim prostorijama sistema klimatizacije
sistema K104 i K105 koristice se slobodne funkcije na postoje¢im kontrolerima.

Orman automatike predvidjeni su za prikupljanje i obradu svih signala iz objekta
uz omogucavanje prvog i drugog nivoa upravljanja.

Orman automatike predvidjen je od lima, slobodnostojeéi sa vratima sa prednje
strane.

U ormanima automatike predvidjena je ugradnja sledeée oprema:

Izvori i razvod komandnih napona: naponski transformatori, AC/DC ispravlja¢, UPS uredjaja
za besprekidno napajanje PLC kontrolera, instalacioni prekidaci, sklopke za ukljucenje -
isklju¢enje komandnog naponaii dr.

U ormanima automatike (OA) predvidjeno je baterijsko (UPS) napajanje i formiranje
potrebnih napona napajanja.

PLC
Programibilni logicki kontroler (PLC) koji sistema samostalno i autonomno obavlja sledece

funkcije:
. direktna digitalna regulacija (DDC)

. programsko logi¢ko upralvjanje (PLC)
. vremenski programi
o istorijska banka podataka

o optimizacija
Ove funkcije se realizuju preko implemenitiranog Sofware-skog paketa.

Struktura podstanice u smislu hardware-a i software-a je takva da je ona potpuno
modularna, Sto rezultira njenoj velikoj fleksibilnosti i primenljivosti u raznovrsnim
aplikacijama.

Svaki PLC kontroler moze obraditi slede¢e analogne i digitalne ulazne signale:

. digitalni ulazi (DI) — beznaponski kontakt

. analogni ulazi (Al) - Ni1000, Pt1000, Pt 100,
-0/2...10v, 0/0.2...1V, 0/4-20mA, 5000...2000

. digitalni izlazi (DO) — beznaponski kontakt 2A
. analogniizlazi (AO) - 0/2...10V, 0...20 mA

Broj i raspored PLC kontrolera u okviru jednog ormana automatike odredjuje se na osnovu
ukupnog broja signala koji se obradjuju i funkcionalno su vezani za predmetni orman
automatike.

Oprema za lokalno upravljanje i regulaciju

Za svu opremu i potroSace klima komore oprema za lokalno upravljanje i regulaciju je
smesStena u ormanu automatike.
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Za izbor rezima rada (ruc¢no - automatski) i blokadu rada svih potrosaca jednog HVAC sistema
(komore) predvidjena je preklopka "1-0-automatski", na signalno- upravljackim jedinicama.
Pri poloZaju preklopke "0" izvrSena je direktna (hardverska) blokada rada HVAC sistema.

Pored upravljackih i regulacionih panela u ormanu automatike se nalazi odgovarajuci broj
pomoc¢nih releja za umnoZavanje pojedinih digitalnih signala iz pogona - beznaponskih
kontakata i za direktnu - hardversku blokadu rada ventilatora klima komore. Pomo¢ni relei
su predvidjeni za signale od mraz termostata, zbirnu blokadu i za razdvajanje napona 24
VAC/ 220 VAC.

Priklju¢na oprema

Povezivanje merno-regulacione opreme u polju i ormanu automatike se ostvaruje
komandno-signalnim kablovima odgovarajuéeg tipa i broja Zila. Za uvod i priklju¢enje kablova
u ormanima automatike predvidjen je odgovarajuéi broj uvodnica i slogova sa rednim
stezaljkama. Slogovi stezaljki su razvrstani prema vrsti signala, odnosno naponskom nivou:
jedna grupa za signale napona do 24 VAC, a druga grupa za 220 VAC

NIVOlI UPRAVUANIJA

Kompletan nadzorno upravljacki sistem (BMS) je hijerarhijski organizovan u tri
nivoa, svaki razli¢itog stepena automatizacije:

- Prvi, najniZi nivo upravljanja omogucava lokalno upravljanje i regulaciju rada HVAC
sistema, i to pojedinacno za svaki od potrosaca (motori ventilatora i pumpi i on/off pogoni
Zaluzina itd). Ovaj nivo upravljanja je predviden samo za ispitno - remontni rezim rada.
Funkcije lokalnog upravljanja i regulacije HVAC sistema se ostvaruju pomocu izbornih
preklopki na signalno-upravljac¢kim jedinicama.

- Drugi, srednji nivo upravljanja realizuje funkcije nadzora, upravljanja, merenja i
regulacije preko programibilnih mikroprocesorskih podstanica. U rezimu "AUTO" PLC vrSi
programsko logicko upravljanje (PLC) i direktnu digitalnu regulaciju (DDC) shodno
implementiranom algoritmu upravljanja i odgovaraju¢em programu.

Ovim nivoom upravljanja omogucen je nezavistan rad svakog podsistema pojedinacno,
odnosno izvrSavanje svih nadzorno-upravljackih funkcija podsistema i u slucaju da nije
ostvarena komunikacija sa operatorskom radnom stanicom (OWS), odnosno tre¢im nivoom
upravljanja.

- Tredi, najvisi nivo upravljanja omogucava realizaciju funkcija kontrolnog

nadzora, registracije i upravljanja.

Ovaj nivo omogucava obradu odredjenih podataka iz podstanica, njihovu hronolosku
registraciju, vizuelizaciju i protokolisanje odnosno Man-machine interface (MMI). Time je
zadovoljen zahtev za registraciju svih trazenih

parametara koji su od klju¢ne vaznosti za obezbedjenje neophodnih
ambijentalnih uslova proizvodnje.
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Za ostvarivanje navedenih fukcija koristiée se centralni nadzorno upravljacki raCunar sa
perifernom opremom (monitor, Stampac, beck-up, i dr.), uz dopunu odgovarajuceg
aplikativnog softverskog paketa.

Operatorska radna stanica je Ethernet komunikacijom povezana sa podstanicama, ¢ime je
obezbedjena koordinacija upravljanja i sinhronizacija rada izmedju pojedinih podsistema,
kao i funkcije centralnog nadzora.

Osnovne funkcije centralnog racunara su:

. ciklicno skaniranje svih podstanica podsistema slanjem poruka koje sadrze

adresu podstanice i sve ostale instrukcije i zahteve

o sortiranje podataka dobijenih od strane podstanice za pojedine operatorske terminale

. kontinualni nadzor nad radom celog sistema (kontrola rada internih i eksternih
komponenti, transmisionih puteva i ugradjenih programa)

. upravljanje pomocu "time" i "event" i ostalih programa odnosno izdavanje komandi
ukljuéenja i pozicioniranja kao i alarma u funkciji od vremena i dogadjaja

. nadzor nad vremenom rada pojedinih uredjaja radi izdavanja komandi

ukljuéenja i isklju¢enja

. zastita sistema od pristupa neovlaséenog lica (dokaz ovlasc¢enja i kontrola oéekivanosti
ulaza na nivou pod sistema)

. prikupljanje i sumiranje podataka radi generisanja istorijske banke podataka

koja se koristi za statistike, preglede i periodi¢ne izvestaje.

2.7 OPERATORSKA RADNA STANICA (OWS)

OWS se sastoji od sledeéih elemenata:
. centralnog PC racunara sa tastaturom

. kolor monitora
. Stampaca (1 kom)
. komunikacioni interfejs

Centralni procesni ra¢unar konstruisan je specijalno za 24 ¢asovni rad preko cele godine. U
kuciStu raCunara smesteni su i svi elektronski moduli za povezivanje sa komunikacionom
mrezom i perifernim uredjajima.

Preko centralnog raCunara i monitora omoguéen je aktivan dijalog izmedu operatera i
sistema BMS-a narocito:

. prikaz svih datoteka podataka

. prikaz instrukcija i tekstova koji sluze kao pomo¢ operateru

. prikaz listinga po instalacijama sa realnim vrednostima parametara, realnim povratnim
informacijama stanja i mogucim ulaznim podacima koje operator mozZe uneti preko tastature
. graficki prikaz svih sistema

. prikaz protokola

. dinamicka slika postrojenja.

Dijalog izmedu operatera i sistema vrsi se preko operativnih instrukcija koje se preko
tastature unose u sistem. Pre izvrSenja ove se instrukcije programski proveravaju na tacnost i
prikazuju se na monitoru. Rezultat izvrSenja ovakvih instrukcija je Stampanje listinga,
izdavanje pregleda, statusa i alarma, izvrSenje automatskih programa i sl. Takode operater
moze pristupiti sistemu preko odgovaraju¢eg programa i komunicirati putem "misa" na isti
nacin kao i preko tastature.
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Pristup sistemu imaju samo ovlas¢ena lica zahvaljujuéi alfanumeri¢nom identifikacionom
kodu.

Stampa¢ je povezan na sistem sa zadatkom da obezbedi trajan zapis o prethodnim
dogadajima. Stampac je predviden za registrovanje alarmnih poruka, kao i za moguénost
Stampanja veoma velikog broja protokola sa nazna¢enim datumom, vremenom, mestom i
adresom tacke u pogonu o kojoj se informacija Stampa.

SOFTWARE - SKI PAKETI

Da bi sistem nadzora i upravljanja izvrSio sve zahtevane funkcije merenja, regulacije,
signalizacije, upravljanja i regulacije predvideni su odgovarajuci programi tj. softverski paketi
na nivou operatorske radne stanice i na nivou PLC- a.

Softver-ski paket na nivou operatorske radne stanice

Ovaj paket se generalno sastoji od tri elementa:

o] Operativni program:

Operativni ili osnovni program je koncipiran za rad u realnom vremenu, strukturan po
prioritetima sa moguénoscu direktnog pristupa memoriji i omoguéava efikasan rad sa svim
bazama podataka. Takode je osposobljen za vrSenje autodijagnostike S$to znaci da
konstantno nadzire sve tacke i elemente u sistemu i o tome izdaje obavestenja operatoru.
Osnovni program podrzava sve osnovne funkcije sistema i izmedu ostalog omogucava
sledede:

- Generisanje i upravljanje bazama podataka

- Program pristupa MPP podstanicama

- Prikupljanje i prenos informacija

- Matematicka obrada signala

- Program za grafi¢ku prezentaciju na ekranu

- Izdavanje teksta

- Programi za generisanje protokola i izvestaja

- Automatsko Stampanje alarma i dogadjaja:

- Identifikacioni kod:

- Patrolna tura

- Vremenski programi i programi dogadjaja:

- "MASTER - SLAVE" funkcija:
- "MULTI - USER" funkcija:
- Istorijska banka podataka

o Korisnicki program:

U ovu grupu spadaju svi programi za ustedu energije i optimizaciju:
- Optimalni start/stop program:

- Program za regulaciju svezeg vazduha

- Program koriséenja zaostale toplote:

- Program "nulte energetske zone"

- Program za "cikli¢ni start/stop" uredaja

- Programi odrZavanja:

o} Baza podataka iz instalacije
Ova baza je jedinstvena za svaki projekat i sadrzi sve adrese u instalaciji.
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Softverski paket na nivou PLC kontrolera

Osnovne softverske funkcije koje se realizuju na nivou podstanice su sledece:

o DDC - direktna digitalna regulacija

Ovaj paket sadrzi veliki asortiman softverskih modula potrebnih da bi se realizovale funkcije
kontrole i regulacije. To su unapred odredeni blokovi koji se po potrebi mogu koristiti tako
$to se unose samo operativni podaci.

Spajanjem ovih modula medusobno mogu se resiti i najkompleksnije aplikacije. Sve
informacije obradjuju se u digitalnom obliku.

Podstanica konstantno skanira sve stvarne merene vrednosti kao i zadate vrednosti koje su
na nju vezane i odreduje koje regulacione akcije treba izvrsiti.

Svi parametri, nagibi karakteristika, grani¢ne vrednosti, regulacione funkcije mogu se veoma
lako modificirati u digitalnoj formi.

Softverski moduli, instrukcije, vremenski programi itd. su podhranjeni u istom EPROM-u kao i
mikroprogram podstanice i mogu se iz njega jednostavno pozivati prema potrebi.

o PLC - programsko logicko upravljanje

Set instrukcija i vremenskih programa omogucava potpuno slobodno programiranje PLC
operacija i na taj nacin obezbeduje potrebnu fleksibilnost u primeni. Modifikacije se kao i u
DDC-u lako mogu izvesti on/line programiranjem i iz kontrolnog centra ili preko prenosnog
uredjaja.

PLC moduli omogucavaju lako i efikasno resavanje svih aplikacija. Ovi moduli su pohranjeni u
istom EPROM-u kao i mikroprogram podstanice i mogu se iz njega jednostavno pozivati po
potrebi.

0 Vremenski program:

Preko ovog paketa moze se izvesti veoma veliki broj ukljué¢enja/isklju¢enja u

funkciji od vremena. Mogucénosti ovog programa su slicne kao i za vremenski program
centralnog racunara.

o] Programi optimizacije:

Podstanica moZe operisati sa nekoliko programa optimizacije, koji se odnose na deo
instalacije koji je na istu priklju¢en. Mogucnosti ovih programa su sli¢ni kao i programa
optimizacije centralnog racunara.

o Istorijska banka podataka (HDB):

Banka podataka u podstanici moZe automatski memorisati analogne i binarne informacije u
izvesnom periodu vremena. Ove vrednosti se mogu isCitavati preko operatorske radne
stanice. Pomocu ove funkcije podaci se sabiraju na nivou podstanice a obraduju se na nivou
centralnog rac¢unara, tj. izdaju se u vidu raznih statistickih protokola, listi odrZavanja, grafika i
sl.

KABLOVSKI RAZVOD

Povezivanje opreme BMS-a i prenos signala ostvaruje se odgovarajuc¢im

komandno-signalnim i komunikacionim kablovima. Povezivanje primarne opreme u polju sa
ormanima automatike

Merno-regulaciona oprema u polju povezuje se sa ormanima automatike komandno-
signalnim kablovima odgovarajuéeg tipa i broja provodnika odredjenih na osnovu vrste i
broja signala koji se njima prenose:
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- Ethernet komunikacija — kablovi kategorije 6a
- digitalni signali se prenose halogen free kablovima tipa N2XH, J-H(St)H
- analogni signali se prenose halogen free kablovima tipa J-H(St)H

Unutar objekata kablovi se vode u ,halogen free“cevima po konstrukciji objekta, kod
pojedina¢nog vodenja kablova, ili na regalima, kod paralelnog vodenja vecéeg broja kablova.
Na mestima izloZzenim mehani¢kom osteéenju, kao i kod priklju¢aka na primarnu opremu u
polju kablovi se provlace kroz celicne krute i fleksibilne cevi.

Trase vodenja komandno signalnih kablova i energetskih kablova predvideno je da se nalaze
na minimalnoj medusobnoj udaljenosti od 200 mm.

Povezivanje ormana automatike sa operatorskom radnom stanicom (PLC)
U toku komunikacije vrsi se nadzor nad ta¢nosScu i pouzdanos$éu prenosa podataka koji se

razmenjuju izmedju centralnog racunara i PLC-a. Ako PLC ne odgovori na poruku Stampa se
alarm "nema odgovora" praéen Sifrom podstanice, vremenom i datumom.
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5/1-PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH INSTALACUA

uvoD

U cilju unapredenja i prosSirenja svojih kapaciteta, Hemofarm AD je doneo odluku o
Adaptaciji prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi.
Objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen brojem 12 na katastarskoj podlozi se
nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vriac, pogon Sabac, kat.
parc. br. 6916/1, K.O. Sabac.

Rekonstrukcija postoje¢e proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju
gotovih lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze.
Predvidene su tri zone rekonstrukcije u postojecem objektu.

Zona rekonstrukcije 1 Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmesStanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi.

Zona rekonstrukcije 2 Proizvodnja kertridZa se organizuje u zoni koja u ovom trenutku sluzi
za pakovanje praskova u kesice i za pakovanje supozitorija.

Zona rekonstrukcije 3 Radi izmeStanja masine za pakovanje praskove u kesice, potrebno je
preurediti prostor koji trenutno sluZi kao zona za unos flaSica za sirupe u proizvodni pogon.

Postojece stanje, koje sluzi kao polazna osnova, uz dobijeni URS je snimljeno pri obilasku
objekta, a instalacioni detalji su preuzeti iz PTD koju nam je dostavio investitor.

STRUKTURALNI KABLOVSKI SISTEM

Postojece stanje

U prostoru koji se rekonstruise i koji je predmet ovog projekta postoji strukturalna kablovska
mreza, realizovana kablovima UTP cat.5 i UTP cat6. Postojeci broj i raspored uti¢nica nije
adekvatan za prostorije koje ¢e se formirati, te ¢e se one zameniti u potpunosti.

Orman koncetracije ili RACK orman smesten je u prizemlju objekta u prostoriji T18. Do RACK-
a je poloZzen monomodni opticki kabl iz glavnhog RACK ormana koji sa nalazi u zgradi
Administracije. Orman je 19“ ramom visine 42U sa ugradenim elementima za raziranje
kablova, patch panelima i aktivnom opremom za predmetni deo objekta objekat.

Kablovi od RACK ormana do uti¢nica (krajnih korisnika) se vode perforiranom kablovskim
regalima u spustenom plafonu.
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Novoprojektovano stanje

Predvida se kablovski razvod sa kablovima bez halogena S/FTP kategorije 6. Raspored i broj
uti¢nica je uskladen sa tehnoloskim i korisnickim potrebama. Predvida se zamena PATCH
panela, dok se zadrzava RACK orman i aktivna oprema — SWITCH-evi.

Iz gore pomenutog, zakljuCujemo da se ovim projektom predvida samo instalisanje pasivnog
dela mrezZe. Kablovi se termiraju na patch panelima u RACK ormanu i vode do uti¢nica u
prostorijama. Od patch panela se patch kablovima povezuju na odgovarajuce switch-eve u
zavisnosti od potreba investitora. Mreine uti¢nice se predvidaju za povezivanje VolP
telefona, a preko njih racunari krajnjih korisnika.

Nabavka i instalacija IP telefona nije predmet ovog projekta

Prilikom rekonstrukcije se menja kompletan layout proizvodnog prostora te se nosaci
kablova u ovoj zoni moraju izmeniti. U delu prostora koji ne trpi znac¢ajne promene predvida
se zadrzavanje postojecih nosaca kablova. Kablovi se prilikom izlaska iz nosaéa kablova do
zidova ili zidova Cistih soba polazu u bez halogena rebrasta gibljiva creva.

Prilikom projektovanja i instalacije vodi se racuna da ukupna duZina poloZenih kablova ne
prede 100m.

Nakon zavrsene instalacije potrebno je izvrsiti merenja kako bi se izvrsila ispravnost i kvalitet
izvedenih radova.

INTERFONSKI SISTEM

Postojece stanje

U okviru objekta za pakovanje ¢&vrstih formi, Hemofarm Koncern a.d., Sabac postoji
realizovan sistem interfonskih veza sa centralom RING MASTER RM 5000 i aparatima
AA911F. Centrala je postavljena u prostoriji KATC br. T19 .

Ostvarene su interfonske veze za prizvodne prostorije T34, T35, T37, T38, T39, T40 i T44. U
prostoriji T44 su postavljena Cetiri aparata na mestu ulaska linija za pakovanje u prostoriju
T44, tj. naspram prostorija T37, T38, T39 i T40.

Posto su prostorije koje se opremaju interfonskim aparatima u klasi Cisto¢e D sa delovima
prostora koji su klase B, predvidena je primena interfonskih aparata koji se ugraduju u zidne
panele i imaju foliju sa prednje strane aparata, tako da se mogu sterilisati u svakom
trenutku. Interfoni se ugraduju tako da je ¢eona strana interfonske stanice u ravni sa zidnim
panelom.

Postojeca interfonska centrala je prosSirena za prikljuenje deset interfonskih aparata, sa dve
odgovarajuce korisni¢ke ploc¢e DP 983.

Aparati ée se povezati sa centralom pomodéu bezhalogenog FTP kabla, Sto obezbeduje
strukturnu kablovsku mrezu.

Kablovi ée se polagati kroz cevi postavljene u zidne panele, a u prostoru spustene tavanice
kablovi ¢e biti polozeni po kablovskim regalima. Koristi¢e se postojeci kablovski regali, koji ¢e
se demontirati i kasnije postaviti na nove kablovske trase.
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Novoprojektovano stanje

Predvida se demontaZa postojecih intefona zajedno sa kablovima. Kablovi se zamenjuju novi
sa bezhalogenim omotacen kategorije 6, dok se interfoni zadrzavaju i montiraju na nove
pozicije prema grafickoj dokumentaciji.

Predvida se proSirenje centrale novim modulom i dodavanje 8 novih intefona prema
grafickoj dokumentaciji

KONTROLA PRISTUPA

Kontrola pristupa je unificirana u celom kompleksu Hemofarm-a i kompletna oprema je
proivodaca KABA. Kontrolne jedinice koje pokrivaju predmetni deo proizvodnje su ACU 5,
ACU6i ACU 7.

Projektom se predvida izmestanje CitaCa kartica sa oznakom 6.6 na novu poziciju prema
grafickoj dokumentaciji.

Tehnolo$kim potrebama i zahtevom investitora predvida se dodavanje dve nove kontrolne
jedinice ACU 9 i ACU 10 sa ukupno 12 novih citaca kartica.

Napajanje kontrolera se izvodi se bezhalogenim kablom N2XH 3x1,5mm?, veza sa PP
centralom je izvedena bezhalogenim kablom J-H(St)H 2x2x0,8 mm?, dok se za Ethernet
dovodi S/FTP kablom kategorije 6 sa omotacem bez halogena.

Od kontrolne jedinice se polaze dva bezhalogena kabla J-H(St)H 4x2x0,8 do razvodne kutije
(ormana). Od razvodne kutije se polazu kablovi do ¢itaca, elektromagnetnog drzaca/bravice,
magnetnog kontakta, tastera za otvaranje i tastera za deblokiranje vrata u slu¢aju opasnosti.

VIDEO NADZOR

Video nadzor je izveden kao savremeni IP sistem sa mreznim snimacen smestenim u RACK
ormanu.

Projektom se predvida zadrZavanje postoje¢ih kamera i kablova u Sto je vecoj meri.
Medutim, u skladu sa tehnoloskim potrebama i zahtevima investitora potrebno je prosiriti
sistem i dodati jo$ 7 kamera.

U zoni rekonstrukcije broj 2 zbog smanjenja potreba, potrebno je demontirati 3 kamere i
zapisnicki ih predati investitoru.
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5/2-PROJEKAT STABILNOG SISTEMA AUTOMATSKE DOJAVE POZARA

Kako se radi nadogradnja sistema projektom je predvidena oprema koja je tehnicki
kompatibilna se vec postojecom opremom.

Pre pocetka adaptacije potrebno je obavestiti menadZment o radima na sistemu za
automatsku dojavu poZara.

Nakon zavrsetka radova potrebno je izvsriti proveru adresabilne petlje i inicijalizacija
alarmne centrale PPC i obeleZavanje elemenata sistema u polju.

Radove poveriti firmi koja odrZava postojeci sistem, strucna je i poseduje licencu za rad sa
opremom tipa Securiton.

ProtivpozZarna centrala

Postoje¢a PP centrala je sa dovoljnom rezervom za prosirenje sistema dojave poZara, a
projektom je predvideno dodavanje nove petlje.

Izbor tipa detektora pozara

Pri izbijanju poZara, dolazi do pojave dima, poviSenja temperature i pojave karakteristi¢nih
infracrvenih i ultraljubicastih zracenja. U zavisnosti od toga koji je od ovih propratnih efekata
izrazen u kom prostoru, vrsi se izbor tipa detektora pozara. U ovom projektu, predviden je
opticki detektor dima, koji reaguje na vidljive svetle i tamne dimove. Predviden je kao
osnovni tip detektora poZara i montira se na plafon prostorije.

Detektori se vezuju direktno u adresabilnu petlju. Detektor ima elektri¢cnu kompenzaciju i
pred-alarmnu procenu kao standard. U stanju je da automatski prepozna zaprljanost. Svaki
detektor sadrzi i izolator kratkog spoja, moZe se zasebno iskljuciti i nije osetljiv na
elektromagnetne smetnje.

Prilikom montaze detektora potrebno je da mesto postavljanja detektora bude uskladeno sa
poloZzajem ostalih elemenata koji se postavljaju u plafon (svetiljke, elementi masinskih
instalacija) i gradevinskim elementima (grede, zidovi i slicno), pri cemu:

e rastojanje detektora od zida treba da bude minimalno 50cm,
e rastojanje detektora od grede (rebra) treba da bude minimalno 50cm,
e rastojanje detektora od mesta ubacivanja vazduha treba da bude min. 50cm.

Prilikom polaganja kablova, na mestima gde se predvida montaza detektora, kablove treba
ostaviti u nesto vecoj duzini kako bi se moglo izvrsiti pomenuto uskladivanje.

Napomena:

Sve postojece javljace u Zoni 1l i Zoni Il adaptacije demontirati, oCistiti i ponovo montirati u
skladu sa novoprojektovanim stanjem.

Sve postojece javljace u Zoni | koji pripadaju petlji 11 demontirati, a sve javljale koji
pripadaju petlji 3 demontirati i zameniti novim javlja¢ima poZara.

Ruchni javljaci pozara

Adresabilni ru¢ni javljac pozZara sluZi za ru¢no aktiviranje alarma u slu¢aju pojave poZara, bez
vremena provere i na taj nacin ima ulogu u pozarnoj zastiti za direktno alarmiranje.
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EX javljaci
U prostorima koji su eksplozivno ugrozeni predvideni su kolektivni detektori pozara u ex

zastiti, koji se u detektorsku petlju vezuju preko sigurnosne barijere i adresabilnog zonskog
modula.

Elementi za alarmiranje

Za alarmiranje u objketu predvidene su alarmne sirene u opstim kumunikacijama. Montaza
alarmnih sirene predvidena je na zidu na visini 2.2m od poda ili na plafonu. Napajanje se vrsi
sa protivpoZarne centrale.

Napomena:
Postojece sirene u Zoni | demontirati i kasnije postaviti u skladu sa novoprojektovanim
stanjem.

Alarmni plan

Automatskim javljaCima poZara otkrivamo poZar ve¢ u ranoj fazi razvitka, ali je
neophodno ukljuditi i ljudski faktor u procesu otkrivanja poZara odnosno rucne javljace
pozara.

U cilju potpune efikasnosti sistema za dojavu poZara, potrebno je obezbediti stalno
prisustvo Coveka odnosno u slucaju njegove otsutnosti obezbediti dojavu do monitoring
centra. Zadatak Coveka je proveravanje informacija dobijenih od javljaca i donosSenje
potrebnih odluka.

Postoji uvek mogucénost ¢ovekove zabune, nepravilnih postupaka ili faktora panike.
Takve mogucnosti moramo premostiti tehnickim sredstvima, zbog ¢ega su i predvidena
dva puta alarmiranja:

e Alarm od automatskih javljaca i

e Alarm od rucnih javljaca.

Istovremeno upotrebom ova dva nezavisna alarma postizemo najveéu mogucu
sigurnost.
Da bi se eleminisale ljudske greske razvijen je i tre¢i nadzor koji se primenjuje kao:
e Nadzor izvidanja.

Ovaj treci vid nadzora, koji se odvija istovremeno kad i prva dva, deli se u dva kanala pri
¢emu prilikom svakog alarma automatskih ili ru¢nih javljata raspolazemo sa dva
vremenska kasnjenja. Ova kasnjenja podeSavamo na razli¢ita vremena.

Kada deZurno lice u centrali isklju¢i akusti¢ni alarm, pocinje te¢i vreme kasnjenja —
nadzor izvidanja. Ovo kasnjenje podesimo na duZe vreme, zavisno od udaljenosti
ugrozenog podrucja od prostorije u kojoj se nalazi alarmna central za dojavu poZara, u
ovom slucaju vreme nadzora iznosi 3 minuta. Za ovo vrme dezZurno lice mora da izvidi
pozar, ako je mogucée ugasi i centrala vrati u pocetni poloZaj (resetuje). Ako se za
naznaceno vreme centrala ne vrati u pocetni poloZaj, alarm se automatski prenosi kao
opsti alarm.

Vreme kasnjenja od 3 minuta deZurno lice moZe da skrati, u slu¢aju da ustanovi da je
pozZar veceg inteziteta, pritiskanjem ru¢nog javljaca pozara. Aktiviranjem ruénog javljaca
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automatski se aktivira opsti alarm. DeZurno lice dalje postupa po propisanim postupcima

Ovaj tredi princip nadzora isklju¢uje mogucénost ispadanja alarma kao posledice nesrece
dezZurnog lica ili njegovog nepravlinog delovanja u postupku alarmiranja.

GRUPA
GRUPA AUTOMATSKIH AUTOMATSKIH GRUPA RUCNIH
JAVLIACA - REZIM “DAN" | JAVLJACA - REZIM JAVLIACA
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Instalacija signalizacije pozara

Za medusobno povezivanje javljaca pozara, predviden je standardni kabl tipa JH(St)H
2x2x0,8mm. Kabal se polaZze najve¢im delom u HF rebrasto crevo u prostor spustenog
plafona i po konstrukciji tavanice.

Za povezivanje alarmnih sirena i izvrSnih funkcija koristi se kabal JH(St)H 2x2x0,8mm
FE180/E90.

Raspored elemenata i trase kablova prikazani su na crteZzima u grafickoj dokumentaciji.

Izvr$ne funkcije sistema

Projektom je predvidene sledede izvrsne funkcije:
e uklju¢enje alarmnih sirena direktno sa PPC

e Iskljuéenje ventilacije i zatvaranje PP klapni direktno sa PPC na RO-OA na spratu

FP-854.20-IDP-0 Revizija: 0




INEERING GROUP

sF EQRMAPHARM

6/1-PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA SISTEME KGH

uvoD

U cilju unapredenja i prosSirenja svojih kapaciteta, Hemofarm AD je doneo odluku o
Adaptaciji prostora masSinskog pakovanja i rekonstrukciji instalacija u cilju prijema nove
opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi.
Objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen brojem 12 na katastarskoj podlozi se
nalazi u krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vriac, pogon Sabac, kat.
parc. br. 6916/1, K.O. Sabac.

Rekonstrukcija postoje¢e proizvodne zgrade ima za cilj stvaranje uslova za proizvodnju
gotovih lekova u formi sirupa, a takode i za proizvodnju gelova koji se pune u kertridze.
Predvidene su tri zone rekonstrukcije u postojecem objektu.

Zona rekonstrukcije 1 Proizvodnju sirupa se organizuje u zoni koja je oslobodena
izmestanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi.

Zona rekonstrukcije 2 Proizvodnja kertridZa se organizuje u zoni koja u ovom trenutku sluzi
za pakovanje praskova u kesice i za pakovanje supozitorija.

Zona rekonstrukcije 3 Radi izmeStanja masine za pakovanje praskove u kesice, potrebno je
preurediti prostor koji trenutno sluZi kao zona za unos flasica za sirupe u proizvodni pogon.

Planirano je da proizvodni pogon radi u 3 smene na dan, 5 dana u nedelji, 250 dana u godini.

Prema zahtevima investitora navedenih u "Projektnom zadatku", ovim masinskim projektom
je predvidena sledede instalacije:

* Klimatizacija klasiranih prostorija

* Klimatizacija neklasiranih prostorija

* Razvod tople i hladne vode za potrebe klimatizacije

* Razvod filtrirane pare za potrebe ovlaZivanja

Prema zahtevima Investitora, spoljni projektni uslovi za Sabac su:
Zima - temperatura -18°C; relativna vlaga 90%
Leto - temperatura +36°C; relativna vlaga 45%.

Proracun gubitaka toplote je uraden primenom metode DIN4701/59. Koeficijenti prolaza
toplote za gradevinske konstrukcije su uzeti iz Elaborata eneregetske efikasnosti. Proracun
dobitaka toplote je uraden primenom metode ASHRAE, CLTD/89. Dobitke toplote od opreme
je definisao tehnoloski projekat.
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Zahtevane unutrasnje projektne uslove je definisao Invetitor:

Klasa D CNC/NC
Temperatura (19-25)°C (15-25)°C
Relativna vlaznost 35-65% 35-65%, n/c
Broj izmena vazduha min.20i/h n/c
Udeo svezeg vazduha 20% 20%
Nacin fjistr.ibucije. vazd!Jha PIa1.°on/Zid plafon/Plafon
ubacivanja/odsisavanja pri podu

Klimatizacija prostorija klase Cistoce ,D”

Za potrebe odrzavanja unutrasnjih projektnih parametara u prostorijama klase ,D“
predvideno je Cetiri sistema klimatizacije oznake K121, K122, K123 i K114. Klima komora
oznake K121 se nalazi u tehnickoj prostoriji 36, na koti +4,70. Klima komore K122 i K123 se
nalaze na krovu objekta izmedju osa 1-4/A-C, na koti +4,70. Klima komora oznake K114 se
nalazi u tehnickoj prostoriji TS4, na koti +4,70. Klima komore su birane sa rezervom u
kapacitetu.

- Sistem oznake K121/V121

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije L1-L4, L6-L13, L26-L29. Sistem je predviden da radi
sa 20% sveZeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%. Ukupna koli¢ina pripremljenog
vazduha iznosi 25300m>/h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od sledecih
elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, filtera F7, toplovodnog grejaca vazduha,
parnog ovlaZivaCa sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa
frekventnim regulatorom broja obrtaja, toplovodnog dogrejaca vazduha, prigusivaca buke i
sekcije finog filtera klase F9. Za opSte izvla¢enje vazduha predvidena je komora, oznake
sistema V121, sa koli¢inom vazduha od 20755m>/h. Elementi ove komore su usisna sekcija,
prigusivaC buke, odsisni ventilator sa moguc¢nos¢u regulacije protoka pomocu frekvetnog
regulatora broja obrtaja i mesna sekcija.

Iz prostorija iz kojih nije dozvoljena recirkulacija (Propusnik za otpadni material, Pranje
opreme, SuSenje opreme i Trokadero) predvidjen je odsisni ventilator oznake V121.1., sa
koli¢inom vazduha od 3170m>/h. Ventilator je opremljen nepovratnom klapnom da bi se
sprecio nekontrolisan prodor neprijatnog mirisa u slucaju kada odsisni ventilator ne radi. U
prostoriji L8 predvidjen je odsis sa masSine. Predvidjen je odsisni ventilator sa nepovratnom
klapnom, oznake LO1 koji radi povremeno. Koli¢inom vazduha LO1 je 500m>/h.
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-Sistem oznake K122/V122

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije L16-L18 i L20 (Priprema 1 i 2, Primarno pakovanje
1i 2). Sistem je predviden da radi sa 100% svezeg vazduha. Ukupna koli¢ina pripremljenog
vazduha iznosi 17800m>3/h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od sledeéih
elemenata: usisne sekcije za svez vazduh sa motornim demperom, filterske sekcije klase G4,
filtera F7, glikolnog rekuperatora toplote, toplovodnog grejaca vazduha, parnog ovlazivaca sa
eliminatorom kapi, hladnjaka sa eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom
broja obrtaja, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste izvlacenje vazduha
predvidena je komora, oznake sistema V122, sa koli¢éinom vazduha od 17895m3/h. Elementi
ove komore su usisna sekcija, prigusiva€ buke, odsisni ventilator sa moguénoscu regulacije
protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i recuperator toplote.

U procesu pripreme se koriste organski rastvaraci izopropil alkohol i etanol. Pare zapaljivih
teCnosti spadaju u eksplozionu grupu IIAT2. Kako su pare rastvaraca teZe od vazduha
predvideno je izvlacenje vazduha na 200mm od poda prostorije. Predvidjeni su regulatori sa
pogonom u Ex zastiti. Odsisni ventilator V122 je od materijala koji ne varnici i sa motorom EX
ATEX. Ventilator za izvlaenje vazduha je postavljen u posebnoj tehnickoj prostoriji br. 31.1
koja Cini jednu protivpoZarnu zonu. Na mestima prolaska kanala kroz zidove postavljene su
protivpoZarne klapne sa elektromotorom sa oprugom, IP54. Klapne se postavljaju tako da je
pokreta¢ u neugroZzenom prostoru. Otpadni vazduh sistema V122 se izbacuje direktno
napolje preko krova.

- Sistem oznake K123/V123

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije L15, L22 i L24 (Priprema 3, Primarno pakovanje 3 i
4). Sistem je predviden da radi sa 20% sveZeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%.
Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha iznosi 13900m>/h. Klima komora je higijenskog tipa,
a sastoji se od sledecih elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, filtera F7,
toplovodnog grejata vazduha, parnog ovlazivata sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa
eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja obrtaja, prigusivaca buke i
sekcije finog filtera klase F9. Za opSte izvla¢enje vazduha predvidena je komora, oznake
sistema V123, sa koli¢éinom vazduha od 20755m>/h. Elementi ove komore su usisna sekcija,
prigusivaC buke, odsisni ventilator sa moguc¢noséu regulacije protoka pomocu frekvetnog
regulatora broja obrtaja i mesna sekcija.

U prostoriji L15 predvidjena su tri lokalna odsisa. Predvidjeni su odsisni ventilatori sa
nepovratnom klapnom, oznake LO10 i LO11 koji rade povremeno. Koli¢inom vazduha LO10 i
LO11 je po 500m>/h. Treéi lokalni odsis je odsis sa masine. Ventilator se nalazi u sklopu
masine koji radi povremeno.

- Sistem oznake K114/V114

Ovim sistemom su obuhvacene prostorije S1-S3 i P09 (Pakovanje praska u kesice, Prolazno
skladiste materijala, Odlaganje Ciste opreme i Pranje opreme). Sistem je predviden da radi sa
64% sveieg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%. Ukupna koli¢ina pripremljenog
vazduha iznosi 9400m°/h. Klima komora je higijenskog tipa, a sastoji se od sledecih
elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, glikolnog rekuperatora toplote, filtera
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F7, toplovodnog greja¢a vazduha, parnog ovlaziva¢a sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa
eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja obrtaja, toplovodnog
dogrejaca vazduha, prigusivaca buke i sekcije finog filtera klase F9. Za opste izvlacenje
vazduha predvidena je komora, oznake sistema V114, sa koli¢iinom vazduha od 3340m3/h.
Elementi ove komore su usisna sekcija, prigusiva¢ buke, odsisni ventilator sa mogucénoscu
regulacije protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i mesna sekcija.

Iz prostorija iz kojih nije dozvoljena recirkulacija (Pakovanje praska u kesice i Pranje opreme)
predvidjena je komora oznake V114.1, sa koli¢inom vazduha od 6290m>/h. Elementi ove
komore su usisna sekcija, priguSiva¢ buke, odsisni ventilator sa moguénoséu regulacije
protoka pomocu frekvetnog regulatora broja obrtaja i rekuperator toplote.

U prostoriji S1 predvidjen je lokalni odsis, oznake LO16. Odsisni ventilator sa nepovratnom
klapnom, radi povremeno. Koli¢inom vazduha je 800m>/h.

Pripremljen vazduh se razvodi sistemom kanala izradenim od pocinkovanog lima. Kanali su
termicki izolovani i postavljeni su iznad spustenog plafona. Elementi sa terminalnim HEPA
filterom su povezani sa kanalima pomocu termicki izolovanih fleksibilnih creva, duZine do
1.5m.

Pripremljen vazduh se ubacuje u prostorije preko elemenata za ubacivanje vazduha sa
terminalnim filterom klase H13 (EN1822), sa perforiranom istrujnom plo¢om i priklju¢kom za
dovod vazduha odozgo ili bo¢no. Zamena samog filterskog uloSka je sa donje strane tj. sa
strane prostorije. ReSetke za izvlacenje vazduha su postavljene na zidu, na 200mm od poda
omogucavajuci na taj nacin potisno strujanje vazduha odozgo na dole. Vertikalni kanali za
izvlacenje vazduha su smeSteni u prostoru izmedju Cistih zidnih panela.

Da bi se obezbedila potrebna koli¢ina vazduha i Zeljeni nadpritisak u svakoj od prostorija,
kanali za ubacivanje i izvlacenje vazduha su opremljeni motornim regulatorima protoka
odnosno pritiska, ¢ime je omogucéen stalni monitoring i odrZavanje parametara sredine
ukljuéujudii pritisak u prostoriji.

Kanal potisnog i recirkulacionog vazduha je izolovan toplothom negorivom izolacijom od
mineralne vune debljine 30mm sa parnom barijerom, a kanal za dovod sveZeg izolacijom od
mineralne vune debljine 100mm sa parnom barijerom.

Principijelna Sema sistema K121, K122, K123 i K114 data je na crteZzima br. 005 i 006.

Klimatizacija prostorija klase Cisto¢e ,CNC"i ,NC“

Sistem K124

Ovim sistemom su obuhvaéene pomocéne prostorije, komunikacioni hol i Sekundarno
pakovanje 1 i 2. U buduénosti se planira proSirenje Sekundarnog pakovanja na racun
prostorija koje opsluzuje sistem K107. Sve prostorije koje opsluzuje sistem K107 ce se
ukinuti, osim hodnika NO5 i dela hodnika NO7. Komora oznake K124 je birana tako da u
buduc¢nosti opsluzuje hodnike NO5 i NO7, a Sekundarno pakovanje 1 i 2 ¢e opsluzivati nova
klima komorom koja ée biti predvidjena i za Sekundarno pakovanje 3i 4.

Sistem K124 je predviden da radi sa 20% svezeg vazduha, a u prelaznom periodu sa 100%.
Ukupna koli¢ina pripremljenog vazduha iznosi 9100m>/h. Klima komora je standardnog tipa,
a sastoji se od sledec¢ih elemenata: mesne sekcije, filterske sekcije klase G4, filtera F7,
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toplovodnog grejaca vazduha, parnog ovlazivaca sa eliminatorom kapi, hladnjaka sa
eliminatorom kapi, ventilatora sa frekventnim regulatorom broja obrtaja, prigusivaca buke i
sekcije finog filtera klase F9. Za opSte izvlaenje vazduha predvidena je komora, oznake
sistema V124, sa koli¢cinom vazduha od 7750m3/h. Elementi ove komore su usisna sekcija,
prigusSivac buke, odsisni ventilator sa moguénos$c¢u regulacije protoka pomocu frekvetnog
regulatora broja obrtaja i me$na sekcija.

Klima komore K124 se nalaze na krovu objekta izmedju osa 1-4/A-C, na koti +4,70.
Predvideni su posebni ventilatori za odvod vazduha iz pomo¢nih prostorija L14A i L14B,
oznake V124.1, sa koli¢inom vazduha od 665m3/h. Predvidjeni su lokalni odsisi, oznake LO13,
LO14 i LO15 koji rade neprekidno. Koli¢inom vazduha je po 500m>/h.

Principijelna Sema sistema K124 data je na crtezu br. 005.

Postojedi sistemi klimatizacije

Proizvodni hodnik P10 se proSiruje. Kako bi se ostvario minimalni broj izmena vazduha,
predvidjeno je ubacivanje vazduha za povrSinu koja se prosiruje, postojecim sistemom K104.

Odeljenja za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridZe sastoji se od dve prostorije:
Prostorije za pripremu gelova i pakovanje u kertridZze (C1), i prostorije za etiketiranje
kertridza (C2). Ove prostorije se opsluzuju postoje¢im sistemom K105. U buducnosti se
planira jo$ jedno odeljenje za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze (C2 i C3). U
prostorijama se zahteva temperatura 16x1°C i ralativna vlaga od 30-65%. Predvidjeno je
sudenje vaduha u adsorpcionom odvlazZivacu vazduha, sa visoko ucinskim silika gel rotorom i
parnim grejacem za reaktivaciju. Kroz odvlaZivac prolazi celokupna koli¢ina vazduha. Osusen
i zagrejan vazduh iz odvlazivada zatim prolazi kroz hladnjak vazduha. U prelaznom periodu
moze se vrsiti suSenje vazduha podhladivanjem, a zatim dogrevanjem vazduha. Kapacitet
odvlaZivaca se bira i za prostorije C3 i C4.

Iz prostorija C1 nije dozvoljena recirkulacija. Predvidjen je odsisni ventilator sa nepovratnom
klapnom, oznake V105.1 kapaciteta 2115m>/h.

Principijelna Sema data je na crtezu br. 006.

Razvod tople i hladne vode

Za potrebe grejanja vazduha u klima komorama predviden je razvod tople vode temperature
90/70°C. Potrebna koli¢ina toplote zimi za sisteme klimatizacije iznosi:

sistem K121 82.2 kW
sistem K122 178.9 kW
sistem K123 45.2 kW
sistem K124 29.6 kW
sistem K114 72.4 kW

Za potrebe hladenja vazduha u toplom periodu godine predviden je razvod hladne vode
temperature 7/12°C. Potrebna koli¢ina toplote za hladnjake po sistemima klimatizacije
iznosi:
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sistem K121 123.13 kW
sistem K122 236.74 kW
sistem K123 67.65 kW
sistem K124 44.29 kW
sistem K114 103.09 kW
odvlazivac 36.4 kW

Za potrebe odrzavanja temperature i relativne vlage vazduha u prostorijama cele godine
predvideni su kanalski grejaci vazduha. Za potrebe dogrejaca vazduha predvidjen je razvod
tople vode temperature 60/40°C.

Na prikljucku za grejac klima komore su predvideni kosi balansni ventil sa prikljuécima za
diferencijalni manometar, cevna pumpa za zastitu od smrzavanja i trokraki regulacioni
ventili.

Na svakom priklju¢ku za hladnjake klima komora su predvideni kosi balansni ventili sa
prikljuécima za diferencijalni manometar i trokraki regulacioni ventili.

Cevovod je opremljen sa potrebnim fitingom i elementima za ispravan i siguran rad i
odrzavanje instalacije. Za razvod tople vode su predvidene crne besSavne cevi. Cevi se
oslanjaju na oslonce i vode sa padom od 2%o. Sirenje cevovoda usled toplotnih dilatacija je
reSeno putem samokompenzacije.

Odvod vazduha iz instalacije je omogucen preko odzra¢nih sudova sa slavinom za ispustanje.
Na najnizim tackama cevne mreZe ugradene su slavine za ispust vode. Predvidena je izolacija
cevovoda tople vode mineralnom vunom u oblozi od aluminijumskog lima. Predvidena je
izolacija cevovoda hladne vode termoizolacionim materijalom sa parnom branom, sa
koeficijentom toplotne provodljivosti od 0.036 W/mK pri 0oC, kontrola po DIN 4102-B1,
debljine creva zavisno od dimenzije cevi, 19-25 mm.

Sematski prikaz razvoda tople i hladne vode do potro$aca sa svom potrebnom armaturom
dat je na crteZima br. 007, 008 i 009.

Razvod mesavine voda/35% etilen glikol za potrebe rekuperatora toplote

Klima komore oznaka sistema K122 i K114 imaju u svom sastavu rekuperator toplote sa
ciliem ustede energije.

Hladnjak otpadnog vazduha i grejac sveZeg vazduha su povezani u zatvoreni cirkulacioni krug
mesavine voda/35% etilen glikol.

Cevi se vode kroz tehnicki prostor objekta. Pumpa i trokraki regulacioni ventil su smesteni uz
klima komoru za obradu sveZeg vazduha, $to se vidi u grafickoj dokumentaciji. Izmenjivaci
toplote u komorama za izvlaéenje vazduha su snabdeveni loptastim ventilima i slavinom za
praznjenje. Punjenje instalacije mesavinom se vrsi ruénom krilnom pumpom iz buradi sa
pripremljenom mesavinom voda/35% etilen glikol. Za Sirenje mesavine usled temperaturskih
dilatacija predviden je zatvoreni ekspanzioni sud, zapremine 12 litra sa predpritiskom
punjenja 1,5 bar.

Za razvod hladne mesSavine su predvidene crne beSavne cevi, kvalitet materijala St 35.29
prema DIN2448. Cevi se oslanjaju na oslonce i vode sa padom od 3%.. Sirenje cevovoda
usled toplotne dilatacije je reSeno putem samokompenzacije.

Na najviSim mestima postavljeni su odzraéni sudovi sa slavinom za ispust vazduha iz
instalacije. Predvidena je izolacija cevovoda termoizolacionim materijalom sa parnom
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branom, sa koeficijentom toplotne provodljivosti od 0.036 W/mK pri 0°C, kontrola po DIN

4102-B1, debljine creva zavisno od dimenzije cevi, 19-25mm.
Sematski prikaz razvoda mesavine voda/35% etilen glikol za rekuperaciju toplote sa svom

potrebnom armaturom dat je na crtezu br 010.
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6/2-PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA TEHNICKE FLUIDE

Realizacija ovog projekta, koji se vodi pod brojem 854.20, je povezana sa dugorocnijim
planovima, koji obuhvataju dalju reorganizaciju proizvodnog pogona u prizemlju i na spratu,
kao i reorganizaciju odeljenja centralnog razmeravanja. Pomenuti dugorocniji planovi nisu
predmet ovog, vec ce biti obradeni u posebnom projektu koji se vodi pod brojem 855.20.
Projekti 854.20 i 855.20 su usko povezani, a projekat 854.20 prakticno predstavlja prelaznu
fazu i pripremu za implementaciju projekta 855.20, ¢ijom realizacijom rekonstrukcija
proizvodne zgrade dobija pun smisao.

Projektom FP-854.20-IDP-6.2 obuhvaéeni su radovi na masinskim instalacijama koje je
potrebno izvesti u cilju povezivanja nove tehnoloske opreme na sve fluide koji su potrebni za
rad ove opreme, kao i radovi na demontazi postojéih instalacija koje viSe nisu potrebne.
Pored ovoga projektom je obuhvaéena i delimicna zamena postojecih cevovoda u delovima
gde postojeci precnici i kapaciteti ne zadovoljavaju novoprojektovane kapacitete.

Granica projekta je u granicama objekta Projektom se ne predvidaja ukupno povecdanje u
zahtevima za pojedinim primarnim energentima. Primarni energenti su tehnicka para koja se
dovodi iz postojece kotlarnice, komprimovani vazduh koji se dovodi sa postojecih
kompresora za vazduh koji su smesteni u ubjektu, rashladna energija sa postojecih ¢ilera koji
se nalaze na krovu objekta. Postoje¢i kapaciteti primarnih energenata u objektu se
prerasporeduju na nove potrosace.

Projektom FP-854.20-IDP-6.2 se predvida cevni razvod sledecih instalacija i fluida:
- Komprimovani vazduh

- PreciS¢ena voda (PW)

- Azot farmaceutskog kvaliteta (N2)

- Ugljen dioksid (CO2)

- Tehnicka para pritiska 3bar(g) i kondenzat

- Rashladna voda u rezimu 7/12°C

Idejnim projektom su prikazani tehnicki opisi kao i Seme povezivanja postojeéih gore
navedenih instalacija i novoprojektovano stanje cevovoda. U crtezima osnova su prikazani
polozaji priklju¢enja i trase novih cevovoda. Detaljni proracuni precnika, izbor armature ce
biti razraden u slede¢im fazama projektovanja.

Komprimovani vazduh

Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju komprimovanog vazduha.
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Komprimovani vazduh za potrebe proizvodnih procesa u svim pogonima na lokaciji se
proizvodi u centralizovanoj kompresorskoj stanici koja je smeStena u tehnickom servisu,
prostorija N19. U ovim prostorijama su smesteni kompresori za vazduh, susaci vazduha,
sistem za hladenje kompresora, razdelnik komrimovanog vazduha i filteri za komprimovanog
vazduha. Nakon razdelnika komprimovanog vazduha isti se distribuira do svih objekata na
lokaciji.

U objektu proizvodnog pogona izvedene su cetiri odvojene linije za distribuciju
komprimovanog vazduha do mesta potroSnje. Svaka distributivna linija je izvedena prema
potrebama i moguénostima prikljuéenja novih potrosaca u toku prethodnih rekonstrukcija
pogona i izmena i dopuna tehnolockom opremom. Linije su razgranate i odvojene
medusobno. Sema povezivanja postojecih potrosaca komprimovanog vazduha u pogonu je
prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-002. Ovim projektom ée se izvrsiti manje izmene na
linijama PPTCF i PCF-NIVO 0. Rekonstukcijom pogona koja je predmet ovog pogona ukidaju
se sledeca mesta potrosnje komprimovanog vazduha: VP32-1, VT29-1, VT29-2, VT29-3,
VT29-4,VT29-5, VT29-6, VT29-7, VT29-8, VT29-9, VT29-10.

Na liniji PPTCF ¢ée se izvrsiti priklju¢ivanje 6 nova potro$aca, a na liniji PCF-NIVO 0 ¢e se izvrsiti
priklju¢enje ukupno 39 novih potrosaca. Detaljan spisak potrosada dat je u TehnoloSkom
projektu, PRILOG 2: LISTA TEHNOLOSKIH POTROSACA. Nova $ema potrosaca
komprimovanog vazduha u pogonu je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-003. Na
pojedinim mestima gde se sa distributivnog cevovoda vrsi priklju€ivanje viSe potrosaca
predvidena je ugradnja zaustavnih servisnih ventila, koji omogucuju iskljucivanje iz
distributivnog prstena grupe potroSaca zbog odrZzavanja i eventualnog kasnijeg dodavanja
novih potrosaca.

Distribucija komprimovanog vazduha planirana je cevovodom od nerdajuc¢eg celika.
Materijal za izradu cevovoda je 1.4404 (AISI316L), sa maksimalnom hrapavosti unutrasnje
povrSine Ra<0,8um. Kvalitet materijala i hrapavost unutrasnjih povrSina se dokazuje
prilozenim fabrickim sertifikatom za kvalitet cevi. Sve cevi i cevni fiting treba da budu
izradeni prema dimenzionom prema standardu DIN 11866 Part A. Cevovod se izraduje i
zavaruje primenom orbitalnog zavarivanja u zastitnoj atmosferi argona. Cevovod se postavlja
na odgovarajuce nosace.

Na mestima gde se postojeci prikljuéci opreme demontiraju, poniStavanje prikljuc¢ka se vrsi
na takav nadin da se kompletan T-komad demontira, sefe, sa postojeceg cevovoda i
zamenjuje pravim komadom cevi kako bi se izbegli bilo kakvi dZepovi, hrapavosti na
unutrasnjoj povrsini distributivnog cevovoda. Secenje T-komada se vrsi van postojecih
zavarenih spojeva na rastojanju od najmanje 1D od postojeceg zavarenog spoja.

Precis¢ena voda

Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca precis¢ene vode ovim projektom se predvida
nadogradnja postojeéeg sistema za proizvodnju i distribuciju sistema preciS¢ene vode
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Postojedi sistem za proizvodniju i distribuciju PW je smeSten u prostoriji NO8. Sastoji se iz:
- Uredaja za proizvodnju PW (RO+EDI), kapaciteta 2.100 I/h

- Tanka za skladistenje PW, zapremine 3,0 m? (tank T1)

- Distributivnog prstena DN50 (distributivni prsten DP1)

- Distibutivne pumpe

- Izmenjivaca toplote, kapaciteta 45 kW

- Sistema automstskog upravljanja sistemom

Koncepcija proizvodnje i distribucije preciS¢ene vode prema Tehnoloskom projektu FP-
854.20-IDP-7 planirano je na sledeci nacin:

- Zadrzava se postojeéi distributivni prsten, sa svim postojeéim potroSacima, kome se
dodaje jedan novi potrosac (sudopera u prost. C1). Nabavlja se nova cirkulaciona pumpa,
odgovarajuceg kapaciteta.

- Nabavlja se novi distributivni tank (T2). Postojeci uredaj za proizvodnju PW snabdeva
vodom ovaj tank.

- Formira se novi distributivni prsten (DP2), DN65, koji opsluZuje nove potrosace iz
tanka T2. Nabavlja se odgovarajuca cirkulaciona pumpa.

- Dopunjavanje T1 se vrsi sa DP2.

Ovim projektom se planira zadrzavanje postojeceg distributivnog prstena koji ¢e i dalje
snabdevati postojece potrosace, ali na efikasniji naéin. Da bi se ovo omogucilo bi¢e ucinjeno
nekoliko izmena:

- Postojec¢i tank (T1, 3.000 I) ce se zadrzati, ali ¢e se izmeniti nacin njegovog
dopunjavanja: umesto direktnog snabdevanja sa generatora PW, ovaj tank ¢e se snabdevati,
veéim protokom sa DP2

- Tank T1 ce i dalje snabdevati pre¢iS¢enom vodom postojeéi distributivni prsten DP1,
ali ¢e se ovo snabdevanje vrsiti novom cirkulacionom pumpom, kapaciteta priblizno 21
m3/h, $to ¢e omoguditi jednovremenu potrosnju PW na DP1 od oko 14,1 m3/h.

- Na DP1 se dodaje jedan novi potrosac: Sudopera 3E-SK1 u prostoriji C1 za koju je
predviden maksimalni dotok na prikljucku od 1.000 I/h.

- U kasnijim fazama projekta c¢e biti razjasnjeno da li postojeéi izmenjivac toplote na
DP1 ima dovoljan kapacitet za dohladivanje PW pri pove¢anom protoku.
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Formiranje novog distributivnog prstena 2 (DP2) DN65 podrazumeva sledece::

- Proizvodnja precis¢ene vode ce biti iz postojeceg sistema za predtretman i finalni
tretman vode, kapaciteta 2.100 I/h, s tim Sto Ce se proizvedena PW sakupljati u novom tanku
T2

- Novi tank T2, korisne zapremine 7.000I

- Iz tanka T2 ¢e se preko nove cirkulacione pumpe i novog distributivnog prstena (DP2)
DNG65 snabdevati slededi potrosaci:

- Postojeci tank, T1 (3.000 I) koji ¢e se napajati protokom PW od 7.000 I/h

- Neki prikljuéci na DP1 ¢e biti izvedeni tek tokom realizacije buduceg projekta 855.20,
nakon $to bude nabavljena oprema i bude poznata precizna pozicija priklju¢aka. Do tada,
bice izveden distribucioni prsten koji ¢e se prostirati u neposrednoj blizini bududéih
prikljucaka.

- U realizaciji projekta 854.20 predvideni su sledeéi potrosaci PW na DP2:

o Pripremni sud, 1E-1.1 (Linija za pripremu rastvora 1) u prostoriji L17. Maksimalni
dotok prema P&ID-u proizvodaca je 2.500 I/h, p=3 barg

o Prihvatni sud, 1E-1.2 (Linija za pripremu rastvora 1) u prostoriji L17. Maksimalni
dotok prema P&ID-u proizvodaca je 2.500 I/h, p=3 barg

o Sudopera 1E-SK4 u prostoriji L17. Maksimalni dotok na prikljucku je 600 I/h.

o Uredaj za pranje u mestu 1, 1E-1.7 (WIP pripremne linije 1) u pomoc¢noj prostoriji
L14B. Maksimalni dotok prema PID-u proizvodaca je 3.000 I/h, 2,5 barg.

o Podna reSetka za pranje 1E-WG1 u prostoriji L8. Maksimalni dotok na prikljucku je
2.000 I/h.

. Sudopera 1E-SK1 u prostoriji L8. Maksimalni dotok na prikljucku je 600 I/h.

. Masina za punjenje i zatvaranje boca 1E-55 u prostoriji L20. Maksimalni dotok na

prikljucku je 2.000 I/h.

Nije planirana jednovremena potrosnja potrosaca sa DP1 i DP2, sve do realizacije projekta
855.20.

Detaljan spisak potrosaca dat je u TehnoloSkom projektu, PRILOG 6.1: Lista potrosaca i
dinamika potro$nje PW, prelazna faza. Prema dinamici potrosnje u Prilogu 6.1, maksimalna
jednovremena potrosnja DP1 iznosi cca 12.4 m3/h, a maksimalna jednovremena potros$nja za
DP2 iznosi cca 7.0 m3/h.
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Pretpostavljena dinamika potrosnje, koja prikazuje krajnje stanje, nakon izvrSene naknadne
rekonstrukcije po budu¢em projektu 855.20, koja nije predmet ovog projekta ali utice na
njega, je prikazana u TehnoloSkom projektu, PRILOG 6.2: Lista potrosa¢a i dinamika
potroSnje PW, krajnje stanje. PredloZena dinamika ¢e sluZiti kao osnova za budude
projektovanje sistema za proizvodnju i distribuciju precis¢ene vode, u skladu sa zahtevima iz
projektnog zadatka Prema dinamici potrosSnje iz ovog priloga maksimalna jednovremena
potro$nja DP1 iznosi cca 12.8 m3/h, a maksimalna jednovremena potrosnja za DP2 iznosi cca
16.3 m3/h.

Cevi, armatura, prikljucci, kontrolna i merna oprema sistema koji su u dodiru sa precis¢enom
vodom projektovani su sanitarno, i treba da budu izvedeni sanitarno. PreciSéena voda u
cevovodu mora biti u kontinuiranom protoku. Moraju se izbeci mrtve zone i u montaZi
armature i ventila ispoStovati pravilo 6d. Sa odgovarajuéim nagibom cevovoda omoguditi
njegovu potpunu drenazu.

Cevi koje dolaze u kontakt sa preciséenom vodom moraju biti izradene od nerdajuceg celika
1.4435 (AISI 316L), hrapavosti Ra<0,8 pum mehanicki ili elektro polirano. Standardne
dimenzije cevovoda treba da budu u skladu sa DIN 11866, serija A. Svi elastomeri koji dolaze
u kontakt sa precisSéenom vodom moraju imati 2.2 FDA sertifikat. Svi ventili koji dolaze u
kontakt sa precis¢enom vodom moraju biti membranski. Konekcije cevovoda moraju biti
orbitalno zavarene na mestima gde je to moguce. Neophodno je obezbediti kontrolu uzorka i
endoskopsku kontrolu vara. Svi materijali, oprema i delovi opreme, instrumenti i kontrolni
sistemi trebaju biti u potpunosti dokumentovani (3.1B), kalibrisani i testirani. Nakon
montaZe potrebno je izvrsiti testiranje cevovoda na curenje, i njegovu pasivizaciju. Svi
korisnicki ventili moraju biti jasno i vidljivo obeleZeni, kao i cevovodi procesnih fluida, sa
jasno naznacenim smerom strujanja u skladu sa procesnim dijagramom.

Azot
Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju azota.

Azot se u pogonu koristi za inertizaciju posuda u kojima se nalaze organski rastvaraci.
Postojeci sistem za distribuciju azota se sastoji od redukcione stanice na koju su priklju¢ene
boce azota u prostoriji BOX2, dvostepene filtracije azota i distributivhog cevovoda do
potroSaca u pogonu. Azot sa redukcione stanice u prostoriji BOX2 se koristi samo u ovom
proizvodnom pogonu. Sema povezivanja postojecih potrodaca azota u pogonu je prikazana
na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-006.

Ovim projektom je predvidena zamena redukcione stanice novom veéeg kapaciteta.
Redukciona stanica Ce se sastojati iz dvostepenog reduktora. Na prvom stepenu redukcije se
pritisak iz boca snizava na 20-30bar, a na drugom stepenu redukcije ¢e se pritisak snizavati
na radni pritisak u instalaciji od 3bar(g). lzmedu prvog i drugog stepena redukcije se
postavlja presostat koji signalizira nizak pritisak iza prvog stepena redukcije, i na osnovu
ovog signala ce se vrsiti prebacivanje sa radnih na rezervne boce pod pritiskom. Prebacivanje
¢e se vrsiti rucno.
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Postojeca filterska grupa e biti zamenjena novom dvostepenom filtracijom azota veceg
kapaciteta. Filterske grupe e biti smeStene u prostoriji kompresorske stanice N19. Filterska
grupa se sastoji od dve radne linije od kojih svaka ima kapacitet od oko 60% od proracunskog
protoka. U periodu zamene filtera azot se u smanjenom kapacitetu propusta samo kroz
jednu radnu liniju, i na taj nain se omogudéuje bezprekidno snabdevanje azotom svih
potrosaca.

Nakon filtracije azota izraduje se distributivni cevovod do svih potroSaca. Na ovaj
distributivni cevovod se prikljucuju i postojeéi potrosaéi azota u pogonu. Na pojedinim
granama ce biti izvrSena montaZa servisnih ventila koji ¢e omoguciti odrzavanje instalacije i
kasnije eventualno prosirenje na nove potrosace.

Distribucija azota vazduha planirana je cevovodom od nerdajuceg Celika. Materijal za izradu
cevovoda je 1.4435 (AISI316L), sa maksimalnom hrapavosti unutrasnje povrSine Ra<0,8um.
Kvalitet materijala i hrapavost unutrasnjih povrSina se dokazuje prilozenim fabri¢kim
sertifikatom za kvalitet cevi. Sve cevi i cevni fiting treba da budu izradeni prema
dimenzionom prema standardu DIN 11866 Part A. Cevovod se izraduje i zavaruje primenom
orbitalnog zavarivanja u zastitnoj atmosferi argona. Cevovod se postavlja na odgovarajuce
nosace. Nova Sema potrosSaca azota u pogonu je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-
007.

Ugljen dioksid
Ovim projektom predvidene su izmene u sistemu za distribuciju gaosvitog ugljen dioksida.

Ugljen dioksid se u pogonu koristi za inertizaciju posuda u kojima se nalaze organski
rastvaraci. Postojeci sistem za distribuciju ugljen dioksida se sastoji od redukcione stanice na
koju su prikljuene boce azota u prostoriji BOX1, dvostepene filtracije ugljen dioksida i
distributivnog cevovoda do potrosaca u pogonu. Ugljen dioksid sa redukcione stanice u
prostoriji BOX1 se koristi samo u ovom proizvodnom pogonu. Sema povezivanja postojeéih
potroSaca ugljen dioksida u pogonu je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-008

Ovim projektom je predvidena zamena redukcione stanice novom veéeg kapaciteta.
Redukciona stanica ée se sastojati iz jednostepenog reduktora. Na ovoj redukcionoj stanici ¢e
se pritisak sniZavati na radni pritisak u instalaciji od 3bar(g). Ispred reduktora pritiska ugljen
dioksida predvideno je postavljanje elektricnog greja¢a cevovoda koji spre¢ava zamrzavanje
gasa tokom ekspanzije.Prebacivanje sa radnih na rezervne boce ée se vrsiti ru¢no.

Postojeca filterska grupa ¢e biti zamenjena novom dvostepenom filtracijom ugljen dioksida
veceg kapaciteta. Filterske grupe ¢e biti smeStene u prostoriji kompresorske stanice N19.
Filterska grupa se sastoji od dve radne linije od kojih svaka ima kapacitet od oko 60% od
proradunskog protoka. U periodu zamene filtera ugljen dioksid se u smanjenom kapacitetu
propusta samo kroz jednu radnu liniju, i na taj nacin se omogucuje bezprekidno snabdevanje
svih potrosaca.
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Nakon filtracije azotaugljen dioksida se distributivni cevovod do svih potrosaca. Na ovaj
distributivni cevovod se priklju¢uju i postojeéi potrosaci uglien dioksida u pogonu. Na
pojedinim granama ¢e biti izvrSena montaZa servisnih ventila koji ¢e omogucditi odrZavanje
instalacije i kasnije eventualno prosirenje na nove potrosace.

Distribucija ugljen dioksida planirana se cevovodom od nerdajuceg celika. Materijal za izradu
cevovoda je 1.4435 (AISI316L), sa maksimalnom hrapavosti unutrasnje povrsine Ra<0,8um.
Kvalitet materijala i hrapavost unutrasnjih povrSina se dokazuje prilozenim fabrickim
sertifikatom za kvalitet cevi. Sve cevi i cevni fiting treba da budu izradeni prema
dimenzionom prema standardu DIN 11866 Part A. Cevovod se izraduje i zavaruje primenom
orbitalnog zavarivanja u zastitnoj atmosferi argona. Cevovod se postavlja na odgovarajuce
nosace. Nova Sema potrosaca ugljen dioksida u pogonu je prikazana na crtezu FP-854.20-
IDP-6.2-7-009.

Tehnicka para

Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca tehnicke pare ovim projektom se predvida
nadogradnja postojeéeg ceovovoda tehnicke pare i povrata kondenzata.

Tehnic¢ka para za potrebe grejanja objekta i potrebe tehnolSkih proizvodnih procesa u svim
pogonima na lokaciji se proizvodi u centralnoj kotlarnici Iz kotlarnice se tehnicka para dovodi
do pogona u kojem se vrsi distribucija pare. Potrosacdi tehnic¢ke pare su na razli¢itim pritisnim
rezimima, i pored centralne redukcione stanice na kojoj se pritisak sniZzava na 3bar(g) postoje
i druge redukcione stanice u pogonu gde se pritisak snizava sa pritiska u kotlarnici i
magistralnom parovodu od 10bar na odgovarajudi pritisak. U pogonu ne postoji rezervoar
kondenzata za prikupljanje kondenzata sa razlicitih distributivnih krakova, ve¢ se svi cevovodi
kondenzata sabiraju u glavnu cev kondenzata kojom se kondenzat vraca u kotlarnicu.

Redukciona stanica, razdelnik pare, izmenjivac toplote za grejanje i pripremu tople sanitarne
vode se nalaze u prostoriji tehnickog servisa u prizemlju objekta. Na postoje¢em razdelniku
ne postoji slobodno mesto za priklju¢enje novog cevovoda tehni¢ke pare za nove potrosace.
Zbog toga se projektom predvida da se priklju¢enje novih potrosaca izvrsi na distributinom
ceovodu u tehni¢kom servisu. Projekat rekonstrukcije pogona u narednoj fazi predvida
izmestanje gotovo svih tehnickih servisa u novi objekat, kao i zamenu postojeceg razdelnika
pare, ugradnju rezervoara kondenzata, pa je prikljuéenje novih potrosaca na distibutivni
cevovod privremeno i iznudeno redenje. Sema povezivanja postojecih potrosaca tehnicke
pare u pogonu je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-010.

Novi potrosaci tehnicke pare se nalaze u prostorijama L14A i L14B. Detaljan spisak potrosaca
dat je u Tehnoloskom projektu, PRILOG 2: LISTA TEHNOLOSKIH POTROSACA. Cevovod pare i
povrata kondenzata ce biti poloZen iznad spustenog plafona prostorije NO5, do fasade
objekta, a zatim po fasadi objekta sa spoljasnje strane do tehnickog servisa gde ce biti
izvreno priklju¢enje na distributivni cevovod i zbirni cevovod povrata kondenzata. Na
tehnoloskim potrosa¢ima ce biti postavljeni odvajaéi kondenzata sa neophodnom
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armaturom. Projektom se predvida da se sa potroSafa pare sav kondenzat vraéa u
kotlarnicu, ne predvida se moguénost ispustanja kondenzata u kanalizacione prikljucke.

Cevovodi pare i kondenata su izraden od celi¢nih beSavnih cevi, EN 10216-2/DIN 17175
10305 St 35-8 (C1214) prema prema EN 10027 DIN 2448 (JUS C.B5.221). Cevovod vodene
pare i kondenzata se delimi¢no po fasadi objekta a delimi¢no skriveno iznad spustenog
plafona prostorija. Cevovodi pare i kondenata. Kompenzacija dilatacija cevovoda u pogonu
vriena je prirodnim putem.

Rashladna voda

Za potrebe novih tehnoloskih potrosaca rashladne vode ovim projektom se predvida
nadogradnja postojeé¢eg ceovovoda rashladne vode.

Rashladna energija za potrebe hladenja prostorija i tehnoloske potrosace se dobija sa
postojecih Cilera koji se nalaze na krovu objekta. Na krovu objeka je instalirano ukupno 4kom
¢ilera ukupne rashladne snage 2,38MW. Postojeée rashladne masine su starije od 15godina,
osim RA-4 koji je dograden na sistem 2016god. Cirkulacija vode u sistemu resena je pomodu
dva cirkulaciona kruga. Cikulacione pumpe u krugu Cilera obezbeduju cirkulaciju kroz Cilere
do razdelnika i sabirniha hladne vode. U sekundarnom krugu cirkulacione pumpe
obezbeduju transport vode do potrosaca. Postoji odvojen sistem za hladenje nekih
tehnologkih potro$aca u pogonu, za koje je namenjen rashladni agregat RA-3. Sema
povezivanja postojecih potrosaca rashladne vode je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-
012.

Projektom masinskih instalacija 6/1-PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA ZA SISTEME KGH
predvidena je demontaZa klima komore K205, Ciji je kapacitet hladnjaka oko 160kW.
Priblizno je ovoliko rashladne energije potrebno za hladenje novih tehnoloskih potrosaca
prema Tehnoloskom projektu, PRILOG 2: LISTA TEHNOLOSKIH POTROSACA. Na spratu
objekta se predvida prikljcenje novih cirkulacionih pumpi na cevovodu rashladne vode koji
vodi ka tehnickom servisu TS1. Cirkulacione pumpe ce biti postavljene u tehnickom servisu
TS7 na spratu objekta. Odatle ¢e rashladna voda dstributivnim cevovodom biti dovedena do
potrodaca u prostorijama L14A i L14B u prizemlju objekta. Sema povezivanja postojecih i
novih potrosaca rashladne vode je prikazana na crtezu FP-854.20-IDP-6.2-7-013.

Za razvod hladne vode su predvidene crne beSavne cevi prema SRPS C.B5.225 i SRPS
C.B5.221. Cevi se oslanjaju na oslonce i vode sa padom od 2%o. Odvod vazduha iz instalacije
je omogucen preko odzra¢nih sudova sa slavinom za ispustanje. Na najnizim tackama cevne
mreZe ugradene su slavine za ispust vode. Predvidena je izolacija cevovoda termoizolacionim
materijalom sa parnom branom, sa koeficijentom toplotne provodljivosti od 0.036 W/mK pri
00C, kontrola po DIN 4102-B1, debljine creva 19 mm.
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7-PROJEKAT TEHNOLOGUE

1.1. UvOoD

Izgradnjom centra za pakovanje cvrstih farmaceutskih formi u Hemofarmu AD u Vrscu,
prestala je potreba za postojanjem odeljenja za pakovanje cvrstih farmaceutskih formi u
Hemofarmu, Ogranak Pogon Sabac. S tim u vezi, doneta je odluka da se na uprainjenom
prostoru organizuje proizvodnja i pakovanje tecnih i polucévrstih farmaceutskih formi.
Istovremeno, ukazala se potreba za instaliranjem jedne manje linije za proizvodnju gelova
koji se pakuju u kertridZe. Kako bi se oslobodilo mesto za instalaciju za proizvodnju gelova i
pakovanje u kertridZe, projektni zadatak je predvideo izmesStanje postoje¢e masine za
punjenje kesica praskom na drugu lokaciju, koju je potrebno pripremiti za tu namenu.
Uzimajuci sve gore navedeno u obzir, u proizvodnom smislu ovaj projekat obuhvata 3 zone:

- Zona 1: Proizvodnja rastvora, koji se pakuju u kesice i boce. Ova zona je oslobodena o
izmestanjem linija za pakovanje ¢vrstih formi, tj pakovanja tableta u blistere.

- Zona 2: Pakovanje prethodno pripremljenih praskova u kesice. Ova zona trenutno
sluZi kao zona za unos i skladiStenje flaSica za sirupe.

- Zona 3: Proizvodnja gelova i njihovo pakovanje u kertridze. Ova zona zrenutno sluzZi
za punjenje praskova u kesice (premesta se u zonu 2).

Realizacija ovog projekta, koji se vodi pod brojem 854.20, je povezana sa dugorocnijim
planovima, koji obuhvataju dalju reorganizaciju proizvodnog pogona u prizemlju i na spratu,
kao i reorganizaciju odeljenja centralnog razmeravanja. Pomenuti dugorocniji planovi nisu
predmet ovog, vec¢ ¢e biti obradeni u posebnom projektu koji se vodi pod brojem 855.20.
Projekti 854.20 i 855.20 su usko povezani, a projekat 854.20 prakticno predstavlja prelaznu
fazu i pripremu za implementaciju projekta 855.20, cijom realizacijom rekonstrukcija
proizvodne zgrade dobija pun smisao.

Napomena: Svi podaci koji su ovde dati i koji se odnose na tehnoloSke procese proizvodnje,
punjenja i pakovanja polucvrstih i te¢nih farmaceutskih formi ,,Hemofarm“ a.d. Vrsac, pogon
Sabac, na kat. parc. br. 6916/1 KO Sabac u ovom Zahtevu su iskoriséeni u cilju $to blizeg
objasnjenja postupaka koji mogu imati odredenih uticaja na Zivotnu sredinu. Primenjena
tehnologija na objektu za proizvodnju punjenje i pakovanje poluévrstih i tecnih
farmaceutskih formi je vlasniStvo Investitora i ovde je iskoris¢ena u cilju Sto blizeg
objasnjenja postupaka koji mogu imati odredenih uticaja na Zivotnu sredinu. Zato se ne
smeju davati drugim stranama, zloupotrebljavati i koristiti u druge svrhe osim one koja je
navedena.

Proizvodne recepture su zasticene od strane Nocioca projekta, ali su u ovom poglavlju
navedene sirovine koje ulaze u sastav proizvoda. Medutim, u cilju o¢uvanja poslovne tajne, u
ovom lzvodu se ne navode koli¢ine pojedinih sirovina (procentualni sastav proizvoda), kao ni
kapaciteti opreme, linija i pogona u celini.
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1.2. PROIZVODNI PROGRAM

Na odeljenju koje je predmet ovog projekta, proizvodiée se slededéi proizvodi:
U zoni 1:

- Nizoral Sampon, pakovan u kesice,
- Nizoral Sampon, pakovan u flasice,
- Erythromycin cutaneous solution,

- Xylometazolin kapi,

- Omnitus sirup,

- Tilidin 50/4 mg, rastvor,

U zoni 2:
- Prasak pakovan u kesice, kapacitet nepromenjen u odnosu na postojeci.
U zoni 3:

- Lecigon, gel pakovan u kertridze, 375 Sarzi/god.
1.2.1. OPIS POSTUPKA PROIZVODNIE | PAKOVANJA RASTVORA

Na odeljenju za proizvodnju rastvora planira se izrada gotovih proizvoda u formi rastvora,
sirupa, tonika i Sampona. Definisani su slededi proizvodi—predstavnici:

1. Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon, pakovan u kesice.

Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon, pakovan u flasice.
Erythromycin 1%, rastvor za primenu na kozi, pakovan u flasice.
Xylometazolin, kapi pakovane u flasice.

Omnitus sirup, pakovan u flasice.

6. Tilidin 50/4 mg rastvor, pakovan u flasice

ik wnN

Proizvodnja navedenih lekova je rasporedena na linije za pripremu rastvora i pakovanje, na
sledeci nacin:

- Linija za pripremu rastvora 1. Na ovoj liniji ¢e se pripremati Nizoral Sampon i
Erythromycin cutaneous solution.

- Linija za pripremu rastvora 2. Na ovoj liniji ¢e se proizvoditi Xylometazolin kapi i
Tilidin rastvor.

- Linija za pripremu rastvora 3. Na ovoj liniji ¢e se proizvoditi Omnitus sirup.

- Linija 1, za pakovanje rastvora u kesice. Na ovoj liniji ¢e se pakovati Nizoral Sampon.

- Linija 2, za pakovanje rastvora u plasticne i staklene flasice. Na ovoj liniji ¢e se
pakovati Nizoral Sampon, Erythromycin cutaneous solution i Tilidin rastvor.

- Linija 3, za pakovanje rastvora u staklene flasice. Na ovoj liniji ¢e se pakovati
Xylometazolin kapi.

- Linija 4, za pakovanje rastvora u staklene flasice. Na ovoj liniji ¢e se pakovati
Omnitus sirup.

1.2.1.1. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,Nizoral, 20 mg/g (2%),
Sampon“

Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17), a
pakuje se na liniji 1 za pakovanje u kesice (prost. L18/L19) i liniji 2 za pakovanje u flasice
(prost. L20/L21).
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1.2.1.1.1.  Sastav proizvoda

Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon, ima sledeci sastav:

R. br. Naziv sirovine
1 Precis¢ena voda
2 Natrijum lauril etar sulfat
3 Hlorovodonic¢na kiselina
4 Ketokonazol mikronizirani
5 Laurdimonium hidrolizovani kolagen
Zivotinjskog porekla
6 Dinatrijum monolauril sulfosukcinat
7 Eritrozin ili Alura crvena
8 Imidurea
9 Parfem
10 Dietanolamid kokos masne kiseline
11 Makrogol 120 metil glukoza dioleat
12 Natrijum hidroksid
13 Natrijum hlorid

Specifi¢na tezina Sampona je iznosi 1.040 mg/ml, odnosno priblizno 1.000 mg/ml. Za potrebe
proraduna u ovom projektu, radi pojednostavljenja, raCunace se sa specificnom teZzinom od
1.000 mg/ml.

1.2.1.1.2. Priprema rastvora/Sampona

Priprema rastvora se vrsi na liniji za pripremu 1 (prost. L17).

Priprema se obavlja u pripremnim sudovima 1E-1.1, 1E-3 i 1E-4. Pripremni sud 1E-1.1 je
glavni pripremni sud, a sudovi 1E-3 i 1E-4 su pomo¢ni pripremni sudovi.

Sud 1E-1.1 se nalazi na mernim celijama, koje sluZe za kontrolu mase u sudu. Za kontrolu
mase u sudovima 1E-3 i 1E-4 koristi se podna vaga 1E-5.

Sve sirovine, izuzev PW, su prethodno odmerene u koli¢éinama potrebnim za jednu S$arzu.
Precis¢ena voda se dozira u pripremne sudove iz distribucionog prstena PW, preko uredaja
za merenje/doziranje.

Sirovine se usisavaju u pripremne sudove pomocu vakuuma, bilo da su tecne ili praskaste.
Tecne sirovine se mogu dodavati i pomoc¢u mobilne pumpe 1E-2. Manje koliine sirovina (do
3 kg) se mogu dodavati u pripremne sudove i ru¢no.

Dodavanje mase, prethodno pripremljene u sudovima 1E-3 i 1E-4 u sud 1E-1.1 se takode vrSi
uz pomo¢ vakuuma, ili mobilne pumpe 1E-2.

Nakon izvrSenih svih proizvodnih koraka i in-procesne kontrole, ukoliko je re¢ o bilo kojoj
$arzi u nizu jednog proizvoda, osim poslednje, masa se pomocu pumpe i/ili uz pomo¢
pritiska/vakuuma prebacuje u prihvatni sud 1E-1.2, iz koga se vrsi doziranje u prihvatni tank
masine za punjenje kesica rastvorom (Samponom). Ukoliko je re¢ o poslednjoj SarZi u nizu
jednog proizvoda, masa se pomoc¢u pumpe i/ili uz pomo¢ pritiska prebacuje u 3 mobilna
prihvatna suda 1E-CN1, koji se transportuju do prostorije za primarno pakovanje te¢nosti
(Sampona) u kesice L18, u kojoj se rastvor (Sampon) lokalnom pumpom prebacuje u
prihvatni tank masine za punjenje kesica rastvorom (Samponom).
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Sve operacije pripreme i in-procesne kontrole i prebacivanje u prihvatni sud traje nesto
manje od 8 sati, tako da se u toku jedne smene moZe proizvesti jedna Sarza.

Pranje opreme se vrsi prilikom prelaska na sledeci proizvod, ali ne rede od jednom nedeljno.

1.2.1.1.3. Pakovanje rastvora/Sampona u kesice

Pakovanje ,Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje
L18 i prostoriji za sekundarno pakovanje L19.

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje kesica rastvorom/Samponom 1E-31.
U jednu kesicu se dozira 7,5 g odnosno 7,5 ml Sampona.

Ukoliko je rec o bilo kojoj sarzi osim poslednje u nizu jednog proizvoda, rastvor/Sampon se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do masine za punjenje rastvora/Sampona u
kesice 1E-31. Ukoliko je re¢ o poslednjoj $arZi u nizu jednog proizvoda, masa se dovozi u
prostoriju L18 u mobilnim kontejnerima 1E-CN1, odakle se pomoc¢u pumpe ugradene u
masinu za punjenje kesica 1E-31 prebacuje u prihvatni tank ove masine.

Na ovoj masini za punjenje kesica se vrsi formiranje kesice od odgovarajucih folija, punjenje i
zatvaranje kesica i njihovo signiranje.

Kesice se transportnim sistemom dopremaju do masine za kontrolu 1E-41 u prostoriji za
sekundarno pakovanje L19.

Sa ove masine kesice se dopremaju do masine za pakovanje kesica u jedini¢ne kutije 1E-42,
na kojoj se pakuje po 8 kesica u jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na istoj masini se
kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-43), masini
za zbirno pakovanje (1E-44), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-45) i agregaciji (1E-
46). Medutim, ovi uredaji ¢e se nabaviti u okviru realizacije sledeceg projekta, i nakon Sto
bude zavrSen postupak registracije proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slededi proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

1.2.1.1.4. Pakovanje rastvora/Sampona u flasice

Pakovanje ,Nizoral, 20 mg/g (2%), Sampon“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje
L20 i prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flaSice (1E-51), transportera
za flaSice (1E-52), depakera za staklene flaSice (1E-53) i maSine za punjenje i zatvaranje
flasica (1E-55).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom/$amponom 1E-55.
U jednu flaSicu se dozira 60 mli 120 ml Sampona.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u nizu jednog proizvoda, rastvor/Sampon se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do masine za punjenje rastvora/Sampona u
bocice 1E-55. Ukoliko je re¢ o poslednjoj $arzi u nizu jednog proizvoda, masa se dovozi u
prostoriju L20 u mobilnim kontejnerima 1E-CN1, odakle se pomoc¢u pumpe 1E-55.1 ugradene
u masinu za punjenje flasica 1E-55 prebacuje u prihvatni tank ove masine.
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Na ovoj masini za punjenje bocica se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do masine za kontrolu 1E-62 u prostoriji
za sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bodice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bodica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na
istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu tezine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini
za zbirno pakovanje (1E-66), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-
68). Medutim, ovi uredaji ¢e se nabaviti u okviru realizacije sledeceg projekta, i nakon Sto
bude zavrSen postupak registracije proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na sledeéi proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

1.2.1.2. Proizvodnja i pakovanje proizvoda , Erythromycin 1% rastvor, za
primenu na kozi”

Erythromycin 1% rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17), a pakuje se
na liniji 2 za pakovanje u flasice (prost. L20/L21).

1.2.1.2.1. Sastav proizvoda

Erythromycin 1% rastvor, za primenu na kozi, ima slededi sastav:

R. br. Naziv sirovine
1 Erythromicin
2 Cetiol B (Dibutyl adipate)
3 Isopropyl Myristate
4 Isopropyl Alcohol

Specifi¢na teZina rastvora je 813 mg/ml.

1.2.1.2.2. Priprema rastvora

Erythromycin 1% rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 1 (prost. L17) u
pripremnom sudu 1E-1.1.

Prethodno izmeren, Izopropanol se dovozi u prostoriju L17 u buradima zapremine 200 I.
Paleta sa buradima se postavlja na poziciju odredenu za mesto pretakanja. Deo ukupne
koli¢ine izopropanola se prebacuje u pripremni sud 1E-1.1 pomocu vakuuma stvorenog u
tom sudu, ili pomoc¢u mobilne pumpe 1E-2. Na isti nacin se dodaju sirovine Cetiol B (Dibutyl
adipate) i Isopropyl Myristate. Zatim se u pripremni sud 1E-1.1 vakuumom usisava
Erythromycin. Neprekidno se vrSi mesanje sadrzZaja suda, uz odrzavanje sobne temperature u
sudu. Nakon 3$to se rastvor u sudu izbistri, u pripremni sud se dodaje preostala koli¢ina
izopropanola pomoéu vakuuma stvorenog u tom sudu, ili pomocéu mobilne pumpe 1E-2.
Nastavlja se meSanje uz odrzavanje sobne temperature proizvoda.
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Ukoliko je rec o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampaniji izrade ovog proizvoda, rastvor se
preko filtera prebacuje u prihvatni sud 1E-1.2. Rastvor se iz ovog suda doprema cevovodom
do prihvatnog tanka masine za punjenje flasica rastvorom 1E-55 u prostoriji L20.

Ukoliko je pak rec¢ o poslednjoj Sarzi u kampaniji izrade ovog proizvoda, rastvor preko filtera
prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u prostoriju L20, u kojoj se
vrsi pakovanje proizvoda.

1.2.1.2.3. Pakovanje rastvora

Erythromycin 1% rastvor se pakuje u flasice od braon stakla sa polietilenskom kapaljkom, a
kao zatvarac se koristi polipropilenski zatvara¢ sa navojem, sa polipropilenskom kapaljkom.
U jednu flaSicu se dozira 50 ml (40,65 g) rastvora.

Pakovanje ,Erythromycin 1% rastvora“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L20 i
prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flasice (1E-51), transportera
za flaSice (1E-52), depakera za staklene flaSice (1E-53) i maSine za punjenje i zatvaranje
flasica (1E-55).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom/Samponom 1E-55.
U jednu flaSicu se dozira 50 ml (40,65 g) rastvora.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj SarZi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-1.2 do masine za punjenje rastvora u flasice 1E-
55.

Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L20
u mobilnim kontejnerima 1E-CN1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno
za pretakanje. Pomoc¢u pumpe 1E-55.1 rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u
prihvatni masine za punjenje flasica rastvorom 1E-55.

Na ovoj masini za punjenje bocica se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do masine za
kontrolu 1E-62 u prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na
istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu teZine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini

za zbirno pakovanje (1E-66), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-
68).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na sledeci proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

1.2.1.3. Proizvodnja i pakovanje proizvoda , Xylometazolin kapi“

Proizvod ,Proizvod 1 kapi“ se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16), a pakuje
se na liniji 3 za pakovanje u kesice (prost. L22/L23).
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1.2.1.3.1. Sastav proizvoda

Rastvor Proizvod ,,Proizvod 1 kapi” ima sledeci sastav:

R. br. Naziv sirovine
1 Xylometazolin HCI
2 Limunska kiselina
3 Tri-Natrijumcitrat-Dihidrat
4 Edenor G 86 PH
5 Benzalkonium Chloride LSG PH EUR
6 Precis¢ena voda

Specifi¢na teZina rastvora je iznosi 1.005 — 1.008 mg/ml, odnosno priblizno 1.000 mg/ml. Za
potrebe proracuna u ovom projektu, radi pojednostavljenja, raunace se sa specificnom
tezinom od 1.000 mg/ml.

1.2.1.3.2. Priprema rastvora

Xylometazolin rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16).

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L16 u zatvorenim buradima,
kontejnerima, kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.

U pripremni sud 1E-11.1 se dozira cca precis¢ena voda. Voda se zagreva na zadatu
temperaturu.

Sirovine koje se dodaju u manjim kolicinama (Limunska kiselina, Tri-Natrijumcitrat-Dihidrat,
Benzalkonium Chloride LSG) se dodaju ru¢no, a ,Edenor G 86 PH” se usisava u sud pomocu
vakuuma, uz meSanje i odrZavanje zadate temperature. Na kraju se ruc¢no dodaje
Xylometazolin HCl. Nastavlja se meSanje uz odrZavanje sobne temperature proizvoda.

Rastvor preko filtera prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u
prostoriju L20, u kojoj se vrsi pakovanje proizvoda na liniji za pakovanje 2. Temperatura
rastvora se odrZava na 50 °C do punjenja.

1.2.1.3.3. Pakovanje rastvora

Pakuje se u fladice od 10, 20 30, 50 i 100 ml. Staklene, staklena kapaljka i/ili sprej. Plasti¢ni
zatvarac.

Pakovanje ,Xylometazolin kapi“ obavlja se na liniji za pakovanje 3, u prostoriji za primarno
pakovanje L22 i prostoriji za sekundarno pakovanje L23.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flasice (1E-71), transportera
za flaSice (1E-72), depakera za staklene flaSice (1E-73) i maSine za punjenje i zatvaranje
flasica (1E-75).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom 1E-75.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-11.2 do masine za punjenje rastvora u bocice
1E-75.
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Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L20
u mobilnim kontejnerima 1E-CN1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno
za pretakanje. Pomo¢u pumpe 1E-75.1 rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u
prihvatni masine za punjenje flasica rastvorom 1E-75.

Na ovoj masini se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-81 dopremaju do masine za
kontrolu 1E-82 u prostoriji za sekundarno pakovanje L23.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-83 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-84, na kojoj se pakuje po 1 bodica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na
istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu teZine, signiranje i serijalizaciju (1E-85), masini

za zbirno pakovanje (1E-86), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-87) i agregaciji (1E-
88).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na sledeéi proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

Napomena: Prostorija za sekundarno pakovanje L23 ée se formirati, i linija za pakovanje 3 ¢e
se nabaviti u okviru realizacije sledeé¢eg projekta, i nakon S$to bude zavrSen postupak
registracije proizvoda kod nadleznih drZavnih organa.

1.2.1.4. Proizvodnja i pakovanje proizvoda , Tilidin 50/4 mg, rastvor”

Tilidin 50/4 mg rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16), a pakuje se
na liniji 2 za pakovanje u flasice (prost. L20/L21).

1.2.1.4.1. Sastav proizvoda

Rastvor Proizvod ,Tilidin 50/4 mg rastvor” ima slededi sastav:

R. br. Naziv sirovine
1 Natriumedetat
2 | Tilidin HCl 0,5 H,0 BTM
3 Naloxonhydrochlorid 2 H,0
4 Ethanol 96%
5 Hlorovodonicna kiselina, 10% rastvor
6 PreciS¢ena voda

Specifi¢na teZina rastvora je iznosi priblizno 1.045 mg/ml.

1.2.1.4.2. Priprema rastvora

Tilidin rastvor se priprema na liniji za pripremu rastvora 2 (prost. L16).

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L16 u zatvorenim buradima,
kontejnerima, kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.
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U pripremni sud 1E-11.1 se dozira precis¢ena voda. Sirovine koje se dodaju u manjim
koli¢inama (Natriumedetat, Naloxonhydrochlorid) se dodaju ru¢no u sud. Tilidin se usisava u
pripremni sud pomoc¢u vakuuma. Rastvor se mesa, a zatim se u sud 1E-11.1 vakuumom
usisava Etanol. Neprekidno se vr$i mesanje sadrzaja suda, uz odrzavanje sobne temperature
u sudu. Dodaje se 10% rastvor hlorovodonicne kiseline, radi podeSavanja pH vrednosti. U
pripremni sud se dozira preostala koli¢ina precis¢ene vode.

Nastavlja se meSanje uz odrzavanje sobne temperature proizvoda.

Rastvor preko filtera prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u
prostoriju L20, u kojoj se vrsi pakovanje proizvoda na liniji za pakovanje 2.

1.2.1.4.3. Pakovanje rastvora

Pakovanje ,Tilidin rastvora“ obavlja se u prostoriji za primarno pakovanje L20 i prostoriji za
sekundarno pakovanje L21.

Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za plasti¢ne flaSice (1E-51), transportera
za flaSice (1E-52), depakera za staklene flaSice (1E-53) i maSine za punjenje i zatvaranje
flasica (1E-55).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flasica rastvorom 1E-55.
Rastvor se dovozi u prostoriju L20 u mobilnim kontejnerima 1E-CN1. Kontejner sa rastvorom

se postavlja na mesto odredeno za pretakanje. Pomoéu pumpe 1E-55.1 rastvor se iz
mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u prihvatni masine za punjenje flasica rastvorom 1E-55.

Na ovoj masini za punjenje bocica se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-61 dopremaju do maSine za
kontrolu 1E-62 u prostoriji za sekundarno pakovanje L21.

Sa ove masine bocice se transportnim sistemom 1E-63 dopremaju do masine za pakovanje u
jedini¢ne kutije 1E-64, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom. Na
istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu teZine, signiranje i serijalizaciju (1E-65), masini

za zbirno pakovanje (1E-66), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-67) i agregaciji (1E-
68).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slededi proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.

1.2.1.5. Proizvodnja i pakovanje proizvoda ,,Omnitus 4 mg/5 mi, sirup
200 ml“

Omnitus, 0,8 mg/ml sirup se priprema na liniji za pripremu rastvora 3 (prost. L15), a pakuje
se na liniji 4 za pakovanje u flasice (prost. L24/L25).
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1.2.1.5.1. Sastav proizvoda

Omnitus, 0,8 mg/ml sirup, ima slededi sastav:

R. br. Naziv sirovine
1 Butamirat citrat
2 Natrijum hidroksid p.a
3 Etarsko ulje anisa
4 Vanilin
5 Etanol koncentrovani
6 Benzojeva kiselina
7 Saharin Natrijum
8 Glicerol koncentrovani
9 Sorbitol 70% nekristalizirajuci
10 Precis¢ena voda
Uk.

Specifi¢na tezina sirupa je 1.150 mg/ml (1.100 — 1.200 mg/ml).

1.2.1.5.2. Priprema sirupa

Omnitus sirup se priprema na liniji za pripremu rastvora 3 (prost. L15) u pripremnom sudu
1E-21.1. U procesu proizvodnje se koriste i dva mobilna pripremna suda (1E-23, 1E-24).

Prethodno izmerene sirovine se dovoze u prostoriju L15 u zatvorenim buradima,
kontejnerima, kesama ili drugoj zatvorenoj ambalazi.

Kontejneri sa sirovinama se postavljaju na poziciju odredenu za mesto pretakanja odnosno
odsisavanja.

Cvrste/praskaskaste sirovine se suspenduju i rastvaraju u mobilnim pripremnim sudovima
1E-23 i 1E-24, a zatim se vakuumom prebacuju u pripremni sud 1E-21.1. U ovaj sud se
prethodno doziraju vece koliCine preciséene vode, sorbitola i glicerola. Rastvor se
neprekidno me$a. om sudu se vrSi neprekidno mesanje rastvora. Rastvorom natrijum
hidroksida se podeSava pH vrednost.

Nastavlja se mesanje uz odrZavanje sobne temperature proizvoda.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj SarZi osim poslednje u kampaniji izrade ovog proizvoda, rastvor se
preko filtera prebacuje u prihvatni sud 1E-21.2. Rastvor se iz ovog suda doprema cevovodom
do prihvatnog tanka masine za punjenje flasica rastvorom 1E-92 u prostoriji L24.

Ukoliko je pak re¢ o poslednjoj Sarzi u kampaniji izrade ovog proizvoda, rastvor preko filtera
prebacuje u mobilni prihvatni sud 1E-CN1, koji se potom odvozi u prostoriju L24, u kojoj se
vrsi pakovanje proizvoda.

1.2.1.5.3.  Pakovanje sirupa

Omnitus 0,8 mg/ml sirup se pakuje u flasice, zapremine 250 ml, od braon stakla, a za
zatvaranje se koristi zatvara¢ za bocice CRC beli 28 mm. U jednu flasicu se dozira 200 ml
(230 g) sirupa.

Pakovanje ,,Omnitus 0,8 mg/ml sirupa” obavlja se na liniji za pakovanje 4, u prostoriji za
primarno pakovanje L24 i prostoriji za sekundarno pakovanje L25.
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Linija za primarno pakovanje se sastoji od depakera za staklene flasice (1E-91) i masine za
punjenje i zatvaranje flaSica (1E-92).

Primarno pakovanje se odvija na masini za punjenje flaSica rastvorom 1E-92.
U jednu flasicu se dozira 200 ml (230 g) rastvora.

Ukoliko je re¢ o bilo kojoj Sarzi osim poslednje u kampanji ovog proizvoda, rastvor se
distribuira cevovodom iz prihvatnog suda 1E-21.2 do masine za punjenje rastvora u bocice
1E-92.

Ukoliko je re¢ o poslednjoj Sarzi u kampanji ovog proizvoda, masa se dovozi u prostoriju L20
u mobilnim kontejnerima 1E-CN1. Kontejner sa rastvorom se postavlja na mesto odredeno
za pretakanje. Pomocu pumpe 1E-92.1 rastvor se iz mobilnog tanka 1E-CN1 prebacuje u
prihvatni masine za punjenje flaSica rastvorom 1E-92.

Na ovoj masini se vrsi punjenje i zatvaranje bocica.

Napunjene i zatvorene bocice se transportnim sistemom 1E-101 dopremaju do masine za
kontrolu 1E-102 u prostoriji za sekundarno pakovanje L25.

Sa ove masine bodice se transportnim sistemom 1E-103 dopremaju do masine za pakovanje
u jedini¢ne kutije 1E-104, na kojoj se pakuje po 1 bocica jednu kutiju, zajedno sa uputstvom.
Na istoj masini se kutijice signiraju.

Pakovanje se nastavlja na uredaju za kontrolu teZine, signiranje i serijalizaciju (1E-105),
masini za zbirno pakovanje (1E-106), masini za pakovanje u transportne kutije (1E-107) i
agregaciji (1E-108).

Pranje i preStelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slededi proizvod, ali ne rede od

jednom nedeljno.

Napomena: Prostorija za sekundarno pakovanje ée se formirati, i linija za pakovanje 4 ¢ée se
nabaviti u okviru realizacije sledeceg projekta, i nakon Sto bude zavrsen postupak registracije
proizvoda kod nadleznih drzavnih organa.

1.2.2. OPIS POSTUPKA PAKOVANJA PRASKOVA U KESICE

Na odeljenju za pakovanje praskova u kesice planira se pakovanje istih proizvoda koji su se
proizvodili i do sada.

1.2.2.1. Postupak pakovanja praska u kesice

Prasak se doprema u prostoriju za pakovanje u kesice (prost. S1) hermeticki zatvoren u
burad od nerdajuceg Celika. Prasak se dozira u prihvatnu posudu masine za punjenje kesica
2E-1.

Masina formira kesicu od odgovarajucih folija, dozira odgovarajuéu koli¢inu praska u kesicu,
zavaruje i signira kesicu. Zavarene kesice se skupljaju u plasti¢ne gajbice, i zatim odvoze na
ru¢no pakovanje (nije predmet ovog projekta).

Pranje i prestelavanje opreme se vrsi prilikom prelaska na slededi proizvod, ali ne rede od
jednom nedeljno.
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1.2.3. OPIS POSTUPKA PROIZVODNJE GELOVA | PAKOVANJA U KERTRIDZE

Na odeljenju za proizvodnju gelova i pakovanje u kertridze planira se proizvodnja sledeceg
proizvoda:

1. Lecigon gel, u kertridzu
1.2.3.1. Sastav proizvoda

Lecigon gel, ima slededi sastav:

R. br. Naziv sirovine

Levodopa

Carbidopa Monohydrate

Entacapone

Sodium Carboxymethylcellulose

Hydrochloric Acid

Sodium Hydroxide

N [WIN|(F

Purified water

1.2.3.2. Priprema gela

Priprema gela se vrsi u pripremnom sudu 3E-1 (prost. C1).

Sve sirovine, izuzev PW, su prethodno odmerene u koli¢inama potrebnim za jednu Sarzu.
Precis¢ena voda se dozira u pripremni sud iz distribucionog prstena PW, preko uredaja za
merenje/doziranje.

Sirovine se usisavaju u pripremni sud pomocu vakuuma, bilo da su tecne ili praskaste. Manje
koli¢ine sirovina (do 3 kg) se mogu dodavati u pripremni sudove i ru¢no.

Tokom proizvodnog procesa, kao i tokom procesa prebacivanja gela u prihvatni tank masine
za punjenje kertridZza, u pripremnom sudu se strogo kontroliSe temperatura proizvoda,
pomocu plasta na ovom sudu. Plast se zagreva elektricnim grejac¢ima, a hladi rashladnom
vodom 7/12 °C.

Nakon izvrsenih svih proizvodnih koraka i in-procesne kontrole, masa se pomocu pumpe i/ili
uz pomoc¢ pritiska prebacuje u prihvatni tank masine za punjenje kertridza gelom.
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1.2.3.3. Pakovanje gela

Gel se dozira u kertridZze na masini 3E-2 (C1), a zatim se kertridZi zatvaraju na istoj masini.
Tokom procesa punjenja, odrzava se temperatura gela na 12 *+ °C pomo¢u rashladne vodoe
7/12 °C.

Transportni sistem 3E-3 doprema kertridZze do masine za etiketiranje 3E-11 u prostoriji C2.
Etiketirani kertridzi se pakuju u plasticne kasete, nakon ¢ega se odvoze na ru¢no pakovanje
(nije predmet ovog projekta).

Sastavio: STELIAN ALBU, inZ.arh.
Glavni projektant PGD: GORAN GROzDI(, dipl.inz.arh. 3002023 03
Potpis:

7
/{dm

/
Broj tehnicke dokumentacije: FP-854.20-IDP-0
Mesto i datum: Beograd, mart 2021 god.
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0.9.1. 1ZJAVA OVLASCENOG LICA

Kao ovlaséeno lice koje je izradilo ELABORAT ZASTITE OD POZARA, koji se prilaze Idejnom
projektu (IDP) za adaptaciju prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju instalacija u cilju
prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i te¢nih farmaceutskih
formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u krugu farmaceutsko-
hemijske industrije Hemofarm a.d. Vr3ac, pogon Sabac, kat. parc. br. 6916/1, K.O. Sabac

IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10

IZJAVUUIJEM

1. daje elaborat izraden u svemu u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, Zakonom
o zastiti od poZara, propisima, standardima i normativima iz oblasti bezbednosti i
pravilima struke;

2. da je na nacin predviden elaboratom odnosno studijom obezbedno ispunjenje
odgovarajuceg osnovnog zahteva za objekat.

Ovladéeno lice: IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10
Broj ovlaséenija: 09-152-758/16
Potpis:
~
Broj tehnicke dokumentacije: 13-IDP/III-21
Mesto i datum: Beograd, mart 2021 god.
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0.9.2. 1ZJAVA OVLASCENOG LICA

Kao ovlasceno lice koje je izradilo ELABORAT O ZONAMA OPASNOSTI OD EKSPLOZIJE, koji se
prilaze Idejnom projektu (IDP) za adaptaciju prostora masinskog pakovanja i rekonstrukciju
instalacija u cilju prijema nove opreme za proizvodnju, punjenje i pakovanje polucvrstih i
tecnih farmaceutskih formi, objekat hemijske industrije-fabrika lekova, obelezen br.12, u
krugu farmaceutsko-hemijske industrije Hemofarm a.d. Vr$ac, pogon Sabac, kat. parc. br.
6916/1, K.O. Sabac

IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10

IZJAVUUIJEM

1. daje elaborat izraden u svemu u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, Zakonom
o zastiti od poZara, propisima, standardima i normativima iz oblasti bezbednosti i
pravilima struke;

2. da je na nacin predviden elaboratom odnosno studijom obezbedno ispunjenje
odgovarajuceg osnovnog zahteva za objekat.

Ovla3ceno lice: IVAN PESIC, mas.inZ. 330 J361 10
Broj ovlascenja: 09-152-758/16
Potpis:
~
Broj tehnicke dokumentacije: 13-IDP/III-21
Mesto i datum: Beograd, mart 2021 god.
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Peny6auka Cpouja
MHUHUCTAPCTBO T'PABEBUHAPCTBA,
CAOBPARAJA U UHOPACTPYKTYPE
bpoj npeamera: ROP-MSGI-38139-LOC-1/2020
3aBoanu Opoj: 350-02-00501/2020-14
Hatym: 11.02.2021.
beorpan, Hemawuna 22 — 26

MuHucTapcTBo rpaljeBuHapcTBa, caoOpahaja M uHQpacTpykType, mocTynajyhu mno 3axTeBy
»Xemopapm* a.n. PapmaneyTcko - xemujcka uHayctpuja Bpmau, yn. Beorpaacku nmyt 60, 3a
U3/1aBame JOKAlMjCKUX yCJ0Ba, Ha OCHOBY ufaHa 7. 3akoHa o MUHHUCTapcTBUMa (,,Cll. r1acHUK
PC*, 6poj 128/20), unana 23. 3akoHa o aApxaBHOj ynpasu (,,Ci. rmacHuk PC*, 6p. 79/05, 101/07,
95/10, 66/14, 47/18 u 30/18 — nap. 3akoH), unaHa 53a. u 133. craB 2. Tauka 4. 3akoHa O
anupamwy u usrpaamu (,,Ci. rmacauk PC*, 6p. 72/09, 81/09 — ucnpaska, 64/10 — ognnyka YC,
24/11, 121/12, 42/13-opnyka YC, 50/13-oanyka YC, 98/13-omnyka YC, 132/14, 145/14-
ucnpaBka u 83/18), Ypenbe o nokauujckum yciosuma (,,Cn. rmacuuk PC* 6p. 115/20) u
[IpaBunHuka o0 mOCTYNKY crpoBohema o0jeumbeHe Mpoueaype eJIeKTPOHCKUM MyTeM
(,,Cn.rnacuuk PC* 6p. 68/19), y cknany ca [lnanom aerasbne perynauuje ,,Jleo 6moka 390 y
anmny (Xemodapm) (,,Cn. Jluct rpaga lllanua u omwtuHa boratuh, Bnaaumupum u
Kouemera®, Op. 3/17) u oBnamhewmeM caapXaHuUM Yy peliewy MuUHUCTpa Opoj 119-01-
1071/2020-02 ox 16.12.2020. roauHe, usaaje:

JJOKAIIMJCKE YCJIOBE

I 3a aganTanujy mpocTropa MAIIMHCKOI MAKOBAKHa H PEKOHCTPYKLHjY HHCTAjJanHja 3a
norpeée mNpHK/bYYeHa HOBe oOlpeMe 3a MPOU3BOJABY, Nymhelhe U TAKOBambe
MOJIyYBPCTUX U TeyHHX (apmaneyTckux ¢gopmu y mnoctojehem oGjexkTy oGese:keHOM
OpojeM 12 y okBHpY KOMILIEKCa XeMHUjcKe UHAYCTpHje ,Xemopapm“ a.a, Ha K.l. Op.
6916/1 K.O. I1laban, Ha Teputopuju rpaaa lllamnua, norpedHe 3a u3pamy UaejHOT MPOjeKTa, y
ckiany ca [1nanom aerasbHe perynauuje ,,Jleo 610ka 390 y lanuy (Xemodapm) (,,Ca. Jlucr
rpazaa [llanma u omnruna boraruh, Bnagumupuum n Kouessera®, 6p. 3/17).

Kateropuja o6jexra b, k1acudpuxanuonn 6poj 125221.

Onuc nocrojeher crama:

Ha xartacrapckoj mapuenu Op. 6916/1 KO [labau ce Hama3u WHAYCTPUJCKUA KOMILIEKC
,Xemopapm“ n.0.0. Bpman. Hamena kommiekca je TpOW3BOAMKA YBPCTUX, TEUHUX U
nonyuBpctux (apmaueyrckux npousBoga. O YKylnHe MOBpIIMHE KaTacTapcke maplele,
MHJIyCTPUJCKM KOMIUIEKC 3ay3MMa oKo 7,9 xa, 10K je ocTaTak HeusrpaheHo 3emibuLITE (pe3epBHa
noBpuinHa). Msrpahenun kommnekce je orpahen, nok je Hewsrpahenu neo neorpahen. [lpuctyn
u3rpahjeHom neny komriekca je omoryhen u3 ynuue Xajayk Besbka.



VY okBupy usrpaheHor aena kommiekca usrpalenu cy o0jekTu, MHTepHe neiauke U caodpahajue
TIOBPIIMHE U HH(PACTPYKTypa HEOTXO/IHA 32 (YHKIIMOHHUCAHE KOMILJICKCA.

II IIJTAHUPAHA HAMEHA HA ITAPIEJIA:

Karacrapcka napuena 6p. 6916/1 KO lllaban ce Hana3zu y odyxBary [Inana nerassHe perynaimje
,»Jleo 610ka 390 y lllanuy (Xemodapm) y PagHoj 30Hu ,,McTok™.

VY cknany ca [lnanom neramue perynaumje ,,Jleo 6moka 390 y lanmy (Xemodapm), k.m. Op.
6916/1 KO Illaban je rpaacko rpaheBMHCKO 3eMJBUIITE HAMEHEHO 3a OCTaje HaMeHe —
KoMmIieke ,,Xemodapm* 1.0.0. Bpiuar.

Hamena komrmuiekca je TNpOM3BOAKA YBPCTUX, TEYHUX M MOJYUYBPCTHX (papMaLeyTCKuX
pOU3BOJA.

III ITPABUWJIA YPEBEIbA U I'PABEIbA:

Kommnnekc ,,Xemodapm* he ce norpahusaru 10 mMakcumanHo AeduHUCaHMX MapaMeTapa 3a Leo
KOMIIJIEKC YKJbYuyjyhu U pe3epBHY MOBPIIKHY.

VY okBupy Komiiekca «XemodapMm» MiaHMpaHa je M3rpaiba, PEKOHCTPYKIHUja W J0rpajiba
o0jekaTa y (YHKLUMjU OCHOBHE HAMEHE - HHJIYCTPUjCKAa MPOU3BOAKA (MPOU3BO/HHA
¢dapmaleyTCKUX TMPOU3BOJAA) M TO: MaraMHCKHU MPOCTOp, KaHUEIapujCKU MPOCTOp, CEepBUCH,
palMoHulIe, €HepreTCkM M KOMYHaJHW OOjeKTM M MHcTanauuje, caodpahajHe noBpuivHe, U
KOMMaTUOWIIHE HAMEHe ca OMIITe 1e()UHUCAHOM.

VY OKBUpY KOMILIEKCA c€ MOTY IpaJuTH UM PeKOHCTPYHCATH U JorpaljuBaTh U ApYyru 00jeKTH
y (pyHKLMjU OCHOBHE HAMEHE KOMILIEeKca.

HNuTepBennuje Ha nocrojehum o0jekTuma

Jlo3BoJbaBa ce Haa3uhuBame, M Jorpajma nocrojehux ofjekara yKOJMKO TO HE JOBOIM [0
npemMallBamba MOCTaB/beHUX YpOaHUCTHUKUX Napamerapa. Y3 HajazuhuBame o0jexTa obaBesa
MHBECTUTOpA j€ J1a 3BPLLUM PEKOHCTPYKLHM]Y (hacana objeKkTa HaJ KOJUM ce BPLUIM HAJ0Tpaiba.

M3rpaama apyrux oGjexara Ha napuenn

Mory ce rpaauTy Apyru 00jeKTH UCTe UM KOMMATHOWIIHE HaMeHe npeMa ojipeh)eHuM ycloBuma
3a 30HY y KOjoj ce Haja3u rpal)eBMHCKa napuena.

OIINC UIAEJHOI' PEHIEIbA:

Wpejuum  pewewem je mnpeasuheHa apanTauuja npocTopa  MalUMHCKOI MaKoBama MU
PEKOHCTPYKILIMja MHCTajlalKja 3a noTpede MpuK/byuea HOBE OMpeMe 3a MPOU3BO/IILY, MyHEHe
M MaKoBame MOJTYUBPCTUX U TeUHUX (papManeyTckux ¢popmu y noctojehemM 06jekTy obenexeHom
OpojeM 12 y OKBUpY KOMIIJIEKCa XEMUjCKe UHAYCTpH]je ,,XeModapM™ a.1, Ha K.1. 6p. 6916/1 K.O.
[1Ia6ar1, Ha Teputopuju rpaaa llamnma.

YV wmwby yHanpehewa M mpouMpera KanauureTa, IJaHUpaHa je ajantaudja npocTopa
MAaIlIMHCKOT MaKoBamha M PEKOHCTPYKIMja WHCTaNaluja y UMby MpHjeMa U MPUKbydYeHa HOBE
ofpeMe 3a NPOU3BO/IbY, MyHEHEe U MAKOBaHe MOJYUBPCTUX U TEUHUX (apMaleyTcKUX GopMHu y



o0jeKkTy Xemujcke uHaycTpuje - ¢albpuka nekoa, obenexeHUM Opojem 12 Ha KaTacTapckoj
TIO/IJI03H.

Jlumensuje rabaputa objexta Op. 12 cy 88,45 x 66,90m. Ilpensuhena je pekoHCTpyKuuja u
ajanrtauuja jaena nocrojehe npousBoame. Ha o0jekTy ce Hehe BpUIMTU HUKAaKBE MHTEPBEHLIU]E
Ha (acaay v Hehe OUTH OMIIO KaKBOT MPOIIUPUBALA U IOTPAIFHE IPOU3BOIHE XaJle.

[Tpuctyn oGjekty je ca uHTepHUX caoOpahajHULA, KOje Cy JOBOJbHE LIMPUHE 33 (PYHKLMOHUCAHE
BaTpOracHMX BO3WJA y YycjoBuMma mnoxkapa. CBOjOM MOAYKHOM OCOM OO0jekaT je y MpaBlly
CEBEPOMCTOK — jyro3arnajl.

Pekonctpykuuja noctojehe npousBogHe 3rpaje MMa 3a UUJb CTBapame YCJIOBa 3a MPOU3BO/IbY
roTOBHX JieKoBa y (hopMHU cupyna, a Takohe v 3a Mpou3BOAbY I'elloBa KOjU ce MyHe y KepTpule.
[IpenBubene cy Tpu 30He peKOHCTpYKLHMje y noctojeheM o0jekTy.

3ona pexoHcTpykuuje 1 - mpousBojama cupyrna ce opraHusyje y 30HM Koja je ocioOoheHa
U3MENITakEeM JIMHHU]a 32 MaKOBamke YUBPCTUX GOpMHU.

30Ha pekoHCTpYKUHje 2 - NPOU3BO/HA KEPTPHULIA C€ OPraHu3yje y 30HU KOja y OBOM TPEHYTKY
CJIy’KH 3a 1AKOBabE MPAILIKOBA Y KECULE U 32 MIAKOBAE CYNO3UTOPHU]a.

30Ha pekoHCTpyKUHje 3 - paay M3MeEINTamka MAIIWMHE 32 MAaKOBaWme IMPAIIKOBA Yy KECHULE,
HoTpeOHO je MpeypeanuTy NPOCTOpP KOjU TPEHYTHO CIIy’KM Kao 30Ha 3a yHOC (hiamuua 3a cupyne
y IIPOU3BOJIHH IIOrOH.

IV IIOCEBHH YCJ/IOBH:

YciaoBu 3amiTUTE Inpupoaxe:

[Tpu npojexToBawy M M3BOhewY MIaHMpaHUX obOjekaTa y CBeMY ce MpHUApXKaBaTH YCJoBa Y
noryiely Mepa 3aliTuTe npupoje aatux PemeweM 3aBoja 3a 3amruty npupoje Cpouje, 6poj y
cuctemy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-5/2021 on 04.02.2021. roauxe.

Nudopmanuja o norpedu cnposohema npoueaype npoueHe yruuaja urpajime:

VY cknany ca MHpopmaurjom MuHUCTapcTBa 3alITUTE XUBOTHE cpeauHe, 6poj 011-00-
00023/2021-03 oxm 28.01.2021. roamue (moctaBibeHo 10.02.2021. roauHe), MOCTOJU
3aKOHCKa o0aBe3a MOKpeTamwa Mpoleaype MpoleHe YTHliaja Ha >KMBOTHY CpeauHy 3a
HaBeJIeHU MpojeKar.

,Ha OocHOBy 3akoHa O MpoLEHM yTHLAja Ha KMBOTHY cpeauHy, ui. 3. ctaB 1. u crtaB 2.
(,,Cnyx6enu rinacuuk Penybnuke CpOuje®, 6poj 135/04, 36/09), npeamer npolieHe yTulaja cy
NPOjJeKTH KOJU Ce€ TUIAHUPAjy W W3BOJIE, MPOMEHE TEeXHOJOTHje, PEeKOHCTPYKIIMje, MPOIIUpeHe
KanauuTeTa, MpecTaHak paja W yKJamwame MPOjeKTa KOju MOry MMaTH 3HayajaH yTHULAj Ha
KUMBOTHY CpeJIMHY, @ HEMAjy 0J100pee 3a U3rpajimwy Uiu ce kopucre 0e3 ynorpeGHe 103BoJeE.

Taxohe, y cknany ca kpuTepujymMuma 3a oAjlydyuBame 0 norpedu uzpaae Cryauje o MpoleHU
yTHIIaja Ha KUBOTHY CpeIuHYy, a Ha OCHOBY Ypende o utBphuBamwy Jlucte npojexara 3a koje je
o0aBe3Ha mpolieHa yTuiaja 1 Jlucte npojekara 3a Koje ce MOKe 3aXTeBaTH MpoLeHa yTulaja Ha
KUBOTHY cpeauny (,,Cimyx0enu rinacHuk Penyonuke Cpouje®, 6poj 114/08) kojom cy yTBpheHu
NPOjeKTH 3a Koje ce oOaBe3HO m3palhyje mpoueHa ytuuaja — Jlucra [ m mpojekTu 3a koje ce
npolewyje 3HayajaH uiau Moryh yTulaj Ha >KMBOTHY cpeauny - Jlucra II, nedunucanu cy
NPOjeKTH 3a KOje je HEOMXOAHO OTMOYETH MPOLEaAypy MPOLeHe YTHLaja.
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VY nmpenmeTHOM ciydajy paau ce notpedu cnpoBolera npoieaype npoueHe yTuiaja 3a norpede
NpUK/byUYeHa HOBE OIMpeMe 3a TMPOU3BOMAIY, MyHEHEe M MaKOBake MONYUBPCTUX U TEUHHX
dapmaneyTckux gopmu y nocrojehem o6jekty obesnexeHoM OpojeM 12 y OKBHUPY KOMILIEKca
XeMHjCKe MHAYCTpHje ,,XemodapMm™ a.a. Ha K.i. Op. 6916/1 K.O. 1llaban u victu ce Hala3u Ha
Jluctu I nop 3aukom 8 — XeMujcka HHAYCTpHja.

VY ckiaaay ca W3HETHMM, HOCHJAll Mpojekta ,,XemodapMm™ a.a. DapmaneyTcko - XeMHujcka
unayctpuja Bpuiail, ya. beorpaacku nyt 60, y o06aBe3u je na 3a HaBeJEHU MpojekaT MOKpeHe
npouenypy OAlyuHMBama 0 NOTpeOu MpoLeHe yTUliaja Ha )KUBOTHY CPeMHY KOJ HaAJekKHOT
MuHucTapcTBa 3alITUTE KUBOTHE CPEIMHE U OBOM OpraHy MojJHece 3aXTeB 3a OJJ1y4YHUBaHe
0 noTpedu mpoueHe yTHllaja, a Ha OCHOBY ujaHa §. 3aKOHa O MPOLEHU YTHUllaja Ha )KUBOTHY
cpenuny (,,Cnyx0enu rinacuuk Penyonuke Cpouje®, 6poj 135/04, 36/09).

YcaoBu 3amTUTE O] noxkapa:

[lpu mpojexToBamy M M3BOhewY MIaHHMpaHUX oOjekaTa y CBEMy ce MpUAp)KaBaTH yCloBa Y
norjeay Mepa 3aliture oj noxapa uzaarux oa oa MVYIl-a, Cexropa 3a BaHpeeaHe cuTyauuje,
Onembema 3a BanpeaHe curyauuje y llamiy, 6poj y cuctemy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-
7/2021 ox 09.02.2021. roaune.

YCJIOBU ITPUBABJ/bEHH 3A IIOTPEBE M3PAIE JIOKAIIMJCKHUX YCJIOBA:

3a norpebe wu3laBamka JOKALMJCKUX YcioBa MUHHUCTPCTBO je MO CIYyKOEHO] y’KHOCTU
npubaBuio cienehe ycnose:

- 3aBoja 3a 3awmtuty npupoae Cpowuje, 6poj y cucremy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-

5/2021 on 04.02.2021. roaune;

- MuHucTapcTBa 3alITUTE )KUBOTHE cpenuHe, 6poj 011-00-00023/2021-03 ox 28.01.2021.

roaune (aoctaBbeHo 10.02.2021. roaune);

- MYVIlI-a, Cekropa 3a BanpeeaHe curyauuje, Oaesbera 3a BaupeaHe cutyauuje y Llanuy, 6poj
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y cucteMmy ROP-MSGI-38139-LOC-1-HPAP-7/2021 o1 09.02.2021. roauHe.

CacraBHUM J1e0 OBUX JIOKaLMjCKUX yclioBa je MaejHo peluewe 3a peKOHCTPYKLUM]Y W ajantauujy
naboparopuje ¥ Jena MpOW3BOJHOT MOTOHA y MPU3EMJbY YIpaBHE 3rpajie M 3rpaje TeXHUUYKUX
racoBa y OKBHMpY KOMILJIEKCa XeMMjCKe MHAYyCTpHje ,,XemodapMm* a.n, Ha K.n. Op. 6916/1 K.O.
[la6ai1, Ha Tepuropuju rpaaa lllanua, uzpaheno on crpane FORMAPHARM ENGINEERING
GROUP g.0.0. Yapau Yannuna 36, beorpan u rpaduuku npunor u3 [Inana nerassHe perynaiuje
»Jeo 6noka 390 y llanuy (Xemodapm) (,,Cn. Jluct rpapa lllanua u onmruna boratuh,
Brnagumupim u Kouesmsesa®, 6p. 3/17).

Pemere 0 om00pemy 3a W3BOheme pasoBa M3jaje ce MHBECTUTOPY KOju MMa ojropapajyhe
NpaBo Ha 3eMJBUIITY UM 00jEKTY M KOjU je JOCTaBUO MOTPEOHY TEXHUYKY JOKYMEHTALH]y,
JloKa3e O yImjaTh oAroBapajyhiux Takcu M HakHaja W Jpyre JoKase y CKJIaly ca MpornucoM
KOjUM ce Osimke ypehyje noctynak cnpoBolera 00jeiumbeHe mpoLeaype.

OAroBopHM MpOJEKTAHT JAyKaH je Aa MJEJHU MpojeKaT ypaau y ckiaay ca MpaBUIMMa
rpahema 1 CBUM OCTaJIUM YCJIOBMMA CaJIpKaHUM Y JIOKALMjCKUM YCIIOBUMA.



VIII  Osu Jlokauujcku ycnoBu Baxe 2 roAMHe 0/ JaHa U3/1aBamba.

Iloyka o mpaBHOoM uJjeky: Ha nokauujcke ycioBe ce MoOXe TMOAHETH TNpuroBop Bragu
Peny6nuke Cpbuje, npeko OBOr MUHUCTApPCTBa, Y POKY O] TPU JaHa Of JaHa JI0CTaBJbakba.

AP KABHU CEKPETAP

AJTEKCAH/IPA TAMHSAHOBUT  Digtallysigned by ATEKCAHIPA AAMFSAHOBUT,
06961715124-1906961715124

1906961715124-1906961715124 bate:s071 055 st 1100

Anexcanapa JlammanoBuh
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